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BESZEDEK
NEMZETI MUNKA

..az eszme akarta, az jelolt
hordozoja  legyek. Ha elfaradtam

ség  szallt  meg:  hivatva  vagyok-e

hivatasra,  mindig ujra  eszen
hogy a szeretet, melyet a végzet

és faja irant egy ember lelkibe

ero mértéke annak, amit cselekedni tud.

Bujdosé konyv, 1918 december 4—7.9



Ennek a konyvnek elsé harminchét cikke rovid
kivonatban tlikrozted azt a munkat, mely Tormay
Cecilé idében hatarolt foldi 1étét hatasaban
id6tlenné tette nemzete torténetében.

1937 november 22.



ELSO KIALTVANY
A VILAG ASSZONYAIHOZ.

Ti, akik a szuronyokon tul, a négy haborGs éven at
testvéreink  voltatok a  hasonld szenvedésben, legye-
tek testvéreink most is, a béke kiiszobén, mikor a ti ne-
héz oratok mar elmult és a mienk még mindig tart. Te-
remtsetek csendet a  szivetekben, hogy  meghallhassatok
szavunkat, melyben millick hangja kialt hozzatok. Es
azutan, ha  meghallottatok, amit az  igazsdg nevében
mondunk, szolaltassitok meg a sziveteket és elméteket
¢s segitsetek igazsagot tenni az emberiség javara.

Egé fajdalommal fordulunk felétek.

Anyank testtt — a hazank foldjét  akarjak = szét-
tépni! Az ezeréves Magyarorszdg  foldjét, mely letette
fegyverét ¢és békét kért. Fegyver sziinet dacara, hodi-
tasra vagy6d fegyveres szomszédok térnek rank és mint
szabad prédat szaggatnak szét olyanok, akiké ez az
orszag sohasem volt, olyanok, akiknek rokonnépei
menedéket és hazat talaltak itt, mikor nekik még nem
volt orszaguk, vagy mikor nem jutott nekik tiizhely
a sajat hazajukban. Es a magyar nép, mint a tulajdon
véreit, ugy  védte  évszazadrol évszazadra az  idegen-
ajkuakat, a bevandorlottakat.

Ezért Magyarorszag ez az orszdg és nem cseh és nem
romén ¢€és nem szerb. Azért magyar, mert ennek az



orszagnak  minden nyelvii fia  magyar védék  sirjan
arat

Miéta a népvandorlds utolsé6  hullamai ide  hoztak
és megvetettik a ldbunkat a Karpatok ¢és az Adria
kozott, sohasem  voltunk  hdditok, mindig védék  vol-
tunk. A vilaghaboriban is «csak a magunkét védtik,
senkiét elvenni nem akartuk.

Most is tdlink akarnak elvenni. A csehek és ukranok

Eszak-Magyarorszagot, a romanok Kelet-Magyar-
orszagot, a  szerbek  Dél-Magyarorszagot, a  szlovének
és osztraknémetek Nyugat-Magyarorszagot tamadjak
ma és kovetelik majd holnap annak az FEurdpanak a
békeasztalanal, = mely  Eurdépanak a  békéjét,  kultarajat

és virdgzasat, a tatar és torok 4aradatok eldl, szdzadokon
at, a magyar faj védte meg.

Halljatok meg a mi igazunknak a kialtasat. Halljatok
meg végre a hangunkat, melynek a béke régi éveiben
Ausztria érdekei alltak el az utjat, a habori alatt pedig
életiinkre  tord  szomszédaink multat és  jelent hamisito
zsivaja, hazug vadjai, tébolyodott jogtalan kovetelései.

A mult ¢és jelen meghamisitasaval szemben  torténe-
tinket  és  statisztikai  adatainkat  allitjuk! Vadjaikkal
szemben  feltarjuk  kapuinkat  eldttetek, —  jojjetek  és
lassatok! Koveteléseikkel szemben Magyarorszag egy
évezred Ota szinte valtozatlan térképére mutatunk.

A népek ¢és fajok Osi jogai, megszentelt hagyomanyai,
irott  alkotmanya, fegyverek  hoditdsa, békekotések  tor-
vényei felett van egy mindenhaté, Kkitérolhetetlen  tor-
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vény a vilagon: a  természet tOérvénye, mely hatar-
hegyekkel ¢és egymasba futé folyokkal irta ra Eurdpa
testére azt a megmasithatatlan és  Orokkévald  igazsagot,
hogy =~ Magyarorszag  helyén  csakis egy  oszthatatlan,
egységes orszag lehet.

Az erG6szak hidba szaggatnd szét ezt az orszagot, a
részek mindig tjra Ossze fognak forrni, mert egymads
nélkiil nem életképesek. A buzafoldek rondja, az erddk
rengetegje, a széntermdé és érctermd hegyek ¢és a vizi-
utak  lakéi  elpusztulnak  egymds nélkiill. Ne  feledjék
ezt el a béke hatalmas diktatorai és jusson esziikbe, hogy
amit fegyver vagy firott beti leszakit Magyarorszag
testébdl, azt mindig vér mosta ujra vissza. Egy ¢égo,
halalig elszant magyar irredentizmus felett a béke ¢és a
népek szovetsége, melyre vagyunk, csak alom marad.

Nem irgalmat, igazsagot kériink!

Legyetek  sz6szoloink a  kialakulé 1) vildg itéloszéke
elott. Az emberiség nevében legyetek $z6sz610ink,
mert hiszen mi nem magunknak kériink. Barmi jgjjon
is ezutan, a szenvedések évei, a fajdalom jelével amugy
is  eltorolhetetleniill  megjeldlték a  mi  nemzedékiinket.
De engedjétek legalabb békében ¢él6  boldogoknak lenni
az eljovenddket! A  fiaitokért, az unokaitokért emeljé-
tek fel szavatokat, a mi fiainkért, a mi unokainkért,
mert a békében, melyet a vildg népei egymassal kotni
fognak, benne lesz a ti¢iteknek ¢és a miéinknek a vég-
zete.

Budapest, 1918 november 26.



UZENET EGY NEMZET VERPADAROL.

a nyugati nagyhatalmak a  népek  jovendd
életét  tervelik, a  keleti kis hatalmak egy ezeréves
birodalom halalositéletén  dolgoznak maguk  kozott.  Ma-
gyarorszag gulaba rakott, de Dbecsiiletes fegyverei felett
az entente gyOzelmét6l mamoros csehek, romanok és
szerbek, mohon  kalapadljdk 6ssze a  roppant  vérpadot,
melyen meg nem  hallgatva, sajat megtévesztett  fiai
kezétél megkotozve all a  vérz6  Magyarorszag, Eurdpa
keleti kapujanak évezredes védoje. Magas-Tatrajanak,
borongdé  Karpatjainak  és  végtelen  pusztiinak  minden
fajdalmaval néz koriil a vildg messze szemhataran. A
halalverejtékes  oOrdkban véjjon szall-e hozzd egy meleg,
megértd szo, emelkedik-e egy tiltakozo, barati kéz?

Senki sem szdl, senki sem mozdul. Komoran, rész-
vétleniil hallgat az a vildg, mely Belgium szenvedd
sorsan  feljajdult ¢és minden szivedobbandsdval a  védel-
mére rohant. Konnytelen a vildg szeme, mely Lengyel-
orszag boldogtalan végzetét sok emberdlton at siratta.

A baljoslati  csendben csak a vérpad koril peregnek
a cseh, roman é&s szerb dobok, hogy a nagy dobpergés-
tdl ne hallja meg senki az elitélt szavat.. A vészes

*  Megjelent a svéd ,Stockholms Dagblad® 1919 februar ho
9-i szamaban, valamint a dan ,,Berlinski Tidende“-ben.
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hanggytriin, ki tudja, athat-e az én hangom? Ha igen,
ugy hallgassanak red a szabad svéd erdok ¢és boldog
tavak fiai ¢és szoke lednyai, mert az a hang, magyar
milliok fajdalmat viszi ki magaval.

Az anyank eleven testét — a hazank foldjét akar-
jak  széttépni! Az ezeréves Magyarorszag foldjét, mely
becsiilettel  harcolt ¢és  becsililetben kért békét. Fegyver-
sziinet  dacara, hoditdsra  vagyo  fegyveres  szomszédok
tornek  rank  és  mint  szabad  prédat, egymas  kozott
civodva szaggatnak szét olyanok, akiké ez az orszag
soha sem volt, olyanok, akiknek rokon néptorzsei el-
mult korok viharaban menedéket ¢és hazat talaltak itt,
mikor nekik még nem volt orszaguk, vagy mikor nem
jutott nekik tizhely a sajat hazajukban. A magyar faj
nem tett kiilonbséget, befogadta Oket ¢és  megosztotta
velik, amije volt: a sajat szabadsagat, a foldjét, kul-
tarajat, torvényeit ¢és jogait. Es mint a tulajdon véreit,
agy védte évszazadrol évszazadra életével és  fegyveré-
vel az idegenvérd, idegenajku jovevényeket.

Aki nem tudja, tudja meg, hogy ezért Magyarorszag
ez az orszdg ¢és nem cseh é nem roman ¢és nem szerb.
Azért magyar, mert ennek az orszagnak minden faju,
minden nyelvii fia magyar védok hdési sirjan arat.

»A  vendégszeretd és lovagias magyar ...“ igy ne-
vezte az én népemet sok szaz év oOta a vilag. Es nem
mondott  ellent senki sem. Mig aztan  hirtelen, alig
néhany év elott letdrdtt ennek a szalldigének a szarnya.
Sotétben  torték le  tudatos kezek és  egyszerre ,,zsar-
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nék  elnyomoknak®  kialtottak ki  benniinket  olyanok,
akik  lgyesen  késziiltek, hogy  megosztozzanak  azon,
ami ezer év Ota a ndenk.

Azt a szent Miénket védtik az elmilt négy és féléves
szornyli  vilagtusaban is, 0gy védtik, hogy ellenséges
lab, joforman csak lerakott fegyvereink felett 1épte at
hatarunkat.  Véres ironia!l Csak azutdn, hogy fegyver-
szlinetet kotottiink...

Szomszédaink régi vagyai eldobaltdk az alarcot. Ma
mar meg kell értenie Europanak, hogy kik és miért
bélyegeztek  minket j6  elére  ,zsarnok  elnyomoknak®.
Ma mar nem tagadhatja tobbé senki, hogy részvételiink
a  vilaghdboraban csakis Onvédelmi harc volt.  Senkiét
sem akartuk elvenni, a miénket akarta elvenni min-
denki. Katondk voltunk — nem rablok. Es oénvédelmi
harcunkban, mint hds horvat testvéreink, a derék to-
tok, a hi ruthének, s6t a magyarorszagi romanok ¢és
szerbek is javarészt veliink harcoltak a ko6z0s hazaért.
Ha meghalni tudtak velink, ki hinné el, hogy most
egyszerre nem akarnak tobbé veliink élni! ...

Pedig redjuk, a meg nem kérdezettekre hivatkoznak

most — a csehek, akik erdeivel, banyaival, bortermé
Tokajaval —egész  Eszak-Magyarorszagot, — a  romanok,
kik szenével, aranydval, foldgazaval egész Kelet-Magyar-
orszagot, — a  szerbek, kik legtermékenyebb  fold-
jeinkkel ~ Dél-Magyarorszagot  és  egyetlen  tengeri  ki-
kotonket, — a  szlovének, kik régi virdagzé iparaval

Nyugat-Magyarorszagot marcangoljak ma és kovete-
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fik majd holnap, annak az FEuropanak a békeasztalanal,
melynek  hajdani  békéjét,  kulturajat és  viragzasat a
tatdr, mongol és torok aradatok eldl, vére Omlésével
szazadokon at a magyar védte meg.

Bar a romanok, totok és horvat-szerbek az  Gsszes
lakossagnak csak mintegy 30%-at képezik, e nemzetek
néhany  képviseléje és a  hatdron tali  nyelvrokonaik,
tébolyodott telhetetlenségiikben az orszag tertiletének
tobb  mint  kétharmadat  kovetelik. Es  véle  4,000.000
magyart ¢és a magyar kultira szamtalan 0Osi  varosat,
melyekkel nemcsak jovonket, de multinkat is el akar-
jék ragadni toliink.

Azt a magyar multat, mely FEurépanak mar az 1000-ik
évben egy olyan kirdlyt adott, aki valasztva nyugat
és kelet kozott, a keresztény nyugat szovétnekét mé-
lyen elore vitte napkelet felé. Ez a szovétnek nem aludt
ki tobbé a mi orszdgunk felett. A XI. szazadban Kal-
mannak a  ,Konyves“  kirdlynak  kezével = Magyarorszag
tordlte el eloszor a vidgon a  boszorkanyégetés  sotét
gyaldzatit. Es II.  Andrds kezével Magyarorszag terem-
tette meg 1222-ben az  oligarchikus  torekvések ellen
tiltakozo, alkotmanyalkotta Bulla  Aureat, melyet a
ma ¢l6 eurdpai népek  torténetében csak  hét  évvel
el6zott meg az angolok biiszkesége: a Magna Carta.

Es mint o6k, a magyar faji nemzeti kiralyok, ma-
gyar  volt Hunyadi Janos, Eurépa  megmentdje, a
torokverd  belgradi  gy6z6 és fia, Corvin Matyds, a
renaissance  papak  és  fejedelmek  kiralyi  testvére.  Es
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magyar volt az az Erdély, mely fejedelmeivel 1557
és  1571-ben, Eurépaban  elészor  iktatta  torvénybe a
vallasszabadsagot, mely szabadsagnak vilaggyozel-
méért késébb, mint a nagy svéd kirdly, Gusztdv Adolf
szovetségese kiizdott magyar kardjaval Bethlen Gabor.

Kereszténység, felvilagosultsag, torvényalkotas, hé-
siesség, kultura, szabadsdg .. Ezek a szavak elmond-
jak  annak a népnek a  kiizdelmes  torténetét, mely
csak az utols6 félszazadot véve, egy Széchenyit ¢és Kos-
suthot, egy Petdfit ¢és Arany Janost, egy Liszt Ferencet,
egy  Munkacsyt, egy Bolyay  Farkast, egy  Semmel-
v eist ¢és egy Eotvos Lorandot adott az emberiségnek
¢s melyet ma, nagymulti nemzeti kultarajaval martalé-
kul akarnak odadobni olyan orszdgoknak, mint példaul
Roménia, hol a hat ¢éven felilli népességben 60.8%-a
¢s mint Szerbia, hol wugyancsak a hat éven feliili né-
pességben 79.7%-a az analfabéta.

Magyarorszag  lakossaganak az  1910-ik  évi  népszam-
lalas adatai szerint 54.5%-a magyar anyanyelvi. Ez az
aranyszam mindenesetre hasonlithatatlanul kedve-
z6bb lenne, ha nem a magyar faj ¢él6 gatjan tort volna
meg a torok-tatdr 4aramlds, ha tobb mint 150 éven at
nem a magyar anyak fiait hurcolta volna el az ozman
hatalom, rablancra flizve, torok katonakul. Ez az oka
annak, hogy a magyarsag a periféridkon nagy tobbséget
csak a kultaira ¢és a gazdasagi ¢élet gyiijtdpontjaiban,
az utols6 Otven ¢év alatt ujra felvirdgzott varosokban ér-
hetett el. A magyarorszagi varosok lakossaganak
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ugyanis  79%-a  magyar  anyanyelvl,  90.7%-a  beszéli
a magyar nyelvet.

Vegylink ki  taldlomra néhany 0nalldé  torvényhatosagi
joggal Dbir6 varost a sok kozil, melyet ma Romania,
Szerbia és  Csechorszag, az  entente-hatalmak  jovahagya-
saval megszallt és maganak kovetel.

Pozsony, az 0si, biliszke korondz6 varos. .. Kassa,
a magyar felvidék  kultarkdzpontja ... Kolozsvar, a
régi Erdély kincses fOvarosa .. és a sok megszamlal-
hatatlan ... Ezeknek a ma megszallott varosoknak a
tényleges  elvesztése olyan lenne nekiink, mint Svéd-
orszagnak, ha koronajabol elrabolnak Goteborgjat,
Malmgjét és Upsalajat.

Tobb ¢és fajobb nekiink a mi magyar varosainknak
végzete, mint Strassburg elvesztése volt Francia-

orszagnak, 1871-ben, mert hiszen a mi  varosainkat
nem hdditottuk, nem 160 ¢évig birtuk, de magunk ¢épi-
tettiik a magunk foldjén és ezer év ota a miénkek.

Péarisban, a Place de 1Ila Concorde-on két szobor all.
Strassburg és Lotharingia szobra ¢és a két gyaszfatyo-
los, mindig friss virdggal koszoruzott kdasszony, ott
a Szajna partjan, negyven éven at lassan szbtte, egyre
szOtte annak a szOrnyl habortnak az  eljottét, mely
1914-ben meggyujtotta a vilagot.

Gondoljanak erre a két szoborra azok, akik Eurdpa
jove  békéjét  megteremtik... Jusson  esziikbe,  hogyha
valéra valik az iszonyat és Magyarorszagot elosztogat-
jék  szomszédai  kozott, a  megmaradd tenyérnyi, élet-
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képtelen  hazdban  szaz  szoborasszony  fogja sz6ni a
jovét és szaz szoborban fog sajgon virrasztani az el-
rablon orszagrészek és varosok emléke.

1914-nek sziilbanyja két szoborasszony volt...
Vajjon milyen esztendét fog szilni egy meggyalazott
Magyarorszag szaz készobor asszonya?... Mert

fegyverek  hodditdsa és  békekotések  torvényei  felett €l
egy mindenhaté térvény, amelyet sem cselekvés, sem
sz6 nem bir legyézni. El a természet eltorolhetetlen
torvénye a vilagon, amely mindlunk a Karpatok hatar-
hegyeiben és  Magyarorszag  szivében  Osszefuté  folyok-
kal irta r4a az ecurdpai vilagrészre azt a megmasithatat-
lan és  orokkévald  igazsagot, hogy Magyarorszag  he-
lyén csakis egy oszthatatlan, egységes orszag lehet.

Az erGszak hasztalan szaggatnd szét a mi  orszagun-
kat, a részek mindig Ujra Ossze fognak forrni a Karpa-
tok granitgylrjén belil, mert — egymds nélkil nem
életképesek. A buzafoldek ronaja, az erdék rengetegje,
a szén és érctermé hegyek ¢és vizek 0Osszeszovodd halodja
teljessé teszik egymast és elpusztulnak egymas
nélkiil.

Es, ha mindennek dacira szétmarcangolndk a  gy6-
z6k ,Eurépa hoését, mint Michelet a magyar népet ne-
vezte, ugy hidbavald blint kovetnének el ellentink és
az emberiség ellen. Mert a letépett, vérz6 tagok vissza-
kGsznanak a  csonka  torzshdoz, a  kiszaggatott  kezek
okolbe  szorulndnak és egy olyan ¢ég6, halalig elszant
magyar irredentizmus langjat gyujtanak fel Europa
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keletén, mely felett a sovargott béke ¢és a népek szdvet-
sége csak alom marad.

Az  er6szak elveheti és  elajaindékozhatja a  miénket
de belenyugodni, amig csak egyetlen magyar is él,
nem  fogunk soha. Igazsdgunkkal, jogainkkal,  torténe-
tiinkkel, kultarankkal, életiinkkel és vériinkkel mon-
dunk majd nemet. Olyan nemet, amely megrazza a
foldet. Addig pedig mig eljon az ora, tiltakozunk és
tiltakozzék neviinkben naprdl-napra, végig a vilagon az
a déli harangsz6, melyet III. Callixtus papa rendelt el
annak a diadalnak a halaaddsaul, mellyel a magyarsag
1456-ban  Belgradnal —megmentette a  torok  pusztitastol
az egész keresztény vilagot.

Messze  kicsiny  falvak, nagy idegen varosok, hall-
gassatok meg, mit mond az ¢ég alatt a déli harangszob.
Szavaban halljatok meg ezentul nemcsak a magyarokra
val6 emlékezést, nemcsak a tiltakozast, de a joslast is...

A holt Magyarorszag sirja felett athompolydg az  ar.
Az ¢élo, erbteljes Magyarorszag pedig, mint a multban,
ugy a jovoben is gatat fog emelni Eurdépa elé minden
keletr6l jovo veszedelem ellen ...



A MAGYAR NEMZETI HADSEREGHEZ.

Katonak! Testvéreink!

Hajnal van ma! Ti hoztatok — és mi, asszonyok,
mint kétezer év elott a szentiras reggelén, a
Golgotha  tovében, eljottiink, hogy  koszontsik a  fel-
tdmadast.

Magyar hajnal és keresztény feltiamadas a Ti haza-
térésick egy  szOrnyli  véres  Kalvaria  utdn, melyben
Karolyi, a magyar Iskariot ¢és démoni cinkosai elarul-
tak, megkinoztak, kifosztottak és megcsufoltak a
magyar nemzetet.

Torténetiink  legsotétebb  éjtszakdja  volt ez és  most
olyan igéretes a reggel, mert eljottetek. A reménységet
féel esztendd6 ota  Horthy  Miklosnak  hivjak  Magyar-
orszagon ¢és most & vezérelt ide benneteket, hogy vissza-
foglaljatok a  keresztény = Magyarorszdg  szdmara  meg-
tévedt, de binband fOvarosat. Es hogy az emberiség
becsiiletében magasra emeljétek ujra Szent Istvan
ezeréves koronajat.

Jelentéségtelj  esebb  és  sorsdontd6bb  hazatérte  még
nem volt hadseregnek e vilagon. Ti nemcsak fOvarost
foglalni,  orszagot  hoditani  jottetek! Nem  csupan a
magyarsdgnak a Duna ¢és a Tisza volgyébdl kisarjadt
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fiatal hadinépe vagytok, de Ti vagytok a Nemzeti Had-
sereg, melyre négyszaz ¢éve var a nemzet, hogy a sir szé-
lén érje meg ¢és ¢ledjen 4altalatok. Reménységilink, jovonk,
mindeniink  vagytok — még multunk is, mert hiszen
Ti vagytok azok a hdsok, akiktdl 1914 &szén bucsuztak
el a magyar anyak, a magyar hitvesek. Akkor ment el
a mi hadseregiink ¢és azéta nem tért vissza. Jottek
rokkant  hésok a  csataterekr6l, szenved6  hadifoglyok
szomoru  rabsagbol, s6t jottek a mult Oszon 1azado
ezerek, de a magyar nemzet dicsOséges fegyveres ereje
nem tért haza.

6t év utin ma jon vissza. Bennetek témek meg
Gorlice, Limanova legendds hdsei, azok, akik gydztek
a szent Karpatokon, az erdélyi havasokon, a Duna
szerb partjain, az Adria kék vizei felett ¢és tizenkétszer
gyoztek az Isonzon és az Alpokon.

Nagy multink ¢és nagy jovonk, melynek ¢élén Horthy
Miklés  jar, hajoljon meg elbttetek minden zaszl6 az
orszigban, szélaljon ~meg minden harang. Es  vigye
a sz€l magyar zaszlok suhogasat, keresztény harangok
zugasat azokhoz, akik nincsenek itt, azokhoz is, akik
messze kicsiny fakeresztek, hullamsirok alol most
haza figyelnek.

El6 hosok és az elesettek megdicsoiilt seregei, hall-
jatok  meg!  Asszonyok  szélnak  hozzatok a  magyar
fovaros felszabadult foldjén ¢és hii zalogul felétek nyujt-
jak  zaszlojukat. Az  elmult rémuralom  hidba  itélte
halalra a nemzet biiszke szineit, mint egykor a Rakoczi
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tarogatdit  hidba  égette el maglyan a  gylldlet, ujra
feltamadtak és szarnyra keltek egy 1j ezerév felé.

Vegyétek ezt a zaszlot €és ne nyugodjatok, mig bele
nem tikroztétek képét négy folyonk vizébe, mig vissza
nem emeltétek a harom halmok folé.

Vegyétek, asszonyok keze aldotta meg, szentelje fel
dics6ségben a Ti férfikezetek.

1919. november 16.-4n, a felszabadult fova-

rosba bevonuld nemzeti hadseregnek és
fovezérének az Orszaghaz 1épcsbjén adta
at Tormay Cecile a magyar asszonyok
zaszlojat. A kormany, a fOpapsag ¢és a  had-
sereg szine el6tt, a megszolald harangok
zugasaban mondotta el ezt a beszédet,
melynek elhangzasa utan az egyhazfok az
atadott zasz16t megszentelték és meg-

aldottak.



MASODIK KIALTVANY
A VILAG ASSZONYAIHOZ *

Asszonyok, leanyok, testvéreink!

Halljatok meg milliok  vészkialtasat!  Eurépa az  egy-
kori Lengyelorszagnal csonkabb és Elsassnal vé-
resebb  kisértetet  kap. Az  ezeréves  Magyarorszagnak
ravatalt allitottak fel Neuillyben! A  vilag legszornyiibb
ravatalat, melyen ¢€lén, egy fiatal, erés ¢és Dbiiszke nem-
zetet teritenek ki.

A szovetséges  hatalmak  szétszaggatnak  egy  népet,
mely Eurdpa nyugalmanak ¢és  kultardjanak  keleti  6r-
szeme volt a rejtélyes Azsia  kapujaban.  Rabszolga-
sagra  vetnek egy nemzetet, mely az  emberiségnek
egyik  szabadsaghése  volt, mely a  vallasszabadsagot
elsének  iktatta  torvénybe a  vilagon. Darabokra  o0sz-
tanak  egy  természeti  egységében  oszthatatlan  orsza-
got, mely az elmlt haboraban, mint az egyetlen:

senkiét elvenni nem akarta, utolsé er6feszitésig,
becsiiletben, csak a magaét védte.

Magyarorszag ezeréves tulajdonat ujkeletd, moho
kis orszagok kozott késziilnek kiosztani! Magyar-

orszag  foldjének  négyotodét és  kozel négymillidé  faj-

* Ez a kidltvany 1919 telén kilenc nyelven tiz nemzet asszonyai-
hoz ment szét a vilagba.
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magyar lakosat  késziilnek martalékul odavetni ala-
csony kultaraju balkan népek uralmanak! Elveszik
vasutainkat, hajoinkat, erdeinket, banyainkat és hoz-
zank  visszaeseng® tot, német és  horvat  testvéreinket,
akikkel  tiz ~ évszazad  kozds  sorsa  elvalaszthatatlanul
Osszeforrasztott!  Elveszik  fejiink  felett az  eget, tal-
punk alatt a  foldet! Elveszik  dsmagyar  varosainkat,
melyeket nem fegyverrel hoditottunk, de ezer év alatt
magunk  épitettiink!  Elveszik  Sopront, hol a  magyar
zene  Oriasa:  Liszt Ferenc  sziiletett; Czenket, hol a
modern Magyarorszag kultarajanak épitdmestere:
Széchenyi  Istvan  grof alussza  6rok  almat;  Pozsonyt,
az Osi korondzd varost, honnan a magyar hiség kial-
tdsa:  Moriamur  pro  rege  nostrol...  elrepiilt  orsza-
gok ¢és tengerek felett. Elveszik Kassat, hol a magyar
szabadsag legnagyobb hdse: Rakoczi almodik a  hazai
foldben;  Munkacsot, hol  Munkdcsy  mester  bolesdjét
ringattak; Gyulafehérvart, hol sirjaban a belgradi

gy6zelem hése, Eurdépa megmentdje, a torokverd
Hunyady  pihen; Kolozsvart, hol a renaissance nagy
fejedelmének, Corvin Matyésnak sziiléhaza all; a

segesvari  jeltelen mez6t, mely a vilagszabadsag lang-
lelkli  dalnokénak, a harcban elesett Petdfinek a sirja.

Elveszik Aradot, mely szabadsagharcunk tizenharom
hadvezérét latta egyetlen oOrdban  meghalni a  magyar
hazaért. Elveszik Szalontat, legmagyarabb koltonk:

Arany Janos faj magyar sziilévarosat; a magyar nyelv
bolcsdjét; leg6sibb, legtisztabb term6£oldjét. Es el-
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veszik  szazados  orszagcimeriinkb6l a  két  folydt, a
Dravat és a Szavat és a harom bércet: a magas Tatrat,
a Fatrat és a Matrdt, mely sohasem volt azoké, akiknek

adjak.

Mindent elvesznek, amib6l lettiink, mindent el-
vesznek, amivé lehetliink. Elraboljak a multunkat ¢és a
jovonket! Es cserében szégyent szegeznek tiszta

homlokunkra,  koldusbotot adnak a  keziinkbe. Es az
emberiség  szerencsétlenségére, soha ki nem alvo, égo,
lazado kesertiséget ékelnek minden magyar 1élekbe.

Asszonyok, leanyok, testvéreink!

Gondoljatok el  Nagy-Britannia  leanyai, hogy  Sha-
kespeare  sziil6foldjét és  Tudor  Erzsébet és  Milton
sirjat ~ ragadjak el  toletek és  ti, Egyesilt  Allamok
leanyai, hogy  Washington és  Franklin  sziildhaza és
sija nem a tiétek tobbé és ti, Franciaorszdg asszonyai
gondoljatok el, hogy Voltaire ¢és Napoleon, Corneille
és Berlioz sziléhaza koriil nem francia tobbé a fold
és szabadsagotok ¢és  dicsOségtek valamennyi hdse  ide-
genben  pihen. Itidlia  lednyai  gondoljatok  arra, hogy
Toscanatokat,  melynek  szelleme  Dantet tanitotta  meg
énekelni és a cataniai partot, hol Bellini haza all, egy
féelmtivelt,  idegen  péasztornép  veszi  hatalmaba,  mely
megbotozza azt, aki Toscanaban még Dante nyelvén
beszélni mer és  felidézi  hangszerén  Bellini  almait.
Spanyol asszonyok, mi sajdulna a telketekben, ha a nagy
Cid ¢és Cervantes ¢és Goya emléke aldl kitépnék a his-
pan foldeket. Hollandia leanyai, gondoljatok arra,
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mit  ereznétek, ha  idegenbe kellene mennetek, hogy
Rembrandt  sziil6foldjére  vagy  Egmont  sirjara  hajol-
jatok. Svéjc asszonyai képzeljétek el, hogy Teli Vilmos
vagy Gottfried Keller sirjat eltépik tdletek a  helvét
folddel egyiitt; ¢és ti, dan asszonyok gondoljatok el
hogy ahol  Andersen vagy Jacobsen  sziiletett, nem
Dénia az tobbé; ¢és ti, norvég asszonyok — hogy Ibsen
szlilévarosaba csak idegen utlevéllel zarandokolhattok
és ti, Svédorszag szoke leanyai, hogy a fold, melyért
Gusztav Adolf vére 6mlott, nem Svédorszag tobbé ...

Valamennyi  orszagok  valamennyi  asszonyai  gondol-
jatok arra, hogyan jaj dalna fel a telketek, ha fajotok
minden  munkdjan, minden  dicsdségén, melyrél  gyer-
mekeiteknek  meséltek,  gytlolt  idegenek  durva = csiz-
maja tiporna?...

Lehetséges-e egy ilyen ¢égé kinban a  megalkuvas?
Van-e kiengesztel6dés a kifosztottak szdmara?

Soha!

Lassatok végre Europa népei!

Péaris  hatarain, a béke larvija alatt egy minden
habortknal dithodtebb haborut iktatnak térvénybe.

Bolygd, kétségbeesett lazaddo tesz az a nép, melytdl
elraboljak  bolesdit  és  sirjait!  Nincs  nemzet, amely
ilyent feledni tudjon!

Anyak, asszonyok, testvéreink! Emeljétek  fel til-
takozo szavatokat mindnyajunk gyermekei védelmére.
Mert — tudjatok meg, hogy a neuillyi békeszerzodés
hiadba csavarna ki a fegyvert a magyar férfiak kezébol,
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a magyar asszonyok fegyvereit nem  biria  elkoboztr
soha!

Minden mesénk és  minden  szomort  dalunk @ ¢és
minden konnyink és minden soéhajunk arra fogja lazi-
tani  Magyarorszag  gyermekeit, hogy ne  nyugodjanak
meg hazadnk  tébolyitdé  sorsaban. Ne nyugodjanak, ne
almodjanak, ne enyhiiljenek, ne pihenjenck, ne legye-
nek egy npillanatig se fiatalok és boldogok ¢és gondtala-
nok, ne legyen addig béke a f6ldon, amig &6si honunk

valamennyi rogét, melyen magyar bolesd ringott,
valamennyi rogét, melybdl magyar sir hantolodott
vissza nem szerezték.

Anyak, asszonyok, — testvéreink, az igazsdg és a

vildg nyugalma nevében emeljétek fel tiltakozd  sza-
vatokat, amig nem késd. Es  koveteljetek  szdmunkra
népszavazast, melyet mi  nyugodt  Ontudattal  kériink,
melyt6l azok félnek, akik véreinket ¢&s ezeréves foldiin-
ket t6liink elragadni akarjak!

Legyetek az emberiség lelkiismerete! Szoélaljatok
meg, mielétt a magyar nemzet ¢és véle minden nem-
zet szerencsétlenségét végzetesen megpecsételték a

neuillyi* zold ravatalon.

* 1919 december elejétdl 1920 tavaszaig Neuillyben tartottdk a
Magyarorszag sorsa feletti dont6 tanacskozasokat.



BESZED A BUDAVARI
EVANGELIKUS TEMPLOMBAN.

Sajatsagos, halk elfogodas sziirddik at a telkemen.

Szabad  egek  alatt, 6don = varmegyehdzak  termei-
ben, varoshazak tanacstermeiben, iskolaszobakban és
a Karolyi korszak alatt, elfiiggdnyozott, riadt lakasok-
ban de sokszor is beszéltem az elmult keserves ¢€s nagy
idokben, de — templomban sz6lni  hangosan, hallani
a sajat  hangomat  visszaverddni a  falakrol  idegen-
szerien szorongatd nekem. Akkor szallt meg ez a szo-
rongds, mialatt az odon hazak csendes utcain ide fel-
jottem. Es ekkor — mint nem egyszer életemben a
telkembdl, vagy tin az  emlékezetemb6l  tdmadt «—
kisérétil  szegddott  mellém  valaki, aki  egyszer  volt
— aki ma ¢én vagyok. Egy halvany, régen porladd
kicsiny asszonyt kéz nyult a kezem utan, egy kezecske,
mely nem  egyszer  vezetett messze  gyerekkoromban,
melyben nem egyszer lattam  Luther Bibligjat.  Huge-
notta  6sok  unokaja, atyai nagyanyam emléke  kisért,
jott ide, az 6 vallasa templomaba vetem.

Atjottem  véle a hidon, mely lathatatlanul a dolgok
és  események  kozott  ivelddik a  mélységek  felett.
A szorongds megenyhiilt és  most, mialatt beszélek
valamind csodas ragyogast érzek a bensdmben.

Az  evangélikusok elhivtak engem, a katolikust, az
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6 templomukba ¢és ebben a hivasban megszolal valami
— egy tanlsagtevés.

Eletem nagy 4lma volt fajom és hitem boldogula-
sara, hogy protestansok és katolikusok talalkozzanak a
foldon és erbsen és szeretetben megfogjak egymas kezét
a magyar ronak ¢és magyar hegyek felett, a magyar
lankdkon, a magyar folyok partjain. Eletem alma volt,
hogy azok akik Krisztus igéjével jarnak a  Karpatok
gylrliin ~ belil ne jarjanak  kiiléon, mert Jsszefogddzo
kezeik, hegyek, volgyek, ronak felett, minden fegyver-
nél nagyszeriibben védik meg a mi vetéseinket, a mi
hatarainkat.

Sokszor kimondtam ezt az almomat, sok év  elbtt,
de elgurult a sz6, senki sem vette a kezébe, hogy meg-
nézze mit rejt?  Csak  akkor mikor  Karolyi  iires
larvajaval  egy  rombold  hatalom  tiport reank.  Csak
akkor mikor mar a  templomokat marcangoltdk, az
imadsagot tépték le az ajkakrdl, akkor nyultak egymas
fele a kétségbeesett kezek és az asszonyok lelkében ki-
gyult a lang, mely egymashoz vezette a katolikusokat,
protestdnsokat  egyarant, mindazokat, akik Krisztus tani-
tasaban élnek itt, a mi hazadnkban. A kezek Osszekapcso-

lodtak — mint egy bevehetetlen var gytrii. Magyar
Asszonyok Nemzeti Szovetségének hivjak ezt a
varat.

Ennek a gondolatnak egy megvalosulasa ez az én
mai jelenlétem.
Keresztények szeressétek egymast, bocsassatok meg



28

egymasnak  Szent Istvdn  orszagaban és ne  eresszétek
el tobbé egymas kezét.

A latni tuddk szdmara nagy, fehér szarnyakkal szall
az Ige a széttépett orszag felett és repiilésével, az
égen, elmulhatatlanna rajzolja a foldon Osszetort
hatarokat.

Lehozzuk a képet az égrél, valosaggd tesszik a
magas tikr6z6dést, minden a miénk lesz, ami a miénk,
ha ¢éket verni magunk k6zé nem hagyunk, ha mi
keresztények, magyarok el nem eresztjik tobbé egy-
mas kezét.

Erés hitem, hogy igy lesz és ez az ami szép, ami
vigasztalo.

Mert tal a mi Osszefogddz6 magyar kezeinken, tdl
rajtuk, alig van sz¢p, alig van vigasztalo.

Egy gylloletben, bosszaban ¢és kinban horgé  vilag
orvénylik a foldon, melyet véresre szantott a  habort.
Es Paris koril, mint ravatal 4all a harom zold asztal,
Versaillesban, Saint-Germainben, Neuillyben és vér-
g6zt6l mamoros birak iktatjdk torvénybe a béke meg-
csufolt neve alatt a jovenddk haborujat.

Ok békét diktalnak!

Orszagokat, fajokat, nemzeteket tépnek szét és meg-
becstelenitik  egy  ezredév  magyar multjat.  Béke
A krisztusi sz6 mivé lesz az 6 zold asztalukon?

Béke .. Van-e toguk 14, hogy igy nevezzék azi
amit 6k cselekesznek?

Es Jézus foléjiik hajlik és megsebzett kezét red teszi
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a  szétszaggatott  foldabroszokra  és  kérdii —  Quo
vadis? — Hova mentek ti emberek?

A béke az O birodalma, mely a lelkeken at épil és
mialatt  Osszetépik a népek és fajok 6si birodalmait,
mialatt  kettétépik az emberek telkét és  kertjét, Ossze-
tépik Krisztus birodalmat a lelkekben.

De Krisztus hidba sz6l a  vérgézt6l, aranytdl és
hatalomtdol = mamorosaknak, 6k nem hallanak és nem
latnak. Es béke asztalanak nevezik a harom zold asztalt,
melyen  kufarkodnak. Az  Ur, mint a  jeruzsdlemi
templom  el6csarnokaban a  pénzvaltd  asztalok  felett,
megsuhogtatja  ostorat.  Kelet felél suhog az  ostor,
vérbe martott ostor ¢és lecsapni készil a kufarok asz-
taldra és kikergeti Oket abbdl a jeruzsdlemi templom-
bol, amely ma Parisban ugyanazoké, akiké egykor a
masik jeruzsalemi templom volt.

A vilagtorténelem  nagy  tragédidjanak egy 0j  fel-
vonasa kezdédik. Az asztalok inognak, a székek fel-
dilnek, moh6é kezek kapkodnak a  szétgurulé  aranyak
utdn, az ostor suhog .. De Eurdpa keletén, a vérvords
¢ég aljan, ott all fiatal, hosi szépségében a magyar nemzet.

Mint egy 0 keresztény Szent Gyorgy lovag all
szemben a vordés sarkannyal, 4ll mint tatarok, torokok
idején, harmadszor 4ll a keresztény Eurdpa védelmére.

Eurépa  népei,  megtébolyodott  emberiség, az  ostor
suhog az 10 jeruzsalemi templom  békeasztalai  felett.
Mi  keresztény  magyarok  pedig fogjuk meg  erdsen
egymas kezét.
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— Délidében szélnak még a harangok és ha a
vilag el is felejtette, hogy a déli  harangszot  IIL
Callixtus  papa  halaadasul rendelte el a  magyarok
Hunyadi  vezette gy6zelmére — a  belgradi  gy6zelem
halaadasaul, — mi magyarok ne feledjik el. A déli
harangsz6 nem lehet soha haldlharang nekiink, a déli
harangsz6, amig delelére jar a nap az égen, a magyar-
sag feltamadasanak a hitvallasa marad mindorokre.

1920.



MAGYARORSZAG MEGSZALLOTT
FOLDJEINEK ASSZONYAIHOZ ES
LEANYAIHOZ.

Testvéreink!

Nem bucsuzni, de eskiit tenni jovink ma Hozzatok!
Konnyben és  fajdalomban, az emberiség 0Orok szégye-
nének oOrdjan, a rank erdszakolt béke alairdsakor eskii-
sziink, hogy Rolatok és a foldrél, amelyen éltek, le-
mondani nem fogunk.

A szerz6dés ald, mely békét nem jelent, csak a
konok, wvad kényszer csikarhatta ki egyetlen hivatalos
kéz  alairasat, melyet millionyi tiltakozd, szabad kéz
megtagad.

Emberi erd, rabld6 ~mohodsdg, jogtalan zsarnoki  sz0,
sem irott betlivel, sem szuronyok hegyével, sem 4sd
vasaval k6zénk hatarokat nem vonhat soha.

A férfiak kezébol kicsavarhatta a fegyvert hazaaru-
16k  btine, gydztesek erdszakos parancsa,—az  asszonyok
lathatatlan szent fegyvere érintetleniil a mienk marad.

Oriz6i  lesziink a  langnak az  ¢jtszakaban!  Lelki-
ismerete  lesziink  nemzetiinknek! Es  Rolatok  fogunk
mesélni fiainknak, értetek fogjuk imara kulcsolni

Magyarorszag  minden  gyermekének  kezét, mig nyiltan
Ujra Osszeforrhat az, amit ezer ¢év kozds emléke, hitiink
kozos  templomai, vérink ko6zos eredd forrasa  Osszekot
elvalaszthatatlanul.
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Hiaba tépnek szét!

Ne feledjétek, — megtépetten is egyek vagyunk!

Jézus megtorte a kenyeret, kehely be toltdtte a bort,
de a megtort kenyér minden darabja, a kiontott bor
minden cseppje azért oszthatatlanul az O teste, az ©
vére maradt.

Megtort  kenyér ma  Magyarorszag  foldje,  szétontott
bor folydinak vize, de azért minden rdgében ¢és minden

csepp vizében, — miként kenyerében és bordban az
Ur, —  megoszthatatlanul jelen van egész  Magyar-
orszag.

Szantofoldetek,  kis  udvarotok  kertje,  viragcserepetek
foldje az ablak kozén: — Magyarorszag teste az. Az
ér a flizes alatt, a kut, a kancsotok vize: — Magyar-
orszag vére az!

Tanitsatok  meg erre a  vigasztald, szent  titokra

gyermekeiteket, hogy vértanusagotokban véliik egylitt
tudjatok tdrni, bizni, varni a Dbitorlok kozott, mig eljon
a magyarok nagy oraja.

Mert eljon az o6ra! Es akkor el fognak menni Hoz-
zatok a magyar férfiak, hogy zészloikon elvigyék a
szabadsagot Nektek ¢és nyomukban el fogunk menni mi,
asszonyok, hogy elvigyiik sziviinkben a szeretetet.

Isten minket tigy segéljen!

1920 junius 4.



KUZDELEM A KERESZTENY
ES NEMZETI ESZMEERT.

Magyarorszag minden keresztény asszonyahoz és
leanyahoz szolunk most, a behordott aratas utan.

Sziikkes volt az aratds, 1sz6k ¢és konkoly keveredett
belé. Masként képzeltik. A magyar nemzet az elmilt
esztendokben  blnein felil blinhédott és  véres leckéje
sulyosabb ¢és iszonylbb volt, mint tévedései ¢és mulasz-
tasai. A balvégzet szinte  elsOpdrte  orszagunkat  az
emberiség  életébdl.  Voltak  hoénapok, melyekben  fajunk
szivverése kimaradt az emberiség szivverésébol.

Hazatlanok  és  hazaarulok  eladtak, elprédaltdk  az
orszagot ¢és mi asszonyok mindig vartuk, hogy eljon
az, aki megment benniinket.

Eljott, de nem ember volt, hanem egy eszme, a
kereszténység ¢és a  hazaszeretet eszméje, mely maga-
ban  foglalta a  harmadikat is, orszdgunk  osztatlan,
Osi hatarait.

Asszonyok mondtdk ki elészor a  megvalto  igét és
sokaig kiizdottek érte, magukra hagyatva, ildozotten.

Mikor a szelek jarasa fordult, egyszerre nagy kelen-
ddsége lett az eszméknek, még inkabb a szavaknak.

Es a mi keresztény hazaszeretetink  tiizébél  sokan
vittek  maguknak, hogy  melegedjenek  mellette,  hogy
vilagitsanak. De voltak olyanok is, akik arra hasznal-
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tak a tlizet, hogy aranyat olvasszanak ¢és Ontsenek vele
maguknak. Es ma  ezek lettek  a leghangosabbak.
A ,jogrend® kovetelése utdin mar felbukkan Gjra a
liberalizmus  hangoztatdsa.  Pedig a  liberalizmus  alatt
a kommunizmus rejtozik.

Borzasztéan és  vészesen feledékeny a magyar nem-
zet. Hiu ¢és elalszik, ha hizelegve udvaroljadk. Kozo-
ny0s lesz, ha a veszély nem szembdl jon, de hata mogott,
a lathatatlanban settenkedik.

A blinds és szégyenletes feledésben azonban mi nem
felejtettiik el a leckét és a nagy csaldodasok nem szabad,
hogy  kétségbeejtsenck  benniinket, hanem  épp  ellen-
kezdleg, szdzszorozzdk  meg  keresztény  nemzeti  On-
tudatunkat, elvhiiségiinket, hazaszeretetiinket.

Az els6 esztend6ben ellenségeink nyilt harca kova-
csolta  Ossze erfinket, a masodik esztendében  eszmé-
ink  hatartalan diadala. Ebben a harmadik esztenddben
sem a nyilt ellenség ellentmondast  kivaltd  erejére,
sem a diadal ragyogasara nem szamithatunk. Az eszme
most ¢éli a4t  legnehezebb  megprobaltatasait! A nyilt
ellenség erét kivaltd rohama  helyett alattomos, pisz-
kolod6 aknamunka indult meg ¢és fog még inkabb meg-
indulni. A diadalok helyett csak lathatatlan, mély ered-
ményeket hozhat a jovo.

Es mégis, minden évnél fontosabb ez az év! A bom-
lasztas miazmai a levegdben vannak, sokan mar ki-
egyeznek velik, sokan mar elfelejtik a szormyl leckét
és a koOzénk dobott csovak itt is, ott is pusztitjak
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a  szenvedéssel és  vérrel  szerzett nemzeti  Ontudat
értékeit.

Hogy ezek az ¢értékek beleépiiljeneck a nemzet lei-
kébe, megint fel kell vonulnia a magyar asszonyok
meg nem  alkuvo,  oriasi  hadseregének!  Nemet  kell
kidltani mindenkinek, aki fel meri emelni szentségtord
kezét ¢és gondolatdt a keresztény nemzeti eszmék ellen,
barki legyen is az, meg kell bélyegezni aki aruld,
aki  megalkuszik és  meghatral, le kell leplezni, aki
alarcot visel ¢és diadalra kell vinni az otthonok birodal-
man at a haromszini  keresztes zaszlot, mely nélkiil
nincs Magyarorszag.

1921.



KIALTVANY
A SOPRONI ASSZONYOKHOZ.

A gyaszbaborult nyugati égre felszallott a mi re-
ménységilink csillaga. Elérkezett a sorsdontd ora,
amelyben megkérdezik toliink, hogy megtagadjuk-e
az  ezeresztend6s magyar multat, vagy  hiséget eskii-
sziink-e egy Ujabb ezredévre?

Magyar anyak és  hitvesek, magyar asszonyok és
leanyok! Mi tudjuk és velink érzi a széttépett orszag
minden hazit siratdé magyarja, hogy Ti — csak egy
valaszt tudtok adni!

A ti Dboles6tok faja magyar foldb6l nétt, a ti minden-
napi  kenyeretek magyar foldben termett, a ti  Oseitek
magyar foldben pihennek és erre a szent ¢és megszen-
telt foldre  gondoljatok, amikor arra  eskiisztok, hogy
mas  orszaghoz, mas nemzethez tartozni nem  fogtok
— ¢és nem akartok.

Abban a percben, amikor szent eskiit tesztek, érez-
zétek az egész magyar jovendd felelésségének  sulyat.
Erezzétek, hogy nemcsak Csonka-Magyarorszag néz
teatok, hanem  véarakozoé hittel, ¢ledd reménységgel,
reszketd ~ vaggyal teatok  figyel az  egész  megszallott
magyar fold hiiséges szenvedd népe is. Abban a nagy
oraban, amikor sorsotok  felett  hataroztok,  gondoljatok
arra, hogy Pozsony 6si vara, Rakoczi koporsdja melldl,
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Matyas szlilbhaza  tovébol konnyes szemek  néznek
felétek. Frezzétek 4t abban a percben azoknak a mil-
lioknak fajdalmat, akik a Karpatok volgyeibdl, a Banat
és Bacska aldott f6ldjér6l és a Duna elszakitott part-
jairdl esdekelve varjak, hogy egyszer Ok is eskiit tehes-
senek a harmas halom és a négy folyo folé tiizott kettds
keresztre.

Erezzétek abban a percben azt a ddbbenetes, nagy,
néma  varakozast, amely megallita az  orszag  szive
dobbanasat, érezzétek  azt a  1élekzetfosztd figyelést,
amellyel az elszakitott foldekr6l minden szem idenéz.

Erezzétek meg azt, hogy a rab hazdban ¢él6 testvé-
reink a Ti hiiségtekben latjdk az 6 szabaduldsuk zalo-
gat, amelyt6l csiiggedd szivik 1) reménytdl dobog fel
és a lelklk 0j er6t nyer a varasra, Kkitartasra, szenve-
désre.

Magyar Asszonyok eljott a Ti oratok!

Ebben az Ordban azt varja Toletek az egységes haza,
hogy ne hagyjatok odadobni a koncra vardk prédajaul
Szent Istvan koronajanak egyik legszebb gyongyét
—  Sopront —  hanem  aldzatos  hiiséggel  helyezze
vissza kezetek a kifosztott szent korona ékességei kozé,
az 0 ezeréves helyére, azokkal az imadsagos szavakkal,
amelyeket el nem felejtiink semmi igéretért, semmi kin-
csért soha.

,,Hazadnak rendiiletleniil..

1921. A soproni népszavazas elott.



AVE CIVITAS FIDELISSIMA.

Eletem legszebb  emlékei  kozott ¢l az  az  emlék,
mely Sopronhoz kapcsolja a lelkemet.

Meseszerii.  6don  varos. Régi mese jut  eszembe,
valahanyszor sorsara gondolok.

Volt egyszer, hol nem volt, volt egyszer egy varos,
amelyben egy csodaszép kirdlykisasszony ¢€lt a  bastyas
falak kozott, a megbamult Oreg teték és magas tornyok
tovén.  Tortént  azutan, hogy  valamelyik  téli  estén
kengyelfutok  érkeztek nyugat felol a  bastyafalak ala
és felkialtottak az Orségnek: harom holdvaltozas
multaval  ismét  visszatérnek és  elviszik  magukkal a
szép kirdlyleanyt. Az Orok fegyverhez kaptak. Elszan-
tan rivalltdk le a magasbol: Nem adjuk, megdvjuk,
megtartjuk! A kengyelfutok  gonoszul nevettek és  el-
mendben fenyegetéen  kialtottdk  vissza, hogy  nincs
oly hatalom, mely a  kiradlykisasszonyt = megvédelmez-
hetné.

A hir futni  kezdett, nyargalt utcarél-utcara, mint
viharban a tliz és  hirtelen bejarta a varost. Nagy ria-
dalom tamadt. A  polgarok csoportokba verddtek, izga-
tott hangok hallatszottak. A szik sikatorokban, a kapuk
boltozasa alatt tanakodtak az emberek, torték a feji-
ket, mitévok legyenek? Hogyan védelmezzék meg szép
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kiralykisasszonyukat a napnyugat felol fenyegetd
rablok el6l?
Az izgalom  Orar6l-orara  novekedett. A piactéren

mar zsibongott, jajveszékelt a tomeg. A racsos abla-
kokon at kétségbeesetten sohajtottak ki a szobdk ¢és a
tornyokra, a csticsos tetékre felszalltak a fekete zaszlok.
Azutan igy 4llt az elfeketiilt varos az ég alatt és a napok
vigasztalanul multak egymas utan. Kozben jottek
bolcsek és katonak, bivészek ¢és varazslok s mindenki
mondott  valamit, de senki sem tudott segiteni. Egy
szegény kis vandorldé is arra vetddott akkoriban. Meg-
allt a piactéren, sokaig hallgatta a banatos polgarok
keservét, majd nagyot gondolkozott és azt mondta
nekik, hogy itt mar se bolcsek, se katondk nem segit-
hetnek, csak egyetlen varazsszer segithet a kerek vila-
gon—a kiralykisasszony maga! Induljon el éjnek
¢éjtszakdjan csatlosok és szolgak nélkiil, egyedil,
maganyosan, menjen ki a varoskapun, fel ahegyre, le
a volgybe ¢és szedjen annyi roézsat, hogy koriilfonhassa
veliik a homlokat.

A varosi polgarok szomoruan raztdk a fejiiket, mert
hiszen télid6 volt, ho takarta a tet6ket és tornyokat,
a hegyet és volgyet ¢és rozsak nem nyiltak sehol. De
még ha nyiltak volna, akkor is Oriilt beszéd volt a van-
dorlo6  beszéde. Hogyan indulhatna ttnak egy  kiraly-
kisasszony, éjnek  ¢jtszakajan, kiséret  nélkiil, maga-
nyosan?

Megint  sOhajtozott és  jajveszékelt a  varos, megint
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tanakodtak a polgarok az utcdk szegletén, fejik felett
pedig suhogtak a fekete zaszlok a szélben.

Hogy a mesében azutan ml tortént, az elmosddott
a fejemben. Az id6é elfujta a torténet végét. Hosszu
éveken 4t nem gondoltam rd. Csak akkor jutott ismét
eszembe, amikor egy napon mély, fehér hoéban egy
fekete varost lattam a  hegyen, melynek tornyain és
tetdin  gyaszlobogdk inogtak a szélben. Csak akkor ju-
tott eszembe a kirdly kisasszony régi meséje ¢és a van-
dorlo tanacsa, miként menekiilhetne a veszedelembol?

Itt mar nem segithetnek a bolcsek, sem a katonak.
Ejnek éjtszakajan induljon el maganyosan, kiséret
nélkil, egyedill... Ezt mondta a vandorl6 a  mesé-
ben, amikor a mesebeli fekete varos piacan 4thaladt.
Es ahogy véndorolva a veszendd Sopronban, a valdsag
gyaszold varosaban bolyongtam, ezt mondottam én is.

A kicsi utcdk, mint egy régi konyv lapjain a finom
oreg  metszetek, egymasutan, lassan  fordultak  el6ttem,
ivelt kapuk tintek eld, racsos kicsi ablakok maradoz-
tak el, odon erkélyek, elvéniilt laterndk. Es az emberek
lassan, nehezen  ballagtak, mintha nagy koveket vin-
nének sziviikben, a fekete =zaszlok alatt. Itt-ott kicsiny
csoportok  verddtek Ossze, tanacskoztak, akar csak annak
a mesebeli varosnak a polgarai, akikt6l el akartdk venni
szép  kiralykisasszonyukat a  gonosz  kengyelfutok. Egy
térre  értem  ekkor. Sok  foldet bejartam, de  szebbet
keveset lattam. Héazak t6vén a hobol, mint puha fehér
marvanymedencébdl,  felhabzott egy  kévé  valt  szoko-
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kat.  Felhabzott, megallt és megdermedt a  magasban
a Szentharomsag szobra. A benediktinusok karcst
tornydnak a  formdja kékes 4arnyékban  hajolt le red.
Borisan kongtak a harangok. A templom alatt emberek
alltak. A csoport egyre novekedett. Néman  jottek,
még egyre jottek fekete zaszlok alatt, szomoru, kony-
nyes menetekben az utcak torkolatabol. Egyszerre
gyaszruhas asszonyok sereglettek elé a kapu aldl. Csen-
desen kozeledtek felém. A szemik tele volt szenve-
déssel és végtelen fijdalommal. ,El akarjdk venni Sop-
ront £ Azutan  néhany 6ra  alatt  Otezer  alairast
gyljtottek  Ossze. Tiltakozé irat késziilt, annak cimezve,
akinek a lelke amiigy 1is mindenkinél jobban tiltakozott,
az  akkori  févezérnek,  Magyarorszag mai  kormanyzo-
janak. Es egy masik tiltakozé irat is készilt még, az
entente-hatalmak katonai misszidja parancsnokanak,
Vigna olasz ezredesnek.

Ki fogja atadni? Ki szol a parancsnokhoz olaszul a
varos asszonyai nevében? Lépjen elé! Es a helyett
hogy elore 1épett volna wvalaki 1is, visszaléptek mind-
annyian.  Egyszerre el6l alltam a  régi  varmegyehaz
termében,  szemtOl-szembe az  idegen  katonaval,  élet-
halal uraval, a véaros akkori parancsoldjaval.

igy tortént, hogy volt egy napja ¢életemnek, amelyben
soproni asszony voltam ¢én és a soproni asszonyok nevé-
ben kértem irgalmat a varos szamara. Mar nem tudom,
mit mondtam akkor, csak azt tudom, hogy az ide-
gen  katona  szemében felelt egy konny, csak azt
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tudom, hogy amit mondtam, hi volt és Dbator, igaz
és erds.

Masnap bucsuztam el Soprontdl, vittem a feliratban
Sopron  lizenetét a  fOvezérnek, vittem  szivemben a
fajdalmat az orszagnak. Az élet és a kotelesség masfelé
parancsolt. A  vonat lassan indult velem, mégegyszer
visszanéztem. Lenn a  sinek mentén  fiatal = lednyok
futottak ~ konnyes  szemmel,  kend6t  lobogtatva. Egy-
szerre  éreztem, hogy még mondanom  kell  valamit

nekik és er6s  hittel kialtottam feléjiik: — Viszontlatasra
Sopronban. A magyar Sopronban!
Hoénapok multak, eljott a nyugatmagyarorszagi

felkelés hdésies ideje, majd eljott a soproni népszavazas
napja. Nem lehettem ott, de a gondolatom a varosban
volt és tavol t6le egyiitt virrasztottam minden virrasz-
tojaval, egyiitt szenvedtem minden szenveddjével,
egylitt szavaztam minden szavazojaval.

Debrecenben  voltam azon a napon. Egy szinpadrol
beszéltem a kozonséghez és megvallom, soha rosszab-
bul nem  beszéltem. Minden gondolatom a  magyar-
sdgaért vivédé  Sopronban  volt, mely akkor nemcsak
sajat nevében dontdtt, de dontott valamennyi megszallt
magyar varos nevében is. Mert ha a soproni népszava-
zds oda adta volna az Osi varost a rabloknak, véjjon
hogyan hinnék el valaha az ellenséges hatalmak, hogy
a tobbi elrabloit t4j hazavagyodik Magyarorszagra?

Rosszul beszéltem aznap Debrecenben. Agyamban
szorongo kérdések tolongtak: elvész-e vagy meg-
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marad? A szivem, mint félrevert harang dongélt a
mellemben, a szemem nem oda nézett, ahova latott,
elnézett, messzire el. Sopron felé. Es mialatt, a beszéd
utan, a szinpadon kiviil, a szinfalak kozott, O6nmagam-

mal elégedetleniil tépelddtem, egyszerre jott
Debrecen derék polgarmestere. Lazasan és mégis
meghatottan ~ egy  tdviratot  tartott elém: ,Olvassa ¢és

mondja meg  Debrecennek, mondja meg maga, igy
szebb lesz“. igy jutott nekem a feledhetetlen feladat,
hogy ¢én hirdessem ki Debrecen kozonsége elott, hogy
Sopron a miénk maradt!

A kozonyosnek  vadolt  varos  szemét  elfutotta a
konny, a lelke megremegett és sohasem fogom el-
felejteni azt az ezerhangl, nagy ujjongd kialtdst, mely
megrazta  korilottem a  falakat, mintha utat  akarna
torni  maganak, hogy  végigvigye a hirt a  roénan:
Sopron a miénk maradt! ...

Azutan  mégegyszer lattam  Sopront egy nagy @ Oraja-
ban, akkor, amikor az egész orszdg magyar asszonyai
innepelték, vendégelték a varos ¢és a kornyék ifjuisagat,
a gybztes felkeloket. Lattam nemzeti szini  lobogdk
tengerében az aldott tetbket, a karcsu tornyokat, lat-
tam  ablakokon és  ajtokon a  kiragasztott  piros-fehér-
z0ld  papirszalagokat és  olvastam  utcarol-utcara  véges-
végig mindeniitt az ujjongo felirast: ,Magyarok
maradtunk!“

Es akkor egyszerre, mint tiikrozOdése egy  elmult
képnek, megjelent a haromszinii viragzasban allo
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varos  felett a  gyaszlobogds, fekete  varos  latomasa.
A szép  kiralykisasszony, akit napnyugat rabléi el
akartak hurcolni magukkal, aki megmentette 6nmagat.

Nagy  szenvedésben  egyedil vagyunk mi  emberek.
Nagy veszély oraiban egyediill vannak egyének, varo-
sok, orszagok, nemzetek és ha Onmagukon nem segi-
tenek, ugy senki sem segit.

Sopron  segitett ~ 6nmagan. A szép  kin'lykisasszony
meghallgatta a  vandorlé tandcsat ¢és  ¢éjnek  ¢éjtszakajan
utnak eredt maganyosan. Elindult a volgybe, a hegyre,
de nem rdézsat szedni ment a hoéban, hanem magyar
cserfalombot  koszortnak, mely O6r6kre ott marad Sop-
ron, a Civitas fidelissima szép homlokan.



A MAGYAR FOLD.

A mikor elindultam a koOhazak kormos kodébol, a lel-
kemben ott borongott a mi szomor(  husvétunk  ko-
zeli emléke. Soha még a feltamadas évezredes iinnepe
magyar foldon ilyen szomori nem volt: mert soha még
ez a sirbadontdtt nemzet reménytelenebb  idéket nem
élt, soha még nép jobban eltiporva nem volt ¢és soha
még nemzet pusztuldsat részvétlenebbiil nem nézte a
vilagl — Ez a reménytelen, keseri gyasz {lte meg a
lelkemet, amikor kijutott a vonat a nagyvarosbol, hogy
ide, a torténelmi emlékek ¢és a  keresztény Magyar-
orszag koronazoé varosaba hozzon benniinket.

S  amikor elmaradtak  Budapest hazai, tornyai és
kéményei ¢és a szabad mezbkre ért a vonat, egyszerre
kitarult  eldttink a magyar fold, mint egy teleirott,
gyonyori  konyv. Amikor lattuk a megmiivelt szantok
zoldbe  sarjadt  tablait, az ujra  kihajtott fak  zsenge
lombjait, —  felengedett a lelkiink gyasza, konnytelen
szemiinkbe  Dbelelopdédzott a remény sugara. Ez a dol-
gos kezek nyoman fakadt ) élet, ez a termést, ke-
nyeret  igér6  z0ld reménység azt ~mondta  nekiink:
— hogy ez a feltiamadas! Azt mondta, hogy a feltima-
das a magyar fold, a magyar jové a fold népe, aki erds
kézzel —megmarkolta az ekevasat és elhintette a  jovo
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termés magjait. Azt mondta, hogy feltamad az a nem-
zet, amelynek dolgos, keresztény népe van, feltamad
az az orszdg teljes teriileti épségében, amelynek sik-
jain, lankds dombjain ilyen kalaszt érlel a nap. Mert azt
a gyonyori  Felvidéket, a szép, kincses Erdélyt nem
szoval, nem ¢érveléssel, hanem a magyar buzaval fog-
juk visszahoditani.

Mi adtuk nékik a kenyeret termdé ronainkrol, rablo
megszalloik csak bottal fizetnek. Es amikor a fold népe
elvetette a magot, amikor erds karja rendet vag majd
az aranykalaszos buzatablan, a magyar jovét vetette el
s a magyar feltamadasért dolgozik.

Aki a magyar foldbe veti a reményét, aki a fold
népére ¢épiti a jovenddt, az nem csalatkozik. Ezt teszi
a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége, amikor
mindeniitt a magyar foldbe szarja le a vilagot megvalto
keresztet, mert két célja van: a keresztény és nemzeti
Magyarorszag felépitése. Két pillérre akarjuk fel-
épiteni az orszagot keresztény, magyar Testvéreim.

A kereszttel kifejezett eszme az egyik pillér.

Hisz a kereszt jelével indulsz az élet vandorutjara
magyar testvérem, a  keresztre roskadsz, ha a  sors
csapasa foldre sujt, a keresztre veted esdd pillantasodat,
ha reményvesztetten tévelyegsz, a  kereszten 4ll meg
eskiire emelt jobbod, a kereszt alatt fogsz megpihenni
vandorutad végén s e jel alatt varod az eljovendd fel-
tamadast.

A kereszt jelében lefolyt életiink a nemzet élete is.
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A kereszténység menti meg a magyarsagot, hogy el
ne tinjék az ¢l0 nemzetek kozil, mint a tobbi vandor-
népek, a kereszt alatt tiindokld6 korona  ékesitette a
megszilardult Magyarorszag elsd szent kiralyanak
homlokat, keresztény fegyverek ereje allitotta meg az
0zman nagyhatalmi torekvéseket, keresztény zaszlok
lobogéasa vezette gy6zelemre Rakoczi fegyvereit, a
kereszténység hintette el ¢&és novesztette fava a  kultura
magvait: s a kereszt alatt allunk most is, kifosztott,
lerongyolt koldusai a vildg népeinek.

A nemzeti érzés, magyar fajunk szeretete, az egy-
séges hazahoz valdo  torhetetlen ragaszkodds a  masik
pillér, amelyre egy ) ezredév hajnalan a  rombaddlt
magyar hazat épiteniink kell.

Es mi torhetetleniil  vissziik  magunkkal a hitet,
a reményt, hogy lesz még feltamadds a magyar ¢ég
alatt!

1922.



VALASZTOTTUNK...

A térvényhozas évezredes irédedkja mar pennajat
faragja ¢és az Osi konyvbe uj lapokra ujra irni fog.
Hogy mit ir majd, a mai nap nem tudja még, de a
nemzet aggddd lelke mar tudja, hogy a magyar Iét,
vagy nemlét torvényei lesznek a betiikben.

Megtortént. A csonka orszdg népe valasztott. A sza-
vazourndk torkdn 4t elkészitette maga szamara a jOvOt.
Milyen lesz ez a jovo? Biztositani fogja-e, amit a mult

biztositani elfelejtett? Amit a kozelmult nemzet-
gyllés  biztositani  balvégzetien  elmulasztott? A ke-
resztény magyarsag fennmaradasat, védelmét, mun-

kajat, igazat, kenyerét, hajlékat? Megépiti-e sza-
munkra az élet kapujat? A két ¢év  eldtti  remények
OsszedOltek. A szornyli  orszdgomlds  robaja  eliilt, a
véres lecke feledésbe meriilt. A kép megvaltozott.

Mialatt a kozjogi harcokban partokra szakadt mara-
dék magyarsdg egymast marcangolva ért el az urndk-
hoz, a hattérben talpra allt egy elmalt oktober ¢és egy
elmult marcius so6tét varazslgja ¢és  eldbivolte az  urna-
bol egy jovO oktdber és jovO marcius szellemeit.

Ne altassuk magunkat! A vOrés rém hidba  burko-
l6dzik enyhe rozsaszin gbézokbe. Az orszaghaz falai még
emlékeznek golyodira, pincéi még emlékeznek a lecsurgo
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vérre, koépartjai még emlékeznek a folyoba dobott hul-
lakra, bar a maradék magyarsag két év alatt elfelejtette
a golyokat, a vért, a hulldkat és az ,Egység okmanyat®,
azt a szerz6dést, melyet Kim Béla bortonében 1919
marciusadban, a  kommunizmus és a  szocidldemokracia
egymassal kotott.

A magyar férfiak  kérdezzék meg lelkiismeretiiktdl,
hogy van-e joguk ilyen feledékenységre! A  magyar
anyaknak nincs ra jogai

A valasztasok eredménye a Magyar Asszonyok Nem-
zeti SzOvetsége hitvallasat igazolta. Mi egységet, Ossze-
tartast, keresztény szolidaritast kértiink nemzetiink-
tdl és ha a nemzet meghallgatta volna asszonyai kéré-
sét, ugy mnem partokra szakadva, de egyetlen, gy6zhe-
tetlen tdborban  vonult volna a  destrukcidval szemben.
A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége tagjai,
elenyész6  kivétellel, teljesitették  kotelességiiket, de a
széthuzas  szOornyli  blinét az  asszonyi  Osszetartdas  az
urnaknal nem tehette mindeniitt jova.

A destrukcid taborat nem a szavazdk, de torzsalko-
dasukkal a keresztény partok vezérei segitették be a
parlamentbe.  Koveteljiik  t6lik a nemzet ¢élni  akarésa
nevében, hogy kiizdjenek meg a jelennel, melyet fel-
idéztek. A  Magyar  Asszonyok Nemzeti  Szovetségében
tovabb dolgoznak az asszonyok ¢és leanyok a jovoért,
melyet tizhelyiiknél majd 6k teremtenek meg.

1922 juinius.



A NEMZETGYULESHEZ.

A keresztény, nemzeti vilagnézetet vallo magyar
asszonyok millidinak nincs képviseletiik a nemzet-
gyllésben s 1igy csak ezen az uton szdlhatnak azokhoz

a képviselokhoz, akiket azzal a reménységgel segitettek
a nemzetgylilés hazaba bejutni, hogy ott alkot6 —mun-
kahoz latva, a csonka hazat ¢életben tartjadk ¢és a szebb,
boldogabb jovot elokészitik.

Nem hittiik, hogy mikor Szovetségiink, minden
érvényesiilés félretevésével, egész erkolesi sulyaval
tdmogatta mindenitt a valasztasi kiizdelemben a
keresztény ¢és nemzeti érzésti  jelolteket, anélkiil, hogy
kimondottan barmely parthoz csatlakozott volna,
akkor a  parlamenti munka meginduldsa utdn  olyan
keserli, fajo  csalédas fog benniinket érni.  Szomoruan
latjuk a  parlamenti tanacskozasok  teljes elfajulasat,
kétségbeesetten  figyeljiik, hogy amig a  személyeskedd
harcok  dilnak benn, a torvényhozds ragyogd  csarno-
kaban, addig kinn az élet atgazol az elesettek ezrein,
a tarsadalom sebei tovabb vérzenek, a dragasag ijesztd
méreteket Olt s a spekulacio, a kutmérgezés biintetleniil
tovabb folyik.

Megrendiilt  hittel ~ kérdezziik  Toletek,  magyar  fér-
fiak: a képviseloség csak cél volt-e és nem szent hiva-
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tdas, a kortesbeszédek szazféle igérete csak amitas volt-e
és nem hitvallas?

Azt  hittik a valasztdsok utan, hogy a nemzetgylilés
munkéjanak  kerékkotéi  csak  azok  lesznek, akiket a
keresztény partok mesterségesen szitott és  egyéni  érvé-
nyesiiléstol fatott viszalya juttatott a parlamentbe,
ahol olyan elveket hirdetnek, amelyek a magyar nem-
zet érzés ¢és gondolatviligaba soha utat nem talalnak.
Azt hittik, hogy a forradalom orszagot pusztitd véres
arnyai  és a vigyorogva el6tor6 destrukcid  végre egy-
ségbe  kovacsolja a  keresztény  partokat. Csalddtunk.
Azt hittik, hogy a vOrdsszekfiis, rombold orszagcson-
kitok  bevonuldsa egységes frontot taldl magaval szem-

ben. Ujra  csalodtunk. Személyeskedd tamadasok  ¢és
felszolalasok, megoldhatatlan kozjogi kérdések boly-
gatasa, — cbben merilnek ki a nemzetgylilés meddd
tanacskozasai.

A fenyegetd veszedelmek, a kisértd nyomor ijesztd
novekedése arra  inditja a  keresztény, magyar  asszo-
nyok  Osszességét, hogy azt a koveteld kérést intézze
partkiilonbség  nélkill a  keresztény és nemzeti gondolat
alapjan  allé  képviseldkhoz: sziintessenek  be  minden
vitat, minden személyes torzsalkodast, mert ha a par-
lamenti munka meddésége tovabb tart, akkor a mi tar-
sadalmi munkank, a lelkek integritasaért folytatd  kiiz-
delmiink is hiabavalo.

Nem  kértink helyet a nemzetgylilésben, mert biz-
tunk a magyar férfiak hazafisagaban ¢és lelkiismereté-
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ben. A parlament munkaja azonban lires vitdkba fiil,
ahelyett, hogy gatat vetne annak a tervszeri akna-
munkanak, amely — mar nem is burkoltan — szoéban,
irasban  és  cselekvésben az  elégedetlenség  szitdsaval,
a nyomor mesterséges novelésével ¢és minden felelds-
ség szemérmetlen atharitasaval a végromlast késziti eld.

A magyar asszonyok az egész csonka hazdban szer-
vezkedtek, hogy tarsadalmi munkajukkal alatamasszak
az orszag Ujjaépitését. De naprol-napra jobban  érezziik
magunkramaradasunkat, mert azok, akik  hivatva  vol-
nanak a  cselekvd  politikdban  torvények  alkotasaval
védeni a keresztény magyarsag érdekeit, minden ener-
giajukat a személyeskedo partoskodasban fecsérlik el.

| Azért fordulunk aggdédo, kér6, inté szavunkkal a
nemzetgyliléshez, mert még Dbizunk abban, hogy az
utols6 oOrdban, a végromlas veszedelmével szemben, el-
simulnak a  keresztény  partokat szétvalasztd,  kicsinyes
ellentétek.

Hisz mi nem varunk csoddkat, mert tudjuk, hogy a
trianoni halalbéke béklyoiban jolétrol, megnyugvasro
¢s megelégedésr6l nem  almodhatunk. Mi a  parlament
komoly  munkajatol csak némi enyhiilést és a  szét-
tépett, megcesufolt haza életbentartasat varjuk.

Ne tépjék szét a mi jovenddbe 1atd6 4lmainkat. A ma-
gyar multnak mondak kodébe vesz6 tavolaban is  egy
asszony alma josolta meg a pusztdk fiainak nyugatra
vive, diadalmas utjat s azt az igéretes foldet, ahol a
Turul madar vandorutja végén megpihen. S amikor a



53

hazat vivdé harc elcsitult, akkor Emese 4alma egy ezred-
évre eclpihent. De jott a Dborzasztd ébredés. Amidta a
Karpatok bérceinek egymasbakapcsolt lanca meg-
szakadt, Szent Istvan orszaga szétesett és leszallt a
nagy nmagyar ¢&jtszaka, azota Ujra  almodnak a magyar
asszonyok. Kitartd  hittel, feltdmadasba  vetett  torhe-
tetlen reménnyel 4lmodnak a csonka haza  gyogyuld
sebeirdl, eggyé forrado foldjérol, régi nagysagarol.
Ha a nemzetgyiilés meddésége, a magyar férfiak szét-
huzasa  megfoszt  4lmainktdl,  hitiinktél, lelkiink  erejé-
t6l, akkor nem tudjuk torténeti hivatasunkat, — a csa-
ladi tlizhely keresztény erkdlcsének megorzesét, a
tarsadalmi  béke fenntartasdit, a magyar jovendd lelké-
ben a nemzeti szellem apolésat betdlteni.

1922. augusztus.



NEGYEDIK EV.

TANlmult a tavasz, a forrd, tikkadt nyar, &6sz lett s a
lucskos, azott féldeken alacsonyan kuszik a kod,
ugy, mint egy masik novemberben, a magyar szégyen
novemberében, amikor a nemzet kezébdl kicsavartdk a
fegyvert, amikor minden nap egy-egy elveszett magyar
varos nevét hozta el mihozzank hir gyanant. A nemzet
bénultan allt a szOrnyl csapasokkal szemben. Magyar-
orszag elbukott ¢és megnyerték a csatat azok, akik csa-
tat nem tudtak nyerni a harcmezén. Es ez azért tor-
ténhetett meg, azért fegyverezhette le egy Linder, egy
Karolyi és tarsai ezt a hési népet, mert rossz szellemei
lelkében mar oOtven éven at lefegyverezték ¢és  meg-
fosztottak belsd védelmi eszkozeitdl.

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége 1918 no-
vemberében  alakult, azért, hogy a Ilefegyverzett nem-
zetet ismét  felfegyverezze  lelkében  hittel, reménység-
gel, Onmagaba vetett bizalommal. Nem tartom  vélet-
lennek a véletlen rendelését, hogy ¢éppen most, szinte
megalakulasunk  évforduldjan  jott  Ossze ez a  mai
nagygyilés, amely mint ¢él6 tiltakozas kialt oda min-
den  destrukcionak: —  Mi  keresztények és  magyarok

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szbvetsége  orszagos — évi
kozgytilésén, 1922  november 5-én, az  Ujvaroshaz  nagytermében
tartott beszéd.
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akarunk lenni! Nem tartom  véletlennek és  bevallom,
hogy a szivem mélyéig meghat ez az Osszejovetel.
Mert  hiszen eljottek ide a  falvak, varosok, tanyadk
asszonyai, eljottek a gyarak kéményei alol a mi kedves
munkasasszony  testvéreink és  eljottek azok, —  mert
itt vannak ebben a teremben, — akik nemrég ¢és majd
megint  Pozsony, Kassa ¢és Kolozsvar felett nézik a
csillagok  jarasat. Itt vannak o6k és aki ma koriilnéz
ebben a teremben, olyan szemekbe néz, amelyek a
Karpatokat latjdk, a Hargitdt ¢és lenn, a Duna futdsat.
Itt ebben a teremben egyiitt van az egységes régi
Magyarorszag, egyiitt van a magyar asszonyokban.

A gyors feledés és kés6 megismerés hazdjaban vajjon
emlékeznek-e még? ... Az ¢én lelkemben ¢l az emlék
és hiszem, hogy ¢l minden magyar asszony lelkében.
Emlékeznek-e mikor voltunk mi, magyar asszonyok igy
egyiitt, —mint ma? 1919november  16-an,mikor ~ Horthy
Miklés a nemzeti hadsereg ¢lén bevonult Magyarorszag
fovarosaba s az  orszaghdz Iépcs6jén  hatvanhdrom  var-
megye nevében  hatvanhirom  magyar asszony  hatvan-
harom bokrétat adott 4t neki. Azokban a bokrétakban,
azokban az  asszonyokban egyiitt volt akkor Magyar-
orszag éppugy, mint ahogy ma itt egyiitt van.

A Magyar  Asszonyok  Nemzeti Szovetsége  abban
az  Oraban, ott az orszaghaz 1épcsdjén, programmjan
nagyot,  hatalmasat  korrigalt. =~ Mint ahogy az  elébb
mondottam, mi a lelkek  felfegyverzésére  szovetkez-
tink egymassal olyan id6kben, mikor senki sem mert



56

hangos sz6t mondani Magyarorszag tertiletén. Azt
hittik, csak a lelkek felfegyverzése lesz a hivatasunk.
De abban a pillanatban, amikor mi, magyar asszonyok,
a fOvezérnek és a nemzeti hadseregnek atnyQjtottuk a
magyar  asszonyok  zaszlajat,  akkor  kértink  valamit.
Azt mondotttik: ,,Vegyétek ezt a zaszlot és ne nyugod-
jatok, mig képét bele nem tikrozitek négy folyonk
vizébe, mig fel nem emelitek a harom halmok folé.**
Aki ilyen nagyot mer kérni, annak a kérésében igéret-
nek is kell lenni. Es mi igéretet tettink, hogy nemcsak
kér6k lesziink, hanem cselekvfk is és ott lesziink, mi-
kor fOlemelik a =zaszlot a harom halom f61¢, ahol annak
ezer éven at volt a helye.

Azb6ta ott volt a Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvet-
sége, ahol szenvedést és inséget enyhithetett, ott volt
évrol-évre, ha 0rosz hadifogsagbol megkinzott test-
véreink  hazatértek, ott volt ¢éjjel és nappal, tikkadt
nyarban és hideg zimankdban. Ott volt a  Szovetség,
ha kilfoldon  asszonyi  szoval kiizdeni lehetett nemze-
tiink igazaért. Es ott volt a nemzetgyiilési valasztasoknal
a keresztény és nemzeti gondolat zaszlgjaval.

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége eredetileg
politikai  célzattal alakult, mert azokban a zord iddk-
ben politika volt az emberiség két legnagyobb idedlja:
az  istenszeretet €s  hazaszeretet. Amennyiben  Istent
szeretni, hazat szeretni politika, Ugy mi politikai szer-
vezet vagyunk. De hogyha ez a két nagy ¢és oOrok szent
fogalom az emberiség fejlodésének az uatja, Ggy a Ma-
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gyar  Asszonyok Nemzeti SzOvetsége nemcsak  Magyar-
orszagért  dolgozott, de dolgozott az  emberiségért is.
A politikdban — a partpolitikdban — mi részt nem
vettiink, csak annyiban, hogy kérve Kkérleltik a poli-
tikai  partvezéreket, fogjanak egymassal kezet ¢és ha a
nemzet meghallgatta  volna  asszonyainak  kérését, meg-
gy6zddésiink, hogy akkor azok a voOrds szekfuk, melyek
nem vOrés szekfiik, hanem vords takarok és alatta vOros
0klok vannak,—azok a voOrés szekfilk nem vonultak volna
be a magyar parlamentbe, ugyanabba a magyar parla-
mentbe, amelynek pincéjében mar egyszer megmutattak,
milyen vilag van Magyarorszagon, ha 6k uralkodnak.

Tudatosan és  szandékosan hagytam utolsbnak a mi
munkakoreink  kozott azt, amely taldn a legasszonyibb,
amely talan a legnagyobb jové a mi szamunkra: a szovo-
széket. A Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége a
nemzet szabadsaga ¢és fiiggetlensége mellett kiizd, kér-
dem azonban, hogyan lehet szabad és fiiggetlen egy nem-
zet, amely gazdasagilag rabszolgasagban van? Ezt a gaz-
dasagi rabszolgasagot pedig senki a viligon nem fog segi-
teni nekiink legy6zni. Csak magunk segithetiink Onma-
gunkon. A Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége ki-
vitte a falvakba ¢és a varosokba a gazdasagi fiiggetlenség
megvalositdsanak  gondolatat, kivitte a  szovOszékek esz-
méjét és ma mar elmondhatjuk, hogy sok szovOszék dol-
gozik az orszagban, elmondhatjuk, hogy ezt a terviinket
azok, akik a nemzet sorsdt intézni hivatva vannak, egész
erejiikkel, egész sziviikkel tamogatjak.
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Hogy tenger munkankat el tudtuk végezni, koOszon-
juk els6sorban a magyar asszonyok paratlan, nagyszerii
odaadasanak. Engedjék meg, hogy egyszer a magam
nevében szoOljak. Talan senki nalam jobban nem lat-
hatta azt az odaadast, amellyel a magyar asszonyok
négy esztendd oOta a hazdnak 4ldoztak és  engedjék,
hogy meghajoljak ezelétt az odaadas eldtt. A  mohdcsi
vész utan  Kanizsay Dorottya elment ¢és  eltemette a
halottakat a harcmezén. A mai Magyarorszag asszonyai
a halottakat akarjak feltamasztani.

Mi a jovében is er6sen dolgozni fogunk, dolgozni
fogunk kulturalis téren és itt elsésorban tamogatni fog-
juk tovabbra is a keresztény magyar sajtot, amely koz-
véleményt csindl és kozvéleményt teremt az orszdgban.

Es tovabbra is elitéléen fordulunk el attol a sajtotol,
amely vétkes Magyarorszag szétszakittatasaban S
amelynek lapjain, bar mulik az id6, mi, asszonyok szét-
szakitott hazank reafreccsent vérét latjuk. Nagy érdek-
16déssel  fogjuk kisérni a magyar anyaknak, a magyar
otthonnak  hajdani egyik  veszedelmes ellenségét, az
iskolat is. Az iskola az elmult tiz esztendében nem volt
segitftarsa a maga egészében a magyar anyaknak. Mi
bizunk ¢és hiszink benne, hogy a mai iskola azon az
uton jar, amely majd tamaszt ¢és segitséget ad az oft-
honi nevelésnek.

Mi az ifjisdgot minden okos ¢és hazafias kivansaga-
ban tamogatni fogjuk és ezért a magyar anyak a nume-
rus clausus kérdésében azonositjak magukat a magyar



59

ifjasaggal. Ez nem harci riadd, nem volna asszonyos,
ha harci riad6 lenne, — ez védekezés. A magyar ifju-
sdg nem taldlja helyét a mi fbiskolainkon, igy tehat
csak jogos az, hogy az &6t megilletdé helyet neki, mi
anyak, asszonyok koveteljik. Es azok, akik ez ellen
sz6t emelnek, varjanak a szoemeléssel addig, amig Ok
is  kivanjdk a  numerus clausust a  kubikosmunkésok,
a banyamunkasok, a kapasok és aratdmunkasok kozott.

Utoljara  szolok  arr6l, ami  legaggasztobban  foglal-
koztatja lelkiinket: a dragasdgrol és a nyomorrdl. So-
kan vannak itt nemes, kivaldo férfiak, akiknek a fejiik
faj téle, nekiink asszonyoknak azonban — a sziviink
faj t6le. Merem mondani, hogy ennek a dragasignak,
enneck a nyomornak a hdései a magyar asszonyok, Ok,
akik  acsorognak  és  varakoznak, akik  gyermekeiknek
nem tudjak odaadni azt, amit soha tobbé az ¢élet nem
adhat, a gyermekkor taplalékat, a gyermekkor Oromét,
ezek az asszonyok valoban hései a mai sulyos idéknek.
Ugyanilyen  dragasadg, s6t még nagyobb  dragasag és
nyomor van végig a vilagon és sehol sincs nagyobb dra-
gasag ¢€s nagyobb nyomor, mint ahol a szocializmus meg-
valésult: a  bolsevista  Oroszorszagban, a  kommunista
Ausztridban és a szocialdemokrata Németorszagban.

Erélyes ¢és keresztény cselekvést kérink a kormany-
tol és a fOvarostol, vessen gatat az arfelhajtasnak és
aruuzsoranak, az  asszonyoktol pedig —  tlirelmet ké-
rink. Mert elszigetelt emberi erék ezt a vildg jelenséget
legy6zni nem tudjak.
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A dragasag és nyomor akkor fog Osszediilni, amikor
a trianoni béke osszediil.

Addig kiizdeniink kell ¢és trni és varni és varni. Ezt
a tirelmet nekiink mas nem adhatja meg, mint Kkrisz-
tusi hitlink, az a hit s az a szeretet, amelynek 1) eljove-
telét az emberiség szamara egy meggyotort, szétszaki-
tott, megesufolt és  elarult Magyarorszag adta  meg.
Mert Magyarorszag allt az élen, Magyarorszag jart az
¢len, ez a kicsiny nép, ez a kicsiny, megvetett, a béke
gyOztesei altal megvetett nép volt az elsd, amelyik a
sotét,  alattomos  erékkel szemben  odakidltotta  Krisztus
nevét ¢és hitét. Mikor Krisztus eljott a foldre, egy kicsiny,
koves orszagban jott el, melynek Tttjai tovisesek voltak.
Talan azért kellett a mi orszdgunknak ilyen kicsinnyé,
kovessé lennie, talan azért lettek a mi utjaink ilyen
tovisesek, hogy itt jojjon el masodszor a foldre Krisz-
tus igéje.

Eurépa népei ¢és a vilag népei  félontudatban, —
még olykor tamolyogva, olykor tétovazva, de kovetnek
mar  benniinket. Nézzenek le Italidba!  Odajutnak-e el,
ahovd mi eljutottunk? Bizzunk benne! De az ut, ame-
lyen jarnak, a mi utunk és ez az egyedilli ut! A krisztusi
uton megfér minden keresztény felekezet, kéz a kéz-
ben, mint ahogyan a  Magyar  Asszonyok  Nemzeti

Szovetségében megférnek katolikusok és protestan-
sok egyiitt, amiért Orok hala jar a katolikus ¢és protestans
asszonyok  melegszivii  vezéreinek, akik  soha = kozénk

nem engedték be a felekezeti visszavonast, a felekezeti
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kérdést. A felekezeti kérdést elintézi minden felekezet
a maga Kkeretein belil olyan modon, hogy ment6i erd-
sebben ragaszkodik a sajatmaga  felekezetéhez, de —
ha a hazar6l van szd, akkor csak magyarok és keresz-
tények  vagyunk. Ha  kettérepedne ennek az  épiiletnek
a fala és  megjelenne Krisztus, nem  kdvetnénk-e
mindnyéjan, akar  kereszt, akdr csillag  disziti  temp-
lomunk tornyat?

A vorés  aradasok ellen, amelyek a vilagon fel-
feltornek, csak a  kereszt  gyézedelmeskedhetik.  Arad-
nak a voOros forrasok a fold aldl, atzugnak a fold atmo-
szférajan, terjednek, hogy szinte tenger lett bel6liik ...

De ne feledjik el, hogy a Vords-tengeren at csak
Izrael népe jut keresztil szdraz  labbal.  Emlékeznek
ra a Bibliabol, hogy amikor Izrael népe atindult a
Voros-tengeren,  szétvaltak  elotte a  hullamok, megalltak
¢s felagaskodtak ¢és Ok bantatlanul haladtak elére a
vizfalak kozott a tGlsé part felé, mig azok a népek,
amelyek  kovették,  belefulladtak a  Voros-tengerbe, a
hullamok elontotték és elsoporték oket.

A Voros-tenger nem a mi utunk! Verecke utja a
miénk, amely hajdan a Karpatok felél, most pedig a
Karpatok felé vezet. Vezet, — folényes kultarank és
hazaszeretetiink  erejével ¢és az dsi  haza  visszafoglala-
sanak végtelen és Orok vagyaval. Verecke utja a mienk!
Es mint a miltban, ugy a jovében is a Magyar Asszo-
nyok Nemzeti Szovetsége hiiségben fogja kisérmni nem-
zetét ezen a nagy utjan.



AZ ELTUNTETETT ORSZAG.

Volt egy orszdg a vilagon, amelyet eltiintettek az
emberiség tudatabol és az emberiség joforman
csak akkor vette észre, hogy van, mikor szétszaggatta.

Azota a magyar jelen, tragikus nagysagaval, itthon
tartoztatia még a gondolatunkat is. Aki kozilink tavolba
néz, aggddva, sotéten néz, mint a gazda, mikor jégverés
utan a labon 1ézengd vetésbdl a lathatart kémleli.

A szemhataron  felhdgytiriizés rémlik szilintelen a
megszallt, fijdalmas foldek felett. Es tal rajtuk  vajjon
mit  keresne a  gondolatunk?  Odaat csak  gyiilolet
vagy kozony van és minden uton mély szekércsapas.
A miénket viszik évrol-évre a  szekerek! Es  ment6i
inkabb  viszik, ment61 inkabb mulik az id6, emlékezé-
sinkben annal idegenebbnek tinnek fel a kilfold egy
kor  ismerds  tajai, a messze nyugati  nagyvarosok,
melyek  szamunkra  elvesztették  glorias  jelzGiket.  Al-
arcos menetik véget ért. Trianon volt az ¢éjféli ora.
Az élarcok lehullottak, a jelzék lemalltak, mint a fel-
ragasztott  dolgok és a  kultirmetropolisok  feledhetet-
leniil megmutattak mezitelen arcukat.

Nehéz nekiink arrafelé az ut. Még a képzeletnek is
nehéz, nehéz még az emlékezésnek is.

A Szajna partja, a Themze, a Tiberis ... Tolink el-
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maradt a Vag, a Karpatok vad, tiszta érverése, a harom-
testvér Kordés, a zsongd Maros, a Drava ¢és az alom-
ittas szOke Szava. A rab Dundba idegen halaszok haldja
meriil, idegen hajoktol sebesiil a hab, idegen révészek
gyujtanak révlampat a partokon, ha este lesz.

Hogyan  torténhetett? Kik tett¢k ezt? Sajat  biiniin-
kén tal, tal voroslé oktoberi és marciusi arcokon, kiil-
foldi  varosok  képei  bukkannak  fel. = Emlékezetiinkben
utcdk  nyilnak,  melyekben  valaha  gondtalanul  nevet-
tlink, terek tarulnak, palotak korvonala rajzolodik,
ablaksorok, kapuk ivei.

A Quai d’Orsay, a Foreign Office, a Ministero del

Estero. Tavirati irodak, elokeld lapvallalatok, zug-
szerkesztoségek, balkani kovetségek, bankok, borzék.
Es egyszerre eszinkbe jut. .. A habora eldtti évek

napsiitésében  csendesen  kocog a  bérkocsi. A parisi,
romai, londoni, berni vagy briisszeli bérkocsis felmutat

az ostora hegyével egy-egy palotara. —  L’ambassade
d’Autriche .. . dell Austria . .. Osterreich ... Az
osztrak kovetség, — mondottdk a vildg minden nyelvén.

Es a palotak kapuja felett elSkeléén uralkodott a  két-
feji sas. A zaszlotartd vasmarkdbol a csdszari  Ausztria
zaszlaja lobogott bele az idegen varosok szemébe.

Magyarorszag nem volt sehol. Magyarorszagra
semmi sem emlékeztetett. Es ami idebenn  haromsziz
éven at sem csatatéren, sem vesztbhelyen nem sike-
rilt, az  sikeriilt odakinn, a  nagykoveti  palotdkban.
Ott sikeriilt az osztrak csaszari sas tolla ala Dbujtatni



64

az ezeréves Magyarorszag Onalld  allamisaganak a  fo-
galmat.

A vildag népei aztan lassan-lassan mar csak akkor
vették észre az eltiintetett orszagot, ha valamelyik kis
szomszédunk  kioltott nyelvével ide mutatott, ha ragal-
maival csapdosott felénk. FEs a ragalmak ellen vajjon
ki védett volna meg? A kétfeji sas kiilfoldi palotdi?
A ,kozés*  kiliigyminisztérium  sajtoosztalya, vagy a
bécsi miniszter — a csaszari haz minisztere? Minek!
Hiszen akkor kideriilt volna, hogy vagyunk. Hiszen
a védelem kiemelte volna a kétfeji madar tollai aldl
az elrejtett koronas orszagot.

Es igy kezdédott el a trianoni végzet. ..

Hidba adtunk egy ezredéven 4t langold vilagossago-
kat az emberiségnek, mas népek eloroztdk a magyar
vilagossagokat, hogy ne bizonyithassuk veélik on-
magunkat. A torokverd belgradi  gyézelmet a  szerbek
koboztak el és  raadasul eltulajdonitottak  Pet6fi  kis-
kunsagi  tlizlelkét is. Hunyadi Jénost ¢és Matyas kiralyt
az oldhok sajatitottak ki. Vitt mindenki, még a németek
is: a magyar Liszt Ferencet.. Semmelweis Ignécot.
Kincsei és iirességei kozé a magyar Iélek nagy lobba-
nasait az vitte el, aki akarta.

Es a vilagsajtd sietve szentesitette a rablist. A magyar
mult langelméi felett osztozkodo Trianon évekkel
megelézte az  orszagosztdé  Trianont. ,,A  szerbek men-
tetttk meg a  belgradi  gydzelemmel Europa  kultra-
jat ... Hunyadi Janos oldh dics6ség volt..  Semmel-
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weis a német tudomany diadala® — irtdk a  kiilon-
boz6 ujsagok. Olvasoik koztudata pedig felitta az Gj
leckét és elfeledte a historiat.

Hiaba  tiltakoztunk.  Nagy  multinkkal  hidba  akartuk
tantsitani  eltiintetett  létiinket.  Kinevettek. ~ Amir6l  egy
Corvin Matyas ¢és egy Liszt Ferenc emléke nem tudta
tobbé meggy6zni a  félrevezetett vilagot, ugyan  hogy
tudtdk  volna  meggy6zni  kiilfoldre  vetddott  arva  kis
magyarok, magukrahagyatott nemzedékek, melyeket
senki se tanitott meg arra, mi késziil ellenik, hogyan
kell védekezniiik.

A kétfejii sas  palotsi  hallgattak. Es  egyikiink-
masikunk  er6lk6dé  egyéni  bizonyitasai  felett  kicsiny-
16en, unottan mosolygott a kilfold. A  trianoni itélet
mar a lelkekben wvolt.. A népek koéztudatdban  mar
megsziintek torténelmi jogaink, gazdasagi Osszefor-
rottsagunk  senkit sem érdekelt, fOldrajzi egységink vo-
naldt a tomegtudatban elmostdk kis  szomszédaink pro-
paganda abrandképei, melyek azdta . .. valdra valtak.

Idebenn, parlamentiinkben szuverén magyar allam-
ol beszéltek nekiink, odakinn keserti szégyenben,
elkinzottan  éreztik, hogy a wvilag szdmara csak egy
izgdga  osztrak  tartomdny  vagyunk, mely a  kozhit
szerint, a népeit védd  Ausztria  akaratdval  dacolva,
Onhatalmulag eltiporja, kioltja az  &slakd, Gsjogu, nagy
kultaraju, szenvedé nemzetiségeket...

Péarisban  magyaraztdk nekem, hogy Erdély az ola-
hok 6shazaja és Dél-Magyarorszag a szerbek bolcsdje.
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Amerikaiak szememre vetették, hogy a Karpatok alatt
a csechek foldjét bitoroljuk. Es ugyanekkor egy feje-
delmi sarj Italidban nyelviinket a német nyelv egyik

tajszolasanak  vélte. Kicsiny jelek ... ¢és mégis benniik
volt a sorsunk. Roémaban egy olasz szenator hazaban
poharkdszontovel, mint osztrakot udvozoltek, Firenzé-

ben pedig, mikor a varos a trieszti olasz egyetemért
tiintetett, mint osztrakot bantalmaztak. Hiaba mond-
tam itt is, ott is, hogy magyar vagyok. Hidba mondtuk
barhol is.

A héboru els6 évében létezésiinkr6l még a  front
mogotti  német  kdzvélemény sem igen  vett tudomast.
Berlin szivében, a Friedrich-Strassén, 1915 nyaran
tortént. Egy  boltban ,,szovetséges levélpapirt* arul-
tak. A  dobozokra német, osztrdk, torok ¢és  bolgar

zaszl6 volt festvee — Hat a magyar? — A kereskedd
a fekete-sarga zéaszlora mutatott. Két vasarldé is  bele-
elegyedett a beszédbe: — Nem értjuik az 06nék koz-
jogi helyzetét, tal komplikalt. — Ha a németek Imma-

nuel  Kantot  megértik, azt is  megérthetnék,  hogy
Magyarorszag nem Ausztria, — feleltem én.

Es ezek a barataink voltak! Az ellenségeink évtize-
des, zavartalan  koholmanyai ¢és  ragalmai  megel6zdleg
ugy elterjedtek, olyan nagyra néttek, hogy gyaldzasuk-
kal az egész vilagon elboritottak hajdani emlékiinket.

Tudtdk-e ezt idehaza? A magyar  parlamentet  jo-
forman csak a személyi harcok érdekelték, a magyar-
orszagi sajtd sajatsagosan elkeriilte ezeket az €gd  kér-
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déseket, a  magarahagyatott, mit sem  sejt6  nemzeti
kozvélemény  pedig nem  foglalkozott  velik. Es  ha
elszigetelten, elvétve mégis felhaborodott, — nem
tortént semmi. A magyar harag csak a flitykds végéig
védi a magyar igazsagot ¢és becsiilletet. A magyar harag
tobbnyire csak annyi ideig tart, amennyi ideig a fiity-
kds suhintésa.

A miénkre  vagyok tervszerli, szivos és  kioktatott
bantalmai pedig éveken at folytatodtak ¢és. . . messze
voltak a fiitykods végétol.

igy  tortént, hogy  Trianont a  kontinensek  tapsa
fogadta és baratunk, ismerénk nem volt sehol.

De azdéta sok minden megvaltozott. A vilag legfele-
dékenyebb népét — a magyart, sziinteleniil emlékez-
teti a végzete. Trianon benne van a  reggeliinkben,
a  munkankban, az  ¢jtszakankban. Belenéz a  tanyé-
runkba, elfujja a  vildgossagot az  asztalunkon, kioltja
a tizet a kalyhankban. Benne van az életben ¢és a
halalban.

Odakinn nem pihen a diihédt ragalom. Amit el-
vett, meg is akarja tartani. De fiatal kiilfoldi  kép-
viseleteink mar Orszemek, a nemzet sajtdja figyel, a
kozvélemény készen all és a magyar lélek igazunk
tanitasara, onvédelemre utasitast kér.



MAGYAR KARACSONY.

Hull, hull a ho, mintha végtelen fehér rengeteg,
fehér lombhullasa hullana. Fehér a fold, hideg
fehér avarban 4llnak a magyar hazak karacsony ¢éjjelén.
Es a harangok hangja bujdosik a zimankoban, a tiiz-
hely langja nyugtalanul wugral a falon, oOreg harangok,
fiatal tiiz ...

Az  oOregek  gondolata  visszafelé  fordul, az ifjaké
rohan elére a messzibe, a karacsonyfa alatt csak a gyer-
mekek ¢élik az orat.

Es Ok boldogok. Es a magyar boldogsag ilyen volt
hajdan.  Gyermekek  boldogsaga volt, az idék pedig,
melyek alatt egy egész vilag készilt fel elleniink, sza-
munkra csak a tegnap ¢és holnap kozének tudat nélkiili
oraja volt. Ezért vehették el a multinkat, ezért ashat-
tak arkot a jovonk elé, melyen at csak a szenvedésiink-
kel verhetiink hidat.

Mintha wvalaki séhajtana. A sz¢él! A szél sohajt a
kéményben ¢és a kardcsonyfan meginog a viaszgyertyak
sok apro langja. Vajjon honnan jott a fa a télben?
Melyik  szégyenhataron  tamolygott 4t ide  mihozzank?
Hol hagyta el a gyodkerét a ho alatt? Melyik erdd-
ben?

Az lnnepi fa  egyszerre szivszorongatd  fajdalomma,
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nyugtalanitd ostorra lesz, melyre gyertyat tliztiink,
aranydiot aggattunk, hogy elfeledjiik mit jelent.
Magyar kardcsonyfa . . . Elprédalt fenyvesek néma

kovete, elarvult erdék arva panaszkoddja.

A gyertyak kialusznak, egyik a masik utan. Utolsot
sercen a kanoc, a fiist eloszlik és lecsordul a viasz,
olyan lassan csordul, mint a konny. Valami elmult.
Elmalt a gyermekek ordja is. Az is elmult mar, csak a
feny6 szaga ¢érzik. De olyan erésen érzik, hogy a szi-
vinkig lehat. Olyan erésen, hogy egy pillanatra le kell
hanynunk a  szemiinket. Kozben az elarvult, elprédalt
erdbk néma  panaszosa ~mond valami  kimondhatatlant.
Es ettdl minden az eszinkbe jut ami elveszett. A he-
gyek, az wutak, a tlzhelyek, a folydk, a partok, a hata-
rok ¢és a kemény magyar Onérzet ¢és az elveszett régi
biiszkeség.

Riadtan nézek  koril. Masok is gondolnak-e  erre?
Mert ha csak nékem jutnak ezek a dolgok az eszembe,
ugy nem a haborut vesztette el a mi népiink, hanem a
lelkét vesztette el.

Odakinn dermeszté a hideg. A hd finoman cincogni
kezd az ablakiivegen, régi karacsonyi meldodiakat
muzsikal és a tél fehér fatyolban tancol a haz koriil.

Az elarvult, elprédalt erd6k karacsonyfija aldl, mely
panaszt tenni, emlékeztetni jon ide kozénk, induljunk
innep wutan ¢és keressik meg elveszett magyar lelkiin-
ket, hogy a lelkink erejével megtalaljuk az elvesz-
tett utat, amely hazavezet Nagy-Magyarorszagba.



MARCIUS.

A fak kérge alatt keringeni kezd az ¢élet vére, a
partok kozott megbokrosodott, vadhideg vizek
nyargalnak a volgyek felé és a pihegd, zold vetés felett
marcius szelleme jar.

A régi, az Orok szellem, a kezd6dés, az ifjusag, a
szabadsag maga, mely a nyar el6tt feltarja a fold kapuit.

Marcius  eljott megint és mint szilaj vandorlolegény,
dolyfos  ifjusdgdban  minden  uton  dudolaszva  megyen
¢és ugy hiszi, egyes-egyediil 6vé a vilag.

Hanyi-veti  duhaj  kedvében  visszaborzolja a  felhdk
istokét, becsapkodja a felnyitott ablakokat ¢és  neveté-
sét6l megbillen a haranglab zsindelyes siivege alatt a
kis harang.

Aztan felvagja a fejét és elnéz nagy, csillogd zold
szemével a vilag felett.

— K vagy te? — kérdi hirtelen.

Most latja meg, hogy midta elindult valaki lopva
jar mellette a vetés felett. Es egyszerre emlékezni kezd.
Most meglapulva jar, de wvolt id6, mikor minden 1ton
csak az a masik haladt és halalnotat dalolva legézolta
a tavasz jogat, eltiporta a kezd6d6 vetést ¢és a sza-
badsag nevét bitorolta.

Marcius  Orokifja  szelleme megédll ¢és szembe fordul
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a rejtélyes szellemmel, mely mint az arnyék, nyomon
koveti.

— Ki vagy? Az ¢én jogaim nevében kovetelsz, az én
idealjaim  torzképeit  wvetited, az  ¢én  dalom  helyett
dalolsz. Ki vagy te, idegen?

Es hangzik a valasz, mint foldalatti morajlis  mely
ellagyitja magat, hogy csalogasson:

— En marcius szelleme vagyok ...

— Hazudsz... Az ¢én vagyok ¢és hozzad, aki mel-
1ém settenkedel, nem fiiz vérségi kotelék.
— Mit banod, — morajlik az idegen, — az emberek-

kel ~mar elhitettem, hogy rokonok vagyunk. Vannak
akik mar azt is elhiszik, hogy te nem is vagy, csak ¢én
vagyok, esklisznek rd4 ¢és hirdetik, hogy ¢én vagyok mar-
cius szelleme.

— Rad  ismerek  beszédeidbél! —  rivallja  marcius
igazi szelleme. — Fojtogatdé kezed nyoma kiajul a tor-
komon. Rad ismerek, hat év el6tt te akartdl ezen a
foldon  orokre  megdlni, te dobtad oda akkor marta-
Iékul  magyar birodalmamat, te  {voltotted tal  idegen
daloddal az ¢én dalomat ¢és igy vesztette el magyar
birodalmam sok jovendd nyarat a te voros tavaszodon.

Megrazta oklét, mint két jogart ¢és hangja zengése,
mint a zivatar beleiitddott a boltozatba:

— Az ¢én dalom a Talpra magyar, melyt6l talpra-
szoknek még a halottak is, a tied idegen dal, melytdl
meghalnak a noétisai. En a szépség vagyok, te az iszo-
nyat, én az ifjGsdag, te a jovendok hoéhéra, én az erd
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vagyok, te az erbszak, én a kezd8dés, te a vérpad. En a
szabadsagharc  voltam, te a forradalom. FEn a szabad-
sdg vagyok, te a rémuralom; te a népek alkonya vagy,
én a népek tavasza vagyok.

Es  marcius szelleme ellizte  magyar  birodalmabol
a masik szellemet, hogy menjen oda ahol még befo-
gadjdk, mert nem ismerik, & maga pedig fenséges
ifjisagaban elindult a ronan kaput tarni a nyarnak.

1925.



HETEDIK EV.*

utak mérfoldkovek mellett vezetnek el. A Magyar
Asszonyok Nemzeti Szovetsége utjanak mérfold-
kovei a kozgytilések.

Ez a mérfoldké tavaszban all, zoldeld vetések fogjak
koriil, viragzo fak fehérben, rozsaszinben, mint a
menyasszonyok, a  nyoszolyolanyok és a  mérfoldkore
szeliden raragyog egy régi boles6 és egy 10j sir emléke-
zése. Szaz ¢éves a bolcs6 melyben a regélok fejedelmét
ringatta az ¢élet, alig egy esztendés a sir melyben egy
imadkozo asszony almat virrasztja a halal.

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége a  meg-
szallt Komaromban letette koszorujat a szaz éves bol-
csdre ¢és ma, ott kinn a temetOben, letette koszorujat
az alig esztendds sirra.

Itt, Otunk mérfoldkovénél  alljunk meg egy  percre
és hajtsuk meg az emlékezés zaszlojat Jokai Mor elott
¢s hajtsuk meg az emlékezés zaszlojat a magyar Hiszek-
egy koltonoje elott.

Aztdn tovabb, elére azon az Uton, mely immar a
nyolcadik évre nyulik vissza.

Mai  {linnepiink nagy  vilagossagdban  vajjon  vannak-e

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége orszagos évi koz-
gytlésén 1925 aprilis 26-an a régi Orszaghazban tartott beszéd.
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kozottink  olyanok, akiknek eszébe jut ennek az {tnak
a  kezdete? @A  kodos, didergé novemberi  alkonyat

Zsivajos, Zavaros homalya, melyben puskaropogas
kozott  elindultunk mi, magyar asszonyok és  keziinkbe
vettik a langot.. Csak annyi vildgossagot adott a

lang, hogy  egymasra ismerjink. Olyan kicsiny  volt
akkor még, olyan kicsiny! De er6s volt a lang, mert
tiszta volt!

Es azutan elkovetkezett az a  gyalazatos, megalazo
korszak, a véres, aljas kor, amelyet proletardiktatira-
nak neveznek. Elkovetkezett és  nekiink  kicsiny  vila-
gossagunkat el  kellett takarnunk a  kezlinkkel, = mert
ildozott  volt a mi  vildgossdgunk akkor Magyarorsza-
gon. Hanem aztdn, a derengd virradat hajnali harang-
zigasaban  keziinkben mar faklya volt a lang, mely
veégigfutott minden felszabadult magyar utakon és
ma mar a nemzet szent vildgossaga, mely Dberagyog
minden tajat ahol magyarok laknak.

Ez nem  szalmalang!  Akiknek  biineink  maradando-
sdga az  érdekikk, hogy allandésitsak  biineinket  turani
atoknak  szoktdk  azokat nevezni, mig erényeink el-
mulasat  azzal  szoktdk  siettetni, hogy  szalmalangnak
nevezik azokat.

Lealazd  jellemzése egy nemzetnek: turdni  atok  és
szalmalang.

Mi asszonyok, visszavetjik ezt a két szot, amelyet
a biin mentségének a latszataval, a biin allandosita-
sara talaltak ki ellenségeink. Mi nem kivanunk része-
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silni ennek a két szonak a mentségében, a mi soraink
kozott nines turani atok. Mi osszetartunk!

A mi soraink  kozdtt nincs  szalmalang, a @ mi
maroknyi  vilagossagunkbol egy  orszagon  végigragyogo
tizet teremtettiink, mely ¢ég ¢és ¢égni  fog! Elmulasaval
odaat, a tils6 oldalon, ne altassa magat senki! Mert ez
a tlz testvére annak a tliznek, melyet ezer ¢év elbtt
Szent Istvan kirdly gyugjtott a keresztény hit diadalara,
minden Krisztustagadd poganyok ellen. Ez a tiz test-
vére annak a tiiznek, mely az Azsiabol rank agyarkodd
veszedelem ellen gyllt ki ¢és kétszaz éven at  siitotte,
porkdlte az ozman hatalom testét, ez a tliz testvére
annak a tliznek, melyet a nemzeti érzés gyujtott fel &s
amely négyszaz éven at langolt Bécs ellen.

A torténet beszél itt és bizonyitja, hogy nem minden
magyar tlz volt szalmalang. A  tdrténet bizonyitja és
bizonyitjatok i, nagyszeri magyar asszonyok, akik
jelentéségben megndvekedve, de 1¢lekben valtozatla-
nul, miként elindulasunk  orajaban, itt vagytok vala-
mennyien. Es itt van  Otszazhuszonhét magyar  véros-
nak ¢és falunak a kiildottsége.

Eljottetek  ide, hogy lasson meg benneteket Buda-
pest, az a Budapest, amelynek joveteletek el6tt  bator
iizenetet kiildtetek, az a Budapest ldsson meg benne-
teket, amely nem szeret az orszagrél tudomast szerezni
amikor az orszag sorsar6l donteni akar. Igen, lasson
meg Dbenneteket az a Budapest, mely a béke éveiben
minden javakat magahoz szivott, amely magat erdsi-
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tette, novelte, gazdagitotta, hatalmasitotta és pedig
nagyon sokszor a magyar vidék rovasara. Ti, Tiszan-
tal  asszonyai, akik itt vagytok, jol tudjatok miféle
utak,  kultdralis  intézmények, korhazak  jutottak  nektek
a béke éveiben... Jol tudjatok ruténlakta foldrél
ideszakadt menekiiltek, milyen sors jutott osztaly-
részil a nagy, magyar érzési gens fidelissima carissi-
manak. Es tudjatok azt is, mi tortént lenn a végeken,
mi tortént a székely megyékkel, amikor a budapesti
szellem meghuzta ott a vasutvonalakat és athuzta vélik
a magyar érdekeket. Es azt is tudjatok, mi tortént
Zalaban, Magyarorszag egyik kulturkdzpontjaban,
Dedk Ferenc ¢és Kisfaludy sziil6foldjén, amikor vasut-
vonalat  fektettek és  megallohelyeket  épitettek!  Buda-
pest magahoz szivott minden er6t és Budapest erejét
magahoz ragadta egy maroknyi csoport ¢és ez a marok-
nyi idegenlelkli = csoport uralkodott  Budapesten  keresz-
til az egész orszag felett. Ennek soha, soha tobbé meg-
ismétlddnie nem szabad! Es hogy ne ismétlddjék meg,
abban résziink lesz nékiink is. Teljesiteni fogjuk kote-
lességiinket, mert magyar asszonyok vagyunk. Diadalra
vissziik az akarasunkat, mert dsszetartunk.

Ilyen Osszefogas, mint a miénk, még nem volt a
kerek f6ldon sehol. Feminista interkonfesszionalis,
internacionalis  alakulatok  ezrével  vannak a  vilagon,
de a keresztény asszonyok nemzeti szOvetkezésének a
gondolata az magyar, az a mienk, azt csak t6liink tanul-
hatjak el a tobbi népek, azt mi teremtettik a lelkiink-
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b6l, a szivinkb6l, a fijdalmunkbdl, a hitiinkbél, a
hazaszeretetiinkbol.

Nem idegenbdl  atplantdlt ndvény ez a  Szodvetség,
ez itthon termett. A  foldb6l nétt, magyar f6ldbol,
ezért olyan, mint a magyar buza, ezért jelenti a nemzet
egyik életerejét.

A nemzeti életer6kben rejlik a nemzetek fennmara-
dasa. Mi a fennmaradast szolgaljuk ¢és épp ezért ban-
tanak  benniinket azok, akik a  pusztulast szolgaljak.
Megtortént, hogy asszonytestvéreinket durvan sér-
tették, tamadtak, megtortént, hogy meg akartdk  Oket
félemliteni, még a  becsiletiikbe is belegazoltak, még
ahhoz is hozzanyultak ami e szegény orszdg szegény
magyarsaganak utolsd magantulajdona: a becsiilete.
De ha ezt a szentséginket bantjak emeljik magasra
a fejlinket és gondoljunk arra, hogy nincs olyan hit,
amelynek ne lettek volna martirjai. Emeljétek fel a
fejeteket és  gbgdésen, mint egykor az  imperatorok,
amikor a  vaskoronat a  homlokukra tették,  kialtsatok
oda, ha a Dbecsiiletetekhez nytulnak: Isten adta, jaj
annak aki hozzanyul!

Tragikus végzetiink, hogy ezt a hazat, ezt a draga,
szegény, imadott hazat még szeretni sem Iehet Dbiintet-
leniil. Bintetés és bantédas éri  azokat akik szeretik,
azok részér6l akik nem szeretik. De hidba! Mert az
akarat és az Osszetartdas csodakat tud mivelni és én a
beteljestilt csodakért koszonetét mondok minden
keresztény =~ magyar  asszonynak. KoOszonetét ~mondok a
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Magyar  Asszonyok  Nemzeti Szovetsége  minden  itt
megjelent tagjanak azért a munkaért, melyet szerteszét
az orszdg varosaiban, kis falvaiban Onzetleniil elvégez-
tek.

Ez az  oOnzetlenség egy  épiiletet emelt, melynek
harom hatalmas ive van: a szépség, a munka ¢és a
jove. Temérdek cselekvés fut 0Ossze az ivek ala, de
épiiletink  fenntartd  boltozatanak  harom  nagy ive: a
szépség — a kultira, a munka — a haziszovés, a
jOvO — az ifjiisag szeretete.

Az ifjisaggal kapcsolatban egy kérdésr6l kell emli-
tést tennem, amelyet politikai jelszonak szeretnek
egyesek  deklaralni, amelyet azonban a Magyar Asszo-
nyok Nemzeti Szovetsége nem tekint politikai jelszo-
nak, hanem  életkérdésnek. @A  magyar asszonyok a
numerus  clausus  kérdését nem  tekintik  politikumnak.
Nem  tekintik  célnak, csak  kovetkezménynek. Ha a
trianoni  hatarok 1étre nem jonnek, akkor a temérdek
magyar ifja  aki hontalannd lett, nem tért volna be
azokba a megmaradt varosokba, amelyekben ma @ szii-
késen tud csak elhelyezkedni az egyetemeken. Mi nem
az idegen fajjal szemben koveteljik a numerus clausust,
hanem a sajat fajunkkal szemben koveteljik a numerus
apertust, mert tébolyodon és  Ongyilkos nemzet @ az,
amely az ¢értelmiségét nem els6sorban a sajat fajtaja-
bol akarja  rekrutalni. Es, hogy a magyar asszonyok
ez allasfoglaldsa a  numerus clausus  kérdésében nem
kizarélag a  koOzpontra  szoritkozik, azt bizonyitja az,
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hogy tobb mint nyolcvan  felirat és  folyamodvany
érkezett részben a nemzetgyilés elndkéhez, részben a
Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetségének Koz-
pontjdhoz  vidéki  szervezeteinktdl, sok  szaz  alairassal,
amelyben  kovetelik a magyar ifjisdg ¢€és a  magyar
anyak érdekében a numerus clausus fenntartasat.

Végiil pedig benneteket kérlek, magyar asszonytest-
véreim,  segitsetek és  szeressétek  egymast! Ne  csiig-
gedjetek  soha,  bizzatok  és  higyjetek. Emlékezzetek
arra  a szOzatra, amelynek a tanitdja sirjara letettik ma
a koszorinkat. Es ha szikén vagyunk is ebben a kis
hazaban, ha szegények vagyunk, ha nyomorultan,
kinzon kdzel vannak is a hataraink, gondoljunk arra,
hogy wvolt egy sir a Golgota tdvében, hat labnyi wvolt a
sir és az a hat labnyi fold elég volt ahhoz, hogy Krisztus
Urunk bel6le feltamadjon. Tekintsink 14 ¢és  higyjiink
benne, higyjiink  hazankban ¢és  akkor bizom  benne,
elég lesz ez a Csonka-Magyarorszag, hogy mi is fel-
tamadjunk.



AZ ORSZAGOS NONEVELESI KONGRESSZUS
MEGNYITO BESZEDE.

Templombdl jottlink ide, ki-ki a sajat hitének a tem-
plomabol, de valamennyien Krisztus Urunk szine
elol. igy kezdtik el: a szent, az 0Orok, a legnagyobb
Tanito6 aldasat kértiikk munkankra.

Az asszonyi ¢életben a wvallds nagyobb teret foglal el,
mint a férfi életében. Maga a Teremtés akarta ezt.
A férfi és a nd teljesen egyenld értékek, de kiilonbozo
értekek. A férfi¢ a gondolat vilaga, az asszonyé az érzés
vilaga. Ha az asszony a gondolat vilagaban akar alkotni,
a férfihoz megy tanulni, az O langjabol visz magéanak
vilagossagot, ha a férfi az érzés vilagaban akar terem-
teni, az asszonyhoz megy tanulni ¢és az O langjabol visz
tiizet maganak.

Kérdem, vajjon az emberiség életében mi teremtett
tobbet és nagyobbat: a gondolat-e, vagy az érzés?

Nincs erre felelet és ez a felelet!

Amikor tehat  asszonyok, jovendd  asszonyok  neve-
Iésér6l  van sz6, akkor elsésorban annak a fejlesztésére
kell torekedni a nevelés révén, ami nagy ¢&s gyonyorQ
az asszony lelkében, ami az asszonyi lelket a nemzet ¢és
az  emberiség  torténetében  fontossa  és  nélkiilozhetet-
lenné teszi. Ez pedig a magasabbrendii érzés, melyet
a nevelés és tanitds  segitségével elmélyitett  valldsos
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érzés és hazaszeretet teremthet meg leginkabb. Vigye
bele tehat a kongresszus ezt a két Ordk principiumot
minden tanacskozasaba, minden hatarozataba. Es ha
igy lesz, munkdja messzehatd aldast fog jelenteni a
magyar nénevelés révén a nemzet életében.

Koszonetét  mondok  ezért  grof  Klebelsberg ~ Kunod
vallas és  kozoktatdsiigyi miniszternek, aki a ndnevelés
nagy reformjanak megteremtése el6tt felhivta a Magyar
Asszonyok  Nemzeti Szovetségét  ennek a  kongresz-
szusnak a  megtartdsara, hogy  asszonyt sorsok  felett
donté  torvényalkotasa  el6tt, meghallgathassa az  asszo-
nyokat.

1925.



1926.

Megilletddotten allok itt, oly megilletodotten, mint
ritkin  életemben  és  szivem  egész  melegével  mon-
dok  koszonetét a  ragaszkodasnak, a  szeretetnek, az

egyiittérzésnek megnyilvanulasaért, amellyel Onok en-
gem, aki oly mulandé vagyok, az Orokos cimmel megtisz-
telni  kivannak. Mint  életem legnagyobb  megtisztel-

tetését, halaval fogom elfogadni a kitiintetést.

Ha az utra visszatekintek, amelyen az elmualt nehéz,
keserves években  haladtam, azon az  uton, magam
mogo6tt  maradtan koveket  latok  heverni, melyekkel
megdobaltak, sarat  latok, megszaradt sarat, amelyet
a sajat lelkikbol vettek azok, akik ram dobtdk. De ezen
az uton latok virdgokat is. Sok virdgot ¢és sok szerete-
tet. Es ott latom allani azokat, akik ma nem szolaltak
meg, de lelkiikkben itt wvannak és lelkiikben velem vol-
tak akkor, amikor még szabadon téphették a nevemet
azok, akik ezt a nevet és azt, amit ez a név jelent, Ossze
akartak tépni.

Visszatekintve a megjart Ttra, uUjra litom a legendas
ifjat, aki a torténet utjain mindig ott allt, hogyha igaz-
talanul és  artatlanul  asszonyi sorsot  hurcoltak  vesztd-

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége orszagos rend-
kivili  kozgytilésén, 1926 januar 6-an, Vizkereszt napjan a Var-
megyehaz disztermében elmondott beszéd.
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hely vagy szenvedés felé. Az én utamon is ott allt
a legendas ifju: hazam ifjusaga és életem legnehezebb
napjaiban, amikor még nem volt itélet, itélt ez az ifju-
sag és felém nyujtotta virdgait. Ennek az ifjusagnak el
kell kiildenem err6l a helyrdl kdszonetemet.

Koszonetét kivanok mondani azoknak a magyar fér-
fiaknak is, akiknek felhaborodasaval talalkoztam  nehéz
utamon ¢és koszonetét kivanok mondani azért a meleg
szoért, amellyel engem most megtisztelni szivesek voltak.
Legyenek meggy6z6dve arrdl, hogy a Ilélek, melyet az ¢én
torékeny testem visz elére, sem meghatralni, sem meg-
tantorodni, sem megriadni a kdvek zaporaban nem fog.

Az onok szavaban, mélyen tisztelt wuraim, a magyar
férfiak, a  becsililetes magyar férfiak emeltek  kalapot.
Az én megbantasom ¢és az a sérelem, amely engem ért,
a magyar férfiakat is érte. Mert az a sérelem azt csO-
folta meg, ami a legnagyobb erénye ¢és ¢ékessége a
magyar férfiaknak, ami egy ezredév Ota dicsOsége és
disze, amit az egész vildg ismer: azt a lovagias erényt,
azt  az igazsagszeretetet, tisztességet,  becsiiletet, azt
az asszonynak  kijar6 megbecsiilést, amely a  magyar
hitvest arra a csodalatos szora tanitotta meg: Uram!

Utamon ott lattam az ifjisdgot. Ott lattam a magyar
férfit az Gt egy-egy forduldjanal, de akik kovettek ¢és
velem jottek, azok a magyar asszonyok voltak. Ok
velem  voltak!  Velem voltak, amikor ¢éljen  rivalgott
felém és velem voltak akkor, amikor kovekkel dobaltak.

Cegléd és a Dunantil ¢és Gy6r varos asszonykdvete
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azt mondotta, hogy az ¢én fajdalmam az & fajdalmuk is.
De legyenck meggy6zédve arr6l, hogy a magyar asz-
szonyok tiszta ereje, — a ti tiszta, megrendithetetlen
er0tok az én  erdm!  Fogadjatok  érte  kdszOnetemet!
Nehéz  orakban  voltatok  utitarsaim és  Wtitarsaim  vol-
tatok  azért, mert jol tudtitok, hogy amikor engem
itnek, az ¢én kicsiny személyemen keresztiill iitik és el
akarjak rombolni, ki akarjdk irtani a magyar életbdl
azt az eszmét, amelyet az asszonyok kozott én képvise-
lek. Szét akarjdk tépni azt a nagy Osszetartdst, — a Ti
Osszetartasotokat, amely talan a legnagyobb és a leg-
megrenditObb Osszetartas a szétszaggatott hazaban.

Magyarorszag felett borus id6ék jarnak sok esztendd
Ota. Szétszakadt a fold, az ¢ég ¢és most a téli vildgban
egyszerre  varatlanul,  iszonyun  gatak  szakadtak  szét.
Folyok léptek ki medriikbdl, vadvizek tortek fel és el-
arasztottak orszagunk egy részét.

Ez az aradas a trianoni aradas!

Hajléktalanna tett szamtalan magyart, tlizhelyétol
szakitott el szamtalan  édesanyat, fajdalmat, kint és
szenvedést sodort ujra a mi folyton szenvedd orsza-
gunkra. A trianoni hatarok zOditottdk rank ezt az ar-
vizet, amelynek  hompdlygd,  szirke  hullamai  elhdom-
polyognek a  magyar tdjak  felett. A  sorstorténelem
nekiink olyan helyet és szerepet szant, mint hogyha
— tegyik fel — Hollandianak zsilipjeit, melyek a
tengertdl védelmezik, ellenséges népek Orizetére
biznak.
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A természetnek ezt az Aarvizét egy masik aradds is
utanozni  latszik. A  trianoni hatarok, a habori és az
igazsagtalan béke azt a latszatot keltették, hogy azok
gyOzedelmeskednek e vilagon, akik félreteszik az  erkol-
csot, akik félreteszik az erkdlcs torvényeit ¢és azzal a jel-
szoéval, hogy a cél szentesiti az eszkozt, diadalt, kin-
cseket, hatalmat, meghoditott teriileteket nyertek
maguknak. Ez a trianoni mentalitas — fijdalom, benne
van ma a mi €letiinkben is.

Es mivel az erkodlestelen eszkozokkel — hoditd, terii-
letrablo nemzetek az 1§ biinhodésiiket erkdlcstelen
cselekedeteikért a  torténeti idémérték  aranyaban  sok-
kal hosszabb id6 mualtaval veszik csak el, mint ahogyan
azt a binhodést rovid és kicsiny emberi életikkben el-
veszik az egyesek, — sokan vannak, akik 0sztonzést
meritenek  blineikhez a binds népek sikereibél, melyek
elraboltdk  hatarainkat, széttépték a  zsilipeket és  rank
hoztak a trianoni arvizeket.

Latunk  olyanokat a mai ¢életben, akik beletipornak
a sajat  tlzhelyilk szent langjaba. Latunk  olyanokat,
akik masok ellen pénzen vasarolnak ragalmat. Es la-
tunk olyanokat, akik a legnemesebb ¢érzéseket is, még
a hazaszeretetei is megidézik akkor, amikor megtéved-
nek, amikor hibat, esetleg bunt kovetnek el. Pedig
igaz célokat csak igaz uton, igaz eszkozokkel Ilehet
elérni!

Kivanom  nemzetemnek, hogy amikor céljai eléré-
sének utjan halad, akkor azt a két szot vigye magaval,
mely a Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége
zaszlajara van irva: ,,Krisztus és Haza!“ Akik

1%

Krisztusban hisznek és az 6 utjat kovetik, nem téved-
nek el. Aki hazajat szereti, minden bantalmat, minden
aldozatot és minden kédobast elvisel.
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Ezzel szemben az a tirelem, amellyel a sajtd, nem
a mi sajtonk, hanem a tals6 part sajtdjanak rombolasat

nézzik, végzetes veszedelmeket rejt magaban. Epp
ily veszedelmet latunk abban a megdobbenté tirelem-
ben s, amelyet a  nemzetgyllés  tanusitott  akkor,

amikor egy hang, egy nd6i hang megsértette az Egyhazat
¢s a nemzet véderejér6l, a magyar nemzeti hadsereg-
r6l azt mondotta, hogy ,tagjai hivatisos  gyilkosok,
akiknek egész életpalydja nem egyéb, mint a tomegek
mészarlasara  vald  elokésziilet.“* Azt mondotta, hogy
a vilaghabortiért 6k  felelések, felelések az  Egyhazak
s blinds a habortiért a munkassag is. Az a munkassag,
amelyet ¢én ismerek, nem bilinds! Azt a munkassagot,
amelyet  ugyanazok, akik most btindsséggel  vadolnak,
mert nem szegiilt ellen — ahogy Ok mondjak — a
gyilkossagra  uszitoknak, azt a munkdssdgot a  vOros
napokban nagy plakatokkal wugyanazok: a jelen pacifista
vadloi  kergették a  vords  hadseregbe, Ugyhogy akkori-
ban a munkasnak, a plakatok szerint, nem is két laba,
hanem hat laba volt a sietséghez, hogy belépjen az 6
vordés  hadseregiikbe. Az  igazi magyar munkds, mint

* A nemgzetgyllésen egy szocialista asszonyképviseld hasznalta
beszédében ezt a mondatot.
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minden  becsiiletes  magyar, teljesitette  kotelességét a
haboru alatt.
Amikor el6észor van alkalmam szélni e helyrdl, a

legnagyobb megbotrankozassal visszautasitom azt a
hangot, amely Egyhazainkat, hadseregiinket és  keresz-
tény magyar munkastestvéreinket megsértette. Ki-

jelentem a  Magyar  Asszonyok  Nemzeti Szovetsége
nevében, hogy mi soha a mi  keresztény  torté-

nelmi egyhazainkat haborus uszitoknak nem lat-
tuk, de lattuk ¢és tudjuk, hogy az 6 papjaik ott
voltak  testvéreinkkel =~ a  harc  mezején.  Ott  voltak

akkor, mikor aléltan és  sebesiilten  Osszerogytak — és
adtdk nekik a lelki vigaszt olyan korilmények kozott,
hogy nem egyszer ott hagytdk a maguk ¢életét is. Koszo-
netét  mondunk  ezért és  templomaink  1épcséi  elé
letesszik a magyar anyadk ¢és asszonyok el nem her-
vado halajat.

Ha Ondok vasarnap Isten  hazdba  mennek,  vigye
be ki-ki a maga felekezetének templomaba a Magyar
Asszonyok  Nemzeti Szovetségének ezt a tiszteletét
és halajat.

A nemzeti hadseregnek, annak a  hadseregnek,
amely folytatdsa azoknak, akik kinn kiizdottek a vilag
minden harcterén ¢és hdésok tudtak lenni, amely a vOrds
rémuralom és  oldh  megszallas  utdan  eljott  hozzank,
felszabaditott a szenvedésbd6l és ma is  Orizénk, bizto-
sitoja annak, hogy a mi tizhelyeinken nyugodtan éghet
a lang, annak a nemzeti hadseregnek a  sérelemért,
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mely érte, a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége
nevében elégtételt szolgaltatok ¢és leteszem zaszloja alad
a magyar asszonyok megbecsiilését és tiszteletét.

A magyar Kkeresztény munkassagnak, a hazafias mun-
kassagnak, melynek asszonyai oly szdmosan vannak so-
raink kozott, elkiildjik szeretetiinket ¢és azt az T{izenetet,
hogy a magyar munkdssdg amikor hazaja irdnti koteles-
ségét teljesiti, nem gyilkossagra uszitd parancsot kdvet.

Ezt el kellett mondanom, hogy lassak, miért lenne a
tuls6 partok szdmara olyan fontos az, hogy a Magyar
Asszonyok  Nemzeti  Szovetsége  szétszakadjon,  széthull-
jon és ne legyen tobbé szd, amely ilyen felhdboritd
kijelentésekre a magyar asszonyok nevében valaszoljon.

Arvizek  jarnak,  hullimok  csapkodnak, azonban a
hulldmokban, ebben az arvizben viragok usznak.
Asszonyi  szeretetnek, nagyszerli  asszonyt hiségnek  és
ragaszkodasnak a  virdgai. [Ezeket a  virdgokat az ar
Osszehordja és egy sziget tamad bel6lik, a szigeten egy
var, asszonyvar, a hliségnek, a becsiletnek, az aldozat-
készségnek, a rendithetetlen hazaszeretetnek és a
Krisztusba  vetett  hitnek  bevehetetlen = vara. Erre a
varra tekintsenek fel gondtelt oraikban a magyar fér-
fiak is. Ott fog ez a var allni mindaddig, mig a hazénak
sziiksége lesz rd. Tisztan, magasan fog 4allni a var,
amelynek Ortornyara engem kiildtek fel a magyar asz-
szonyok. Legyenek meggy6zodve, a bizalmuk mai
gyonyori  linnepéb6l erét meritve ott fogok allni életem
utolso leheletéig.



NYOLCADIK EV.

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége évrol-

évre megszolaltatja  kiirtje szavat, hogy Osszehivja az
orszag asszonyait, hogy Dbeszdmoljon az elvégzett mun-
karol, kitlizze a jovendd munkak vonaldt és megszorit-
suk egymas kezét.

Ebben az  esztendében  Cegléd  asszonyai  megeldz-
tek  benniinket, leakasztottdk  az  asszonyvar  fegyver-
kamraja falarol a kiirtét ¢és megszolaltattak a téli  vilag-
ban. Akkor tortént, hogy a Duna-Tisza koze gyonyori
kiirtszavaba  belevegyiilt a  Dunantdl  asszonyainak  élén
Gyo6r asszonyainak szava, akik nekem, mint a szdvetség
elnokének, a bizalom nem hervadd koszorujat kivantak
homlokomra fonni, hogy a vélasztdst kizarva, kivalasz-
totta tegyenek, felajanlva az 6rokos elnoki cimet.

Talan  kiilonés, hogy ¢én vagyok kénytelen errdl be-
szdmolni, de indokolnom kell, miért tartjuk ma csak
az alapszabalyoknak megfeleld keretek kozott, de nem
a megszokott iinnepi keretek kozott az évi  kozgyllést.
Cegléd hivé  szavara  Vizkereszt napjan mar  eljottek
ebben az évben az orszdg asszonyai. Eljottek a kiirt
szavara, melynek hangjadban a téli ég alatt csodalatos,

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége orszagos ¢évi koz-
gytlésén, 1926 aprilis 28-an tartott beszéd.
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rejtélyes szép melodia dalolt. Eljottek 06k, akiket a for-
radalmak  idején, sotét  ¢éjtszakdban mi  hivtunk  Ossze
egykor a kiirt szavaval; eljottek akiket Osszehivtunk a
feltamadas reggelén, eljottek akiket a kiirt szava mun-
kara, iinnepre, Osszetartasra annyiszor  hivott, eljot-
tek  Vizkereszt napjan, mikor a kit Cegléd asszo-
nyainak ajkdn, soha nem hallott blivos melddiaval csak
szeretette, csak htiségre hivta Ossze Magyarorszag
asszonyait.

Midta  utols6  munkankrol  beszamoltunk  vad  viha-
rok  tépték  csonka  orszagunk  dereglyéjét. Sok  vihar
razta arbocait, orkanok szaggattdk a vitorlait, de szag-
gattak ezeket a vitorladkat idebenn is sokan, akiknek az
utolsé magyar dereglye menedéket ad.

Gyakorta latok  kétségbeesést az  oOngyilkos ¢és nem-
zetgyilkos marcangolas felett a jok ¢és igazak szemében.
Es ha csak azt latnam ami latszik, magam is kétségbe
esnék. De én a lathaton tal latok. Latom a jovot és ez
az ami er6t ad, ami vigasztal!

Ennek a nemzetnek a sorsa felett két erd csatazik.
Kétféele magyar 1élek kiizd egymassal. Kizd a régi
lelek amely négyszaz éven at megszokta, hogy Bécsre
sanditson, hogy hibaiért masokat tegyen felelosse,
az a négyszazéves, mindig mdasra tamaszkodd, szeren-
csétlenségéért mindig mast okold, a turani atok binds
meséjével  mentegetddzé  lélek! Es  kizd a masik, az
Uj magyar lélek, amely nem varja a mas segitségét,
nem sandit semerre, 6nmaga  erejében  bizik, mast
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nem okol és mellére verve, mea culpat kialt, hogy meg-
javitsa onmagat. Uj lélek! Vagy talin a legrégibb &s-
magyar 1élek ez, amely magabizon eljott Azsiabol, hogy
elfoglalja a Karpatok alatt Attila 06rokét, az 0Osi  Iélek,
mely  orszagot  alapitott és  kereszténységet  teremtett.
Ez az Osmagyar lélek ébredt fel ujra és él ma a magyar
asszonyokban és altaluk a jovét ad6 magyar otthonok-
ban, hogy masodszor elfoglalja  Attila  ezerdtszazéves
orokét ¢és masodszor diadalra segitse Szent Istvan ezer-
éves kereszténységét.

Lelkek csataja folyik az egész wvilagon, Ilelkek csa-
taznak  mindeniitt,  csataznak  itthon  mindlunk is. A
foldon és a fold alatt csatdznak a marxi materializmus
elemei. Fenn, felettink folyik a  nagyobbik {itkozet,
Krisztus  nevében a  hazaszeretet és az  antikrisztus
nevében az internacionalizmus vivja azt, a jo ¢és a
rossz, a rombolds ¢és az alkotds szelleme. A Magyar
Asszonyok  Nemzeti  SzOvetségéé — a magyar  asszo-
nyoké — az Orok dics6ség, hogy mint elsék, nemcsak
Magyarorszagon, hanem az egész viligon o6k mondtak
ki, hogy az antikrisztusi rombol6 szellemnek egyetlen
bevehetetlen vara van, a var, melynek harom bastyaja:
a krisztusi hit, a hazaszeretet és a csaladi otthon tiszta-
sdga. Ezt a harom Dbastyat dongeti minden ellenségiink
oda kintr6l és idebentrél is. Pedig ha a harom bastya
megdlil, megdlil a csonka orszdg, Nagy-Magyarorszag
reménye, Eurdpa kulturaja, — meghalt egy vilag.

Ezért dongeti a rombolas szelleme a mi Dbastydin-
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kat. Dongeti az ifjusag ¢és az asszonyok lelkében az

erkdlcstelen divattal, ledér tancokkal; e kicsinynek
latsz6 vészes fegyverekkel, — dongeti a férfiak lelké-
ben, a mindennapi megélhetés kiizdelme kozben,

a konnyen szerezhetd pénz csabitasaval, a hazug hata-
lom csillogtatdsaval és  dongeti az  egész  tarsadalom
lelkében a nyomor ¢és nélkiilozés fokozéasaval.  Teljes
sikert sehol sem ért el, ott sem, ahol mégis a legnagyobb
sikere van: a magyar politikusok vilagaban.

Nézziink a nemzetgyllés felé. Ott még lappang a
négyszazéves szellem, amely egykor Bécs felé sandi-
tott ¢és ma, amikor szerényebb lett, az osztrak kamarilla
hianyaban  odasandit a  francia  detektivekre és  Benes
dgenseire. Es ugyanebben a vilagban latjuk még élni
azt a szellemet is, amely 1918-ban elpusztitotta a nem-
zetet és elvesztegette Magyarorszagot.

E szellemek soha sem vettek er6t a magyar asszo-
nyokon, mert mi jol tudjuk, hogy ¢épp ezek azok a
gonosz erdk, melyek ellen kiizdeniink kell és nagy bilint
kovetnek el, akik minket a mi munkanktol el akarnak
tériteni ¢és  késébb  megoldandd  kérdéseket akarnak az
el6térbe  hozni. A  mesebeli  varkastély titkos  szobaja-
ban arany és eziist all a ladakban, de vajjon -elérkezik-e
valaha ezekhez a Dbuvos ladakhoz az, aki csak tervez,
szonokol a ladakrol, de nem o&li meg a sarkanyt mely
a kapuban fekszik ¢és amely a mesebeli varkastélyba
bejutni nem enged senkit.

Ezt a sarkanyt kell kiirtani elészor! Ez a mi felada-
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tink, mert ez a sarkany a rombolds szelleme, amely
taplalkozik a  nemzet minden  szerencsétlenségébdl  és
taplalkozik a  nemzet legjobbjainak a  meghurcolasabol.

Taplalkozik munkastarsadalmunk inségébdl, iparo-
saink munkdt nem kapé mihelyeinek  kétségbeesésébol,
tisztvisel6tarsadalmunk szenvedésébol és nyomorabodl,

— mindabbdl téplalkozik, ami faj nekiink, akik magya-
rok vagyunk! Annak a sarkdnynak a fejét kell levagni
¢s aki mas orvossagot ajanl e nemzetnek, az félrevezeti
a nemzetet végzete utjan.

Nincsen mas orvossag, mint az, amelyet a Magyar
Asszonyok  Nemzeti  Szdvetsége  programmja  nydjt: a
krisztusi  hit, a hazaszeretet és a csaladi otthon tisz-
tasaga!

Ne higyjék, hogy a bolsevizmust Ilekapartdk a pla-
katokkal egyiitt a falakrél. A bolsevizmus itt van most
1s, itt settenkedik minden rombold ~munkaban, eszmé-

ben, szoban. Es Dbolsevista az, — ha szazszor ariszto-
krata is ¢és benne van a csaladfijja a gothai almanach-
ban, — aki a csaladi tlizhely tisztasagat megsérti, a nem-

zet érdekeit elarulja, az egyhdz szentségét megtagadja.

A magyar asszonyok a sarkdny ellen kiizdenek. Ne
engedjék félrevezetni magukat! Mert akik ma mas orvos-
sdgokkal akarnak itt gydgyitani, mint a hit, a hazaszere-
tet és a csaladi tlzhely tisztasdga, azok Orokre kiolt-
hatjdk a nemzet ¢éltetdé nagy idedljait.* Aki az Oorat er6-
szakkal elére akarja  tolni, amelynek ma még neki-

* Az 1d6elotti restauracié veszedelmei.
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fesziill a trianoni kéz, félés, hogy eltéri a mutatot és
oka lesz, ha az o6ra nem fog {itni soha. A nemzet nagy
idedljaihoz ne nyuljanak olyanok, akik nem tudjak at-

tekinteni a vilaghelyzetet! Megvaldsulasuk idépontja-
rol csak azok vannak hivatva donteni, akik tullatnak a
pillanatnyi  horizontokon és —  joguk lenne  donteni

azoknak is, akik 1918 november 16-an, amikor a f0-
rendihdz  és az  orszaggyllés Karolyi  parancsara  fel-
oszlott, a Parlamentben, vagy kinn a téren -elkialtottdk
volna magukat, hogy: Vitdm et sangvinem! De akik
akkor nem kialtottak, ne nyuljanak az Odra mutatdjahoz!
Ne  nytljanak  olyan  kérdésekhez,  amelyek  iddelotti-
ségilkkel ezt a nemzetet a  vesztbhelyre, a  vérpadra
cipelik. A Magyar Asszonyok  Nemzeti Szovetsége
azokban a vészes id6kben is kialtotta, hogy: Vitam et
sangvinem! Es ha most nem kialtjuk, mikor a nemzet
¢letérdekei  hallgatast kivannak, — ez is csak haza-
szeretet! Ma masutt latjuk munkank teriiletét és ezt a
teriiletet becsiilettel igyeksziink betdlteni.

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége nem ma-
rad el ott, ahol varjak, dolgozik a dolgozdkkal, szen-
ved a szenveddkkel és mint az édesanya szive, ott van
a szive a magyar ifjusaggal. Ott volt joforman minden
varosban és  faluban  karacsony elétt ¢és  millidrdokra
mené azoknak az  ajandékoknak és  szeretetadomanyok-
nak az értéke, amelyeket a Szdvetség szive vérével,
kezemunkéjaval szerzett ~ meg, hogy  odaadja  kedves
segitségiil. Ott volt a Szovetség, amikor elontdtte az
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arviz Magyarorszag nagy darab foldjét és a  rozsak,
amelyeket a magyar asszonyok — mint ¢életem leg-
s zebb dicsdségét — nevemr6l neveztek el,* legyenek
meggy6z6dve, hogy azok a rozsak, amelyek kenyérré
valtoztak, voltak olyan csodalatos rozsak, mint azok,
amelyek egykor Szent Erzsébet oOlében kinyilottak .
Es a magyar asszonyok ott voltak akkor is, amikor nem
irgalomrél, de munkardél volt szd. Elvégzett munkajuk-
rol beszél szaz és szaz szovoszék. Ott volt a Szovetség
a didkok mellett is a Horthy-kollégiumban ¢és de sok
diakszoba  felett  viragzott mar ki  patronus-varosok  és
falvak cimere, mint ahogyan benn a szobakban ki-
viragzott a magyar asszonyok szive szeretete.

Ha  kultdrmunkar6l van sz6, ott sem hidnyzott a
magyar  asszony, mert ma mar Magyarorszdg  szam-
talan  varosaban  ¢és  falujdban az  esztendének  leg-
szebb  kultirnapja az, amelyet a magyar asszonyok
rendeznek.

A magyar asszonyok minden esztendoben egységes,
nagy ¢s athaté programmjukbol kiemelnek egy-egy kér-
dést, amelyet vezérmunkavd emelnek. Mindig azt, ami a
legfontosabb a nemzet ¢életében ¢és amelyet asszonyok
tudnak elvégezni. Volt olyan esztend6, melyben a vezér-
munka a haziszOvés terjesztése volt, volt olyan esz-
tendd, melyben az ifjisag tamogatasa allt az élen.

,Tormay Cécile rozsai“-nak nevezték el a magyar asszonyok
az arvizkarosultaknak juttatott adomanyaikat. Az 1926 januar 6-an
tartott rendkiviilli kozgytlésre szant viragok helyett minden asszony
egy kenyeret kiildott az inségeseknek.
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Ebben a szornyli és nehéz esztend6ben, amikor a

megprobaltatasok sulyosan nehezednek Magyarorszag
¢letére, amikor a kiilsd ¢és belsé ellenség rohamra in-
dul az orszag ellen é — hogy nem elszigetelt jelensé-
gekben indul, — mutatja a banyamunkdsok megmoz-

duldsa, akiket a szenvedés mozgatott meg, de rossz-
indulat  inditott el; mutatjdAk az osztrdk hatdron  fel-
vonuld vorosek, akik hadgyakorlatokat rendeznek
Magyarorszag felé. Ebben a nehéz atmoszféraban ol
tudjuk, hogy milyen hivatdas var rank. Rénk, asszo-
nyokra var az, hogy a szenvedd magyar telkeknek
még egyszer odanyujtsuk a hitet, a tiirelmet, felvilago-
sitsuk  és megvilagositsuk a nemzetet, amely elfelejtette,
hogy minden inségnek, nyomornak ¢és szenvedésnek tu-
lajdonképpeni oka az elvesztett haboru, a forradalmak ¢és
a megszallaisok. Mert nincsen olyan pénziigyi genie a
vilagon, amely egy nemzetnek, mely elvesztette terii-
letének 72%-at, jolétet tudjon ezért cserébe adni.

Tehat most, amikor a nyomor ¢és szenvedés ndvek-
szik és a tirelmetlenség ujra felvillan, amelyet Ugy gon-
dolnak egyesek megenyhiteni, hogy ha elfogy a kenyér
akkor  rendetlenséget tehet csindlni, —  most  kritikai
telket kell adni, kozvéleményt kell teremteni. Es mivel
enneck a  kozvéleménynek  legerdsebb  és  leggyorsabb
munkasa a keresztény magyar sajto, az a sajtd, mely
mint hés kiizd a rettentd nehéz idében, hogy a ma-
gyarsagnak szocsdve és sugalmazdja tegyen, ezt a ke-
resztény  sajtot és  ennek tdmogatasat emeljik ki a
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nagy egyetemes programmbol és  allitjuk  mint  vezér-
munkat a  magyar asszonyok  elkdvetkez6 ~— munkaévé-
nek eldterébe. Ha a magyar asszonyok igazdn akarjék,
ugy mahoz egy évre a keresztény sajtd  terjesztése
terén diadalmas eredményekre mutathatok ~ majd 4,
¢és hogy akarjak, abban senki se kételkedjék!

Amiota utolszor Osszegytltiink, hogy elvégzett
munkankrol  tartsunk  szamadast, két nagy magyar @ év-
forduld6 ihlette meg a nemzetet. Az egyik &sszel volt,
a tél kiszobén, a masik most, a tavasz kiiszObén. No-
vemberben  volt szdzéves forduldja annak, hogy  Szé-
chenyi Istvan a  pozsonyi diétan letette a  Magyar
Tudomanyos Akadémia alapkovét és tronra emelte
a magyar nyelvet, amely az allaméletb6l szadmiizbtten,
a latin és a német nyelv mogott tengddott. Es a masik
évfordul6 most nemrégen jott el hozzank. Most volt
kétszazotven  éve  annak, hogy = Rodostoban lehunyta
Réakoéczi  Ferenc az 6 szép, szomor(i magyar szemét,
A nemzeti szabadsag ¢és fiiggetlenség két hdése volt a
két orids. Az egyik kardja erejével akarta nemzete sza-
mara a szabadsagot ¢és fiiggetlenséget kivivni, a masik
a tudas erejével. Kard és konyv legyen az elkdvetkezd
idokben a magyar nemzetnek segitdtarsa, a  Rakoczi
kardja ¢és a Széchenyi konyve! Az 06 kettdjik szivének,
mely Ugy tudta szeretni ezt a nemzetet és az & Kettejik
lelkének, amely bizott, remélt és  hitt, az 6 szivik ¢és
lelkiik megidézésével van szerencsém a mai kozgytlést
megnyitni.



KILENCEDIK EV *

Tragyogd kotelességet r6 rdm ez a mai nap ¢és Dbiiszke
kotelességteljesitést akkor, amikor Magyarorszag
legszebb  magaslatar6l, hii  magyar  asszonyt  szivekbdl
emelt magaslatrol szélok azok nevében, akik nincsenek
itt, szélok azokhoz, akik itt vannak és elismerem a
magyar asszonyok eredményes, gyonyorii munkajat.
A  magyar asszonyok az elmilt esztendében valdban so-
kat dolgoztak. Dolgoztak ugy, ahogy a fold tanitja mun-
kira az O munkasait. A gyarakban megallhatnak a gépek,
a gyarak napi 4rujat, amelyet ma nem készitettek el,
holnap is el Ilehet késziteni, de a fold munkaldsanal,
amit ma nem végeztink el, tobbé elvégezni nem lehet.
Amit tavasszal elmulaszt a fold, a nemzet és a historia
munkasa, azt nyarban, &sszel ¢és  télben nem  pdtol-
hatja. A  magyar asszonyok nem  mulasztottak!  Dol-
goztak mint a f6ld, a nemzet ¢és a histéria munkasai,
bar munka kozben fel-felpillantva, jol lattak a naplopo-
kat, a henyéléket, a kozomboseket, a  csendzavardkat,
a kurjongatokat ¢és intettek szeretettel a tobbi munkaba-
vonulonak, iranyt mutattak a  tévelygbknek a  magyar
asszonyok, akik minden munkajukat magyar és  asz-

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége orszagos évi koz-
gyilésén 1927  december 11-én a  Varmegyechdz  disztermében
elmondott beszéd.
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szonyi méltosaggal végezték. Ott voltak a  valasztasok-
nal; hatalmas erejiiket: szavazataik ezreit  beledob-
tak az urndkba. Amikor pedig arrdl volt szo6, hogy
mandatumot  kérjenek, az  arénaban  kozilink  egyetlen
asszony sem nyuUjtotta ki a kezét, hogy maganak man-
datumot koveteljen. Mert a magyar asszonyoknak
jelenlegi  allaspontja, hogy: nem kell nekink az Or-
szaghaza, amig az  orszagnak minden haza, minden
otthona a mienk. Ellenben elvarjuk azoktol, akiket mi
segitettink  hozzd,  hogy  bejussanak  az  Orszaghdzba,
hogy a magyar asszonyok ¢és a magyar gyermekek
érdekeit  képviseljék.  Elvarjuk, hogy azt a  keresztény
és nemzeti lobogét, amelyet mi szavazatunkkal segi-
tettink be az Orszdghazdba, Ok ne vigyék balra ¢és
benniinket résziikr6l ne érjen csalédas. Mert a magyar
asszonyokat csak egyszer lehet altatni! Es ha csalod-
nank, Ujra ott lesziink azokndl az urndkndl és szavaza-
tunk mint dontés fog az urnakba  belehullani. Mar
pedig mi feltétleniil ugy fogunk donteni sorsunk felett,
hogy azt, ami szamunkra nemzeti idedl és  életcél,
diadalra segitstik!

A magyar asszonyok munkajanak el6terében all
annak a kivansagnak a megvalositasa, hogy 0Osi faji
tulajdonséagainkat megerdsitsiik és visszavigyiik a
magyar ¢életbe. A nemzetek erényei, a nemzetek régi,
sokszor  emlegetett  erényei, nemcsak diszt jelentenek!
A régi magyar lovagiassag, a magyar igazsagérzet, a
magyar batorsig nem csak kalpagdisz, de a nemzet [ét-
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feltételeinek  is  biztositékai. Kérem a magyar  asszo-
nyokat, hogy ezeket a régi erényeket erdsitsék meg €s
vigyék vissza otthonaikon 4t a magyar életbe. Es han-
goztassak a magyar asszonyok azt is, hogy a gazdasagi
szanalas utan  sziikségink van  erkdlesi  szandlasra  is.
Kérem a magyar asszonyokat, mondjdk meg minde-
nitt: ha a gazdasagi szandldshoz  kiilfoldi  tékére volt
sziikség, az  erkolcsi  szanalasra  belfoldi  t6két  eleget
talalunk. De ennek az erkolesi tokének a kibanyaszasat
mindenkinek maganak, onmagaban kell elkezdenie
s kivalt el kell kezdeniok azoknak, akik gyiilekezetek,
gyllések  emelvényein allva, az erkdlecs nevében  sz6-
nokolnak, mig cselekedeteikkel az ellenkez6jét mondjak
annak, amit szavaikkal mondanak. Ezért az  erkdlcsi
szanalasért  kiizdjenek a  magyar asszonyok, kiizdjenek

hazaszeretetiik erejével, faji tulajdonsagaink ujraélesz-
tésével  és  elmélyitésével, az  alszentesked6  silanysag
lealcazasaval, az  igaz  értékek  megbecsiilésével.  Ezt
vigyék  bele  munkdjukba, amely ma 6t iilésteremben
diadalmasan bizonyitotta a fovarosnak, hogy amit

senki nem tud, azt meg tudjdk cselekedni a magyar
asszonyok! ot zsufolt terem el6tt hangoztak el a mi
munkéanknak,  gondolatainknak  és  terveinknek a  meg-
nyilatkozasai.

A gyermekvédelem értekezletén megszolalt a  magyar
asszonynak az a vagya ¢és akarasa, hogy a magyar gyer-
meket megsegitse. Es higyjék meg, hogy a nemzet éle-
tének, a magyar gyermek életéhez  kapcsolodd  pilla-
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natatdl kezdve ugyanazzal a meleg mozdulattal, mellyel
vandorkosarakat ~ visziink a  szegény  sziildanyak  ottho-
naba, ott latjuk a magyar asszonyt a szeretetnek minden
utjan  végesvégig, egészen a temetdkig, a hésok  sir-
jaig, melyre magyar asszonyok tesznek viragokat.
A gyermekvédelem  értekezletén ~— valdban a = gyermek-
védelem, a  gyermekszeretet, a  gyermekmenhelyek  felé
forduld asszonyt sziv nyilatkozott ma meg. Es a varos
masik  tajan, egy masik zsufolt teremben, ezalatt ki-
bontotta  szdrnyat egy ) gondolat, a  Magyar Asz-
szonyok  Nemzeti Szovetsége leany  koreinek orsza-
gos gylilésén, ahova — ami még schol sem tortént
meg —  egybegyliltek  Magyarorszag  leanyai,  keresz-
tény felekezeti és tarsadalmi osztalykiilonbség nél-
kiil.  Magyarorszag  lednyai  voltak  ott  egyiitt, azok
a  leanyok, akik  hivatva lesznek a  majdan fel-
novekvd  cserkészek és magyar leventék méltd  parjai-
nak lenni, 0k lesznek hivatva, hogy parja legyenek
annak a csapatnak, amelynek Iépte  diiborgésétdl  mar
reng a magyar fold ¢és amely feleletet fog adni egykor
mindazért a  gyalazatért és mindazért a  bantalomért,
amellyel  benniinket illettek. Es 06k lesznek a  parjai
azoknak az  egyetemi  hallgatoknak is, a  szenvedd
magyar  ifjusdgnak, amelynek minden jogos ¢és  igaz
kivansaga  mellett ott  allnak  rendiiletlenil a  magyar
asszonyok, fenntartva a magyar jovendét védd, meg-
ingathatatlan elvi allaspontjukat ¢és azt tiizenve a magyar
ifjusagnak, hogy nminden jogos ¢€s igazsagos kivansaga
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mellett ott fogja talalni maga mellett a Magyar Asz-
szonyok Nemzeti Szovetségét!

Sok sz6 esik ma arrdl, hogy nem Dbeszélhetink min-
denrdl. Am  egy  kérdést mégis  szeretnék  felvetni.
A haborit megel6z6en Eurdpanak, vagy talan a vilag-
nak minden népe kozdtt a legliberalisabb volt a magyar.
Kaput tart minden  jovevénynek,  érvényesiilést  enge-
dett ~mindenkinek, aki a mi orszagunkba bejott. Es
ugyanakkor az az Olahorszag, amely kényeztetett
kedvence volt a  békedelegaciok  és béketargyalasok
hatalmasainak, nem engedte meg, hogy a zsidok fold-
jének  birtokosai, katondk, iigyvédek, orvosok legyenek.
Es a liberalis vendéglats, a minden téren érvényesiilést
engedd magyar nemzetet a ,,békediktatorok* mégis
szétszaggattdk, a  Nemzetek  Szovetsége  pedig  tekin-
télye aran is Orzi azt, hogy ez igy maradjon. A mi fol-
diinket  odaadtdk  Olahorszagnak, @ amely  nem  ismerte
azt a liberalizmust, melyet mi két kézzel adtunk min-
denkinek. Kérdem, véjjon bolcs-e az, hogy most 1jbol
kezdjiik, amit nem  vettek tekintetbe, mikor  sorsunk
felett dontottek? Kérdem, vajjon boles volt-e a
wilsoni tizennégy pont meglobogtatasa fejében el-
dobalni  fegyvereinket? = Azoknak a  pontoknak a fejé-
ben, amelyek kozil egyetlenegy sem teljesiilt!  Tehat
tisztelettel ~ kérem a  magyar  kormanyt, az  orszag-
gyllést és a  magyar  férfitarsadalmat, hogy ha a
magyarsag rovasara netan nagylelki akarna lenni,
el6zbleg labhoz tett fegyverrel varja ~ meg, hogy
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teljesitik-e azt, amit ellenszolgaltatas gyanant kila-
tasba helyeztek.

A Magyar Asszonyok Nemzeti  Szdvetségének  ma
délel6tti  gylilésein - megszolaltak  a  szociadlis  kérdések
szakértéi is és  hallottuk  Oket megnyilatkozni, hallot-
tuk  feljajdulasukat,  tanicsaikat,  melyekb6l  er6t  nyer-
tink  tovdabbi utunkra. A  Magyar Asszonyok Nemzeti
Szovetsége a szocidlis  kérdéseket szivén viseli, igyek-
szik  azokat minden erejébdl  tamogatni, igyekszik a
szocialis bajokat gyogyitani. S volt egy masik gyllé-
stink, a gazdasagi gyllés, amelyen haziiparunkkal,
a szovetségnek nagy almaval: a  haziszovéssel foglal-
koztunk. Mi, a gyaszba  0Oltozott  Hungaridt — magunk-
sz6tte fehér gyolcsba akarjuk  Oltoztetni. Ha ezt nem
tudtuk egészen megvalositani, talan ott van a baj, hogy
nem értenek meg benniinket eléggé azok, akik gyaszba-
oltozotten  latjak  Hungariat.. Es  végil a  kulturalis
bizottsag  1ilésén  megszolaltak  mindazok a  kérdések,
amelyeket  fajunk  kulturdja  érdekében a  magyar asz-
szonyok munkalnak. Sz6 volt az iskolankiviili nevelés-
r6l,  folyodiratunknak, ,,A  Magyar  Asszonyanak  kote-
les terjesztésérol, a keresztény sajto tamogatasarol,
amelyr6l soha egy pillanatra sem feledkeznek meg a
magyar asszonyok, kiknek intd szavdt azonban, sajnos,
nem halljadk meg eléggé! Végil sz6 volt a mikedveld
eléadasokrol,  amelyeket a  szovetség  igyekszik  olyan
miikedveloknek vald darabokkal ellatni, amelyek a
nemzeti gondolatot s a Krisztusba vetett hitet viszik el
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varosainkba,  kedves kis  faluinkba. Ezek a  délelbtti
gyllések bizonyitjak, hogy hanyan vagyunk ¢és hanyféle
munkat  végziink. Sok  munkatarsra  van  sziikségiink,
de megadta Oket az Isten, aki Dbenniinket eddig minden
utunkon, minden kezdeményezésben megsegitett.

Kilenc éve dolgozik a Magyar Asszonyok Nemzeti
Szovetsége, az  eljovendd  esztendoben fog betelni a
tizedik év. Nagy id6 ez ¢és kis id6 ez. Nagy id6: romok
kozott  épiteni,  konnyeket  tordlni,  csliggedd  sziveket
emelni. Kis 1id6, ha boldogsagban szdll el népek vagy
csaladok  felett.  igérem  Ondknek, azt az  évforduldt
ugy a magyar asszonyok, mint a magyar nemzet sza-
mara méltéan fogjuk emlékezetessé tenni.

Azt mondottam, hogy a mi munkink a bdlcsoknél
kezdédik ¢és a temetében végzodik. Mint az élet. Ott
kezdédik a vandorkosaraknal ¢és végzédik a hdésok  sir-
jainal. A magyar asszonyok a nemzet megholt hdseit
csak Ugy, mint a nemzet ¢l6 hadseregét halajukkal, szere-
tetiikkel és tiszteletiikkel veszik koriil. Amikor a nem-
zeti hadsereg 1919-ben bevonult, a Magyar Asszonyok
Nemzeti Szovetsége gyujtétt  fehérnemit azoknak a
katonaknak, akiknek csak daréc volt a csupasz testiikon.
Es amikor mi gyiijtottink — azt a fijdalmas megalla-
pitast kell tennem, — hogy azok adtak, akik nem
adnak, hanem  megosztanak. @ Mert csak a  gazdagok
adnak, a  szegények megosztanak. Es a  szegények
akkor is megosztottdk amijiilk volt, a gazdagok pedig
nem adtak. Mert hisz Magyarorszagon a kis kertek ad-
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nak, a nagy kertek csak nagyon ritkdn nyitnak kaput.
Az aranyracsos kapuk nem egyszer =zarva maradnak a
mi kéréseink elott, ellenben a kis kertek leszedik wvira-
gaikat, termésiiket és segitenek ahol segiteni lehet.

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége  megala-
kulasa 6ta mindig ott volt, valahanyszor hadifogsagbol
hazatértek fiaink, a csonkak, a bénak, a lelki sebesiiltek
s ott volt akkor is, ha messze katonatemet6kb6l halot-
takat hoztak haza. Annal fajdalmasabban érintett ben-
niinket, hogy a legutols6 alkalommal, amikor Italidban
konnyes szemmel Dbucsuztattdk a mi  hdsi  halottainkat,
az 6 érkezésikket idehaza nem varhattdak a magyar asz-
szonyok.  Megfeledkeztek  rola, hogy  benniinket,  akik
annyiszor ott alltunk a holtak ¢és ¢élok hazatérésénél,
—  értesitsenek!  Kérem, hogy maskor, ha a magyar
anyak  kiildotteit szivesen latjak ott, ahova holtan  tér-
nek haza fiaik, értesitsék idejében a szovetséget. Ott
lesziink, mint ahogy ott vagyunk november elsején a
hdsi sirok mellett és ott vagyunk halottak napjan a hdsi
emlékek tovén, ahol szegény kicsiny gyertyakat gyuj-
tanak azok a szegény magyar asszonyok, akik nem
mehetnek el fiaik sirjdhoz. Az 6szi  kddben fellobog
gyertyaiknak, kis mécseiknek langja . .. Mostanaban
tortént, hogy az 6 gyertyajuk ¢és mécsilk langja vérat-
lanul fellobogott a gondolatomban és megjelent a kép:
a hosdok emléke alatt, a kodben, a kis falu asszonyai,
amint  kékfest6  kotényeikkel védik a  gyertyak langjat
és sirnak és imadkoznak. V3ajjon mit szolndnak ezek
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a szegény asszonyok, ha wvalaki azt mondand nekik,
hogy  akadt, aki itt Magyarorszagon —  méltatlan-
nak nevezte ezt a nemezetet, ha azt mondanak
nekik, hogy kiskorGinak nevezték ezt a nemzetet,
amely  kirdlyainak  hivasara  ezer  esztendén at  ezer-
szer €s ezerszer ment meghalni méltban és  nagy-
koran?  V4jjon mit szélndnak a  megholt hés  fiuk
édesanyai, akik kozott nem egy négy ¢és Ot fiat vesz-
tette el, akiknek elesett férje ¢és egyetlen fia, vajjon
mit  szolnanak, ha valaki azt mondja nekik, hogy:
nektek  vezekelni kell. Mit szolnanak a hdsi  szobrok
tovében azok a kis kékfest6 kotényes, koravén asszo-
nyok, ha azt mondandk nekik, hogy barmilyen vonat-
kozasban is, fehér asztal mellett, csillogé vilagitasban,
lakoma kézben, méltatlannak nevezték ezt a nemzetet?

Ezért  kérlek  benneteket, hazam  asszonyai, neveljé-
tek 1ugy fiaitokat és leanyaitokat, hogy a nemzet ¢és az
egyén Dbecsiilete szent legyen el6ttik! Mert a nemzet
nagy tragédiai mindig azzal kapcsolodnak Ossze, hogy
a nemzet Dbecsiiletét és az egyén becsiiletét nem tisz-
telik eléggé és a legjobbakat, annak az {iigynek a védelme
kozben  dobjak  aldozatul, mellyel az egész  nemzet
javat  szolgaljdk. A Széchenyi  Istvan  revolvere, a
Semmelweiss  Ignac  sorsa, a Tisza Istvan  tragédidja
ugyanaz a tragédia. Es mind e tragédidk megszolaltak
Tisza  Istvan  hangjaban, amikor  haldokolva  mondotta:
»Ennek igy  kellett lenni“. Ez nemcsak Tisza Istvan
szava volt, ez minden magyar szava volt, aki ezt a nem-
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zetet halalosan szerette és e szeretete fejében kint és
bantalmat kapott. Ez nem  Onkritika volt, ez kritika
volt a nemzet felett, amely eltiri, hogy Ot é&s vezéreit
bantalmazzak. Kérlek benneteket, magyar asszonyok,
tegyetek errdl, neveljétek fiaitokat ugy, hogy azoknak,
akik el fognak jonni a nemzet javara, tragikus Oraban
ne kelljen azt mondaniok, hogy: ennek igy kellett
lenni, mert — ennek nem igy kell lenni!

Magatok  pedig soha az egyéni megbantast, igaz-
sagtalansagot,  szenvedést ne  bosszuljaitok meg  haza-
tokon!  Viseljétek el ¢és dolgozzatok tovabb, mert..
arcotokba vag a téli szél, amely kelet fell jon s
szivetekbe  nyilall. ~ Vérszag van  abban, draga  vér,
magyar  vér, magyarok vérének szagdt hozza @ felénk
Erdély ¢és a megszallt keleti orszagrészek és  végek
felol a szél! Ennek nem kellett volna igy lenni és
enneck nem  szabad igy maradni! Szent  Osszetartds-
ban ezért dolgozzunk. Kiizdj tnk a csonka orszag
tudataval, de gondolkozzunk Nagy-Magyarorszag tu-
dataval. Es ha a csonka orszdg tudatdival ¢és  kinjaval
fogunk  dolgozni, kiizdeni ¢és  kitartani, akkor  Nagy-
Magyarorszag gondolata megvalosul.



ANONYMAK KRONIKAL

Elmult szazadok férfisorsat, férfivitézségét kébe
vésték, pergamenra irtak, regdsok daloltak.

Asszonyok  sorsat,  asszonyok  hdsiességét  csak  akkor
jegyezték  fel, mikor  férfivégzetet  vallaltak,  kiilonben
kébe se vésték, pergamenra se irtdk, regésok se dalol-
tak. Es az igazi asszonyt sorsok, a lathatatlan, a halk,
az igazi asszonyt hoésiességek emlékei elenyésztek volna
a semmibe, ha a régi szottesek, himzések, oOltések nem
tudnanak mesélni.

Az  Anonymak krénikdi.. Az ezeréves szent palést,
az o0don casulak, foszld6 oltarkenddk, tronteriték, fakult
zekék, régi vigandk, patyolat ingvallak, csipkés meny-
asszonyi fatylak, ari szirck hervadt tulipanjai. Es mig
az  Anonymak e  kronikai  konél, pergamennél, dalnal
igazabbat  mesélnek az  dshazar6l,  honfoglaldé  vandor-
uirdl, 4jtatos ¢és  vadzimankds  szazadokr6l, = maganyosan
egyedil 6k mesélnek  Osanydkrol, elfojtott  konnyekrol,
néma  sovargasokrol, biiszke  tlirésekr6l, hdési  varakoza-
sokrol: elmult asszonyt sorsokrol.

Lenn délen a buranoi, fenn északon a flan-
driai  halasz  asszonya, mint szdz és szaz ¢év  el6tt,
kis szobaja kis ablakanal csipkét ver ¢és néz, néz
ki a puszta tengerre és var ¢€s bele veri a csipkébe
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a reményét, a konnyét, a gondjat, valtozatlan sorsa
torténetét.

A régi magyar asszonyok  vartornyuk, udvarhdzuk,
vagy kunyhoéjuk ablakanal, ki-ki nézve a tenger puszta-
sagra, vartak ¢és fontak ¢és szottek és  beledltogettek a
reményliket, a  konnyiiket, a  gondjukat, a  sorsukat
gyolcsba, selyembe, barsonyba.

A dél és észak asszonya ma is veri a valtozatlan csip-
két — a magyar asszony nem himez tobbé gyolcsra,
selyemre, barsonyra ...

Az 6 sorsuk és az O munkijuk a régi maradt. A mi
sorsunk és a mi munkank megvaltozott.

Elszakadt a tlinkbe fiizott ezeréves aranyfonal. A ki-
fosztott hazban koldusfonallal kell Gijra kezdeni.

A régi magyar asszonyok pompat himeztek, mialatt
visszavartdk azt aki elment, aki hadban odajart, vagy
rabsagban  sinyl6édott, akit a  vildgon legjobban  sze-
rettek.

Ma is messze van, rabsdgban sinylédik akit a ma-
gyar asszony e vilagon legjobban szeret: a régi osztat-
lan haza! Nem engedik vissza, bilincsbe vert¢k Er-
délyt, a Felvidéket, a déli és nyugati végeket. Megint
varunk. Varni asszonyok sorsal De mialatt varnak a
magyar  asszonyok, ki-ki nézve a tenger pusztasagra,
megtanultak, hogy ne csak a maguk hazanak szdjenek,
hanem mindenkinek aki magyar, arva gyerekeknek is,
hontalan diakoknak, betegeknek, szenveddknek is,
megtanultdk, hogy ne  kényes selyemszallal  oltdgesse-
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nek, de szegény néphez ill6 szegény szallal, er6s nép-
hez ill6 erds szallal széjenek, mig — varnak, vissza-
varjak azt, akit a vildgon legjobban szeretnek: a haza-
téré Nagy-Magyarorszagot.

Asszonyok  sorsanak a kronikdja az asszonyok mun-
kaja.  Konnyek, sohajok, vagyak, varakozasok  vannak
belesz6ve a ma magyar asszonydnak a munkdjaba, de
bele van széve a rendithetetlen hit is ¢és a legy6zhetet-
len akarat.

Vegyétek le a fejetekrdl a kalapot ¢és alljatok meg az
Anonymak  kronikai  elétt  Ti, akik  olvasni  tudtok
beldliik.



MAGYAR ASSZONYOK

ES HORVAT ASSZONYOK.

Valamikor régesrégen, biboros hajnalon, egy galya
kelt at a Drava vizén. Odatalrol jott, a hegyek ¢és
tengerek orszagabol és frigykotésre kiralykisasszonyt

hozott horvat kirdly wudvarabdl magyar kirdly udvaraba.
Biboros hajnalon, biboros vizeken, biboros tron felé .. .

igy jott el Szent Istvan orszagaba Cresimir horvat
kirdly leanya, Imre herceg szlizies jegyese. Hajojanak
csapasa régen elmult a vizeken, elmult a bibor hajnal,
elfoszlott a hermelines hab a néma nagy parti erdok
alatt s a tronhoz nem ¢ért el soha. Istvan kirdly hala-
vany fia, korona helyett a szentek aureoldjat valasz-
totta ¢és a horvat kirdlyok lednya nem lett magyarok
kiralyné  asszonya, nem lett kirdlyok anyja, balvégze-
tinkre nem  ringatott  bolesét az  Arpadok  Gsi fija
alatt s a vezérld gally kihalt a fan.

Minden elmualt. Mint az elsé galya szantdsa a Drava
vizén, maradéktalanul elmult az els6 frigy kotés is.
Es mégis minden megmaradt a magyar és a horvat
nép végzetében! Megmaradt az Gsi frigy kotése. Es a
hajoszantotta ut, a két part kozott, a Drava vizén, nem
mult el tobbé soha.

Ugyanazon az uton, melyen az els6 magyar kirdly
menyasszonyt  hozott egyetlen fianak, vitt maganak
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feleséget a  magyar  kiraly  udvarabol  Zvoinimir, az
utols6 horvat kirdly. Hozza ment el a Drava vizén at
Magyarorszagi  Ilona, Szent Laszl6 huga, a  horvatok
legendas Lepa-ja — szép kiralyné asszonya.

Aztan az O hajojanak a szantdsa is elmult a vizen, de
az ut mélyebb ¢és erdsebb lett a két part kozott. Szaza-
dok jartak at rajta. A fejedelmi lednyok galydi nyomdn,
nyolc  szazadon at mentek ¢és  jottek nagy  magyar
kiralyok és nagy horvat hdsok s két szabadsagszeretd
vitézi nép vitéz nemzedékei.

Jottek és mentek ¢és kozben sok vihar tépte a folyd
felszinét, sokszor Orvénylett az ar, sok véres tajték
habzott a vizeken, de az ut, amelyen asszonyok jartak
elészor a  Dréva  felett, mégis megmaradt ¢és  férfi-
harcok, férfitérvények és tilalmak eltorélni nem tudjak.

Hiaba szakitotta el egymastdl a horvat és a magyar
népet a ,,vilagbéke* orkanja, azok, akik temérdek
emberdltén  at, egyiitt vérz6 hés fiaikért egyiitt remény-
kedtek, egyiitt  imadkoztak, azok az  asszonyok nem
tudjak egymast elfelejteni.. .

A két part kozott ezer év eldtt, horvat asszony jott elso-
nek odatalrol mihozzank és most, tiz évi hallgatds utan
az O6si  elsobbség megint feléledt. Arra, amerre egykor
kiralykisasszonyuk elindult, elkiildték az tizenetiiket.

Uzentek a  horvat asszonyok és  hivtak  benniinket.
Es mi elmentink hozzajuk az Arpadhazi  kiralyleany
utjan.  Elmentek  Zagrabba a  magyar asszonyok. Asz-
szonyok Utjan, szeretet utjan, a Drava felett...
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Egyszeriien, nyiltan, szabadon jott a hivas, melynek
himpora nem  torlédott le  hivatalos  aktdk  irdasztalan
és egyszertien, nyiltan, szabadon mentek el a Magyar
Asszonyok Nemzeti Szovetségének kiildottei mind-
annyiunk  nevében, hogy  kezet fogjanak a  horvat
asszonyokkal és viszonzéasul magunkhoz hivjak dket.

E taldlkozasra felfigyeltek ideat 1is, odatil is egyarant.
Es a lapok Zagrabban és Budapesten, csodalatos har-
monidban  irtak  megilletédott  kronikat a  talalkozasrdl,

melyet, mint hatalmas néma tanuk, korulalltak a
multak emlékei, a jelen megbanasai és a jové reményei.
Biborban, szerelemben és harcban talalkoztak a

régieck. A magyar és a horvat asszonyok ma, a munka-
ban, a szeretetben ¢és a megértésben akarnak talalkozni,
ott, ahol szamukra nincsenek hatarok, sem utlevelek,
sem vizumok.

Es igy lesz, mert igy akarjuk mi is, 6k is, nagy szen-
vedések leckéivel a sziviinkben, magunkbaszalltan,
egymasratalaltan.

. Lenn a Dravéan, ott, ahol egykor atkelt Szent
Imre horvadt jegyese ¢és  Zvoinimir magyar  asszonya,
kigjult a régi kirdlyi galyak szantasa. Két fehér arnyék
szallt at a folyo felett a vizipardk nyari fatyoléban ¢és
0sszekototte a partokat.

Valami tortént, amib6l talan még torténet lehet.

1928.



TIZEDIK EV.

p’agyok  és  kicsinyek, sziirkék és  ragyogdak  soha
nem latott talalkozdja! Mialatt itt allok, a jelen igé-
zetét6l  ihletetten, a mult emlékeitdl ostromoltan, Ugy
rémlik, mintha tal latnék a termen, til a fénydz6ndn,
tal az épitkezd6 magyar ¢életen, tul a biztonsagon, tal-
visszaldtnék messzire. A  falak szétnyilnak, a fénydzon
Osszezsugorodik s mint egy sajgd latomasban,  soOtét
lesz a varos, az wutcakban a ldzadas kisérteiéi moraj -
lanak, a hazak, a tetdk inognak ¢és egy nemzet halal-
tusqja  kozben, kormos  zaszlok lengenek a  gydtrel-
miink felett: 1918 reménytelen kodében.

Tiz év mult el azétal Tiz magyar év! E harom kicsi
sz6 hatarain Dbelil a szenvedések tengere Orvényilk, az
Orjongések tlizvésze csapkod,  jajgat a  nyomorusag,
horég a megalaztatds és orszagirtdé vad aradas {ivolt fel,
amelynek sodra elsopri azt, amit valtozhatatlannak
hittiink és amit orokkévalonak  tartottak évszazadok
magyar nemzedékei.

Tiz év! Es mogotte hdsies népiink hosies  habortja
a tagikus hattér. Tragikus mert nyomorult sza kezdte
Or6lni__az 6si gat colopéit, alattomos vakond lazitotta a

* A  Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége jubildns orszagos
kozgyiilésén, 1928 december 9-én a Vigadd nagytermében elmon-
dott beszéd.
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foldet, patkanyok  mozgolodtak a  csatorndkban,  sotét
idegen kezek Dbabraltak a zsilipeket, mialatt mint vak-
sagat nem tudo, vak orias allt és vérzett egy draga, hiszé-
keny nép, amely nagylelkiiségétdl megmamorosodva be-
fogadta, simogatta, magahoz dlelte a sajat pusztulasat.

Aztan  elbukott! Es a mi nemzedékink  megtudta,
amit az el6ttink jart nemzedékek még nem tudtak.
A mi nemzedékink mar tudja, hogy a népek millidi-
nak  szemében  érettink  gyaszkdnny nem  Ul;  tudja,
hogy  magunkra  vagyunk  hagyatva, hogy 6nmagun-
kon kiviil nincs senkink e vilagon! Kapzsi lihegés, r6-
hogé  karérom, tiporni  akard  csizmak  diiborgése..
Ez, csak ez hallatszott a sirhoz, hol nemzet siillyedt el,
egy  becsilletes nemzet, FEuropa keleti véddje, amely
a haborit nem akarta, amely a haboriban senkiét nem
akarta. Es 4rva nemzetink szamara mégsem volt ir-
galom. Tort iltek a gazok ¢és nap-nap utan orszagrészek
szakadtak le ezeréves szent foldliink testébdl.  Tépték,
vitték a varosainkat, vitték a levegdnket, az életiinket
¢s mi csak Aalltunk ¢és tordeltik a keziinket, mig azok,
akik elveszitettek, pacifizmusrol regéltek.

Akkor tortént, hogy egyszerre kibillent a toll a ke-
zembol. Megingott  az  irdasztalom,  rangott, = mozgott
az asztal, ahogy tépték szaggattdk az ezeréves foldet.
Es ¢én érezni kezdtem, hogy az irdasztalomnak gyokere
van, amely atiit az emeleteken, at a pince betonjan ¢és
rettentd fajdalmas erével  belekapaszkodik a  foldbe,
kitéphetetleniil ~ belegyokerezik a  magyar foldbe.  Aztan
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talalkoztam  valakivel. @ Es mikor ezt mondtam  neki,

nevetett: — Ilyenkor a hatara veszi az ember az ir6-
asztalat. Olyan mindegy, hol teszi le, Moszkvaban-e,
Belgradban,  Becsben  vagy  Berlinben.* — ,Csak a

batyut lehet a hatunkra venni. Az irbéasztal nem batyu. —
Méar mentem is ¢és mikor magamra maradtam, vilago-
san  éreztem, hogy nekiink magyaroknak semmit sem
lehet a hatunkra venni, sehova se Iehet innen elmenni,
mert  mindenikiinknek  gydkere = van.  Mindeniink  bele-
gyokerezett ebbe a  foldbe, amellyel egyek vagyunk,
még ha nincs is beldle egy tenyérnyink sem.

Es ha egy szegény ir6, szegény iréasztalanak gyokere
van, vajjon milyen gydkerei lehetnek a nemzet, a tarsa-
dalom, a kultara alapkdveinek: milyen gydkerei lehetnek
az otthonok tlzhelyeinek? . . . A magyar tiizhelyeknek
gyokere van! Mikor tépni kezdték hazank foldjét, meg-
randultak a gydkerek, meginogtak a magyar tiizhelyek ¢és
felnéztek a magyar asszonyok! Ekkor talalkoztunk mi,
ekkor  fogtunk  kezet, keresztény  felekezeti és  tarsa-
dalmi  osztalykiilonbség  nélkill és  azdta,  dicsOségére
szolgdljon a magyar asszonyoknak: az egymas meg-
fogott kezét sohasem eresztettiik el!

Tiz év.. Tiz ¢év ota dolgoznak  kiizdelmes, On-
tudatos és egységes nemzeti munkaban a magyar asz-
szonyok és  minden munkajukat egy  gondolat, egy
akarat hatja at.

A bastydkat, a védmiiveket e viligon nem  hegy-
oriasokbol  és  sziklakbol  épitik, de kovekbsl! Es mi
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koveket hordtunk Ossze —  kicsiny koveket olykor
és a kovekbdl Dbastya: hitet, nemzetet, csaladot védo
bastya lett, mert minden mozdulatunkban, minden

gondolatunkban egy akarat és egy cél volt. Kultir-
programmot valdsit meg az is, aki egy szegény iskolas-
gyereknek a  kezébe konyvet ad. Szocidlpolitika rejlik
abban is, ha egy irgalmas kéz egyetlen szenvedOnek
letorli a konnyét s az altalanos nyomort enyhiti az s,
aki  munkaalkalmat ad egyetlen egy olyan embernek,
aki munkat keres. Munkalni lehet a gyermekvédelmet

egyetlen gyermeksimogatd mozdulattal is. Lehet
békereviziot  kovetelni  egy kis  levéllel, amelyet elkiil-
diink idegen orszagba, lehet haziipart fejleszteni,
gazdasagi munkat végezni egy kis himzett teritdvei is,
amellyel = megakadalyozunk, @ ha  csak  egyetlen  vevét

is abban, hogy idegen arut vasaroljon. Ilyen ezernyi
munkabol, ilyen ezernyi kicsi kovekbol épiilt fel a
bastya, ¢épilt fel az asszonyok vara: a Magyar Asszo-
nyok Nemzeti  Szovetsége, amely tiz nehéz esztendd
oOta tantorithatatlanul allja helyét a nemzet életében.

Ez a tiz ¢év legjelentdsebb ¢és legfontosabb korszaka
volt a magyar torténetnek. Merem ezt mondani, mert
a decennium két partjan két vilag tornyosul. Az elmult
ezer ¢év amott, a jovendd ezer év emitt. E kétezer évet
koti Ossze a tiz esztendd, a tizpilléres hid, amelyen at
kellett hoznunk a régi ezer ¢évbdol azt, ami nemzetiink
létalapja s amelyen meg kellett taldlnunk ¢és el kellett
fogadnunk azt, ami a jovend6 ezer évnek utravaldja.
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Ebben a tiz esztendGben alakult ki és déltei az, hogy egy
megujhodott, de ma még vajuddé vilagban meg fogja-e
allani Eurépa keletének 6re a maga becsiiletes helyét.

A magyar asszonyoknak — mert hisz én hivatva
csak roluk beszélhetek — hala jar munkajukért. A tor-
ténelem ¢és az egyéni élet nagy eseményei mindig ki-
csiny dolgokban tikr6zédnek. Az ég elfér egy tenyérnyi
forras  tikkrében. Eppen ezért engedjék meg, hogy ¢én
is egy tenyérnyi forrast idézzek, hogy benne meg-
mutassam az eget.

Régi emlék dereng fel bennem: gyermek  voltam.

Szinhazban voltunk, paholyban, az édesanyankkal.
Egyszerre  varatlan larma  tdmadt, nétt, zsivajgott,  fel-
ivoltott:  Taz! Ttuz!  Fejvesztetten  szokott  talpra a

néz6étér. A rendez6k és szinészek a  vészkijaraton  at
menekiiltek. A kdzonség  Orvénylett  odalenn.  Torték,
gazoltdk  egymast az  emberek. Minden  Gsszegomolyo-
dott a széksorok felett. Es akkor, abban a pillanatban,
nekiink, gyerekeknek, megfogta a keziinket az  édes-
anyank. Ma is litom még, amint fogja a keziinket ¢&s
hallom a  hangjat, amint mondja: ,Velem maradja-
tok . . .“ Felnéztem 714, lattam, hogy nagyon halvany
¢s mégis nyugodt. Egyszerre mi is megnyugodtunk és
nem ¢ért benniinket semmi baj, mert az édesanyank fogta
a keziinket. Ma is latom 6t, mint akkor, amikor felnéz-
tem ra ¢és & percrol-percre nagyobb lett eldttem, olyan
nagy, amilyennél nagyobbnak talan sohasem lattam 6t.

Akkor egy szinhaz égett, aztdn, sokkal késébb, egy
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orszag  égett. Es az  orszagégés  tiizfényében,  amikor
a magyar asszonyok a szeretet mindenhatd erejével
megfogtak tantorgd nemzetiik kezét, megrendiiltén
ismertem 14 a  mozdulatukra. Az  anyam  mozdulata
volt az, amellyel & egykor megfogta a gyerekeinek a
kezét ¢és nyugalmat sugarzott nekik ¢és  hitet. Mint 0,
hazdm asszonyai is ndéni kezdtek a veszélyben ¢és olyan
nagyok lettek, mint soha azelétt. Ez az ¢én elismerésem,
én  tobbet, nagyobbat nem mondhatok. Fogadjatok el!
Nem feliilr6l jon az elismerés ént6lem, magyar asszony-
tarsaim. Egy sorban  allok  veletek, nem Ichajlas a
dicséretem.  Fogadjatok el ezt a dicséretet: az  édes-
anyamra  gondolok, amikor a ti = munkatokat nézem,
amikor azt az  Osszetartast latom, amelyben évek és
évek ota  véletek, hli munkatarsaimmal, kedves Dbara-
taimmal, tanacsadéimmal egyiitt dolgozom.

Mi nem inogtunk tiz ¢év alatt sohasem, mi nem haj-
ladoztunk és nem  hatradltunk. Amit az els6é percben
mondottunk, azt az utols6 percig megtartjuk. Nekiink
nem  kellett  revidedlnunk  programmunkat, mi  tudjuk,
hogy mit akarunk! Es nem tévesztjik el utjainkat.
Nem sietiink elére és nem késink el. Es azt hiszem,
neveltink és nevelink egy olyan 1 magyar nemzedé-
ket, amely, mint mi, meg fogja 4allni helyét 0Osszetar-
tasban, hitben és akaratban. A mi nemzetiink mindig
nagy  volt  rohamban. Katondink  elragad6  lendiilettel
tudtak  bevenni sancmiiveket, védbastyakat. De bo-
csassanak meg, ha azt mondom, hogy az alloharcban
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nem tudtak oly kimagasléan nagyok lenni, mint éppen
a roham pillanataiban. A mi nemzetliink a roham nem-
zete, de nekiink az alloharcot kell megtanulnunk,
amely kitart, nem tagit és gy6zedelmeskedik.

Mi nem adunk a reménységeknek, a beteljesiilések-
nek  datumokat. Sohasem  hallottdk  t6lem, hogy: majd
ha lehull a hdé a Karpatokra.. majd ha kinyilnak a
viragok a  Hargita alatt, akkor, akkor beteljesil az,
amit minden csepp vériinkkel varunk, minden remény-
ségiinkkel reméliink, minden akaratunkkal akarunk.
Mi  sohasem  kotottik — datumokhoz a  kitartdsunkat  és
a hitlinket, mert mi alldharcot, vagyis inkabb all6 vé-
delmet folytatunk és fogunk folytatni addig a napig,
amelyrél tudjuk, hogy eljon ¢és elhozza nektek, draga
magyar  asszonyok, azt a  koszorut, amelyet valdoban
megérdemeltek. Azt az egyedilli méltd6 koszort, ame-
lyet talan csak egy jovendd6 nemzedék kot majd nek-
tek, de olyan viragokbdl, amelyek a Vag volgyében ¢és
a Dunajec partjan, az OIlt és a Maros vize mellett nyi-
Ionak és odalenn, ahol a Tisza és a Duna vize talal-
kozik. Lehet, hogy Ilesznek olyanok, akiknek mar csak
a sirjara keriil a koszort, de amig itt vagyunk, dolgozni

fogunk, azutdn pedig — hazank ifjusaga, ti, akik még
fiatalok  vagytok, akiket, hogy nagyok lehessetek a
roham orajaban, alléharcban neveltiink, folytassatok
kiizdelmiinket,  kovessétek azt az  utat, amelyet sok-
szor  megdobaltak, sokszor  megtapsoltak, amelyet a

nemzet asszonyai mutattak nektek.



TIZEDIK KARACSONY.

'"T'izedszer hozunk karacsonyfat elrablott erd6kbol.

A véndorlo6  fdknak indulét suhognak a  fenyve-
sek, Dbitorldé gazdiaik pedig tiz év torat ilik. Rablott
kupakbol, rablott asztalon isszdk az aldomast s a ko-
szontékben  felholyagzik és  pompazva pukkan a  cse-
csemoOk neve: Csehoszlovenszko, Romaniamare, Bur-
genland, S. H. S. Az emelt kupakban szégyenben ¢és
lazadasban  forrni kezd a  magyar  sz6l6tékék  bora.
Sziilok, keresztsziilok Oblosre feszitik a melliiket.
Hajra, igyunk! — Es mikozben vilaghodit6  hangon
zengik nagysdguk hamis himnuszat, asztaluk alatt  vér-
zik a magyar f0ld, szajuk alatt vérzik a kupak szdja,
mamoruk gézében elvérzik az igazsag.

Jogaik,  statisztikajuk,  torténeti  adataik ...  hazugsag
még a nevilk is.

Nagy-Romania nem nagy, mert a lelke nem ndtt meg,
hogy betoltse tdgas uj hatdrait. Nem nagy, mert a keze
kozott rovid évek alatt kicsi lett minden, amit sok szaz-
évek  magyar keze dicsGségben nagynak  alkotott.  Es
Csehoszlovenszko csak  két Osszetett sz0, két Ossze nem
féer6 nép felett. A harom beti birodalmaban, odalenn S.
H. S.-orszagban, a két S. kozott mar vérzén jajdul a H. és
sebzetten razza o©klét ahorvat nép, mig Ausztria Burgen-
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landja, nem varak foldje, nem varéve a németségnek, de
feszitdvas, mely belevag nagy régi sorskozosségekbe.

Es 6k mégis tnnepelnek és  koroskoril  egyre  han-
gosabban csorrennek a koccintd  kupdk, hogy a nagy-
vilagon meg ne hallja senki sem a magyar csuklokon
csorrend bilincseket.

De mi  halljuk! A szivinkkel halljuk, a vériinkkel
halljuk, 06sszeszoruld  Okliinkkel halljuk, amit ma még
mozdulatlan ~ kinban  kell hallanunk. S mialatt az O
tizéves fennallasuk  daridoi atrikoltoznak  a tébolyo-
don hatarokon, mi elrablon erddink tizedik karacsony-
faja tovén tizéves csonkasagunkra gondolunk.

A lelkiismeretiinkbe néziink: a sorsunkba néziink.

Végrehajtottuk-e, amit az elmult tiz ¢év jovendd ezer
év  nevében tolink kovetelt? Eloltottuk-e a rossz tiize-
ket, ¢lesztettik-e a  jokat?  Medrikbe @ tereltik-e az
aradasokat, lecsapoltuk-e a mocsarakat? Termdbbé
tettik-e a  megmaradt foldet, a  megmaradt lelkeket?
Adtunk-e  kenyeret ¢és  konyvet a  magyar  kezekbe?
Pénzzé  valtoztattuk-e a  papirt a nemzet tarsolyaban?
Megkotottik-e  a  talajt  az  idegen  sorompdk  tdjain?
Befogadtuk-e ~ véreinket, ha  iildozotten  odaatrdl  hoz-
zénk menekiiltek? Es lecsaptuk-e a sorompot az  ide-
gen faji  beszivargok  el6tt? Ovtuk-e a  magyar  bol-
cséket? Ovtuk-e, szerettik, gondoztuk-e nemzetiink
ifjisagat? Epitjiik-e az utakat a nagy jovo felé?

Amazok két kezik tiz ujjan szamldljak el az éveiket,
mitdliink tiz évszazad kéri a szamadast.
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Vessiik 0ssze a két egyenleget.

Ok nem tudnak ¢élni a roppant zsakmannyal, mi
¢letet tudunk teremteni a roppant kifosztottsag  felett,
6k nem tudtdk  bizonyitani, hogy joguk van ahhoz,
amit  elraboltak, mi  bizonysagot tudtunk tenni, hogy
jogunk  van  ahhoz, ami elveszett. Ok  iinnepeljenck
csak, daridézzanak, koccintsanak, mi emeljik fel a
fejiinket, de — mnem a dicsekvé biiszkeség mozdulataval,
hanem az Istenbe wvetett hit mozdulataval emeljik fol,
megkinoztatasunk tizedik karacsonyanak szent {innepén.

A sOtétben  koroskoriil  szuronyos — emberkék  latsza-
nak a havas foldon, sorompok, rosszakaratok, fenye-
getések, kis arkok, kis tilalomfak — ideiglenes akum-
bakumok, elmulé firkantdsok a végtelenben. De til a
csillagjarasok  és  kodtengerek  kozott;  szarnyas  seregek
szallnak a hohullasban a népek és orszagok felett.

Gloria in excelsis Deo et in terra pax hominibus
bonae voluntatis.

békesség a joakaratl embereknek . .. Hol van-
nak 06k? Hol, merre a nagy vilagban? Az ¢ének el-
halkul, olyan tajak felett szall el, melyeken rossz széan-
dékkal, rossz  akaratban  {ilik most tizéves  rablasok
torat. Aztan tovabb repiilnek a fehér seregek odafenn,
kozelednek felénk, a mi csonka orszagunk felett szall-
nak el ¢és egyre hangosabb ¢és fenségesebb lesz kara-
csonyi énekiik:

Dics6ség a magassdgban  Istennek, békesség a  fol-
don a joakarati embereknek.



A NEMZETEK ASSZONYAINAK
KONGRESSZUSAT ELOKESZITO ULES
MEGNYITOJA.

Nékem  jutott a  feladat, hogy  megéllitsam  Onoket

egy percre tanacskozéasunk kiiszobén és hazdm
asszonyainak a  nevében tisztelettel  koOszontsem — mind-
annyiukat, akik messzir6l  jottek és mindannyiukat,

akik a mi sorainkbol szivikben most velem @ egyiitt
iidvozlik vendégeinket?

Mikozben  ide  elfaradtak, talan  felmeriilt = gondola-
tukban az a kérdés, véjjon miért, — miért éppen mi,
a kis Magyarorszag asszonyai vetettik fel a mai talal-
kozas eszméjét.

A tapasztalasbol és  szenvedésbol  jogok és  koteles-
ségek  4radnak! Mi, magyar asszonyok, a  magyaror-
szagi  bolsevista  forradalmak  idején  olyan  gyotrelme-
ket viseltink, olyan jelenségeknek a mélységeibe néz-
tink, amelyek benniinket jeldltek ki arra, hogy e talal-
kozast  Osszehivjuk, kijeloltek azok  kozott, akik csak
konyvekb6l, vagy  hallomasbol  ismerik azt, ami  sza-
munkra  véres, iszonyatos valésag volt. Azdéta  kozot-
tink ¢és a megkimélt népek asszonyai kozott titokzatos
kiilonbség van, olyan kiilonbség, mint amilyen lehetne
valamely mas bolygonak a lakéi ¢és a foldnek a lakoéi
kozott. Mert mi  tudunk valamit, amit Ondék nem tud-
nak; mi atszenvedtink valamit, ami az Onok szamara
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csak félig elhitt borzongato mese. Es éppen e tudatunk
€s e szenvedésiink aran nyertik el a vildag népeinek
asszonyai kozott azt a fajdalmas jogot ¢és azt az emberi
kotelességteljesitést, hogy mi, a  szegény és  kicsiny
Magyarorszag asszonyai legylink a kezdeményezok,
mi hivjuk el magunkhoz a boldogabb népek asszonyait,
felfedve elottiik a bolsevista forradalmakban nyert
sebeink nyomat s az Isten nevére kérjik oket, ovjak
meg csaladjukat, hazajukat ¢és egyben az emberiséget,
a mi sebeinkhez hasonlo sebesiilésektol.

A mindig céltudatos bolsevizmus, minden harc-
terén harmas rohamban indul, hogy egyidejileg pusz-
titsa el az emberi tarsadalom harom 6si fundamentu-
mat: a vallaserkolcsét, a haza fogalmit és a csaladot,
melyeknek  rombadiilte  elofeltétele  annak, hogy  meg-
épithesse a maga véres wuralmat. — A  bolsevizmus
gyOzelmének ezért a legnagyobb vesztesei ¢és szenvedodi
az asszonyok, akiknek sorsa, hivatisa és élete sarba,
nyomorba és pusztulasba hanyatlik, ha a vallaserkolcs,
a haza és a csalad nem védik tobbé 1étiiket.

Mi tudjuk ezt, mi, akik a nagy, rejtélyes szenvedd
Oroszorszag mellett a vilaignak az az egyetlen népe
vagyunk, amely fenékig itta a vérszagl voros kelyhet.

E kehely emlékével fordulunk asszonytarsainkhoz,
azokhoz,  akik  ragaszkodnak  hitikhéz,  hazajukhoz  és
csaladjukhoz  és  kérdezziik Oket, nem  vélnék-e elérke-
zettnek az  id6t, hogy szemébe nézzenek a  démoni
rémnek, amely ma mar a vilag lelkét marcangolja.
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Nem  vélnék-e elérkezettnek az id6t, hogy tandcsot
tartsanak, =~ miképpen  gatolhatndk meg a  bolsevizmus
gyOzelmét, melynek — sohase feledj¢k — legnagyobb
vesztese — a népek jovéjének hordozdja: az asszony és
legtragikusabb halottja mindeniitt é&s mindenkor a jovo!

Nem harci riad6 ez, de a védekezés riadoja, amellyel
a magyar asszonyok hivjak  Onoket, hogy kiséreljiik
megteremteni a  vallasos és  nemzeti  tarsadalmak  asz-
szonyainak azt a  kozOsségét, amelyben megtalaljuk a
modokat és eszkozoket a védekezésre a minden asszony-
nak egyforman szent célok elérésére.

A Dbolsevizmus talaja, maga a szenvedd ¢és nélkiil6zo
ember. FEs mert az emberiség sohasem szenvedett ¢és
nélkiilozott egyetemesebben, mint napjainkban, éppen
ezért van ma kész talaja mindeniitt a rombolds szelle-
mének.

Enyhitsik az emberi szenvedést ¢és azonnal elvonjuk
a talajt a vOrés rém el6l. Szenvedést enyhiteni pedig
legszebben és legigazabban az asszony tud. Kiizdjliink
szocialis alkotasokeért: torvényekért és intézményekért,
a csalad-, ndé- és  gyermekvédelemért, a  megélhetési
lehetéségek  biztositasaért, az  altalanos és  magasabb-
rendi  kultaradért,  kiizdjiink  krisztusi  szeretettel,  haza-
szeretettel és  akkor megmentjik a harom  fundamen-
tumot, amelyre a foldgolyo6 egyensulya felépiilt.

Hiszem, hogy tanacskozasunk folyaman meg fogjuk
érteni  egymast, mert Osgydkerli  érzéseink nem  el-
valasztd, de Osszekotd energiak. Olyan energiak,



127

amelyek egysorba allithatnak benniinket, kiilén-kiilon
orszagok és  fajok  asszonyait, hogy mindegyikink a
sajatjat  védve, kozosen megvédjik az emberiség javait,
amelyeket a kultara, a civilizacid, a szabadsag és test-

vériség legfélelmesebb és legzsarnokibb ellensége
fenyeget. Az az ellenség, amelyet a  veszélyeztetett
emberiség  vaksaga,  kapzsisdga,  konyortelensége,  kony-

nyelmilisége ¢és kozonye éleszt ¢€s  éltet, amelynek az
emberiség maga adja kezébe a hohérbardot, hogy ki-
végezhesse mindazt, amit az ember a sajat lelkében és a
vilagon ezer évek 6ta diadalmasan alkotott.

Akik koziilink 1atni tudnak, jol latjak, hogy a fold
lakdinak  élettorténete megasott sirhoz ért. A  mi nem-
zedékiinkon 4ll, hogy ebbe a sirba eltemetni engedjiik-e
magunkat, vagy beléje hantoljuk a nagy szenvedések
e  véres-konnyes  korszakat és  megteremtsik az 1
utat az 11j, a megvaltott jovo felé.

Dontsék  el:  vallaljuk-e  ebben a  teremtésben az
asszonyt részt? Dontésiinkhéz adjon er6t az a tudat,
hogy Krisztus jar velink s hogy sokan vagyunk, t6b-
ben, mint gondolndk, mert minden tiszta  otthonban
az FEdesanya a mi kovetink. Akik pedig nincsenek
velink, azok nem mi elleniink vannak, de ellene vannak
a hazajuknak, a hitliiknek és csaladjuknak.

Ezek a gondolatok hassak at tandcskozasunkat, mely
felett egy lathatatlan kéz ragyogéan irja bele a végte-
lenbe, hogy amit az asszony akar, azt az Isten is akarja.

Budapest, 1929



ADJATOK SZARNYAKAT!

Az cmberiség homalyb6l jové nagy  élettdrténete,
a mint forrds vizében az ¢ég, Dbenne tikrozodik  két
antik krétai repiilé mitoszaban.

Valamikor a gor6g mivészet legendas 6se, Daedalos,
fogsagra vetetten kijatszotta porkolabjait ¢és hogy rab-
sagab6l  menekiilhessen, Onmaganak és  fidnak  viaszbol
mivelt  szarnyakat.  Aztan  felrepiiltek mind a  ketten.
Felrepiilt Daedalosban a férfi ¢és Ikarosban az ifjusag
Ostermészete ¢és rabsaguk a foldon maradt. De a repii-
lésben az ifjusdg tul magasra merészkedett. Ikaros val-
larol a nap tiizében leolvadt a viaszszarny s 6 halha-
tatlan jelképiil visszazuhant a foldre, mikor meg akarta
kozeliteni a napot. A  férfi tovabb  repiilt. Daedalos
eljutott a szabadsagba ¢és a messze, megvaltd partokon,
mint fogadalmi kincset, a jovenddket laté isten temp-
loma falara fliggesztette leoldott szarnyait.

Az6ta az emberiség joforman csak Ikarosra emléke-
zik, aki lezuhant, mig Daedalosrél, akit szomori rab-
sagbol mentettek ki a  szarnyai, gyakran megfeledke-
zik. Talan azért, mert az ember vagyainak a sorsat
tobbszor latta viszont a repiilés beteljesiilésében.

igy lett az orok vagy képe a szarny és tragikus hdse
Ikaros, aki balvégzetével ott hevert minden uton, ame-
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lyen az emberi elme a repilés diadalmas megoldasat
kereste.  Holtteste ott hevert ¢és eltorlaszolta az utat
még Leonardo da Vinci eldtt is, akinek isteni homloka
mogott Gjra  felgyotrédott az  antik vagy. De a  zuhanas
szarnycsapkodd hdse utan a kutatds e tOoprengd hdse
is hidba kereste a megoldast, melynek soOvargasa soha-
sem hagyta nyugodni az embert, aki repiilni akart.

A célért  szazadokrol-szazadokra  viaskodott a  tra-
gikum ¢és a tudds, mig végre, tort szarnyakkal lepett
mezOk  felett, megoldotta a rejtélyt a technika  hose.
Szazadunk reggelén a felh6k bozotos, fehér rengetegei
felett, a  kifiirkészhetetlen  aramlasok  kozott, a  levegd
orvényeiben valdra valtotta a mitoszi vagyat a huzalok,
a szikrdk, a motorok ¢és fények, a hanghulldimok é&s rez-
gések hose, a haboru eldtti ember.

Szemem szamara egy messze tavaszon valosult meg
az ikarosi vagy ¢és a leonardéi gondolat. Firenzében, a
fiesolei halmok felett hallottam el6szor felbagni a  lat-
hatatlan ~ motort.  Aztan, mint roppant szitakoté — szallt
rivalgd ezrek felett a magasba az els6 gép. Egyre
kisebb lett, amint emelkedett ¢és egyre nagyobb lett,
amint  emelkedett!. .. Gydzelmesen szelte a  levegoét.
Szarnya  kecsesen  hajlott s odafenn, fenn  magasan
megérintette az  eget, aztdn tavaszi felhdk  birodalman
suhant at, aztan nagy felhdkapu ive alatt repiilt bele
az isteni azarba s eltlint a nap ragyogo tiizében.

A foldr6l  fatyolosdn  nézett utdna a  megilletodott
emberi tekintet.
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Legy6ztik  az  ikarosi  végzetet,  megvalositottuk  a
leonardéi  gondolatot, a  gy6zelmes ember  repiil!

S a foldrdl megittasult ezerek ujjongd mamora  csa-
pott a levegd szarnyas hése utin a magasba, hol most
mar Isten helyett 6nmagat vélte imadhatni az ember.

Emlékezetemben  azdta  sokszor  felkisértett a — mult-
bol a megittasult tomegnek akkori dolyfos fellobogasa,
mely a béke ege alatt nem sejtette, hogy az ember
diadalmas  szarnyaira, az isteni halhatatlansdg helyett a
haboris  haladlt emeli s legmerészebb ¢és legnagyszertibb
alkotasat — a harcban az élet és az ¢élok leigazasara,
békében fenyegetésre és rabtartasra késziil felhasznalni.

Es mégis, mindennek dacdra, a régi ujjongd tomeg-
nek volt igaza, mert tul mindezen van repiilés, amely
nem héaborara ¢és fenyegetésre tarja ki a szarnyait, de
békés diadallal szall a béke felett.

Magyarorszdgot  megfosztotta a  trianoni  atok,  hogy
a tamadasra és fenyegetésre felkésziiltek  kozott  puszta
életének  védelmére  teremthessen = maganak szarnyaltat,
de nem foszthatja meg attol, hogy a kultira, a tudo-
many s az emberi erd edzésének szent jogan szarnyra
emelje magat.

A levegd békés hosei kozott elvitatlanul van hely a
végtelenben a mi  szarnyas  héroszaink  szamdara  is.
Eppen ezért, ha a kipanyvazott magyar élet felnéz
az égre, mely a batrak vandoratja lett, feljajdul sze-
génységében, hogy mig minden népek atszallnak a mi
egiinkon S valamennyien levetik arnyékukat meg-
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tépett  tijainkra, miért vesztegelink csak mi egyediil,
mint az ikarosi végzet beteljesiilése, mint a leonardoi
gondolat kikozositett népe.

Miért  allunk csak mi  koldusszegényen, a  foldhoz
tapadva, mig 6k replilnek? Miért vagyunk csak mi
a levegd szamizéttjei, bar nekiink is van jogunk a
replilésnek minden olyan lehetdéségéhez, mely az emberi
élet  legmagasabbrendii  érdekeit és  értékeit,  kultirajat
¢és kenyérkérdését, tudasat és szépségeit szolgalja.

Ezek a lehet6ségek szinte ¢éppen olyan  végtelenek,
mint maga a végtelen, melynek hatartalansagabol
csakis a repild6 ember hodithat le a foldre bizonysa-
gokat.

Nincs a trianoni ,békének™ annyi bilincse, amennyi
meggatolhatna benniinket abban, hogy ¢letereinket
belekapcsoljuk a  1égi  kozlekedés lathatatlan  titvonalaiba
s legybzzik az id6t, ha az idd életkérdést jelent. Es
olyan tilalomfa sem nétt még e vilagon, amely elzar-
hatja  el6link a légiposta kék  Osvényét, amely nem
csak a szeretet nevében hirre vard6 és hirt adé ember
szarnyas joltevéje, nem csak a sajtdé hirvivéje, de hatal-
mas tamasza ¢és jovobeli eréforrasa a  kozgazdasagnak,
a nemzetgazdasagnak, az ¢letnek, a kenyérnek.

A leveg6 hosei¢ az aerologia rejtelmeinek a legiga-
zabb laboratériuma, odafenn a csillagok alatt, a vihar-
orvények partjain, a levegd Orokaramloé, mozgd rétegei
kozott. Es az aerobiologia kutatdsainak  legélobb  lehe-
toségei 1is az Ovék, akiknek a szarnyain felszall a tudo-
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many, hogy nmegismerje az ember munkajat fenyegetd
rovarok és férgek 06z6nlé milli ar Wjainak a vandorlasait

s a gabonarozsda ellen kiizdd szantovetének légi fegy-
vertarsa legyen.

A repildgép az embernek az égrél a foldre nézd
nagy tekintete, mellyel Dbelenézhet a  tlizhanyok  kra-
terébe, mikor haborgasuk halaléraiban menekiilve
futamodik el télik minden latnitud6 élet és  kilesheti
torvényeiket, mint ahogy kikémlelheti a  jéghegyek
kisérteties vonulésat, a vilagrészek megkdzelithetet-
len tajait s megfejtheti az Eszaki-sark fehér szfinxének
emberdl6 talanyait.

A replilés hése a polusok hoditéja is, aki, mikdzben
odafenn északon még a rejtéllyel vivodik, lenn, a déli
sarkvidék  szunnyad6  tengerei  kozil mar kiemelte a
hatodik vilagrészt.

Ezerévek Ota vart rea e titani feladat. Es ma mar
nincs, aki kételkedjék abban, hogy a fold feliiletének
maradéktalan megismerése a szarnyas ember mfive
lesz, aki szalltiban vonja, levonja a fold arcar6l a fa-
tyol t, melyet bolygonk a teremtés oOta visel s Istent
imadva valamikor talan a tavol csillagok arcan is fel-
lebbenti a titkok fatyolét.

Mindez a mienk is lehet!

Es kell, hogy a mienk legyen az a repiilés is, mely a
tudomany és  mivelédés  szolgalatan  kiviil magat a
repiilést és a  repilogép  tokéletesitését  szolgalja. A
sportaviatikaban  jogos  hely illeti a  hdsi  lendiiletek
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legendas népét, a  higgadtan bator, elszdnt  magyart,
a foldi repiilés lovas vitézét, aki repilld vitéze lesz az
égnek is, ha oda engedik. Oda fel, ahonnan szegény-
séglink dacara a vilagrekordnak mar két gydzelmi ko-
szorujat hozta a levegd magyar hdése haza.

Adjatok szarnyakat!

A felnbvekvé 1) magyar nemzedékbdl kisajog a ki-
altdas, melyet meghallottak azok, akik idehaza minalunk,
ezer év Ota elsokiil halljak meg fiaik jajszavat.

Ezért is kériink mi, akik magunknak soha sem kér-
tink, de reménységet és  hitet adtunk a  feltdmadd
Magyarorszag leikébe és zaszlot adtunk a kezébe.

Ha a békeszerz6dés jogtalanul még a  sportrepiilés
tdmogatasatol  is  eltiltja az  allamhatalmat, ugy  kérd
szoval ~az  Onkéntesen oly  sokszor adakozd  hazafias
magyar tarsadalomhoz fordulunk.

Adakozzatok a magyar asszonyok kinyujtott  kezébe,
hegy fiaiknak szarnyakat vehessenek s a levegd ¢és a
magassagok  szamiliz6tt nemzete ne csak a  foldrdl
nézze masok repiilését, de daedalosi végzettel repiil-
jon maga is a szabadsagba, a jovo felé!



TIZENEGYEDIK EV.

A nemzetek Iélektana irva van az ¢ torténetiikben.

Hogyha  visszanéziink messzire, tul kodon, felho-
kén ¢és Osszeomlasok felszalld porforgetegén, tal tlizek
fustjén, akkor a Karpatok alatt, a Tisza-Duna volgyé-
ben népek nagy 06zonlését, tolongd jOvés-menését lat-
juk a histéria derengd reggelén. Jottek itt népek és el-
mentek. Ezen a foldon sem a trakok, sem a gétak, sem
a dakok ¢és keltadk, sem a rémai vilaghatalom, sem a hu-
nok, sem a gepidak és gotok, sem az avarok, frankok ¢és
longobardok,  senki  megallni nem tudott. Azsia ¢és
Eurépa levegdje orvénylik itt egymasba! FEs ebben az
Osszeorvénylé  levegbben  olyan  nehéz  megallni, hogy
benne a  népek évszazadrol-évszazadra  mindig van-
dorok  maradtak. Megallni csak egyetlen egy tudott.
A turani lovas! Ezer éven at allt a lovas ezen a foldon.
Képe és jelentésége kitorolhetetlentil belerajzoldédott
a histéridba. Vijjon miféle erd tartotta fenn? Mi volt
az a csodas, rejtélyes hatalom? Talan sokasaga, vagy
a barati tamogatds? — Rokontalan, maganyos volt ez
a nép ¢és ha arra akarunk felelni, 4arvasiagdban miért

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége orszagos évi koz-
gyllésén, 1929 november 16-an, a Varmegyehdz disztermében el-
mondott beszéd.
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maradt itt mégis allva, el kell ismerniink, hogy erkolcsi
tulajdonsagai  és erkolesi ereje tartottak fenn Azsia és
Eurépa e vérz6 kiiszobén. De viszont, ha a turdni lovas
ezeréves  Utjara  gondolunk, latnunk  kell, hogy amint
haladt, az utnak ugyszolvan minden forduldjanal
katasztrofak, szerencsétlenségek vetették magukat ra
és tépték a testét. Ha ezt a megismétlodd tragikumot
vizsgaljuk, észre fogjuk venni, hogy a kiilonb6zé ka-
tasztrofakat  kiilonb6z6  korok, népek és egyének idéz-
ték rank, de a katasztrofdk beteljesiilése szinte torvény-
szerlen mindig Gjra  hasonld, megismétlédd, olyannyira
azonos volt, mintha wugyanaz lett volna. Csak a leg-
nagyobbakat idézem: a Sajo-partit és a masikat, a Csele-
mentit ¢és a harmadikat, a legszornylbbet, a leggyaldza-
tosabbat, itt a Duna partjan, tizenegy esztenddvel ez-
el6tt! Mi hozta létre a Dbeteljesiiléseknek ezt a szdrnyi
hasonldsagat? — Epplgy, mint ahogy belsé ereje tar-
totta fenn ezer éven at a turdni lovast, az & bels6 gyengéi
Iokték 6t vissza mindig Gjra az Utjan és sajat makacs hibai
tették szamara hasonlokka a kitjuld katasztrofakat.
Amott erényesség, lemondani tudas, Onfeldldozds, igény-
telenség ¢és Onérzet volt az ereje, emitt hiszékenysége ¢és
gyanakvasa volt a gyengesége. Hiszékenység az allatok-
kal szemben, gyanakvas azokkal szemben, akik a javunkat
akarjak! Ezek a fogyatékossagok voltak a mi Kkatasztro-
faink el6készitéi ¢és mindenekfelett a mi legnagyobb vét-
kiink, a blinds, szerencsétlen, magyar feledékenység!

Az a turani lovas kétarca. Mily nagyszertien all a
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viharban! De  kozvetlenil a  vihar el6tti  ordban  el-
dobja lelki ¢és testi fegyvereit, feltépi ingét ¢és oda-
tartja  mezitelen mellét, hogy ment6i mélyebben @ és
mentdi kegyetlenebbdl lehessen megsebezni. Feledé-
kenység!  Konnyenfelejtés  jobbra is, balra is .
Zaszlodiszben  szerettem volna ma latni ezt a  varost.
Harangok  zengését szerettem volna hallanii —  Csen-
des a varos. Zaszlok nem lengenek. A joval ¢és nemessel
szembeni feledékenységiink és haladatlansagunk iker-
testvére a  rosszal = szembeni  feledékenységiinknek  és
megbocsatasunknak,  mely  olyan  aranyokat  Olt,  hogy
valdsaggal megdermesztenek. Nagyobb megbocsatd
e foldon nem volt, mint az Ur Jézus Krisztus. Es azlr
Jézus Krisztus tanitotta az emberiséget a megbocsatasra.
De még O, a nagy Megbocsatd is, a megbocsatis fejében
blinbanatot kivant. Mi azonban hol latjuk a blinbanatot
azokndl, akiknek megbocsatottunk? A  banat nekiink ma-
rad, a bin pedig az Ovék, akik azt tovabb folytatjak elle-
niink. Pedig van mire emlékezniink ebben a szornyid
vilagban, ahol az  Osszeomldsok romjai kozott  jarunk,
ahol a tliz csak pislog a magyar tlizhelyen, ahol a magyar
gazda gondtelt arccal néz a jovobe, ahol a magyar ke-
reskedd a kezét tordeli és megjelennek a varjak, amelyek
mindig jonnek, ha fogy a kenyér a magyar kézbdl s fel-
ilnek az internacionalis  tavirodrotokra, letelepednek  az
itthoni  arokpartokra és varjak, hogy kitéphessék a mar-
kunkbdl az utols6 darab kenyeret ¢és kivajhassdk  szi-
viinket végérvényesen, mindorokre.
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Tiz évvel ezelétt egy 1élekbdl hangzott fel az , Eljen!”
ebben a varosban ¢és az emberek azt hitték, hogy soha
tobbé nagyobb okuk az Osszetartdsra nem lesz, mint
volt  akkor.  Pedig  mondom: Osszetartasra,  €berségre,
kitartasra soha nagyobb oka a magyarsagnak nem volt,
mint éppen most, e keserves idében. Optimista va-
gyok, mint minden magyar lélek. Ezért maradtunk
meg ezer ¢év Otal De optimizmusommal is latom a valo-
sagot. Ezért van értéke az  optimizmusomnak. Latom
tiszta, jozan szemmel, hogy vannak jelenlegi  sulyos
életiinkben is  bizonyos kedvezd jelek, enyhe igéretek.
Kiviteli és behozatali mérlegiink javul. Tehat a vilag-
piacon, ha csokkent 4rakon, de mar mégis értékesiteni
tudjuk termékeinket. A kamatlab leszall. Hissziik,
hogy a gazdak hitelt kapnak, a kereskeddk segitséghez
jutnak és reméljiik, hogy ezt a nehéz idot at fogjuk
kiizdeni, —  elOszor lelklinkben, aztan kiils6  életiink-
ben is. Ehhez kér a Magyar Asszonyok Nemzeti Szo-
vetsége segitséget azoktol, akik tizenegy éven at alltak
a nemzet Onfelaldozd, kiizdelmes harcat. Ha  szenved-
nek is a magyar asszonyok, tartsanak ki nagy lélekkel
tovabbra is, mert kiilonben lemondasuk, elcsiigge-
désiik  esetén  megismétlédik az  otthonukban az, ami
a  haboru  befejezésekor az  orszagban  tortént.  Négy
éven 4t alltdak héseink a frontokon a harcot, mig aztan,
az utols6 percben eldobattdk velik a fegyvert. Azodta,
tizenegy éve, folytatja a magyar asszony otthonaban
a harcot az élet kegyetlen kovetelményeivel. Most, a
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tizenkettedikben = nem  szabad  elcsiiggedni, mert akkor,
mint a haboriban, hidba volt minden aldozat, minden
odaadas, minden lemondas.

Amikor utaltam a mi j6 tulajdonsidgainkra ¢és  hi-
bainkra, akkor is Ondkre gondoltam, magyar asszonyok.
Arra  gondoltam, hogy j6 tulajdonsagainkat az  Ondk
gyermekeiben  erdsitsék meg, a hibdinkat pedig irtsdk,
pusztitsak, tiltsak, simogassak ki a  gyermekeik leiké-
bél. A mi nemzedékiinktél, sajnos, nem varom, hogy el-
felejtse nemzeti hibainkat, de az 1jaktél — toletek ifjisag
— téletek varom azt, hogy ti nem lesztek hiszékenyek
azokkal szemben, akik altatnak ¢€és nem lesztek gyanak-
vok azokkal szemben, akik szeretnek és nem lesztek fele-
dékenyek az ellenségeinkkel szemben ¢és azokkal szem-
ben, akik a mi javunkat akarjak, akiknek halaval tarto-
zunk. Ne feledjétek el soha, hogy ma tiz esztend6 -eldtt
megsziint a turdni lovasnak az az arca, amely a vihart
megel6éz6 oOraban eldobja fegyverét ¢és feltépi mellén az
inget; sohase feledjétek, hogy ma tiz esztendeje, azon a
borts reggelen, megjelent ijra fehér lovan a turani lovas.

Megindultsaggal  gondolok arra a  reggelre, amely-
nek  Unneplésére ma  Osszegyiltink, 10gy, ahogyan tiz
esztendd elott Osszegytiltiink az Orszaghaz elott.
Zaszloval, bokrétaval a  keziinkben. Egy zaszloval ¢és
hatvanharom magyar varmegyének gyaszbaboritott
viragbokrétajaval, amelyeket odaadtunk a fovezérnek.
Reggel wvolt. Az esd esett. Olyan borus volt a nap,
mint ma. Az utcdkon varakozd tomegek alltak. Fiatal
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leanyok  jottek  dalolva, sohasem  felejtem el,  piros-
fehér-zold zaszloval jottek. Es ez a soka eltiltott harom
szin a feltAmadast jelentette nekiink. Jottek az utcan
nemzetiszinti  zaszlokkal a fiatalok! Es szemkozt veliik
jott  egy  hadsereg, amelynél meghatobb  hadsereg a
magyar f6ldon nem jart még soha. Jottek hosszii  ka-
batban, rovid kabadtban, kemény csédkdéval, puha sap-
kaval. Jottek  darécban, posztoban, jottek {ires  kenyér-
zsakkal, szegény  agyukkal, amelyeken 4azott, fonnyadt
virag volt. Es én azért mégis, sohasem lattam szebb
hadsereget ¢és tobb  szeretetet bevonuld  hadsereg irant.
Mert négyszaz ¢év utan akkor jott el a mi hadseregiink
mihozzank! Sohase felejtsétek el, amit akkor éreztiink.
Soha a halat, a szeretetet, a fellélekzést, a reményt.
Ne felejtsétek és vigyétek el azt, amit akkor éreztetek,
hala  képében = Magyarorszdg  kormanyzojanak  és  ad-
jatok oda  szeretet képében a ne izeti hadseregnek.
Mert csak azt a népet védi meg az O hadserege, amely
nép szereti €s becsiili az 6 hadseregét és magasba emeli
az 6  hadseregének  fogalmat ¢és  gondolatat.  Most,
ugyanebben az  oOrdban, végig az orszdgon  Osszegytl-
nek a magyar asszonyok. Visszaemlékeznek és  tiz-tiz
tolgyfat iltetnek a magyar foldbe a févezér és az 6
hadinépének torténelmi, sorsdontd, nagyszeri be-
vonulasa emlékére. Mi is emlékezni gyiltink itt Ossze.
Emlékezni és  halat adni ¢és fogadalmat tenni arra,
hogy a munkénkat, a mi asszonyi munkéankat keresz-
tényi  hittel és  hazaszeretettel, hiséggel és  kitartassal
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folytatni fogjuk! Es azutan, majd ha jobb ¢és boldogabb
idok jonnek, — mert el fognak jonni — nyugodt lelki-
ismerettel nézhetlink vissza kotelességiink teljesitésére.

Es most engedjétek meg, hogy itt, az &si varmegyehaz
falai kozott, ahol sok harc, sok kiizdelem zajlott e,
én  mégis egy templomra gondoljak. Evszazadok 6ta
itt is ¢él egy mnagy hit, amelynek nincsen felekezet?,
amelynek hitvalldsa, hogy: magyar vagyok. Tehat ezen
a jogon szabad nekem e vilagi falak kozott temp! oOmra
emlékeznem. Nemrégen volt. Mindszentek idejében,
hogy a  Kapisztran  baratai, ferences baratok  eljottek
az ¢én kis falumba, lenn a rénan ¢és a falusi templomban
prédikaltak. Istenszeretetre, hazaszeretetre és embcr-
szeretetre tanitottdk az O hiveiket. A késé délutdni Ora-
ban égtek a gyertydk odabenn az oltaron. Kinn nagy,
sziirke koponyegében osont az 0Osz, a hortobagyi 0Osz,
a templom kapuja elétt. Es amikor vége volt a prédi-
kacionak, azt mondta a szoszékr6l a ferences barat:
»Most  pedig  hallgassunk el  mindnyajan,  szdlaljanak
meg a harangok és csendesen imadkozzunk...“ Haran-
gok szolnak most is, kis harangok asszonyok szivében.
S ennek a néma harangozasnak a hangja mellett ma-
radjunk egy percig csendben, 1gy, mint ahogy csend-
ben maradtak a hivok a kis falusi templomban, amikor
megtudtam, hogy minden  hangnal nagyobb és  eré-
sebb  hangja van a hangtalan imadkozasnak. = Marad-
junk egy pillanatig csendben ¢s lelkinkben fohaszkod-
junk mindnyéjan Magyarorszagért és a feltamadasért...



TIZENKETTEDIK EV *

'"T'izenkettedszer koszontdm a Magyar Asszonyok
Nemzeti Szovetsége évi nagy talalkozojat. Tizen-
kettedszer ... Es milyen csodalatossi lesz ez a szam, ha
az ember megall eltte és a jelentése mélységébe néz.
Tizenkettd6 .. Ez a szam masmilyen, mint a tobbi.
Sorompé a  végtelenben, megkotottség az  idotlen  id6-
ben. Valamilyen rejtélyes lezartsdig hordozdja a  vilag-
irben rohand foldgolyd felett. Tizenkét honap az év;
tizenkét ora a dél, tizenketté az &jfél. Es a lezart tizen-
kettedik utan, ¢éjjel is, nappal is mindig uUjra mas, — az
Uj ,,Egy*“ kezdddik el.

A magyar asszonyok harcban ¢és  munkéban, kiisz-
kodésben  és  vigasztalasban, tlirésben és  biiszke meg
nem  alkuvasban,  virrasztasban  és  hajnalvarasban  el-
toltdtt  komoly nagy  tizenkettéje utan is, vajjon  (j
kezdddés jon-e el?

Kisértetjarta  ¢éjfél-e ez a mai  linnepélyes, komoly
tizenkettd, vagy nehéz ~munka utdn egy  pillanatnyi
erdtgytijtd delel6?

Ha a csonka orszdg févarosan végignéz ma a szem,
kisértetjarasos éjfélre gondolhatunk, melyben, mint

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége évi orszagos koz-
gytilésen 1930 november 10-én a Szdvetség székhazaban elmon-
dott beszéd.
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tizenkét év  elbtt, nyiltan, ellenségeinkkel  Gsszefogva,
vérdijunk  pénzével koszalnak a  zsebiikben a  szovjet-
rémek és  vOrds  ujjlenyomatukat ratapasztjdk a  hazak
falara. Es  kisértetjarasnak  rémlik az a  sokszini  és
nevli ujjlenyomat is, melyet a fOvaros birdsaért folyd
harcban* a nemzeti érzési, keresztény magyarsag,
mint  tizenkét év  el6tt, megint partokra  szaggatottan
ragasztott ki utca bosszant a falakra.

De viszont, ha az aggodd magyar tekintet, a férfiak
e Dblnds ¢és rovidlatd  széttagoltsagan tal, a  magyar
asszonyokra néz, akkor erére kap az érzés, hogy nem
¢jfél ez a mostani tizenkettd, de deleld becsiilettel el-
végzett munka délordja, melyre letekint az égbdl az
Isten szeme.

Ragyogjon ratok ez az Orokkévalo tekintet, magyar
asszonyok, akik szerteszét az  orszagban a  koOpoOnyeg-
forgatdsok  gyakori  forgodszelében, erés ¢és  rendithetet-
len egységet tudtok tartani, vallj atok ¢és élitek, mint
szovetségiink els6 orajaban a magyar fennmaradas
biztositékat, — a  keresztény és  nemzeti  gondolatot
é¢s  gyermekeitekkel: a  rendilletlen  magyar  ifjusdggal
egyiitt kidltjatok oda a magyar férfiaknak, hogy szag-
gatottsaguk meghosszabbitja az orszag szétszaggatott-
sagat, a  megszallt  terilletek  magyarsaganak  kinszen-
vedését, asszonyaik és gyermekeik keservét! Meg-
hosszabbitja ~azt az utat, amely Nagy-Magyarorszagba
haza vezet.

* Torvényhatosagi bizottsagi valasztasok 1930 6szén.
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A magyar asszonyok odakialtjdk a magyar férfiak-
nak, hogy csak egy Osszefogas, egy part, egy akarat
legyen, mert mi nem tdriink vOrés varoshazat 4s vOros
fovarost! Mi nem feledtik el, hogy mit jelent! Akik
pedig  elfeledték, azokat  emlékeztesse mai  szenvedé-
sink, nyomorunk, — a forradalmak fekete akasztofai
és véres arnyai, a parlament pincéje, a szétmarcangolt
orszag, emlékeztesse Oket Trianon!

Magyar  férfiak, vegyetek példat hazatok  asszonyai-
rol, akik a felekezeti mesgyék és tarsadalmi miisorom-
pok  felett talalkozni tudnak a  hazaszeretetben. Talal-
kozni tudnak még a valasztdsi harc idején, még a poli-
tika feldult sivatagaban is.

Koszontelek benneteket Testvérek, magyar asszo-
nyok, akik az elmult tizenkét esztendében  megrovi-
diteni  torekedtetek a mi régi, Orék hazankba vezetd
magyar  utat, akik megroviditeni  torekedtetek  elszaki-
tott  testvéreink és az  elszegényedett magyar otthonok
keservét, akik nagyobba ¢és szebbé tettétek azt, amit e
foldon az asszony sz jelent!

Szegény magyar gyermekek veédoi, gyermekszeretet
jotevoi,  ifjusagunk  istapoldi, konnyes szemek  vigaszai,
reménytelenek  reménytadéi, faji  kultGrank  hirdetéi  és

bizonysagtevoi, himz6-sz6vo asszonykezek elszant kis
gazdai, szervezo orszagjarok, kiilfoldiek megvilago-
sitoi, — Magyar Asszonyok! Ti dradga, soha el nem
faradok!

Talan  sohasem  dolgoztatok  és  aldoztatok  tdbbet,
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mint az elmualt esztendében!  Ellankadt kis  asszony-
varak, falvak és varoskdk elaludt szervezetei wjra fel-
tamadtak az inség e nehéz esztendejében, mind talpra
alltatok, hogy a hidnyzdo kenyér tatongd helyére oda-
tegyétek a nemzet tenyerébe, a ti konnyeitek kozt s
bator sziveteket. Azt a magyar asszonyi szivet, mely
segiteni akar ¢és ad ¢és tjra ad, még akkor is, mikor
maganak mar joforman semmi sem marad.

Es arra gondoljatok, hogy a betelt tizenkettd utdn
lezarul valami, ami szenvedés volt ¢és talan elkezdodik
valami, ami t6bb lesz mint a remény.

Ti még nem latjatok, de ha két karotokban felemeli-
tek, kicsiny gyermekeitek a fejetek felett, tal, messze,
6k mar meglatjdk azoknak az eltépett tdjaknak a koze-
ledését, amelyekért jobb jovendénk  hitével Ti  mindig
csak dolgoztatok.

S mikozben ezt a képet megidézem, felotlik eléttem
egy masik, hasonld kép. Plakaton lattam .. Latszik
ma végesvégig a hazak falan. Egy asszony, aki karjaban
egy vOrds gyermeket emel. A gyermek Ujszerl, de az
asszony arca ismerds. Emlékezink, — & wvolt, tulajdon
0, aki a tandcskOztarsasag napjaiban rohanva futott eld
a  szovjetplakatok  papirosabol  és  belekidltozta a  ki-
facsart,  ¢hes, szennyes ¢és  szegény  utcdkba,  hogy
,»A szocialis termelésbol fakad a jolét™.

Akkor  kialtott, most emelve tartja gyermekét, talan
hogy meglissa ¢és megmondja neki mi torténik Kun
Bélaék  orosz  paradicsomaban, ahol égnek a  szovjet
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parancsara  felgygjtott  falvak  és  vords  tlizérség  16vi
a zsarnokai ellen ldzado orosz parasztokat.

Az a gyermek nem beliilr6l vords, csak a messze ¢€go
orosz tlz révetddd r6t fénye festi meg. Az a gyermek
tiszta és fehér ¢és az anyja, — ne feledjétek — édes-
anya. Forduljatok feléjik szeretettel, segitsétek és
vilagositsaitok meg Oket a mi  vildgossdgunkkal, mert
az az asszony a mi testvériink, a gyermeke pedig a mi
gyermekeink testvére: sinylédo, szegény magyarok.
Annak a nyomornak a  szenved6i, amelynek  mind-
annyian a nyomorékjai vagyunk és til a mi csonka
hatarainkon,  tal, szerteszét a  foldon, nyomorékja ma
az egész emberiség.

Van egy mnagy levél a wvilagon, amelyet ot pecséttel
pecsételtek le: Neuilly, Versalilles, Saint Germain,
Sevres és a legvérpirosabb pecsét — Trianon.

Amig ezt az Ot pecsétet fel nem torik, irva marad
abban a levélben a vildag nyomortsaga. De ne csiligged-
jetek, mar repedezik, toredezik vérrel kevert viaszuk
¢s adja az Isten irgalma, hogy mikdzben 1jbol betelik
a tizenkettd, hazatérjen hozzank elveszett orszagunk.

Visszatéré  Gtjan mindig  hliséggel mennek elejbe a
magyar asszonyok.



TRIANON.

~alamikor meseszeri szeszElybol, kiralyi kedv-
telésbal, negédes jatékbol tamadt Trianon.
Valamikor az udvari  ceremoéniaktdl, kimért  csendektdl
¢és mézbe martott szavaktél szEédild unalom szabad ég
ald  vagyé mokai finomkodtak e név Dbetliiben. Francia-
orszag  kirdlynéja, a  boldogtalan, szép Marie  Antoi-
nette Trianonba vonult a spanyol etikett elol.
Pasztorok  életét  akarta  élni  és  csipkés,  barsonyos
cselédei, a grofok és hercegek, eljatszottdk ezt a  jaté-
kot is.

Szalagcsokros, parfumos baranyok, festett ajku
pasztomok, gyaloghintokban ringatddzo, lorgnonos
pasztorok ... Trianon 1920 jOnius 4-ig, e réges-régi

jatekot jelentette a vilag szamara. Pedig a réges-régi
jaték idején is volt valami, ami tal a kedvtelésen, tra-
gikus nagysaggal, borongva késziilédott a kiralyi
pagony koril. De a jatszok nem vették észre, nem hal-
lottdk meg, hogy rongyaiban mar fel-felmorajlik egy
nép, bugyborékol a gyllolet ¢és bossza a szikkadt em-
beri torkokban, nem hallottdk meg az elnyomas, az
igazsagtalansag, az ¢éhség ¢és nyomor feljajduld  szavat,
mely  szornyli  orchesterben  horogve csapkodta a  hori-
zontokat.
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Siiket ¢és vak volt a jaték és igy lett Trianon a haj-
dani jatszok utols6 stacidja s a veszthely elsé 1épcso-
foka, melyen sok régi bilin, embertelen igazsagtalan-
sag, dolyfos kapzsisag ¢€s kegyetlenség lakolt az artat-
lanokat is elsdpré nagy leszamolasban.

Azota sok id6 mult, de Trianon nem  valtozott.
A hely lelke és jelleme s a szerepek a régiek. Csak a
szereplok  masok. Az  egykori szép  kiralyné  helyett
most Franciaorszdg maga vezette a jatékot, &6 allt a
z6ld  asztalndl s  hogy  kapjanak, eldtte  hajlongtak
hizelked6  kis szOvetségesei: telhetetlen, 6nzo, raga-
dozo, kapzsi, alnok udvaroncai és bohocai.

Versaillesban, mint a hajdani udvar, még mivelték
a  hatalmasok a  latszatot.  Trianonban mar  eldobtdk
azt is s mint ahogy az egykoriak falusi pasztorjatékok
alarcaban  tobzodtak, az 10j trianoniak a ,demokracia“
jelszavas  maskardjaban, a  hazug  felszabaditdas  mozdu-
latat, a meghamisitott jog ¢és igazsdg iszonyi komédiajat
jatszottak el €s nem vették észre, hogy kozben tragikus
nagysaggal, borongva késziilédik valami Trianon
felett. Nem hallottdk meg, hogy tal, a kizartak ¢és
megrablottak ~ kozott mar  bugyborékol a  gyildlet  és
bosszi a  szikkadt emberi  torkokban. Nem  hallot-
tak  meg, hogy  széttépett orszaga  foldjén,  Okolbe
szoritott ~ kézzel  felhordil egy  megalazott és  kifosz-
tott nép.

Trianon  uj  kirdlyndjének  és  falank  udvaroncainak
nem jut eszikbe a régi trianoni tragédia, de annak a
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népnek, melynek sem igazat, sem jajszavat nem hal-
lottdk meg ott, jusson eszébe, hogy van bir6 az emberi
igazsagtalansagok  felett, jusson  eszébe, hogy  Trianon
volt mar egyszer a trianoni elvakultak utols6 stacigja
s volt mar vesztéhelyiiknek elsé 1épcsdfoka .. .

Mi varjuk a jovatételt, de Ok a jovatétellel mar nem
varhatnak tovabb!



TIZENHARMADIK EV *

A z ecmberi talalkozadsok pillanatdban egymasra néznek
a talalkozok, szinte kutatéan néznek egymasra,
hogy véjjon mit valtoztatott rajtuk az id6?

A magyar asszonyok  évrél-évre  megismétlodé  gyii-
lekezése is ilyen talalkozé. Es mikozben kutaton  bele-
néziink a Szdvetség szemébe, latnunk engedi az Isten,
hogy gondban, kiizdelemben valtozatlanul erds és
megingathatatlan ~ maradt a  magyar  asszonyok  Oriasi
tabora, melyet forradalom tlizvésze hivott el6, a kiiz-
delem acélozott, az el nem faradd reménység szépitett,
a felegyenesedés minden viharban ¢és a lehajlds min-
den szenvedéshez ndvelte historiai energidva a  magyar
¢let szamara.

A kezdbédések  term6foldjei kozott  temetdk  mellett
is elvisz az ut. Es mi 4lljunk meg most egy percre.
Ujak, fiatalok hozzink 6zonlése kozben, fajdalom, van-
nak  elmendék is.  Szeretettel és  banattal = gondolunk
azokra az asszonytarsainkra is, akik évkozben kidbltek
sorainkbdl.

Mert csak azok maradtak ki, akiket az Isten szolitott
el, a tobbieck varosokon, falvakban, tanyadkon  hivata-

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége évi orszagos koz-

gytlésen 1931 december 9-én elmondott beszéd.
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suk  megnovekedett  Ontudataval,  felekezeti  és  tarsa-
dalmi békében, egyiitt vannak valamennyien.

Es ez nagyot  jelent ma, mikor szétfoszlasok,
rombadiilések, aradasok, foldrengések  és  hegyomlasok

korszakat  ¢€ljik. Mikor  politikai, gazdasagi és  mind-
kettébnél nagyobb és tragikusabb lelki valsdgok razzak
¢s tépik az emberiséget. Az allamformdk ¢és parlamen-
tek valsagai kozott az allamok és egyének gazdasagi
katasztrofainal is nagyobb a lelkek krizise.

Ahogy a  mesterséges, nyers emberi beavatkozasok
Osszezilaltak a torténelmi kialakulasok egyensulyat,
ugyanigy a torténelmi  kialakuldsok  Osszeomlasa  Ossze-
zildlta a lelkek egyensulyat! Ellendrizetlen  vadak és
gyanusitdsok  hangzanak el s ebben keres pillanatnyi
megenyhiilést a  kétségbeesett emberi  lélek és  mert
megoldast nem talal, kapkodasaban mAar-mar elta-
szitja magatol a reményt.

Asszonyok! A remény a Ti édes testvéretek! Véle-
tek jar és csakis Ti vihetitek vissza 6t a nemzet €letébe.

Ebben az esztenddben a Ti nagy hivatasotok ez
legyen!

Teljesen atérzem, hogy nehéz ez a feladat, mert a
haborat az  odridsi  ellenkoalicioval  szemben el  kellett
vesziteniink, mi  azonban, szegény magyarok, borzasz-
tobban veszitettik el, mint ahogy kellett volna, a vilag
jelenlegi  gazdasagi  krizise  kozepette pedig el  kellett
jonni  a mi gazdasagi krizisiinknek is, azonban sulyo-
sabban jott, mint ahogy el kellett volna jonnie.
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Az elmalt ¢év  komor leckékkel és  kiabrandulasokkal
adta meg nékiink  elmaradhatatlan  tanitasait. = Megtani-
tott benniinket 1jbol arra, hogy a magyar férfiak még
mindig nem tanultak!

Erre vezetheté vissza az is, hogy bar a legutobbi
valasztasok  alkalmaval a magyar néi tarsadalom ren-
dithetetlen  erejét  beledobta a  vdlasztdas  serpenydjébe,
mint  minden  véalasztasnal és  megint  Ujabb  tanu-
bizonysagat adta komolysaganak, érettségének: par-
lamentiink most is  koOvetkezetesen nélkiilézi az anyak
¢és gyermekek avatott sz0sz6loit!

A valasztasokkor  kiilonbozé ~ lobogok  alatt  lattunk
megjelenni asszonyi silhouetteket, akiknek  az ener-
giagjat  és  munkdjat csupan az  el6csatdrozdsokban  hasz-
naltak fel, de a megvalosulasbol kizartak oket.

Sorsuk e réven is érdekel benniinket ¢és bar munkdjuk
nem minden vonatkozidsban tartozik a  Magyar  Asz-
szonyok Nemzeti Szovetsége keretei kozé, az Oket ért
hantassal szemben  az  asszonyi szolidaritdas ~ nevében
tiltakozunk. Es e tiltakozas kifejezésére  annal  inkabb
jogosult a  Magyar  Asszonyok  Nemzeti Szovetsége,
mert politikai sorompok nem korlatozzak abban, hogy
testvériesen egylittérezzen a mi szegény  hazankban
mindenkivel, aki nemzetét akarja szolgalni és elsdsor-
ban azzal, aki asszony és magyar.

Es szerencsétlenségiinkre soha nagyobb sziikség
asszonyi pszichére nem volt a parlamentben, mint most,
mert az inséget a f6ldon Krisztus ota azok tudjak az



152

0 tanitasa szerint legmélyebben enyhiteni, akik, mikor
a tanitvanyok riadtan elhagytdk, ott alltak az 0 kereszt-
jének a labanal.

Ennek dacara ma Magyarorszdgon, a szOrnyll inség
idején, az asszonyoknak csak a kezét, a vallat, rogos,
hideg tUton siet6 Iépését hivjak segitségiil, de az eszétdl
és szivétdl tanacsot nem kémek, sO6t ha az illetékes
forumokhoz  kisérli  elvinni  egy-egy  asszonyunk  szadzak
és szazak  panaszaval megoldast  jelentd gondolatat,
azoknak  hoénapokig nincs  idejiik, hogy  meghallgassak
egykori valasztoikat!

Mig az allastalansagrol, munkanélkiiliségrol, fize-
tés ¢és nyugdij csokkentésr6l annyi jogos és sziikséges
sz6 esik, az Ozvegyek nyugdij apasztasarol nem  hal-
lottunk  beszédet és ezért nincs szOszoloja a  kereset
jogan nyugdijat ¢lvezd asszonynak sem, aki, bar sok
esetben ugyanolyan munkat teljesitett, mint férfi  kol-
légaja, azonban  asszonyi  mivoltabol  kifolyolag  sérel-
mesen kevesebb dijazast kapott.

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége ma fel-
emeli szavat ¢és nyomatékosan kéri a kormanyt ¢és az
orszaggyiilést, hogy a ndéi  munkdsok és  Ozvegyek
aranylag  kisebb  nyugdijanak és  lakasbérének  csokken-
tésével ne fosszdk meg Oket az élet lehetOségétol,
a 1ét minimumatol!

Az asszonyok ismerik és felmérik a jelenlegi nehéz
helyzetet ¢és tudjak, hogy az 4allam szolgai sordban vég-
zett fizetés és nyugdij sarlozast a  gazdasidgi  valsag
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kényszeritette ki. De arra kérjik a vezetket, keressék
meg a modjat annak, hogy a gazdasagi tényezdk hely-
zetének  feljavitdsdval és  kereseti lehetségek  emelésével
az allam, az adok révén, olyan torvényszabta jovedelem-
hez  juthasson, hogy  mindenki  megkapja  munkéjaval
megérdemelt  javadalmazasit. Es a  legfajobb  gondok
hordozdéinak, a magyar édesanyaknak nevében arra is
kéri a szovetség a kormanyzatot, hogy legnagyobb s leg-
sirgdsebb ~ problémai  kozé  iktassa a  magyar  ifjusag
elhelyezkedési  lehetdségeinek  sajgd  kérdését, mert a
nemzetnek mai emberfeletti kiizdelmei kozepette is
elsérendii  kotelessége  Oonmagaval  szemben, hogy kenye-
ret adjon a jovojét jelentd nemzedék kezébe. Végiil
minden szeretetével azt is kéri a Magyar Asszonyok
Nemzeti Szovetsége, legyen kiméletes a kényszer(i
takarékossag ott, ahol a nmagyar allam egykori biiszke
alkotasaval, a hatoésagi gyermekvédelemmel 4all szemben.
Minden ily iranyG  torekvésben szamitson a  kormany
a magyar asszonyok toretlen energiajara.

A minden 4ldozatra kész orszdg ma csak létmini-
mumot kér, hogy 4t tudjuk virrasztani azt az id6t,
amely a jobb jovend6t megérleli.

Az emberiség kiiszobon all, de a gybztesek az ajtot
mar sokad beliilr6l zarva tartani nem tudjdk. Amig a mi
orszagunk  testét  szabdaltdk, a mi  husunkat  vagtak,
a mi vérinket vették, hasztalan sajgoit fel az 0Osi nem-
zet jajszava; de most, hogy a kés beleszaladt a mésza-
roslegények  és  operatérok  pénzestarcaiba, nem  varat-
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hat magara soka az  egyetemes revizid, amely a
nagy egésszel egyiitt revedidlni fogja a mi bal végze-
tiinket is.

Addig pedig segitsétek meg a nemzet ¢életét, draga
magyar  asszonyok,  szanjatok szembe a  reménytelen-
séggel, ami bénulast jelent. A nagy igazsagtevésnek
nem szabad bénan taldlni ezt a nemzetet, mert most
tiz éve, ha hatarolt teriileten is, Sopron megmutatta,
hogy csak egész lélekkel Ilehet donteni a sors felett.
Anndl a dontésnél ott voltak a magyar asszonyok és
mikor  most kozgytlésiinkrol koszontom Oket, arra
kérem  Hazdm  asszonyait, hogy  Sopron  végzetén  at
nézzenek mindannyiunk jovéjébe ¢és legyenek ott majd
erds  lélekkel a  megvaltasunkat jelent6 — dontés  ora-
jaban.

Addig pedig fogadjak  testvéri  szeretetemet  varosok,
falvak, tanydk hii magyar asszonyai, akik el6tt halasan
hajlok  meg, mert mikdzben  koroskoriil — kicsinyhitliség
szlja ragja a sebesiilt ezeréves tolgyet, Ok bizony bizni
tudnak az Isten igazsagtevésében és megprobalt
népiink legydzhetetlen erejében.



TIZENNEGYEDIK EV.

npizennegyedszer  gyiilekeznek ma  Ossze  nagy  talalko-
zora a magyar asszonyok és soraikban olyan sokan,
akik hiiségben messze vidékekrél tettek meg nagy utat!
Mikor most koszontém Oket és  vendégeinket és  azo-
kat a testvéreinket is, akik a sajgé hatarokon talrol
nem  johetnek  hozzank, a gondolatom iinnepi  faklyat
emel a téli vilagba.

Odalenn délen gyujtottam meg. Beleemeltem az
olasz napba. Beleemeltem egy nagy ¢és hatalmas nép
felénk  forduld  szeretetébe, hogy vilagitson nekiink az
eljovendd évben, vilagitson =~ minden  magyar  munka
¢s akaras és minden magyar reménység felett.

De a féklya langja még nem lobog fel, foldnek for-
ditva kell tartanom, hogy lecsapddd, gyaszolo fiistje
ide irja Onok elé a mi szornyll kozeli hataraink vona-
lait, amelyeken til ma {ildozotten ¢€lnek sapadt napok-
ban ¢és felzaklatott ¢éjtszakakban a mi szorongatott ma-
gyar testvéreink.

Akik ezt a mostani békét megalkottdk, bizony mon-
dom, vannak olyan felelések, mint a habord feleldsei!
A magyar nemzet mint hds és katona allt a vilaghaboru

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége ¢évi orszagos koz-
gyllésén 1932 december 8-an a Szent Istvan Tarsulat diszter-
mében elmondott beszéd.
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csataterein  €s ez a hés nem érdemelt Dbalkani rab-
szijat attol az FEuropatdl, amelyet a tatar és ozman hata-
lom rabszijatdl mentett meg, 6rségen allva ezer éven at.

A kozelnapokban  tortént, hogy az olahok szétzliztak
és elpusztitottdk a romai farkas szobrat, amelyet nekik
Italia ajandékozott. Az olasz Onérzet err6l a szégyen-
letes  merényletr6l azt mondotta:  Azért tették, mert
valoban nem volt méltdé helyen Roéma legendas erede-
tének szobra ott, Onaluk. Igazuk van, de mi mégis kér-
dezziikk, hogyha egy szobor méltatlan helyen lehetett
ott, vajjon méltd helyen van-e ott az a millidbnyi vérzé
és konnyes magyar valosag és élet, amelyet Trianon-
ban megkérdezetlentil, kérlelhetetleniil odadobtak
az olah 6nkénynek?

Féjdalmas ¢és lazado  szivvel tiltakozunk az  iildoz-
tetések  ellen, amelyekben  véreinknek  részik van  és
megbélyegezziik Magyarorszag asszonyainak nevében
az ildozoket és az & uszitoikat. Tiltakozasunkban  és
fajdalmunkban nem vagyunk tobbé egyedil. Tes-
tinkre ¢hes ellenségeink hazugsdgai ¢és meséi  széthul-
lottak, a valésdg gydzedelmeskedni kezd. A népek mil-
lioi az igazsdg nevében ¢és sajat jol felfogott érdekiikben
mar egylittéreznek azzal a nemzettel, amelyiket a béke-
szerz6dés legmélyebben megbantott.

Magunkrahagyottsagunk arva, szomori éveiben
sokszor =~ mondottam:  Szeressik  egymast mi,  szegény
magyarok, mert kiilonben minket a félrevezetett vila-
gon senki sem szeret.
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Es most egyszerre felemelkedik a fiklya és magasba
lobog a lang. Megtudtam odalenn Italidban, hogy tul
a mi hatarainkon ¢él egy nagy nép, amely 0&si sorskdzos-
ségekre emlékezve, jovobelaton, megértéén szeret
benniinket.

Italia!

Viszontlattam hosszu évek utan fiatalsagom  jol-
ismert, rég nem latott tdjait és  varosait, amelyeket
azOta  csodalatos  erdvel  atrajzolt egy  oOridsi  energia,
a fasizmus diadalmas életereje.

Amikor Réma  els6  lampait  meglattuk, késé  éjt-
szaka volt s a palyaudvar mégis olyan népesnek mutat-
kozott, = mintha nappal lenne. A  quirindli = kdvetség,
a  Magyarbarat  Olaszok  Egyesiilete  elndkével:  Terra-
novaval s a Romai Magyar Akadémia ¢és kolonia kép-
viseldi  kozott fehér rozsadk és gardénidk vilagitottak a
néi  fasiok  kikiildotteinek  kezében. A szenatus  elndke
feleségének, Donna  Luiza  Federzoninak ¢és a  romai
nbi fasionak nevében, sok megjelent tarsndjével,
Velani Eliza asszony koszontotte kiildottségilinket.
Es az  utvonalon, amelyen a  kocsikig haladtunk,
fasisztak,  balillak és  avantgardistak  éltették a  romai
éjtszakdban Magyarorszagot.

Ekkor lobbant el0szor erOsen, hatalmasan a sziviinkbe
az olaszoknak felénk és népiink felé forduld szeretete.

S mert mai kozgylilési megnyitom  beszamolo s,
engedjék meg, hogy viziészerlien megidézzem  eldttiik
rémai napjaink emlékét.
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Els6 utunkban a  Névtelen Katona sirjadhoz  vittiik
el a magyar asszonyok viragait, hodolatunk jelét pedig
tartoz6 tisztelettel felirtuk az olasz kirdlynak ¢és annak
a  kirdlynénak a  szamara, akinek  montenegréi  sziilé-
foldjét  maradéktalanul  széttépték  azok, akik a mi
hazankbol egyharmadot még meghagytak . . .

S mikézben igy 4thaladtunk az  Orok-Varoson, cso-
dalatosan  megjelent eldttink egy Uj s mégis  antik
Roma, melyet a Tiberis volgyében, hazak s wutcak le-
rakodott rétegei aldl, felszinre hozott egy langeszii el-
gondolas ¢és  diadalmas akarat. Ekkor tortént, hogy a
romai  napsiitésben egy csodalatos arc kezdett el6ttem
kirajzolodni ] ekkor  tortént, hogy  miel6tt  lattam
volna, meglattam az antik és mégis 1) Roéma arculata-
ban Benito  Mussolinit. Meglattam  6t, aki, miképpen
festéi, kedves kis hazak ¢és zlrzavaros, régi varosrészek
alol felszinre hozta az &si Romat, ugyanugy hozta fel-
szinre a kedves, elbajolo, konnyed olasz Ilélekben a
multjara biiszke s jovojében rendithetetleniil bizo
romai  lelket, 0  gyoOkereket hozott felszinre  hatalmas
akaratdval, olaszsdgaval ¢és varazserejével a vilag kép-
razd6  szeme  el6tt, multat és  hagyomanyokat  hozott
felszinre ¢és megtanitotta népe férfiait arra, hogy maga-
sabbra emeljék fejiket a dicsdség felé s népe asszonyait
arra, hogy  testvéri szeretettel mélyebben  hajoljanak
le a szenvedés felé. Csak egy oridas volt képes erre,
aki hazajat mindenekfelett szereti €s ismeri.

Azutan masodszor, de wvaldsagban el6szor a  Palazzo
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Littorio  udvaran, a fasiszta forradalom hds  vértanui-
nak  emlékére  emelt fogadalmi  kapolna  felavatasakor
lattuk a  fasiszta  Itdlia  megteremtdjét.  GyoOnyord  az
oszlopos udvar, halkan zokog egy kis szokékatnak a
vize és a tils6 oldalon konnyes arcok hajolnak bele a
varakoz6 csendbe. A fasiszta forradalom elesettjei-
nek  hozzatartozoi. Egy  oOreg ndpolyi  haldsz,  akinek
aranyfuggd van a fél fiilében, egy asszony, aki a Peru-
gino kis madonnaira emlékeztet, .. eljottek o6k Italia
minden részébdl s most ott dallanak, komolyan, kony-
nyes szemmel. Az udvaron gyiilekeznek a  kormany,
a hadsereg képviseléi, a szenatus s a parlament elno-
kei, a hadligyminiszter, a fasiszta milicianak a  f6-

parancsnoka.  Donna  Luiza  Federzoni, a ndi  fasio
elnoke koriil ott allunk harman, a magyar asszonyok
kiildottei. Kinn felmorajlanak az utcak, mintha
mennydorgés  jonne  egyre  kozelebb, azutdn  felcsattan
a ,Giovinezza®“  fiatalsagtol, napfénytél  liktetd  zenéje.
,Duce, Duce”“ hallatszik odakinn. Hirteleniil mély ¢és
nagy lesz a csend. Mar jon . .. s elesett bajtarsainak

az emléke gydszol a szemében. Az arca mozdulatlan
és végtelen komoly s olyan egyszeri és megrazd az
innep, mint a Duce néma jelenése. Hang nem hal-
latszott, beszéd nem hangzott, csend volt s a csendben
Mussolini  kivette egy kis balilla kezébdl az égdé viasz-
gyertyat  és  meggyujtotta az  Oroklangot az  elesett
fasiszta bajtarsak emlékezete felett.

Mikor ujra  lattuk  Benito  Mussolinit, mar  megvir-
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radt oktober huszonnyolcadikanak a reggele, a fasiz-
mus nagy napjanak, a diadalmas Marcia su Roma-nak
tizéves {linnepe. Azon a napon lattuk Ujra, amelyikre
6 maga jelolte ki a magyar asszonyok kiildottségének
fogadasat, amely megtiszteld elhatarozasaban minden-
esetre Magyarorszag iranti rokonszenvét akarta az
orszag asszonykiildotteivel szemben kifejezésre juttatni.

Unnepnap volt az! Réma kora reggel ébredt, zasz-
lok lobogtak ¢és az utcdkat ellepte a tomeg. S a megnyi-
tasra var6 1) ut, a Via Imperiale, szabad latast enge-
dett Roma  feltart, nagyszeri  emlékeire. Az  egykor
tetok ¢és falak kozé bortonzott Colosseum az ) ut
végén szabadon rajzolodott bele az égbe.

A gyalogjardkon zsufolodod tomeg fegyelmezetten
var. Mar odafenn is késziilédnek, fenn a mély azarban,
mintha  cirkdlommal  jelolték volna ki a  haladasukat,
repiilégépek seregei szallnak elébe Mussolininek.

O pedig kozeleg kiséretével s nyomaban az idegen
allamok katonai attaséi. A  feketeingesek kaplari egyen-
ruhajaban, I6haton jon az  Uton, melyet megnyitott.
Ekkor sokaig volt alkalmunk 6t lathatni. S talan ekkor
volt legkifejez6bb a jelenése. Most nem banat volt az
arcaban, hanem erd. Kemény eré volt a mély, sotét,
szinte barsonyos szemek tekintetében ¢és az 4alla dacos
vonala olyan volt, mint egy romai imperatoré¢, mikoz-
ben elvonultak eldtte a haboru rokkantjai s az avant-
gardistdk és balilldk  zaszldés csapatai: az olasz mult és
az olasz jovo ...
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A repiildgépek pedig bugva zenéltek odafenn s mi
aznap  valoban  lattuk, amit &6  kialtvanydban = mondott
népének, lattuk a fasiszta erét és alkotdst a foldon és
az égen — lattuk mindeniitt! A lelkekben, a dolgok-
ban, a foldben, melyb6él buzat csikarnak, a mivésze-
tekben, melyek  vilaghiri  régi  értékeinek  kidzonléseit
megallitottdk, mert ma mar nem hagyjdk el a mikin-
csek  Italiat, a  fasizmus  elallja  atjukat,  megveszi
Oket: Italianak. Lattuk a fasizmus alkotasait a  Forum
Mussoliniben, ahol a fasio giovanile: a fiatal leanyok
vonultak el, koOszontve a magyar asszonyok  kikiildot-
teit.  Lattuk a  fasiszta  forradalom  kiallitasan,  kultu-
ralis,  testnevelési, népjoléti és  szocidlis  intézmények-
ben, lattuk a férfiak fasigjaban és a romai ndi fasio-
ban, amely el6tt tolmacsoltuk a  magyar  asszonyok
szeretetét, azt az igéretet nyerve tolik, hogy latogata-
sunkat viszonozni fogjak itthon, mindlunk.

Mint a 1égiok madarai lebegtek aznap a zaszlok az
Orok-Varos  felett és a romai harangok Ave  Maria-
jakor csodalatos fények ¢és langok irtdk bele az estébe
a tizéves fordulé iinnepét. Aztdn, nagy mécsek lobogd
vilagdban  megjelent  el6ttink a  Palazzo  Venezia  his-
toriai korvonala.

Mialatt  athaladtunk a  Palazzo  termein, a  csodas
mennyezeteken  lassi  lendiilésekkel  himbalt az  abla-
kokon at belobogé kiils6 mécsek fénye. Aztdn egy
percig sem varatott az ajt6. Feltarult Mussolini dol-
gozOszobaja, az Orids terem, amelyrél szeretnek csuda-
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latos, ijeszt6 meséket mondani azok, akik rossz lelki-
ismerettel  lépnek  be  oda. Sététnek,  szivszorongaton
félelmetesnek  suttogjdk a  szép és  ragyogd  termet,
hol csillar égett, egy ernyGs lampa a hatalmas irdasz-
talon s kiviilrdl oda is bevetddott az lnneplé Roma

fénye.

Quirinali kovetiink és vellinkérzon, onszantabol,
kedvesen, a romai ndéi  fasi6 elndke, Donna Luiza
Federzoni, — akire a legnagyobb  szeretettel gondo-

lunk, — kisértek el benniinket arra a fogadtatasra.

A Duce ¢élénkbe jott a terem kozepéig, csak mikor
észrevette, hogy szolni akarok, akkor tért vissza iro-
asztaldhoz s Oridsi  irdasztalanak  tals6  oldalardl  hall-
gatott meg, mig mi véle szemkozt dalltunk az innensd
oldalon.

Az évforduldé nagy faradalmai wutan talalkoztunk vele.
Bejarta  joforman  egész  Italiat,  Milandban,  Torindban
beszélt s a romai Unnepeken aznap is, el6zbleg s,
mindeniitt  jelen volt. Mikor, mint hazdm  asszonyai-
nak  szdészoldja, els6 szavaimat intéztem hozza, valami
faradtsagot lattam az arcan.

— Eccelenza!

Siamo  venute, in nome déllé Donne d’Ungheria,
per tributare omaggio a Lei e nella Sua persona al
Fascismo trionfante ed all arnica nazione italiana, nel
Decennale della gloriosa Marcia su Roma.

Hanem azutan, amikor azt mondtam, hogy azt a
gloriozus, azt a dics6séges utat O nem csupan nagy
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hazajaért jarta meg, de megjarta az egész tévelygo,
onmagat  keresd emberiségért, mikor azt  mondottam,
hogy azdéta & adott eszmei egyensulyt a vilag kibillent
lelkének s azt az egyenstlyt 6 hordozza a wvallan, akkor
csodalatosan  felfigyelt ¢és attdl kezdve lattam és  érez-
tem, hogy egész leikével hallgatja azt, amit neki a
magyar asszonyok nevében mondottam.

Azutan  felelt ¢és tomegeket razdo hangja most halk
volt, de a szava sulyos és kitorolhetetlentil lelkemben
marad, mikor mondotta: ,,Onok mindig szamithat-
nak Italia baratsagara és én ream!*

Tudjak, mit jelent ez? Szegény, draga magyar asz-
szonyok, szegény magyarok, nem vagyunk tobbé
barattalanok e vildgon.

A Duce valasza utan tamadt csendben iinnepélyes
volt a pillanat, mikor két hiiséges tarsam, Raday
Gedeonné  grofné  és  grof  Ambrozy  Migazzi Lajosné
odateritették a magyar asszonyok jelképes ajandékat, a
mi halasi asszonyaink gyonyorii munkajat Benito
Mussolini ir6asztalanak a szegletére. ,,Mesemondo
csipke — mondottam ekkor, — a magyar ¢letfa ez a
tolgy s ott, a lombja kozott latszik a mi régi nagy orsza-
gunk latomasa.“ Aztan 6 maga vette észre a fa torzsénél
a magyar pajzsot s kardot ¢és melegen mutatott a fasid
vesszOkoOtegére, ami a magyar karddal egyiitt, a mi
cimerpajzsunkat ~ma  mar  tamasztja. Mussolini ~ meg-
koszonte a magyar asszonyok ajandékdt s azutdn O,
akit felelotlen irdsokban és  beszédekben  sokszor  alli-
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tanak oda, mint az asszonyok Kkicsinyl§jét, szavaimra,
mikor a romai néi fasi6 és a fascio giovanile munkdja
felett  elragadtatdisomnak  adtam  kifejezést, azt  mondta:
,Mindig  védem az  asszonyokat, mert Ok  csodakat
tudnak miivelni!*

Es akkor oft, messze hazamtol, messze, abban a
nagy teremben, hol néhany szdz ember is elfér s hol
maganyosan  gondolkozik  és  dolgozik  milliokért  egy
langeszl hazafi, ott, Mussolini dolgozoszobajaban,
a csillarfények és  belobogd ilinnepi mécsek  vilagaban,
a szivem egész haldjaval hazdm csodatevd, drdga magyar

asszonyaira gondoltam. Reatok gondoltam, akiknek
a munkdjadra — bucsut véve Mussolini kirdlyi Romaja-
tol s a fasio feledhetetlen asszonyaitol — 4ldast kérni

XI. Pius papa elé jarultunk a Vatikanba.

Oktober 31-én fogadta a magyar asszonyok kiildott-
ségét a papa. A Szent Péter-templom alatt haladtunk
el. A testérség fest6i alabardosai mutattdk az utat a
nagy audenciara. A termek teli voltak  zarandokokkal,
de foként olasz fiatal hazasokkal, akik frigyiikre 4aldast

kérni jelentds vasuti kedvezményekkel utazhatnak
Romaba. Kiildottségiinket a Sala del Tronettoban
fogadta magankihallgatason Oszentsége. Ebben a

kegyben  kiilon = megtiszteltetés  érte  személyiinkdn 4t
a magyar asszonyokat, mert a papa ott, az 6 dolgozd-
szobdja mellett, a Sala del Tronettoban csakis feje-
delmi  latogatoit  szokta  fogadni. Majd  hosszasan  allt
el6ttiink fehér jelenése s mikozben felnéztiink ra,
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végtelen  josaggal tudakolta  Luttor Ferenc papai  pre-
latustol a  Magyar  Asszonyok  Nemzeti  Szdvetségének
céljait,  Osszetételét és  munkajat. Ezutdan  felemelkedett
a halaszgylriis, halvany kéz s Szent Péter utéoda aldasat
adta reank, a SzOvetségre, a magyar asszonyok mun-

kajara és Luttorhoz fordulva, szeliden mondotta:
,lolmacsolja a holgyeknek a Mi  jokivansagainkat ¢és
szerencsekivanatainkat munkassagukhoz amit kifej-

tenek és legyen a jelsz6: Mindig jobbat és mindig
tobbet!“

A halaval, hodolattal és megilletédéssel nyert aldast
most tolmacsolom ¢és atadom a jelszét: Mindig jobbat
¢s mindig tobbet! Soha nagyobb sziiksége 4aldasra és
erre  a jelszora a mi nemzetiinknek nem volt. Ezekben
a vajudo zord idékben, amikor a mi sorsunk késziil6-
dik, a nemzet minden gyermekének mindig jobbat és
mindig tobbet kell adnia. Mindig jobbat kell adnunk
magyar asszonyok, mindig tobbet kell adnunk magyar
asszonyok, mert a magyar népet talpon kell talalnia
az oOranak, amelyet nem halaszthat mar sokd a Historia,
hidba  mennek haza mitsem  végezve  vildgkonferencidk
és kongresszusok, Lausanneok, Genfek, Hagak.
A torténelem rat lapjai  beteltek, most mar az élet
koveteh az igazsagot.

Az  igazsagosztd  sors  orajaban  nekiink készen  kell
lenniink, = magyar  asszonyok s ezért ma, munkatok
tizennegyedik nagy beszamoldjan, sok csalodastok,
sok kimondhatatlan faradsagtok utan jbol kérek
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toletek. A legnagyobbat kérem: Legyetek azok
tovabbra is, akik az elmualt tizennégy évben voltatok!
Es irjatok fel munkatoknak az ¢élére, hogy a jovében
még fokozottabban vilagositjuk fel megcsonkitott-
sagunkrol a  kilfoldet s legyen az elkdvetkez6 évnek
egyik f6 munkaprogrammja az, hogy akinek van kozi-
link baratja, ismerdése til a hatarokon, az irjon nekik
a mi sorsunkrél levelet, hogy tudjanak rolunk, hogy
velink  érezzenek, hogy  elkésziiljon  Eurdopa  levegdje
arra, amit az igazsdg nevében mar elhalasztani soka
nem lehet. Es, hogy azt az 6rdt mi erében, talpon érjiik
meg, gondoskodjanak a  magyar asszonyok arrdl s,
hogy azok, akik naluk szegényebbek, vigasztalast
nyerjenek, akik inségesebbek, akiknek az élete  nehe-
zebb, azok at tudjak virrasztani az id6t, amig Magyar-
orszag felett kideril az ¢ég. Ehhez lelkében ¢és testében
egészséges népre van  sziikséglink. Jarjatok a  falvakat,
legyen  gondotok a  gyermekegészségiigyre,  jarjatok a
szegények hajlékait és legyen gondotok a lelkek egész-
ségére.

S most, miutdn rémutattam ) munkaéviink  Osvé-
nyeire, miutan beszamoltam kiildetésiinkrol, amelybdl
elhoztuk Mussolini  iizenetét s az olasz népnek felénk
aradd6  rokonszenvét és megértését, a nbéi fasionak a
szeretetét s a papa Oszentségének aldasat és  jelszavat,
engedjék meg, hogy hazaforduldé utunknak egy emlé-
két vetitsem még ide.

Visszatérében megalltunk néhany napra fiatalsagom
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varosaban, Firenzében. Ott is folytattuk azt a hivatast,

amelyet egész utunk alatt teljesitettiink. Baratokat
nyertink meg nemzeti {igyiink szamara s a sok barat
kozott  koszontttem — egy  régi  baratot  is:  Gabriele

d’Annunziot, aki ma mar nem hagyja el gardonei vil-
lajat  és valaszdban onnan fordult felém két taviratban
is. Egyik taviratdban azt mondotta: Szeretném = kezé-
hez sok példanyban elkiildeni a magyarokhoz intézett
izenetemet.  Elfelejtették-e, hogy én  voltam az  elsd
véddje az 6 nagy, megbantott nemzetiiknek? Es hogy
vittorialei ~ hazamban  aldzatosan  O6rz6k  egy  maroknyi
foldet abbol a foldbol, amelyen Petofi Sandor
elesett.

Egy szelid emlék fizédik még firenzei  6rdinkhoz.
Akkor mar feleldtlen hirek koszaltak arrdl, hogy a mi
magyar  testvéreinket  oldh  megszallott  teriileten  {ildo-
zik. Egy estén tortént. Kod volt és a Duomo tovén
haladtunk el. A kod alatt, kiszegezve egy fehér papir-
lap vilagitott az o6don, sotét kapun. Hazdm nevét lat-
tam a papiroson. Itt van. Késébb egy szerzetesbarat
adta ide.*

Mikor mi a tavolban testvéreink iildoztetésének  €s
szenvedéseinek a  gondolatdval  vivodtunk, akkor  az
ildozottek orok asszonyanak, Magyarorszagi Szent
Erzsébetnek a neve nézett le rank a firenzei Duomo
kapujarol. Valami jeladast éreztem ebben s a jeladas

* Ekkor Tormay Cecile felmutatta a lapot, melyen olvasta a
kozgytilés: ,,Santa Elisabetta Regina d’Ungheria“.
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még elmélyilt utébb, mikor egy kis Ferences-templom-
ban, este, a gvardian Magyarorszagi Szent Erzsébetrdl
beszélt s mondotta: ,,A mi Szent Ferenciink misztikus
kertjének 6 volt a legszebbik virdaga“. A  tdmegben,
amely 0Osszegyiilt, mi voltunk az egyedilieck az O haza-
jébol, mi voltunk, akik abbol a kis templombol el-
hozhattuk ide azokat a hangokat, szavakat ¢és 4hitatos-
sagot, amivel egy messze népnek a viligdban Arpadhazi

Szent Erzsébet hazajaért imadkoztak.

Az uldozott kiralyleany, akit kiliztek egykor a  wart-
burgi varbol télidében, most ott jar Erdélyben s a meg-
szallt  tajakon, hol iildozotten élnek az Arpadok  szét-
tépett birodalmanak fiai, hol télidében bizonytalan
lett az 6 hajlékuk.

Es legyen is velik az Uldozottek Asszonya s vigye
el nékik fehér kontosében az Elet Kenyerét és a Vigasz-
talas Rozsait.
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A MUSSOLINIHEZ INTEZETT BESZED.

Kijottink, hogy  Magyarorszdg  asszonyai  nevében  ko-
szontsik ~ ont  és személyében a  gy6zelmes fasiz-
must és a Dbarati olasz nemzetet a Marcia su Roma
tizedik diadalmas évforduldjan.

Azt a  histériai utat On nem csupan nagy hazajaért
jarta meg, de megjarta az egész tévelygd, Onmagat
keres6 emberiségért s azota a vilag kibillent lelkének
on adott eszmei egyensulyt ¢és azt az egyensulyt on
hordozza a wvallain. Csak Isten kiildotte teljesithet ilyen
titini  feladatot, melyet a boldogokndl jobban fel tud-
nak mérni a szenveddk, akiknek hazijan ¢és életén  at-
hémpdlygott a voros aradas.

Mi egy megprobdlt népnek vagyunk a  megprobal-
tabbjai, mert a magyar asszonyok a magyar jovo édes-
anyai. Mi vagyunk azok, akik a habord 500.000 fiatal
magyar hosi  halottjanak meghalt reménységét ¢és  haza-
szeretetét ~a  magunk  szivébdl  vittik  vissza  nemze-
tink  életébe. Mi  vagyunk azok, akik mikor  &si
orszagunk leomlott a viharban és Osszeomlottak
templomok és ttizhelyek, szembedacoltunk a két-
ségbeeséssel, mert: a férfi mindig nagyobb az épités-

* 1932, oktober 28-an Romaban, a Palazzo Venezidban olasz
nyelven elmondott beszéd magyar forditasa.
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ben, de a romok kozott e fo6ldon mindig az asszony
a nagyobb.

A magyar asszonyok a trianoni békét sem a keziikkel,
sem a lelkiikkel nem irtdk ald soha. Err6l tantiskodnak
a Duna volgyében ¢és a Nagy Roénan a magyar ottho-
nok és taniskodni fognak a mi fiaink, az On avant-
gardistdinak  ¢és  balilldinak  magyar  testvérei.  Ezekkel
a  gondolatokkal fogadja  Nagyméltosdgod  Oszinte  tisz-
teletiink  szerencsekivanataival ~a  haldas  magyar  asszo-
nyok kezemunkajat, melyet Nemzeti Szovetségiink
megbizasabol most  atadunk, Isten aldasit kérve  Onre,
hazank nagy baratjara, a tizéves fiatal fasizmusra és
az On sokezeréves népére.



TIZENOTODIK EV.

npizendt évvel ezeldtt az Gszi kodben indultak el a
magyar asszonyok. Vér ¢és tlz voroslott a  kod  alatt
és  roppanasok,  szakadasok  hallatszottak, @ mintha  egy
0si, roppant erdé6 dilne ki. Az 0Osi magyar cserfaerdd.
Es leszakadt az orszag egy-egy darabja.

Ebben az 6szi kodben indultak el a magyar asszo-
nyok és azdta téli id6k, tavaszok, nyarak maradtak el
mellettiink, de ezek nem voltak allomasok, mert a
magyar asszonyok nem alltak meg soha. Az Ut és ujra
az ut volt az életiik.

Tulajdonképpen beszédet kellene most mondanom,
iinnepet proklamalnom. Szabodva, szinte nehezen
tudom elszanni magam, hogy beszéljek én, aki
tizendt év  Ota  annyit  beszéltem.  Kiilonben = mindaz
amit mondhatnék, benne van a magyar asszonyok szi-
vében, lelkében és ha a tizenot év alatt nem égetddott
volna Dbele a szivekbe, akkor kar is lenne beszélnem.
Unnepet pedig nem rendeziink! A  magyar asszonyok
ugy ¢érzik, hogy az idék ma oly komorak, ha iinnepelni
akarnak elmennek a templomba. Ki-ki a maga temp-
lomaba;  imadkozni  Istenhez, = megkdszonni, hogy  erét

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége ¢évi orszagos koz-
gyllésen 1933  december 8-an az ,,OMGE®“ disztermében el-
mondott beszéd.
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adott ebben a tizenot esztendében és kérni, adjon erdt
az eljovendé idokre. Nehéz idok! Banatos, bus, szo-
mord a mostani életiink. A  Dbizonytalansag érzete van
az  asszonyok  otthondban és  mégis  talpon  allunk!
Nagy ez a nép, eclviseli a sorscsapasokat, elviseli a tor-
ténelem kard és  pordlycsapasait, de most az  élet
mozsarban  tor  benniinket nap-nap utdn és  tori a
gerinceket.  Bennilinket,  magyar  asszonyokat nem  tOr
meg, nem tori meg a gerinciinket. Nem tori meg
azt a gerincet, mely ezt a biiszke magyar fejet emeli
s azt a biiszke magyar homlokot tartja, amely ezer
éven at dacolt viharral, balvégzettel. = Kérve-kérem a
magyar asszonyokat, hogy ezt a gerincet neveljék bele
az 6 gyermekeikbe, mert csakis az 0&si magyar gerinc
dacolhat  Trianonnal. =~ Mert csak egy gerinces magyar
nemzet tud a honvesztés wutan 1) hazat teremteni. Tér-
jenek vissza a mi multinkhoz, nézzenek vissza a mi
elmilt oOnmagukba, emlékezzenek ra, ki volt ez a nép
€s miért maradt itt! Hoénapokon at odalenn éltem egy
csendes  faluban, joforman csak  hortobdgyi  pasztorok-
kal  beszéltem  és  olykor-olykor  megrendiiltem, mert
oly eldkeléek azok a pasztorok s az O hangjuk olyan
mas, mint az a hang, mely a magyar ¢letbdl most hol
itt, hol ott kicsattan. Az 6 hangjuk a magyar faj
elokeloségérdl  tanuskodik, arrdl, ami  nekiink  Eurdpa-
ban helyet tudott tartani ezer éven at. Azt a hangot,
— a régi magyar elokeloséget, lovagiassagot, — nem
lehet kigiinyolni, mert az volt utleveliink a vilagban.
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Es ezt az futlevelet tartsik ¢életben a magyar asszonyok
az 6 gyermekeikben.

Tizen6t éven at oly erdsen, mintha ércb6l  vésték
volna Oket, olyan gyongéden, mintha liiktetd, meleg sziv-
bél formaltdk volna Oket, ott allnak a magyar asszo-
nyok a nemzet életében. Ott voltak a falvakban, a varo-
sokban, a tanydkon, a gyarakban, wutakon, Osvényeken,
ott voltak mindeniitt ahol sziikség Ilehetett rajuk, ott
lesznek ha hivjak &ket, ha nem is hivjak oOket és nem a
konyokiikkel csinalnak ~ maguknak  helyet, de onfel-
aldozassal, mindent adasukkal ¢és semmit sem  kérésik-
kel. Ott wvoltak és ott lesznek ezutan is. Programmot
adni? Mi  lehet a  magyar asszonyok  programmja.
Els6sorban a  sajat  otthonuknak a  gondjat  enyhitsék,
mert ha hazatér a gazda, a tisztviseld, a tanar, a tanito,
a kereskedd, a munkas, az iparos, a mivész, az iro,
ha hazatér a férfi, legyen az otthon asszonya az, aki le-
torli homlokar6l és megosztia a gondot. Azutan lassak
meg a szenvedést, a nyomort, — mely jar-kel ebben a
nagy varosban, de ne higyjék, hogy csak itt a varosban
jar,  keservesen  talpatlan  csizmdban, rongyokba  bur-
kolt labakkal jar a falvakban is, minden orszagaton —
mert senki sem tud ugy vigasztalni, mint az Ondk szive.
Ott vannak a  gyermekek, az aggok, a munkanél-
kiiliek. Kell-e még tobb programm? A magyar
asszonyok télem nem  kérnek  programmot, nem  kell
mar nekik, mert vérré lett  bennik, amit  tizenot
éve  mondunk. A programmot a  maguk szivébol
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veszik! Ennek a népnek nagy eréssége volt az Ossze-
omlas  ordjatol  kezdve  biiszke  kultaraja.  Karoljak  fel
ezt a kultarat, taldljanak vigasztalast benne. Mint ahogy
nagv $z0sz016nk odakinn Londonban ramutatott a
magyar  torvénykonyvre s azt mondotta: ezek a  tor-
vények a mi tanusagtevoink, mert Szent Istvan Ota
ezek  Dbizonyitjdk, hogy testvéreink a  totok, horvatok,
rutének,  szaszok,  testvéreink  régi  orszagunkbol  vala-
mennyien, Ugy szeretnék én most az Ondk szine el6tt
ramutatni  torvénykonyveinken  kivil a mi masik nagy
tanusagtevo torvénytarunkra: a kultarankra. Terjesz-
sz€k ezt a kultarat, foglalkozzanak vele.

A hazijat az ember: férfi, asszony egyarant, az ottho-
nan, a falujdn, a varosan keresztiil szereti. Tanuljuk
meg szeretni azt a helyet, ahol ¢élink ¢és hogy sze-
rethessiik, tanuljuk meg megismerni annak a  helynek
a multjat. Vegyék programmba, hogy minden varos ¢és
falu asszonya keresse ki a multbol azt, ami szépség ¢és
biliszkeség. Beszéljen a multrél minden varos, minden
falu asszonya az 6 gyermekeinek.

Karacsonyi hangulatban jottiink Ossze. Messze,
szerteszét az orszagban hull a ho. Ebben a hoéhullasban
dllanak a mi oOreg hegyeink. All a Magas-Tatra, allnak az
erdélyi havasok, ez a ho hull a Drava befagyott jegére
és a Lajta partjaira. Hull a hdé és betakarja a szenvedd
foldet, betakarja karacsony eldestéjén. Ebben a  hdban
nyomok jarnak mindenitt az orszagban, szankok,
kerékcsapasok. Csak egy vonal van a Karpatok alatt,
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a mai Csonkaorszagban, ahol a hoéban nincs szanko-
nyom, egy kis darab van, ahol nem valtanak a Iépések
¢s nincseneck nyomok. Ez a trianoni hatar! Tual rajta
elvették az iskolat, elhallgattattdk a magyar szot. Lel-
kiink egész tiltakozasa fordul ez ellen a merénylet
ellen ¢és kialtsuk oda: hidba wvették el a magyar szot
az ajkakrol, hidba veszik el az iskoldt, ott van az a sz0,
ott van a szivekben. Tizenot ¢év alatt akarjak a meg-
szalld6 rablok elvenni azt, ami itt ezer év oOta ¢él. Szaz-
otven  éven  at  kiadltottdk Buddn a  minareteken a
miiezzinek: Allah ill Allah. Szazdétven éven 4t volt itt
ur a torok és lelkiink, nyelvink talélte. Tulélte a
150 évet, tal fogja élni a 15 évet is.

Karacsony elétt  vagyunk. Karacsony elott szinte
mindenki  valahogyan  megint  gyermekké  lesz,  ugye?
Mindenki szivében visszaderengenek a gyerekkori

emlékei. Emlékeznek red, hogyan is volt az  akkor,
amikor egy ajté Dbezarult és azt hittik mind, hogy ott,
tal az ajton, az angyal hozza a karacsonyfat. Azutan
kés6bb  megtudtuk, hogy tal az ajton az édesanyank
van ¢és mi Aalltunk a sOtét szobdban, szorongva vartunk
s az ajtdo alatt egy kis vildgossag derengett 4at, onnan a
masik szobabdl. igy all ma ez a nemzet is kardcsony
eldestéjén, egy kis rés, egy kis vildgossag, egy kis
derengés latszik az ajtd6 alatt. Bénir6l jon a vilagossag
¢s mi tudjuk, hogy tul az ajtéon, amely el6tt itt, ez a nép
vesztegel, az anyank van: Nagy-Magyarorszdg!  Ebben
a vesztegelésben kinn, végig az orszagban, a magyar
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asszonyok  vigasztalnak  és  tanitanak  tlirelemre.  Most
mar érezzik, hogy el fogunk hozza jutni, ha a magyar
asszonyok letorlik a magyar férfiak homlokarol a gon-
dot, ovjak az ifjusagot, simogatjdk a gyermekeket és
fenntartjdAk a maguk lelkében ¢és a nemzet lelkében a
hitet. =~ Legyen hala  Istennek, hogy  benniinket eddig
megsegitett és Isten utdn legyen hdla a magyar nemzet
asszonyainak.



A NEPSZOVETSEGBEN TARTOTT
SZEKFOGLALO.

Engedje meg, mélyen tisztelt elndk tr, hogy a szi-

vélyes fogadtatasért €s a megtisztel6 szavakért,
amelyeket hozzdm és személyemen keresztiil hazam-
hoz intézett, kdszonetemet fejezzem ki.

Ezutan pedig, ez asztal mell6l, mindenek el6tt hadd
idézzem annak emlékét, akinek helye nemcsak itt, de az
egész vilagon {iresen maradt, 6, aki Franciaorszagban ¢élt
€s dolgozott, az akkor széttépett Lengyelorszagbol szar-
mazott ¢és mégis volt ereje hozza, hogy elinduljon fényt
¢és gyogyulast keresni a szenvedd emberiség szamara.

Példaja és a csodalat, amellyel emlékének addzom,
utmutatom  lesz  a  jelenlegi = munkakoromben. Midén
mélyen meghajolok Madame Curie nagysaga elott,
megragadom az alkalmat annak kifejezésére, hogy meg-
hivatasomban els@sorban a Népszovetség Tanacsanak
hazdam ¢és annak 0&si és mindig viragzé kulturdja irdnti
megbecsiilését latom. Ezekkel a gondolatokkal ko-
szontdm e kivald Dbizottsagot és elfoglalom azt a helyet,
amelyet nekem felajanlottak.*

* A Népszovetség, 1935 majus 22.-én  tartott  tanacsiilésén
Tormay  Cecilét Laval  francia  kiiliigyminiszter  javaslatira  ma-
dame Curie megiiresedett helyére egyhangllag a Szellemi Egyiitt-
mitkodés Nemzetkozi Bizottsaganak tagjava  valasztotta. 1935  julius
16-an foglalta el helyét a Népszovetségben, mint az egyik leg-
fontosabb fobizottsag elsé magyar valasztott tagja.



TIZENHETEDIK EV.

“T'izenhetedszer gyiilekeznek ma 0ssze ¢évi nagy talal-
kozoéra a magyar asszonyok. Szeretettel koszon-
tdom azokat, akik eljottek ¢és azokat, akik nem johettek
el s most ide gondolnak.

Mi is gondolunk redjuk és  megilletddott  hiiséggel
gondolunk a sajg6 hatarokon til azokra, akiknek békes-
sége miatt nem beszélink arr6l, amiért lelkiink min-
den elszanasaval, sziviink minden dobbanasaval, el
nem faradd6 reménységgel ¢és meg nem alkuvd akarattal
tizenhét éve dolgozunk.

Nehéz esztendd utolso homokszemei futnak le
a decemberi alkonyaiban. Végéhez kozeledik az
esztendo, melyben a lelketlenség kisérteties vada-
kat,** banto gyanusitasokat  haritott  a csonkaorszag
népére, olyan vadakat és gyanusitasokat, melyek
a mi fajtank  ezeréves  jellemével  Osszeférhetetlenek.
Sorsunkat pedig azalatt tovabb facsarta a paris-
kornyéki  békeszorny, mely ma  mar felfalja  azok
békéjét is akik vilagra hoztak, mig minket bele-

* A Magyar Asszonyok Nemzeti Szévetsége ¢évi  orszagos
kozgytilésén, 1935 december 17-én az OMGE disztermében
elmondott beszéd.

** A Sandor szerb kirdly marseillei meggyilkoltatasaval  kap-
csolatos és Magyarorszagot ért igazsagtalan vadak.
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taszitott a vilagtorténelem legvadabb igazsagtalan-
sagaba.

Tobb mint masfél évtizede ¢l arnyékok kozt, sotét-
ségek  homalyaban a mi naphoz szokott nemzetiink.
Mégsem tévedtink el az uton. Mert a sotétségeken és
arnyékokon mindegyre atvilagitanak maroknyi néplink
multjdbol  érkez6 ragyogdsok. Csak ebben az egyetlen
esztendében hany magyar fényoszlop ragyogott ra
iranytmutaton a  mi  utunkra!l =~ Haromszaz = éves,  két
évszazados és szézados tiindokléseikbe belekaprazott
a kilfold latni  kezdd szeme, mig elSttink megjelent
bibordban  Pazmany  Péter, az  egyhazfejedelem, meg-
szaggatott ~ hermelinjében =~ Réakoéczi  Ferenc, a  nemzet
fejedelme ¢és bibor és hermelin nélkil Liszt Ferenc,
a zene fejedelme s mellettiik, olajfoltos zubbonyaban
Székely  Bertalan, egy évszazad tavlatdban a  magyar
festdomiivészet még mindig meg nem értett Oriasa.

Uj megerésddést és 10j bizodalmat kell hogy adjon
az a Pazmany, aki kezében tartja egyetemiink harom-
szazéves  alapitdlevelét, mely biiszke wutédja lett Nagy
Lajos kiraly pécsi egyetemének és az Arpad  kiralyok
veszprémi féiskolajanak. Hazaszeretetiink aldozat-
készségének halhatatlan példdit ad a birodalmat jelentd
birtokait, csaladjat, egész dus életét feldldozé6 Rakoczi
Ferenc, — a sanyargd rodostdoi remete. Mig  Liszt
Ferenc, aki elblivolte korat, a tiszta mivészet 0Orok
hatalmaval  diadalmasan  irdnyitja  elesett = nemzetére a
vilag figyelmét s annyi veszteségiink utan, mikor mar
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6t is el akarnak t6link venni, zenéjével donti el a vitat,
Eziist  fejével, fekete papi  talarjaban  félszdzad  el6tt
még kozottink jart 6, aki a mienk volt és a mienk
marad és  sziléink  nemcsak  vardzs-zongoraja  mellett
lattak ezt a nagy magyar miivészt €s magyar nagyurat,
hanem lathattdk athaladni a régi Pest Hal-piacan, mi-
kézben az utcai koldusnak 1Ggy adott alamizsnat, hogy
megemelte elStte a kalapot. Es ugyanazokban az id6k-
ben itt ¢élt Székely Bertalan, aki palettajan  egyre
keverte ¢és kutatta a szinek titkait s gyotrédve kereste
vasznan a  vonalakat és  arnyalatokat, hogy  mentdi
igazabb kifejezést talaljon a magyar lélek feltarasara.

A tudas, a hosiesség, a zene ¢és a festészet héroszai
6k, — mind magyarok. S alkotdsukban halhatatlanul
¢l és Dbizonyit az a magyar fels6bbrendiség, amit
semmiféle  Trianon, semmiféle rablas és  rabloszandék
nemzetiinktdl el nem vehet.

Tudatosan tartoztattam az & fényiiket, hogy e fény-
ben ¢és ne kiizdelmes életink borujan at lassuk nehéz
utunkon  haladé6  sorainkat. Nem  ritkultak a  sorok!
Akik  kozilink kid6ltek, azoknak helyét 1Uj er6k fog-
laltak el, felndvekvé 0j hajtasok toltotték be. E  sulyos
idok leanyifjusagara gondolok, mely emelt fejjel halad
anydik nyomaban, kik a vérbe, kinba, romokba borult

magyar reménytelenségbdl elindulva, nemcsak hir-
dették, de munkaltdk a jovot. Hogy ezt a csodat be
tudtdk  teljesiteni a  magyar  asszonyok, eléviilhetetlen

dics6ségiik marad. Hidba felejtgeti el ezt szivesen egy
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ujabb  kor toredéke. Nem  kivanok senkit emlékeztetni!
De mi magunk ne feledjik azt az er6t ¢és hatalmat,
melyet a magyar asszonyok Osszefogdsa jelent a nemzet
szolgalatdban.  Es  érezziik, hogyha  hivnék  egymast,
nem lenne elég hely a rakosi mezon!

A forradalmak tanitottak meg minket a szervezettség
jelentdségére,  mikor  méltatlan  kezek  nyultak  hitiink-
hoz, «csaladunkhoz és a mi 6si és érinthetetlen  alkot-
manyunkhoz, hogy elhozhassdk a maguk szamara pro-
letar diktatirajukat.

Az a nemzet, mely kizar6lagosan az allamhatalomra
tamaszkodik csak  féllabon 4ll, mert a nemzet masik
laba a tarsadalom.

Mi, magyarok nem az ellenséges hadseregekkel,
de a  megszervezett  ecllenséges  tarsadalmakkal — szem-
ben vesztettik el a vilagesatat. Ezért érdeke ma min-
den  allamhatalomnak, hogy a  hazaszeretd  tarsadalmi
szervezetek  éljenek  és  teljesitsék a  nemzet életében
reajuk haramlo tarsadalmi feladatokat.

De ez a munka csak akkor Iehet eredményes, ha az
egyén belsd inditasabol fakad.

A vilaghaborti  alatt  gépesiteni, mechanizalni  kezdték
az embert. Napjainkban tovabbmennek, mert mar
automatizalni akarjak.

Mi, a szabadsag 6si nemzete, aggodva néziink Kkoriil
a vilagban. Ez lenne az emberiség haladasanak tja,
a magasabbrendil ¢let  beteljesiilése? Madach falan-
sztere  felé mennénk? Automata legyen Isten szabad-
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akarati, biiszke teremtése? Es egyszerre felmeriil
benniink a gondolat, hogy az automatdk  kiszamitha-
tatlanabbak, mint az ember. S ha valamikor odaig
fajulna ez a tragikus haladas és elkovetkeznék az auto-
matak lazadasa, Ugy az a lazadas félelmesebb lesz, mint
a tegnapi ember Onérzetes egyénisége ¢és ma elnyomasra
itélt méltosaga.

Mikor  ezen  eltdprengiink, @ nem  magunkra, asszo-
nyokra  gondolunk. Mert a haladlt adhatjadk automatak,
gépek, agyuk, fegyverek, — de az életet, a fold leg-

nagyobb  kincsét  automata nem  adhatja. A  magyar
asszony  nemzetiink  életaddja, tehat  automata  sohasem
lehet!

De a szabadsdgnak ¢és emberi méltosagnak  valtsag-
dija van. Es ez a valtsagdij a lelkiismeret! Csak azok
a népek érdemelnek szabadsagot, csak azok az egyének,
akiknek  ¢l6 a  lelkiismerete. =~ A lelkiismeretet  Isten
adja, az édesanya teszi tudatossa s kinek-kinek az Egy-
haza erdsiti meg.

Ezért legyen a magyar anyak ¢és asszonyok pro-
grammja otthonukban: a lelkiismeret felébresztése
s tul az otthon kiiszobén legyen az 6 programmjuk,
hogy sajat lelkiismeretilk szerint teljesitsék tovabbra is
hitik, hazajuk ¢és csaladjuk érdekében  Onzetleniil  val-
lalt, nemes kotelességiiket.



A SZELLEMI EGYUTTMUKODES
IRODALMI ES M;’JVESZETI BIZOTTSAGAT
UDVOZLO BESZED*.

T7ngedtessék meg nékem,minta Commission Inter-
*! nationale de Cooperation Intellectuelle magyar
tagjanak, hogy koszonthessem Magyarorszag kivalo

vendégeit, kikben korunk szellemiségének eldkeld  kép-
viseloi  gytilekeztek Ossze hazam  fOvarosaban, 0dsi  Aka-
démiank falai kozott.

Mi, magyarok, nemes inspiraciot latunk abban, hogy
éppen a  budapesti  Entretien targyaul tzték ki: a

humanizmus szerepe a modern ember kialakula-
saban.
Mély, szinte szimbolisztikus jelentdségiinek érez-

zik ezt a kivalasztast, mely a jelen Entretient olyan
nem latin orszagba hozta el, hol ezer év oOta viragzik a
vendég latin nyelv, hol akkor is ¢él6n élt, mikor még a
latin  orszdgokban is, mar kizarolagosan az Egyhaz ¢és
a tudomany nyelve ¢és kincse volt. Olyan orszagban
tanacskozik az Entretien, amelybe a humanizmus
nemes lendiiletét és vilagossagdt a mi nagy kirdlyunk,
Corvin Matyas hozta el, hol megszamlalhatatlanok
estetk el a  csatatereken  Nyugat-Eurépa  humanisztikus
gondolkozasanak  védelmében, hol a  klasszikus magyar
koltok és a mi ma ¢l koltd ¢és ironemzedékeink nem-

* Franciabol forditva.
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zeti  hagyomanyainkhoz  hiven, a  humanisztikus  mi-
veltség  katféinél  tanultdk meg az  egyetemes  emberi
harmoénidk 6rokszép kapcsolatait.

A nemzeti miiveltség — a népek egyénisége, a klasz-
szikus miveltség — a népek kozossége, a kettd egyiitt
formalja a vilag kultarajat.

Mikor most hirneves  vendégeinket {inneplé  nemze-
temmel  egyiitt koOszontdbm, nem  mulaszthatom el azt,
hogy koszonettel gondoljak a Népszovetség magas
tandcsara ¢és mindazokra, akik az Entretien székhelyéiil
a Duna f&varosat, Budapestet jelolték ki. Megjelenik
eléttem az a nagyszerli, bdlcs és szép munka, melynek
a Szellemi Egyiittmtikodés Nemzetkozi Bizottsagaban
egyetlen kozvetlen magyar szemléldje és szerény
munkatarsa vagyok.

A nemzetkdzi szellemi egylittmikodés, mely ma mar
mint  szellemi  ekvator  kontinensek és  oOceanok  felett
fut koril a foldgolyon, nem csupdn a Népszovetség-
nek, de a mi vérbol és szenvedésbdl sziiletett korunknak
is legszebb gyb6zelme ¢és legszebb alkotisa. Ez egyiitt-
mikddésnek 1éte és tiszta fénye 4t fog ragyogni az
idék  felett ¢és  torténelmi  bizonysagtevéje lesz  annak,
hogy az emberi meg nem értések: valaszfalak, autar-
chidk és  ellentétek kordban a  Commission Internatio-
nale de Coopération Intellectuelle-ben és onnan  kisu-
garzon olyan szellemi kozosséget, megértést és  egyetér-
tést tudott teremteni, amilyent a vilag eddig még soha-
sem latott.
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Oszintén kivanom, hogy a biiszke és diadalmas
emberi kozosség oOntudataval, a humanizmus nagy Orok-
ségének  vildgossagaban  kezdjék = meg, folytassak  és
fejezzék be az  emberiség  kultarajanak  javara  tanacs-
kozasukat 6nok, a modern gondolkodok.

1936 junius 8-an ezzel a beszéddel
idvozolte Tormay Cecile, mint a Szellemi
Egyiittmikodés Nemzetkdzi Bizottsaga-
nak tagja, a Bizottsag Irodalmi és Miivé-
szeti Albizottsaga altal Budapesten ren-

dezett Entretient.



TANULMANYOK
EMLEKEZESEK



A VEN BUDA ES A FIATAL BUDAPEST.

Az 6si  magyar fold szivén hompdlyég at a nagy

Duna, a monddk  Ister-folyéja és  vize  mentén,
a kettéosztott taj megszdlal az orszag kettds févarosa-
ban. Mindegyik varos a maga partjanak az egyéniségé-
ben nyilatkozik. Lenn a sikon Pest, mely az Alfold
elemeibdl  formalddott, fenn a hegyen Buda, mely a
Vérteshegység leikébdl tamadt.

Valamikor félelmes, harcos eréd volt Buda, — az
orszag  koronas  sisakja, kirdlyi  pancélja, melyet tor-
nyaival, bastyaival, isteni fegyverkovacs vert ki a hegy-
tetébn, a szabad, kék ég alatt. Ma, lombboritotta vén
falai kozott, — polgarra szelidiilt agg hos a var.

Pest, sok nemzedéken at, a réna foldmives népének
¢s a Dunamenti hajosoknak  tagas, tarka  vasarpiaca
volt... Ma is az. Széles kereskedelmi kézpont,
temérdek  munka  aramldsanak a  medencéje, — Ma-
gyarorszag legnagyobb piaca.

A két varos szép hidak ivében nyujtott egymas-
nak kezet a Duna felett; eggyé lett, de azért mind-
egyik megtartotta a maga kiilon lelkét az 0 idok-
ben is.

Hajdan, a fegyveres szdzadokban Buda, a hegyek
varosa vezetett. A  gépek és gyadrak, a  kereskedelmi
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harc koraban, Pest lett a vezetd, 6 a dolgozd kéz.
a budai var az emlékezés.

Nagy idokre gondol vissza .. Magyarorszag népe
majd ezer éven at nem tette le a fegyvert. Csak az
utols6 Otven év mutatta meg nekiink, hogy milyen a
béke . .. mas boldog népek békéje.

Ellenséges hadak o6zonlotték el ujra és wjra a Duna
birodalmat. A magyar faj mindig kivédte ellenik a
foldjét. Es Eurdépa akkori kitaszitott ¢és  iildozott,  kis

szlav  néptdrzsei, —  Magyarorszdg mai  nemzetiségeli,
— melyek hontalansigukban hazat és  oltalmat  kértek
az orszagalapito, orszagot biro magyartol, irgalmat

talaltak itt, mikor nagyobb szlav testvéreiknek ¢és jelen-
legi  albarataiknak nem  kellettek ¢és szazados védelmet
nyertek azok mogétt a hii magyar fegyverek mogott,
melyeknek zoreje most végighangzik a vilagon.

1867-ben jott el a béke az orszagra. De ez a béke
olyan wvolt, mint a hirtelen érett, rejtélyesen és latha-
tatlanul  megjeldlt gyermek, akinek nagy ¢és lazas a
szeme ¢és aki Ontudatlanul, haldlsejtésében mindent  at
akar ¢élni, mindent megcselekedni, amit szamara,
rovidre szabott kis életének hatara enged.

Ilyen volt ezer év véres szabadsagharca utan a fel-
szabadult Magyarorszdg Otven éves békéje. Es amit  az
orszag a vilagtorténelem ez arasznyi nyugalmaban
teremtett, abban  csodalatosan  keverednek és  valtakoz-
nak a latnok és a gyermek mozdulatai.

Lazas  potolnivagyas, lobogd munka, jovobelatds és
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tévedések, elbukas és  felemelkedés, szertelen  akarés,
hibak, ragyogdé alkotasok . . . elore .. . elére! Egy
félszazad alatt kultarorszagot kellett teremteni az
ezer éves csatatér felett.

Utak az uttalan rénan, vasit a vad hegyek kozott,
kikotok,  tengerjaro  hajok, hidak  sziizi uratlan  folyok

ko6zén. Egyetemek, korhazak, iskolak, tudomany,
mivészet, irgalom . .. tanulni vagydé tdg  tekintet
nyugat fele! Terméfolddé tett mocsarak, erdodsitett

kopar  sziklarémek,  feltdruld6  banyak, gyarak, kezdddo
ipar ... Kelet vilagaba nyil6 vaskapu.

Az ipar fiistje kiirtderddk  kozott szall Buda  alatt,
a pesti sikon .. A varban tiszta és mozdulatlan a 1ég.
Ott csend van az O&don palotdk ¢és furcsa kicsiny héazak
kozott. A régi  utcdkban  zavartalanul  visszhangzik a
Iépés, érintetlenil n6é a fii a kovek kozott. Olyan régen
tortént, ami tortént, hogy még a mesék is elhalvanyul-
tak azota.

Sok szaz év eldtt, aranykoronas szent kiralyok jar-
tak a 1épcsés, kanyargd varutcakban. Aureolds magyar
kiralykisasszonyok indultak el Budar6l, messze, idegen
orszagokon at a szentek mennyorszaga felé.

Aztan  vérviharos sotét felhd gomolygott at Magyar-
orszagon. Vad mongol lovasok vagtattak a sikon Buda
iranyaba és a rombadontdtt bastyak  kozott  egy  egész
varosbol raktak maguknak tlizet a Duna felett.

A sotét felhd elmult. Ujra épiiltek a budai bastyak.
Egy Csonka-torony nétt ki a hegybdl. Alatta szazadok
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€s dinasztidk jottek és mentek, mig egy vérbeli magyar:
Corvin  Matyas kiraly, hatalmas markaval felemelte
Budat ¢és a genie mindenhatdé mozdulataval a  vilag
kozepébe helyezte.

A geniek magukkal emelik a foldet, amelyen allnak.

Matyas szerette Budat... megkoronazta babérral,
arannyal és megfenyitette, mikor  réaszolgalt. Kivalt-
sagokat adott neki és ha dacolni mert, rovid iizenetet
kiildott hozza palotajabol:

»Matyas, Isten kegyelméb6l a magyarok kirdlya. Jo
reggelt polgarok! Ha mindannyian meg nem jelentek
a kiralynal, elvesztitek fejeteket. Budan. A kiraly.*

Es a dolyfos vamép engedelmeskedett és  Matyas
Budédja egy emberdltére a vildg kozepe lett, melyben
Eurépa  végzetének a  torvényét szabtdk. Egy  ember-
oltore ... csak egy kiralyi ¢élet tartamara, aztan vissza-
sodorta a partoskoddas ¢és a torok haboruk vihara a
varat a jelentéktelenségbe, kelet porfelh6i kozé.

Minden  Osszeomlott és  Matyas  vilagraszolo  alko-
tasanak nem 4ll fenn tobbé egy tenyérnyi kdve sem a
budai hegy ormén. Az Ortornyok és erkélyek, az ara-
nyozott  érckapuk, a  porphirlépcsék, a  szovétnektartok
bronza, a szobrok, a marvanymedencék eltlintek
nyomtalanul. Es eltiint a kirdly biiszkesége is — Eurépa
akkori legnagyobb  konyvtara. Szétszaggatta ¢és a  vilag
minden taja felé szorta a haboravihar. Mint a letépett
késza  lomb, ugy  sodrédott be  egy-egy  maganyos
Corvina idegen uralkodok és orszagok miizeumaba.
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... Egy falevél, mely egy egész eltiint erd6r6l mesél...

A Dbalvégzetii 1541-ik  évtél kezdve masfél szazadon
at  magyar kirdlyok helyett stambuli bégek és  basdk
lettek Buda wurai. A var régi polgarai, kiket Janos kiraly
fliggd-pecsétes levélben  egylittesen  tett  nemessé €s
mentett fel minden adé aldl, koldusszegényen futottak
vilagga.  FElhagyott  hdzaikban  gyiilevész  népség ittt
tanyat. A varkapuk ive alol torok Orség figyelt le a
sikra, torok katonak Odongtek a szurtos wutcakban és az
agaskodd  minaretek  erkélyér6l = vak = muezzinek  kial-
tottak Budanak és Pestnek szazotven éven at a reggelt
és az estét.

Ezeknek a reménytelen torok reggeleknek és  vigasz-
talan  tor6k estéknek a  végtelen lanca, O6r6lé  lassan
csuszott Buda felett és lekoptatta a varrdl a ragyogas
utols6 fényét is. Moha és rozsda lepett be mindent,
mire  Lotharingiai ~ Kéroly = keresztény  seregei  magya-
rokkal, bajorokkal ¢és a brandenburgi hdsokkel — élikon
visszavették Budat a  torokt6l és  elhoztadk szamara a
virradat igéretét.

Félénken, rongyosan szélling6ztak vissza messze
vidékekrdl Janos kiraly nemeseinek... az egykor
bliszke  budai  polgaroknak  foldonfuté  ivadékai.  Utdnuk
masok is  jottek: magyar hivatalnokok, német keres-
kedok, sz6l6miveldk, haléaszok, rac mesterlegények,
tot komivesek ¢és az 1j emberek nem sokat tudtak tobbé
arr6l, ami régen volt. A zeg-zugos terecskék, a csap-
sz€kek, a 1épcsds sikatorok is megfeledkeztek lassan a
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torok 1d6krol. A helyorségi templom minaretszer(i
tornyan ¢és a keleties flird6kon kiviil mar semmi sem
emlékezett.

Csend volt és a csendben Maria Terézia kora meg-
érintette a hazak homlokzatat, negédes erkélyeket
fiiggesztett a  falak napos oldalara, kecsesen meghaj-
litotta az ablakok és kapuk felett a koéparkanyok vona-
lat és Matyas palotdja helyén, ¢épiteni kezdte a mai
kiralyi palotat.

Megint odébb ment az id6, de a var alig vette észre.
Csak akkor riadt fel egy kissé, mikor egy napon, kiirt-
sz6 hallatszott fel az als6 varosokbol. Csengék csilin-
geltek, patkék csattogtak és a  Bécsi-kapun  bekanyaro-
dott az elsé diligence.

Egy pesti Elegant sétadl a budai utcan. Széles atlasz
nyakkendét, gyongyhazgombos, kavébarna frakkot,
sziikreszabott ~ kasmir-pantallot ~ visel. Az  urak  nyeles
szemiivegen at néznek a  tovalebbend,  szivarvanyszini

tafota-kalapok, abroncsos mousseline-ruhak, rojtos
egyiptomi salak utan.

A Szenthdromsag-utcabeli cukraszboltba mennek
délutani  kavéra az  asszonysagok. Biedermeier Gr s
arra  felé lépked... ¢éppen most érkezett a  diligence-al

Bécsbol.  Kissé polgarias a  kiilseje, kedélyesen mosolyog
és kedvesen, halkan egy walzert dudolgat magaban.

6 az, aki mindenkinél A4llandobb lakast vett Budan
é¢s ki tudja . . . taldn még ma is ott lakik. Pedig kozben
forradalom, varostrom, osztrakok  uralma; nemzet és
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kiraly  kibékiilése és emlékezetes, nagy koronazas nap-
jai virradtak Budara . . .

Mindegy .. a var nem egy lakdjanak még ma is
zenél6orak mutatjdk az id6t és  6sdi, csodabijos muzsi-
kajuk, mint a lavendulaillat a régi szekrényekbdl, ki-
arad a nyitott ablakon 4t az utcaba.

Tal a  Matyas-templomon, a  Halaszbastya egybekul-
csolédd  ivei  alatt, nem  hallatszik  tO0bbé  zenél6orak
hangja. Egy  hatalmas mellnek a  lélekzete  hangzik:
tilkolé hajoéival a Duna és tal rajta Pest, a millids varos
1¢lekzik a mélyben.

M¢ltosagteljesen nagyszeri a kép és az emberi tekin-
tet kitarja a szarnyait és ttra kél felette.

Mint megolvadt zdldes  borostyankd, felhdsen  hom-
polydg a Duna a szemhatdr felé ¢és Pest, Orszaghazaval,
Bazilikajaval, kék  tavolba  vesz6  haztengerével  koveti

az tjat.

A Gellért-hegyr6l utana néz a fellegvar . .. Télen
meleg fehér g6zok szallnak sziinteleniil a hegy sziklai
alatt... szallnak ¢és szétfoszlanak, mint szépséges, tépett

fatylak. Az emberek kozombosen tipornak  benniik  és
nem jut eszikkbe a gyonyori csoda. A fold mélyébdl, a
hideg folydo medre aldl jonnek el6 a Gellért-hegy fehér
fatylai és hajdan meséket szottek beldliik az emberek.

Ttz ¢ég a hegy alatt. .. szellemek és boszorkanyok
¢lesztgetik.  Vizet forralnak a  sziklaiistben ¢és  fatyol-
ruhaban tancolnak koriilotte.

A mai budapesti gyerekeknek hiaba mondanok
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el a régi mesét. Mar Ok is tudjak, hogy a meleg gyogy-
forrasok a  Gellért-hegy  alatt  valamikor  aranyforrasok
lesznek ...  Rejtett  aranyforrasok,  kihasznalatlan,  rej-
tett  energidk  liktetnek az egész  varos alatt, mely
Nyugat ¢és Kelet kapujanak a kulcsat tartja a kezében,
de eddig még nem hasznalta — csak jatszott vele.

Jatékosan mulatos, gondtalanul neveto, zsibongo
tarka  metropolis  volt Budapest, még nem is olyan
régen.  Keletiesen  sok  kavéhaz, szertelen  ciganyzene,
feltinden sz€p asszonyok, hullimz6 hangos wutcai nép.
Sokszor lerombolt, sokszor ujraépitett, sokszor ki-
irtott, sokszor benépesiilt varos.

Magyarok mellett német  telepesek, bolgar kerté-
szek, lengyelek, bosnyakok, zsidok, tét napszdmosok,
olahok, racok megmagyarosodott ivadékai élnek itt. Es
roviddel ezeldtt még minden wutca, minden haz, min-
den lak6 a maga modja szerint érzett és gondolkozott.

Aztan eljott az ora. Az 1914-ik év egy jaliusi oOraja
Budapest nyari ragyogasa alatt lazas kezek telenyom-
tatott  papirlapokat ragasztottak a hazak falara. A mi
oreg kirdlyunk szolitotta fegyverbe a népét! A  szozat,
mint egy orkdn megrazta a lelkeket és mire az emberek
végig olvastdk — a soklelkii, sokszinii Budapest egy-
séges, elszant és erbs lett. Es a fOvaros koriil az orszag,
mint egy ember bontotta ki a Karpatoktol a tengerig
a nemzet lobogdjat.

1914.



EJTSZAKA ES VIRRADAT.

Az alacsony téli ég alatt fajdalmasan  virraszton a
sarosi fold. Megtépett  testén friss sebekbe, iisz-
kos, elhagyott fészkekbe hullt a hoé. Valahol messze,
tompan diiborgén az orosz vihar a hegyek kozott.

igy lattam Séarost, a hli, az &si varmegyét, a haboru
egy ¢éjtszakajan.

Riadt kis allomasok, féllanggal ¢ég6é lampak meriiltek
el a zimankéban. A palya északnak kanyarodott ¢és a
hosszu, sOtét vonat, mint a csatatér mogotti élet csapja,
vajudva tapogatodzott at a  biztonsagbdol a  bizonytalan-
sagba.

Tobben  voltunk, akik oda  igyekeztink. = Mindenki
sietett, de azért a nagy, harmadosztalyos fiilke der-
meszt6  hidegében mégis aldzatos tlirelemmel  gubbasz-
tottak az emberek.

A futés nem mikodott.  Vilagitds sem  igen  volt.
Csak kozépiitt, a poggyasztartd haldjaba akasztva,
himbaloédzott egy kézilampa, talan egy vasuti Ornek a
kiszolgalt lampaja. Az iiveg sziinteleniil zOrgott,
mintha a fazastol vacogott volna valakinek a foga. A lang
beteg volt. Vilaga csak elvétve emelt ki egy-egy arcot
a fagyos homalybdl; kiemelte, —megmutatta, de nem
birta tartani: visszaejtette a sotétbe és odébb tantorgott.
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Kis idékozokben valtoztak az arcok. A  filke talso
végében  fiatal ~magyar tiizér bukkant el6 .. mire
odanéztem eltlint. Aztan két hadseregszallito-iigynok
feje latszott, aztan a front mogott elhizott dragonyos-
tiszt  borotvalt képe. Néhany bundas paraszt, kaftanos
lengyel zsidok ... egy szoke fiatal asszony. Vissza-
térok, keresk ¢és a legtobbnek a szemében ki nem mon-
dott kérdések kinlodtak.

All-e még a haz? Alle még a falu? Ele még a
férj? El-e még a testvér?

Hirtelenében  meglodult az egész vonat és  minden
gondolat  széjjelszakadt. A  mozdony nyilt palyan féke-
zett. Az itkdzok Osszecsengtek ¢és a kocsik  taszigalni
kezdték egymast visszafelé.

Féloranal is tobb id6 maulhatott, mire lassan, nehéz-
kesen megint elére mentiink. De még ez a lomha hala-
das sem tartott sokaig. Ismét Osszecsengtek az  iitko-
z0k, ismét megalltunk. Egy kitérén alltunk, mozdulat-
lanul és olyan elhagyottan, mintha ottfelejtettek  volna
a néma, nagy havazasban.

Senki sem panaszkodott, senki sem kérdezett és a csend
zsongani kezdett az ember agyaban. Aztan Zboro feldl
varatlan, tavoli diiborgés gordiilt 4 a csenden ¢és az
arcok, mintha ragéra jartak volna, furcsan, mereven
fordultak az ablakok iranyaba.

Megint elmulhatott vagy egy ora .. talan kettd is.
Ko6zben megszokta a szem az ¢jtszakat.

Odakinn szinte vilagitott a ho. Es a havon egyszerre
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csodalatos  fekete  foltok  sokasodtak, = mintha  nyomok
tamadtak  volna  valaki mogott, aki nem  latszott és
rejtélyesen, lathatatlanul mégis ott jart a végtelen fehér-
ségen.

Kinzéon nyilallt a szivembe a tulajdon gondolatom.
Most mar raeszméltem ... Hiszen a habord ment el
erre nem is olyan régen; az O Ilépte nyoma ujult ki a
héban.

Sotét,  baljoslatt  nyomok:  varjak, szorgalmas fekete
varjak...

Nehéz, alacsony repiiléssel huztak a  kihilt 16vész-
arkok  fedezéke felett a  domboldali tisztds  iranyaba.
Ott is latszott a habort nyoma. Szétmarcangolt drot-
akadalyok teriiltek el a havon. Nagy é4kom-bdkomban
nyultak a szemhatdrig, mint valami kisérteties irds a
fehér lapon... egy  végrehajtott  haladlos itélet roppant
szovege.

A tiiskesovények elott sajatsagos kicsiny puapok
emelkedtek, nem nagyobbak a fekvé embernél. A pua-
pokbol rovid bunkok meredeztek eld. Emberkezek
nyultak fel a hé aldl.

A varjak éppen rajuk szalltak. Feketés testik ide-oda
ingott egy darabig, a szarnyuk szétteriilt ¢és csapkodta
a levegét, mintha  tdmaszt  keresne kétoldalt, aztan
serényen, nesztelenil munkaba fogott a csérik és  ki-
kezdte azt a szegény kezet, melynek az irdsara hiaba
vartak valahol.

A kocsiban hirtelen borzongatd lett a hideg ¢és a
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tehetetlen  tekintet irtdzva menekiilt a varjaktol a @ talséd
ablak felé.

Havas, vén feny6fak néztek be az ablakon. Tavolabb,
a dombok  Osszehajlasanal egy  kiilonds  kor  kdzepén
tiz pislogott, A  kort behavazott trénkocsik  képezték,
mintha  fedezé¢knek  allitottdk  volna  Oket a  hofuvas
ellen. A kifogott lovakat valamelyik szomszédos faluba
hajthattak; a csendes elhagyatottsigban csak a  szuro-
nyos Orszem virraszton: egy szegény, maganyos baka,
aki a tlizbe nézett ¢és haza gondolt, hogy meg ne fagy-
jon az Orségen.

Lefele a palyan, kioltott lampakkal, lassan jott egy
vonat. Sebesiilteket hozott ¢és vOrds keresztek  vérzettek
rajta.

A tals6 sinparon egy masik vonat tolodott odabb.
Hosszl katonavonat ment észak felé.

A két vonat sotéten kuszott el egymas mellett és egy
pillanatra talalkozott a szenvedés a reménységgel.

Még egy vonat. .. Ezen 1is katondk wvoltak, de ezek
énekeltek és a ndtdnak egy meleg hullima bevetddott
hozzank:

Suhog a szel Késmark felett,
Edes hazdm Isten veled. . .

fgy mentek a mieink mind és a Karpatok a vissz-
hangtol hallottak, ha magyarok jottek:

... Edes hazdém Isten veled ...
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Valaki  felsohajtott. Megint csend lett a  kocsiban,
de azért a soOhajtdas nem mult el, fehér fiistté wvalt, meg
fagyott a levegdben; sokaig ott maradt.

A Kkarpati Orség pedig ment odébb. Talan meghalni
ment és mégis énekelt. Es az éjtszakaban  egyszerre
ugy  tetszett, mintha  koroskoriil ~— megvonaglott  volna
a t4j, mintha hangtalan zokogds razta volna meg a hod
alatt a sarosi foldet.

Azdta birodalmak és népek végzete dolt el a
Karpatok tovén. Elmult az a tél, melyhez foghatdé nem
volt soha és a tavasz a mienk lett! A mienk, mert a
Karpatokban, melyeket nem  védett vardv és  zarerdd,
katonaink a tulajdon testiikkel emeltek vardvet, a tu-
lajdon  vériikkkel mostak el az oroszok utjat, hogy ne
talaljanak el hozzank tobbé soha. Kitartott az  Orség
és a tavaszi szélben, mint haromszini diadalmi rdézsak
nyiltak ki a zaszlok a gorlicei gydzelemben. Kinyiltak
és atrepilltek a  Karpatokon, elére Lengyelorszag
Oroszorszag felé.

Lenn a rénan azalatt kitarta termékeny mellét a
szent, Osi fold, a nagy édesanya ¢és meleg nehéz buzat
arasztott  beléle.  Sokat, tobbet, mint békés  idékben,
hogy jusson megkinzott gyermekeinek is, kiknek ter-
mését fenn, a hataron, eltiporta a vérvihar.

Sarosban is elmalt a magyar f6ld legnehezebb tele
¢s elmult az ¢&jtszaka. Nyar lett, megvirradt és a virra-
datban egy szép, forré kialtdis hangzott a  hegyekbdl.
Az erd6 is mondta, a rét is. A hang pedig csak terjedt
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és szallt egyik szemhatartol a masikig ¢és elboritotta az
egész orszagot.

.. Epitsiik fel a karpati falvakat! ...

Kinek a kialtasa volt? ...

A foldb6l tamadt és az ¢égig ért, mint a karpati Or-
ségnek az ¢éneke a téli ¢éjtszakaban. Egy azon erdébdl
fakadt  mindakettd: elszant, magyar akaratbol, mely
zarerdd volt az wuzsoki szorosban és var6v lesz a hatar
mentén feltdmadoé kunyhokban.

Nem mulandé hajlékok  épiilnek ott, de szdzadokra
sz016  bastyak. Falvak, kunyhok .. egy magyar varov,
melynek minden tlizhelye egy magyar erdd.

Vigylink ezekhez az erddokhéz kovet valamennyien,
hogy mogottik a habort konnyes vetését, békés, dus
termésben a mi népink arassa le. Az a nép, mely a
sorsdontd vilagesataban melto maradt nagy multja-
hoz és megérdemelte a nagy jovot.



LUDOVIKA.

Qotét és  néptelen az utca. De azért valaki mégis
jon. Nyugtalanito haladasa folyton érzik, mint
valami idegenszerii testnek a terjeszkedése és a keze
ater a széles utcakozon. Kimeresztett karokkal mozog
elére a kocsijar6 uttest kozepén ¢és kétoldalt csak egyre
tapogatjia a hazak falat. Megprobalja a kapuk kilincsét,
a csengbk felett tétovaz. Izzadt wujjal tapogat az abla-
kok tivegjén a fiilledt nyari éjtszakaban.

A szomszéd utcdban is ilyesmi torténik, kimeresz-
tett karokkal ott is halad és senki sem allja az T1tjat.
Utcarol-utcara jar s a keze Dborzasztoakat akar, keres,
kutat, atér a tereken, a Dunan, at a tuals6 partra, ki a
budai hegyekbe, szanaszét az egész orszagba.

Most... Most fordul be a szegleten. Mar az ablak
alatt surolja a falat. A kormei halkan koccannak az
ivegen. Lassan ide-oda csavarja a kilincset. A  bezart
kapuk mogott pedig csak 4ll és var az iszonyat és a sza-
jara szoritja a kezét, hogy kinjaban fel ne orditson .. .

Osszel kezdodott ez, oktober végén, mikor a fehér
Oszir6zsdk nyilnak a  temetén. FEleinte nem is igen
értették a  bels6  varosban, hogy mit jelent, mert
ravaszul  jarkalt és csak a masok  szajaval = beszélt.
M¢ég télidében is igy tett, de a Iépése mind mé-
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lyebbre siippedt a hoéba és a nyoma reggel is ott
maradt.

A kalyhdkban kialudt a tiz. A szegletekbol kikopott
a tlizeld6. A kenyér is elfogyott és karéjban, koros-koriil
az orszag is mar majdnem elfogyott.

De ami tavaszra lett, azt elobb senki sem akarta
hinni, hogy lehet.. Hogy ropogtak a  puskak!.
Egy marciusi ¢éjjelen . .. Akkor kezdddott el igazaban
€s azota mar minden utcat bejart. Mentében valami-
lyen rettentd vérbajt hurcolt szét. Az agyvelokbe kente
bele, rakente a falakra is. Vitte, cipelte, amerre el-
haladt ...

Az emberek egyrészét meglepte a baj, akire pedig
nem ragadt r4, az ijedtében tetette magat, mintha &6 is
beteg  lenne.  Fogadkozott, orditozott, hogy a  bete-
gek agyon ne verjék, amiért 6 még egészséges.

Kiilonben megtorpant mar a tiiddkben minden em-
beri hang. A vilagossdg elfogyott a lampakban. Sotét
volt és a boltokban belepte a zsiros nagyvarosi korom
az lres polcokat. A vevok csiliggedt rajokban acsorog-
tak. Maguk sem tudtdk ésszel felfogni, mire varnak.
A vasarcsarnokoknal, a  mészarszékek el6tt leiiltek a
jérda sz¢lére és lires szemmel nézték az uj plakatokat.

Békét ¢és kenyeret igértek nekik. De most mar nincs
tobbé  sz6  ilyesmirél. A hirdetdoszloprol  szederjesen
ordit le rajuk egy csomod mérges papirpofa:

,,Be a voros hadseregbe!

»Szocialis termelésbol fakad a jolét...
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A kifacsart testek, ott a jarda szélén, szédilve néz-
ték a betiiket és a beleiket tovabb marta az ¢hség.

Egyre melegebben tiizdtt le a nap a sepretlen sziirke
kovekre. Dél elmult, de azért senki sem evett. Egy gye-
rek  hajokat kezdett csindlni a  szovjetbankobol, aztan
mar mindannyian ezt nézték. Neézték, hogy telj¢k az
id6. A csatorna szennyvize pedig lassi  iramodasokkal
himbalta a hajokat a lefolyo racsa felé. Epp akkor be-
csukta valaki a Dboltjat. Hogy hangzott ez! A  poros
vasredény  zOrgétt, nem hagyta abba, zorgott le egé-
szen a foldig. Aztan a szomszéd utcabol is felelt ilyesmi.
Arrébb is, tal is .. . Talan a visszhang koszalt szana-
sz&t?

Voros katondk jottek, ok szedték volna fel a vissz-
hangot? Vagy a bakancsuk tiporta Ossze? Nem lehe-
tett mar semmit bizonyosan tudni. Egyszerre  csend
lett. Es mire besotétedett, a  kimeresztett két kéz
megint tapogatott az utcak két oldalan. Benyult a ka-
puk torkaba, felkatatott a szennyes, meredek lépcsékon
a szegények kozé. Vitte a kiilondés vérbajt az agyvel6kbe
és elvitte, amit elért, amit még rabolni lehetett. Mar
az embereket is kezdte kiemelni a falak koziil. Néha
beledobalta Oket a Dunaba. A viz loccsant a part alatt
¢s kongd  doromboléssel egy sotét  teherautd — vagtatott
végig a halottcsendes varoson.

A hallgatddzas  szakadasig  fesziilt. A  kapuivekben
szlikolve lapultak a kapuk.

A teherautd pedig vagtatott éjtszakarol-¢éjtszakara,



206

mint egy rohand temetkezési kocsi és a robaja szét-
gurult ott is, ahol nem jart.

Ki merne itt még talpra 4allni? Ki merné feliitni a
fejét a leszegezett koporsofodél alatt?

Mar nem lehet. .. Ahol megkisérelték, ott mindig
vértocsa maradt a kovezeten. A Lanchid budai pillérje
tovén is aludtvérben fekiidt masnap reggel egy gazdat-
lan  kalap. Es  Kiskunfélegyhazan is  véresnyeli  4so
hevert a sinek mentén. A  Batthyany-palota Iépcs6jén,
az  Orszaghaz pincéjében . .. vér, ragadds, aludtvér
mindeniitt, ahol valaki moccanni mert.

A szomszéd haz falan  végigfut valami.  Cseréptor-
melék lenne-e? Hogy fut 1 Lefele fut az ereszcsatorna-
ban ¢és zO0rdg, mintha a padlastol a jarddig vacogna a
haz foga.

— Megallj!

De nincs, aki megélljon. Tiz o6ra elmult a vilagitd
toronyoran. Ilyenkor nem merészkedik el6 itt mar senki
emberfia. A tals6 utcaban, taldlomra, épp ekkor be-
16ttek egy ablakon. Uveg csorompdl az aszfaltra, de
belilrél semmi sem torténik. Ebben a véarosban még
csak jajgatni sem mer tobbé a rémilet. Es tovabb por-
tyazik a kis csapat borkabatos terrorlegény.

Mogottik  elnyult  testtel, mint egy  lasst,  szilirke
borzongas, piszkos, terhes macska oson.

Van-e még? Van-e, aki még merne itt? ...

Es ekkor... Mintha nyugtalan félalmok vivodo
vizidja lenne... A reménytelen zsibbadasban egy-
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szerre talpon all egy csapat fehérzubbonyos fit. Gyere-
kek még. Fiatal oskoldsok .. .

A tanicskormany egy hoénappal azel6tt kergette szét
a Ludovika Akadémia ndvendékeit. Aztan mast gondolt
€s  visszaparancsolta Oket, hogy megtanuljak Marx el-
méletét, Lenin fegyelmét és Trockij kommandojat.

Nyolc nap se telt bele ...

A tiszti  étkez6ben mar hangtalan  jelentéseket mon-
danak a mozdulatok.

A tiszai vOros frontrol megbizhatd tiizérezredek

jonnek ... Mar jonnek a foévaros felé ... A rend6r-
ség .. a gyarak joérzésii munkésai.. Es a kornyék-
beli kisiparosokra is szamitani lehet... Tisztviselok,
diakok ... sokan, mind .. A Ludovika kapuja el6tt
lesz a gyilekezés . .. Fegyvert majd idebentr6l adnak
ki nekik.. . Titokban az angolok is tamogatjdk a fel-

kelést ... A dunai monitorok veszik fel a harcot. ..

Egy keskeny, komoly arcban lassan, gondtelten fel-
fele huzodik az egyik szemoldok. Aztan  hirtelen el-
mulik ez is. Egy csontos 6kol dongve az asztalra csap.

— Miel6tt a népbiztosok észbe kapnak.. .

— A Vilmos-laktanya mar a nyakukba I6tte a szov-
jethazakat.

Egyszerre kinn a folyoson is elharapodzok a fojtott,
zavaros izgalom.

Az  ablakmélyedésb6l  egy  szeplosképli  zomok  kis
harmadéves merev, kiégett szemmel néz a varos felé.

— Tiizérségi tiiz lesz a jeladas.
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— Es a mi iitegiink ismétli a kertbdl. ..

Kissé rekedten mondja valaki:

— A Ludovika Akadémia az ellenforradalom  tim-
pontja lesz.

Néhanyan osszedugjak a  fejiiket, de nem igen tud-
jak, hogy mit mondjanak egymasnak. Egy keskeny-
melli széke fiu a falnak diil. Csak egy pillanatig tdmasz-
kodik. Aztan feszesre hlizza ~magat, mintha jelentkez-
nék, tiszta  gyermekszemébe  belecseppen a  fény  és
fitos kis csibészarca szdtlanul mondja: jelentem aldssan,
tizennyolcéves vagyok . ..

— Ma ... haromkor . . .

A haléteremben mar sorakozas van. Egyetlen hang
beszél.

— Fiatal bajtarsaim! Végre elérkezett az ora . . . Ma
délutan... Hazanknak és  minden  becsiiletes  magyar-
nak a sorsa a mi keziinkben van. — Valami beliilrdl

félbeszakitja és a szeme olyan kiilonésen néz, lefelé
néz a kis csibészarct furcsan  félszegen  szétterpesztett
gyerekkezére.  Aztdn mar megint  katondsan, keményen

itnek r4 a szavak a csendre: — Aki nem érez magaban
elég er6t ¢és akaratot. . . nyugodtan, minden bantddas
neélkiil kiléphet. ..

A hang elhallgat és var.

Mereven 4llnak a didkkatondk. Az alluk elére fesziil,
a tenyerik a comjukhoz tapad. Valakinek kihallatszik
a zsebébdl az oraja ketyegése.

Senki sem moccan. Egyik sem 1ép ki a sorbol.



209

De a jeladés . . . Harom o6ra ot perc . . . Hat. .
Fél négy .. De hat.. 6k meg csak allnak. Es ez az
alldogalas ... Négy ora . . . A z0modk harmadéves

lopva elkeni a verejtéket a homlokan. Valamelyik ki-
csit oldalvast hajlik. Most mar kilat az ablakon

A kisiparosok nem gylilekeznek... A tisztvisel6k
sem .. . Hol maradnak? Fél o6t... Paran lézengnek a
kapu el6tt. . . Haromnegyed .. Ni, mar haza is kiil-
dik 6ket. Semmi értelme .. Es a didkos eziistordk ki-
bejarnak a zsebek nyildsdn ... A nap rézsut tiz a4t a
termen. Egy Ilégy dong wvalahol és a dongas nyulik, ki-
birhatatlanul nyulik... Mar ez is elfaradt... 6t ora ...

Buda feldl tompan bepuffan valami az ablakon.

— Indulj!

Ki mondta? Nem sz6, nem hang .. valami villany-
iités mondhatta ezt.

Es ekkor elindult a vérvesztettek utols6 vére, utolsd
fiatalsaga, az  Osrégi  katonanépnek  legmeghatobb  had-
serege — egy csapat gyerek. Elindultak és sz6 nélkiil,
Osszeszoritott ~ Okollel  vitték, talan meghalni  vitték  sze-
gény kis fiatal életiiket.

Mar kinn robog a 1épésiik a folyoson, csddil, todul,
mint o6ra utdn a tizperces sziinetben, lefelé zuhog a
1épcsdn, szétrajzik a foldszinten.

Es a levegSben észrevétlen eltolodik  valami.  Athaj-
lik masba az, ami eddig volt. A tiszt urak nem tanarok
tobbé, a novendékek nem oskolasok ¢és a kapu sem egé-
szen kapu és a kertfal egyszerre fedezék. A  valdszinit-
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lenség terjed és allandosul ée minden olyan gyorsan
torténik.

A vords  kapulrséget mar lefegyverezték a  rohand
rajok, a fOépiletet megszalltak, tal a falon mar a Jozsef-
telefonkdzpont is a keziikben van.

Egy pillanatra 0j lesz az élet, ok elvégezték a rajuk bi-
zott feladatot. Es a kerten atragyog a lehajlo nyéri nap.

Mar haza is kiilldik a kapu felé szalling6zé kisiparo-
sokat. Ugyis kevesen vannak. Es valamiféle talarado
nagylelkliségb6l, mert minden ilyen kitinden  sikertilt,
az  Akadémia  Osszefogdosott  politikai  megbizottait s
szélnek eresztik, kieresztik 6ket a varosba...

Senki sem tudja mennyi id6 telik. Aztan jelentenek
valamit a kaputdl. Az ablakokbdl is latszik mar.

— Jonnek .. .

— A mieink?

Odakinn egy szakasz voOrdskatona zart rendben fel-
tlizi a szuronyt.

Az utcarol emberek futnak a kapu felé. Tompa dor-
renések rezzentik meg a fiilledt levegét. A  Ludovika
ablakai visszatiizelnek. Egy hang boégve segitségért kialt.
A kiilsé puskatliz er6sddik, kozelebb jon, hatra ugrik.
Karomkodas  bugyborékol a  jajgatdsban. A  sor  meg-
inog. Menekiilnek a maradék vorosek. Legel6i mene-
kil a politikai megbizott. Csak most latni az elvtarsat,
most, mikor szalad .. A jardan sebesiiltek masznak.
A kapu eldtt hegyes, sarga arccal mozdulatlan viasz-
katonak fekiisznek.
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— Visszavertiik . ..

Még rezeg egy darabig ez a sz0, aztan valami gon-
dolat az utjat allja. Mi lesz most? Es a sz6 mar semmit
sem jelent.

Lassan elhalvanyul a kert, megtorik benne a fény.
Megtorik az egész, mint a haldoklok szeme.

Es sziitkén felmered a fal, mintha ki akarna latni on-
maga felett.

Ha tudni lehetne .. Mi torténik most odakinn?

A monitorok, a laktanya .. De hat miért nem tiizel-
nek? Hol maradnak az ellenforradalmar tlizérezre-
dek?

Mi ez? Miféle csend? .. .
Egy ismerds hang idegeniil kong 4t a folyoson.

— Jarért kell kikiildeni!

Fiatal, hamvas arcok sereglenek bele az erds lampa-
fénybe. Jelentkeznek onként sokan, mintha egyik
hizna maga utén a masikat.

— Csak harman!

Tulzott feszes tartassal lépnek ki, Mogottiik lassan,
idegenszerien  csukédik a  kapu. Kivil vannak. Az
elvétett, félvak lampak ellenségeknek rémlenek, a les-
kel6dé mellékutcak is, a fekete hazak is . .. Mar olyan,
mintha 4r ellen kellene menniok, a parttdl tavolodva.
Egy npillanatig még feldobalja a kovezet a 1épésik ko-
pogasat. Aztdin ez sem hallatszik tobbé és a harom
alak kdrvonala elkopik a sotétben.

Elmulhatott mar egy féléra.
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Lovés dordil. Hosszan gurul a dorrenés, begurul a
Ludovika kertjébe.

A Dbokrok strlijében lassan lefelé csorgedez egy sza-
raz levél.

A gyepen arnyék iramodik. Sebesen fut egyik fatol
a masikig. Fedezéket keres. Amott is egy .. tal is .
Mintha komamasszony hol az oll6t jatszananak.

A falon talrol  szakadozott kommandészavak — vetdd-
nek at. A sotétben mindenfele mozogni kezd a kert.

A haz faldban varatlanul felszisszen a kapu. Arcok

hajolnak a nyilasdba. Valami elnyult sotétet vonszol-
nak befelé hirtelen. Az elébb még jarér volt és most
mar nem jar! Csak fekszik, feszes tagokkal fekszik
¢s szép hetyke arcara is feszesen tapad a megsargult
bér s az alla egészen hegyes. De azért a jobb szemdldo-
két most is kissé felfeléhuzva tartja, egészen gy, mint
mikor titokban belecsiptette a monoklijat. Negyed-
éves volt és olyan finoman tudta azt a tilos monoklit
tartani. Az  elsGéves  gdlyak  irigyelték  ezért.  Vajjon
mikor az a 16vés.. Vijjon akkor is  viselte-e?
A szeme nyitva van ¢és olyan, mintha kis kerek monokli
lenne mind a kettd felett, fénytelen, homalyos {ivegbdl
valé monokli, amelyen &t tobbé nem lehet mar e vilag-
bol semmit sem meglatni.

Néhanyan visszafojtott 1élekzettel hajolnak folé.

— Szegény . .. Szegény Jend . . .

Két jaror-bajtarsa ott 4all a ldbanal mereven. Csak a
kisebbik mozdul. A zsebkenddjét szeretné el6kotorni.
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De nem taldlja. Bizonyosan akkor vesztette el... Amikor
tortént... Az UllSi-uton... Es halkan szipakolni kezd.

Egy 16vés csattant odakinn.

Valaki 6riilt sietséggel rohan végig a folyoson.

— Tamadnak a vorosok!

Novekszik a larma.

— Sokan! Az Orczy-ut feldl. Két és fél szazad!

— De hat hol maradnak a tiszafronti tiizérezredek?

Tompa  dorrenések  rezzentik az  ablakokat. Lehajolva
szaladnak el elottiik. A kiilsé puskatiiz egyre erdsodik.

—  Elore!

— Visszaverjiik 6ket!

Forgatag tamad, sodorjak egymast.

— Maradj! Gyere! Te is?

A fak kozott megallnak.

— Hany éves vagy? — kérdezi valamelyik.

— Tizenkilenc ... leszek.

S minden ok nélkiil egyszerre olyan meghatonak
tiinik fel ez neki.

Tizenkilenc ... Vakaciokor még ... Otthon ...

— Az anydm mondta ...

Golyé  csapodott a  szomszédos  faba. Mar  nem
mondta tovabb. Es mégis hirtelen mindnek eszébe ju-
tott valami, valami régi, amit egyszer az anyjuk mondott.

— Vigyazz magadra .. kis fiam, te . .. Gombold
be a kabatodat. .. Megfazol... Fuj a szél...

Boszorkanyos fiityiilés sivit el a fejik felett. A voro-
sk mar gépfegyverrel 16nek a varosi hazak ablakabol.
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A kert egyre felel. Siivoltézés nyargal a levegbben.
Téglatormelék  pereg. Lomb  hull a  sotétben, mintha
a fak hajat tépnék a golyok.

— Jonnek! Az Ullsi-utrél  is, vagy masfél  szazad.
Tulrél mar fejek bukkannak fel a fal tetején.

A kert rajuk tiizel. Lebuknak a fejek, nehéz testek
csattannak a kovezeten ¢és onnanfeldl jajgatni kezd az
éjtszaka.

A Ludovika visszaverte a harmadik tamadast.

Derengeni kezd. De a virradatban csak fako foltok
az arcok.

— Mar nem jonnek a mieink.

Nehéz 1épések csosszanak a kapu alatt. Mintha ter-
het cipelnének.

Halottat hoznak. Tiszti kabatjaval takartdk be, nem
latszik az arca és mégis tudni lehet, hogy kicsoda.

A hiivos els6 napfény sargan fut végig a fal peremén.

Névtelen borzongas szalad vele a kertben.

— Fogytan van a municio ...

Egészen halkan mondta, aki mondta és mégis meg-
hallottak valamennyien.

— Gyiilekezés!

A parancsnoksagi iroda felé tolongnak a lépések.

— Taléan. ..

— Hatha . ..

— Nem, nem a mieink. Megint 6k!  Jonnek...

Friss ellenséges szazadok.
— A helyzet tarthatatlan!
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Mar a hadiigyi népbiztos parancsat is tudjak a fo-
lyoson.

Husz percnyi id6t adnak. Ki kell vonulni felemelt kéz-
zel. Kiilonben aknavetdkkel repitik fel az egész épiileten

Mintha egyszerre valami kifosztotta volna a levegét.
Nem lehetett itt tobbé 1¢lekzeni.

Mar nincs tovabb.

Es a fitk még mindig kifelé néznek az ablakon.

Oda tal, émelyitd, zsibbadt csendben szorongnak
a haztetdk. A megtorpant varos TUjra tir ¢és a néptelen
riadt  utcdkon  valami  Gjra  jon, lathatatlanul,  nagy-
hatalmasan.

— Mi  var reank? Forradalmi  vésztorvényszEék?  Bor-
ton? Halal?

— Hol maradnak a tiszai tiizérezredek? A  kisipa-
rosok . .. polgarok . .. monitorok ... s az angolok?

Senki... senki...

A kiilsé vilag elhagyta Oket. A komor iszonyatban,
magaramaradottan,  kik6zositve  csak  all  a  Ludovika,
szenvedésben,  dicséségben,  egészen  egyedil. Es  ebben
a bizonytalan, halalverejtékes maganyban rejtélyesen,
szomori szépségben felmagasodik a  maroknyi hési
csapat.

Pillanatok  alatt megnéttek a Ludovikasok, a borton,
a vesztbhely, a halal arnyékabol, halhatatlanul, csoda-
latosan belendtte! a torténelembe.

1919.



A KERESZTENYSEG ES A DIVAT.

Tdegenszertien, szinte  megddbbentéen  hangzanak  egy-
mas mellett ezek a szavak. Kapcsolodasuk nem télem
ered Nem magam valasztottam a targyat, de kaptam
¢s megvallom, némi bizalmatlansaggal nézek az elé,
amit a két — méreteiben annyira egyenlétlen és egymas-
tol olyannyira tavol fogalom a telkembdl kivaltani fog.

Miivésznek témat adni mindig veszélyes vallal-
kozds, — ha csalodds sarjad a megvalosulas nyoman,
higyjék meg, a miivész alig-alig felelds érte.

A tudésnak a  nehézségekkel szemben tehet  szer-
szama a  kutatds, a kitartas, tehetnek munkatirsai a

hetek, honapok ¢és az ¢évek, — a mivésznek nincse-
nek  szerszdmai, a  mivésznek  egyetlen  pillanat a
munkatarsa. Egy repiild, szarnyas pillanat, mely

vagy elviszi 6t a rejtélyek kapujaba, vagy torott szar-
nyakkal  visszaejti és mindégre zarva hagyja  szamara
a kaput.

Sikeriil-e ~ feltarnom a  kaput, melynek nyilasan  at,
egyetlen  atfogéd  pillantassal, egymas  mellett  kivanjak
latni a kereszténység magasban égd, Orok, tiszta vila-
gossagat és a foldon jatszo arnyékos csillanast: a diva-
tot? Sikertil-e? Nem tudom... A feladat nehéz.
Oly messze van egymastol a két egyenlétlen part.
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A kereszténység isteni  alkotds, emberfeletti  hatalma
valtozatlan maradandosagaban rejlik.

A divat emberi munka ¢és Onkényes uralma @ sze-
szélyes, valtoz6 mulandosagaban van.

A kereszténység az  emberiség  életének  legszentebb
mélysége. A  divat az  emberiség  életének  felszines
gytrtizése.

A felszin gylirlizése nem alakithatja 4t a mélység
nyugodt  allandosagat, de a mélység nyugalma meg-
fékezheti a gylriizést... Az emberiség évezredes
atjan a  nagyszeri mélység ¢és felszines gylriizés gya-
korta ellentétes volt.

A kereszténység  krisztusi példa. A  divat emberek
példdja.  Példa, mely azonban nagyobb  jelentdségeket
¢és veszedelmeket rejt magaban, mint sokan hiszik.

A divat fogalma alatt altaldban a ruhazkodas valtozo
szesz€lyeit értik az emberek. Pedig a divat tobb ennél,
még a ruhdzkodassal kapcsolatban is  tobb. Csak a
mai nap, a holnap vagy a tegnap ruhija ruha, ami az-
elott volt, az mar kosztim ¢és a kosztimben a divat a
kortorténelemnek egyik legkifejez6bb adata, melyben
életviszonyok, tajak, éghajlatok, politikai, miivészeti
és gazdasagi iranyzatok nyilatkoznak, melyekbél elmult
emberek  jelleme, élettdrténete, s6t olykor a sorsa is
beszél.

Az attikai pasztorok bukolikus viseletében, a  bissos-
bol sz6tt  korinthosi  peplosokban az antik Hellas beszél
onmagarol. A folényesen  biiszke  tdgdban  Roéma, a
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XI. és XII. szdazad Thossz(, omld, szinte monasztikus
ruhdiban, a XIII. szdzad vad veszedelmek ellen véde-
kez6 nehéz pancéljaban a koézépkor, a Luca Signorelli
brokatzekés ifja aprodjainak derlis viseletében a
renaissance. A feszes, gyaszfekete spanyol  barsonyok-
ban, a  harmincéves haboru  kényelmes, bé  Wallen-
stein  kabatjaiban, XIV. Lajos francia kirdly  koranak
ceremoénias, kényes  Oltozkodésében, XV. Lajos  enyelgd,
puha ruhaiban, az amerikai szabadsagharc koranak
polgarias viseletében, a caesari Rémaroél almodo
empire-id6k  vonalaiban és  végil a  forradalmakban
megsotétedett, demokratizalo jelenkori ruhazkodas-
ban — mely vilagos szint, selymet, csipkét ¢és képze-

letet csak a ndi Oltozkodésben enged meg, — maga a
vilagtorténet mond  valamit, mint ahogy a  Lenin-fitk
bérkabatjaban, 0roszos tanyérsapkajaban és kézi-
granatos  Oveiben is  iszonyu adatokkal a  torténelem
beszélt.

Es tal, maltakat feltar6 vallomasain, til viseleteken,
szokasokon,  kalapokon,  butorokon, ott van a  divat
jelentésége ¢és wuralma az emberi életnek minden  kiilsé
formajaban, s6t megalazéan ott van nem egyszer az
élet bels6 liktetéseiben, az egyes korok erkélesében,
miivészetében, filozofiajaban.

Ezer alarca ¢és ezer neve van. Hatalma gy6z még az
¢sz ¢és a sziv felett is. Emberi tanulékonysag, emberi
feledékenység a  hiibéresei.  Estére  hahotdzva  csufolja,
amit  reggel  meghatottan  {linnepelt. Holnap a  sarba
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tiporja, amit tegnap a napba emelt. Ujra kiszedi a
sirokbdl, amit  rég eltemetett. Torvénytelen  zsarnok
és mégis torvényhoz6é ¢és birai itélészéket tartanak min-
den utca szurtos szegletén.

Alakit,  formal,  kényszerit,  idomit. Idomitani  tudja
még az emberek latasat, hallasat, felfogasat is. Nemcsak
krinolint  vagy  terrorista  bdrkabatot szab, de olléfor-
maju  jogaraval kiszabja a tomegek lelkét, étvagyat és
abrandjait, lelkesedését és elfasulasat,  jelszavait, ke-
gyét és gyliloletét — szinte a sorsat is.

Szeszélyével embereket ¢és  népeket tud  elShivni a
feledésbdl €s  homalybol és  népeket tud  beletiintetni
a homalyba. Felkapja Oket, elejti Oket. Es barmilyen

ellentmonddan és valtozoan parancsol, a vilagkoz-
vélemény pillanatroél-pillanatra, mindig neki ad igazat.
Valamikor a leglovagiasabb, a legvendégszeretdbb

népnek  nevezett  bennlinket, ma  orgyilkosoknak  gya-
laz, akik jott-ment bitorlok vagyunk a Karpatok alatt...
Es igy itél felettiink minden utca szurtos szeglete.

A vilaghistoridan at a divat trénja az emberi hatalom-
mal  véndorolt. Hol Babylonban, hol Thébdban vagy
Memphisben, hol Athénében vagy Alexandriaban,
Londonban vagy Péarisban emelkedett. Es manap-
sdg véresen vOrds maskardban Moszkvabol is  kisérle-
tezik.

De ruhat ¢és véleményt azért mégis Parisban szab
a gybzteseknek és a megkimélt népeknek. Magyarok
megvetését, puha  selymeket, draga  prémeket, cschek,
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olahok,  szerbek  ,torténeti  jogait“.  L’Origan  parfimot,
német  gyiloletet, omld  szoveteket,  csipkéket, legyd-
zOtt  népek  kifosztasat és — red6s  kabatokra  varrott
nagy entente-zsebeket.

De koziilink, magyarok koziill ez mar csak keveseket
érdekel, midta ugyancsak Paris mellett, nem is olyan
régen, Trianonban a kabatunkrol levagtdk a —  zsebet
€s olyan bdszikén szabtdk ki a viseletinket, hogy az
ollojuk  beleszaladt a szivinkbe, majd atnyiszalta élet-
erénket.

A vilag helyeselt — mostanaban ilyen divat jar.

A divat be tudja lopni, amit vallara kap, még a zart
ajtokon is. Es mint ahogy be tudja lopni az emberi
hajlékokba a  gondolatot, a melodidt, a szépséget, az
izgalmat, s6t az emberszeretetet is, Ugy tudja belopni
a gonoszsagot, a I¢hasagot, az erkdlcstelenséget.

Jarméaban  ¢él6 rabszolgdit és  hiveit jora és  rosszra
tudja  csabitani. Harcba tud szallni az igazsaggal ¢és
tronra  tudja  iltetni a  hazugsagot. Meg tudja  tenni
szépnek a rutat, ratnak a  szépet, erényneck a Dbint,
biinnek az erényt. Es elfajulasaban ellent tud mondani
a jozan  észnek, erkolesnek, egészségnek,  esztétikanak,
emberi méltdsagnak, nemzedékek, fajok, nemzetek,
sOt az emberiség ¢életérdekeinek.

A divat hatalma mindig a materialista korokban a
legnagyobb, mert az {lizleti nyerészkedés, a tetszés ¢és
fénytlizés beteg vagyai szolgaljak.

Ilyenkor  szinte  minden  behddol  elfajult  Onkényé-
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nek ¢és mindig ilyenkor Iép el6 az ember megmenté-
sére az az egyetlen valtozatlan ¢és maradandé hatalom,
melynek  mélységeit nem zavarja a felszin  tébolyodott
gylrlizése, nem érinti a divat jatékos keze, sem valto-
zas, sem az id6k mulasa.

Ilyenkor  kerii, nem egymas mellé, de egymassal
szembe a kereszténység ¢és a divat.

Es az 6rokkévalosag szemébe néz a miilanddsagnak.

Mikor ezt a képet megidézem, nem a Fra Girolamo
Savonarola  farsangos  firenzei  fénytizésre  leddrgd  sz6-
zata  visszhangzik fel a lelkemben. A  szazadokon at
nem hallgatbdzom el a Notre Dame ivei ala, Bossuet
hatalmas  szavara, mely Paris tékozl6  divatjat  osto-
rozza, vagy a koltéjezsuita, a nagy Bourdaloue tiltd
hangjara. Nem gondolok a sarutlan barat, Abraham a
Santa Clara nyers, de szellemes fenyegetéseire, melyek
a habori és pestis iszonyata kozott tobzodd, allonge-
parokas, parfumds, ledér Bécs Orjongé  divatjat  osto-

roztak, a Szent Istvan-templom gotikus fennsége
alatt.
Nem sz6székekrol ledorgd, megddbbentd szavakra,

fenyegetd,  tiltd, megihlet6  vagy  elragadd  szénokokra
gondolok, mikor a kereszténységet a  divattal ugyan-
abban a l¢lekzetben megidézem.

Nem szonokokra, de az isteni példara, a mindenhato
példara  gondolok az emberi példaval szemben, arra,
mely két évezred felett szeliden mondja:

Emberek, valasszatok ...
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Valasszatok, a ti divatjaitok emberi példai és a nagy
Példa kozott, mely ott jart a nazareti Uton, a kat mel-
lett, a fehér, forr6 koveken, a Genezaret partjdn és az
arnyékban az olajfak alatt.

Emberek, nem a tilalom, nem a fenyegetés, csakis
a Példa gydzedelmeskedhetik.

Es . .. ezutan nincs tovabb!

Elvitt wvolna a szarnyas pillanat a rejtélyek kapuja-
hoz, vagy torott szarnyakkal visszaejtett?

Ugy rémlik, mintha mégis kinyilt volna a kapu és egy
percre  meglattuk  volna  kozel egymashoz,  ugyanegy
keretben az Orok kereszténységet ¢és elbtte, a porban, a
mulandé divatot.



IZABELLA KIRALYI HERCEGASSZONY.

Sokszor eszembe jut, ha dudolgat a sz&l, ha a nadas
muzsikdl s vadméhek  ziimmognek a  tikkadt  nyari
rét felett, ha eliramldo, messze emberi dallam vetodik fel
a kertek alol, vagy a boglydk hiivosébol kinn a rekkend
sikban ¢és nem tudni, honnan jon. Sokszor eszembe jut,
hogy hany melddia veszett mar el a vilagon s ezer év Ota
hany magyar melodia. . . Sokszor eszembe jut.

Az elmult kor alkonyan  Nagy-Magyarorszag  sziir-
kiiletének utolsé perceiben, mikor még a miéink voltak
a hegyek ¢és a volgyek, akkoriban tortént, hogy két erds
magyar  alkotd  zenész  elindult veszendd  szépségeket
gyljteni s  bejarva  erdbink és  pusztdink  emberlakta
tajait, mint  haldokl6  pillangdkat, Osszefogdostadk  az
elmulas el6tt azokat a magyar dalokat, amelyekrél a
fiatalok mar nem tudtak, amelyeket az Oregek kialvo
hangjukon még el-eldudoltak néha.

A sok veszenddbdl igy maradt meg egy maroknyi
pillangd6, egy maroknyi dal szamunkra ¢és azok szamara,
akik még jonni fognak.

S ilyenfélén tortént az is, hogy a pusztuld kincsek
magyar tarléjan  elindult egyszer egy  kiralyi  herceg-
asszony. Vagy harminc év eldtt, mikor még szedegetni
lehetett a gazdag termés érintetleniil heverd kalaszait.
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Mikor a Birodalomban még sehol sem tiport az 6si
magrol  sarjadt magyar terméseken idegen lab és a
télink elrablottakat hivalkodén, alnokul még nem nevez-
ttk a magukénak a rablok, mikor orszagunkban még
a mienk volt minden term6fold és  minden  temetd.
Akkor eredt utnak Izabella kiralyi hercegasszony is a
tavol Kalotaszeg s a kozel Cziffer vilagossadgatol in-
ditva, a pozsonyi hatarban.

Es szbttesekre ~ himzett  nagyrégi  melodidkat  gylij-
tott, melyeknek mitoszi tavolba vesz6 fonalan a bogot
még valahol Azsidban kotottek az  elsé  Oltés  elé.  Mint
Bartok Béla ¢és Kodaly Zoltan, veszendé kincset gyij-
tott 6 is. Magyar tarlokon magyar melodiakat.

Gyetvai  és  véglesi  viganok, nyitrai  vOfélykenddk,

diszlepeddk,  agyteriték ... Libbend  mezOkovesdi  kesz-
kenok  szines vad  tatdr  almodésai.. Fels6  magyar-
orszagi  vords  keresztoltések  meséi.. Es  XVII.  sza-

zadbeli albak, melyek a karpati templomok sekrestye-
homalyabol jottek el6 a napvilagra magyar motivumok
bizonysagtevo erejével... Himzett szegfik kozott
sétalo galambok és pavak; monumentalis magyar
renaissance-teritok: régi céhek munkai...

Es lenn, Baranyiban is jart-kelt a kirdlyi herceg-
asszony. A Dbéllyei vadvizes mély rengeteg erdokon at
kiment a tarlokra. Ott is szedte, szedegette a magyar-
szivii sokacok himzéseit, eziist-aranycsipkeék csillamlo
barbar szépségeit.

Aztan elment Erdélybe. Kolozsvar, Banfiyhunyad,
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Soévar, Torockd, Kalotaszeg .. Osszegyiijtdtte az  ira-
sos ¢és jegenyefas csodakat, a zdldes kendervaszonra
oltogetett  fehér  himzéseket, o6don  protestdins  templo-
mocskak  urasztalteritit, székely kezek munkalta  szent-
ségtakarokat, egymasfolé himzett néptorténetek asz-
szonykronikait.

igy telt meg egy kincseskamra, vagy taldin inkabb
egy  palotabéli  konyveshaz  himzett  irasokkal, = melyek-
nek nyoman harminc év Ota himeztet az Arpadok véré-
b6l valé hercegasszony, aki veszendd melodidkat men-
tett meg  Nagy-Magyarorszag alkonyatan és tovabb
zengetteti ~ magyar  asszonykezekkel — szottesek  felett az
Osmagyar zenét.



MEGHALT A KIRALY.

Rzerkilencszaztizennégy balvégzetli nyaran, rava-
talok kozott indult a tron felé I'V. Karoly.

A budai 6si sziklan, messzirdl odamorajlé é4gytk viha-
raban, vértengerek felett szallt fejére a szent korona.

Uralkodasa  kozben zuhanva omlott dssze két  biro-
dalma és a haldl angyala hontalansagban  tordlte le
fiatal homlokardl a f61di verejtéket.

Békét kivant és uralkodasa csatdk mez6in vezette at.
Eletet kivant és utja haldoklo orszagok, holtak és han-
tok kozott haladt a sir felé.

Meghalt IV. Karoly, a torténelem egyik legszeren-
csétlenebb  kirdlyi  végzetének  hordozodja, aki a  cari
birodalom bukasa utdin Eurdopa legtdgasabb tajai  felett
uralkodott és utols6 foldi révben, egy Oceani, Kkicsiny,
idegen szigeten szallt partra.

Mogotte  sotéten  kotott ki a Fatum. Es  mialatt a
vilag politikusai Kéroly kirdly sorsat vitattdk az eljo-
vendé esztendOk  tdvlatdban, a sziget valamelyik  &blé-
ben  sejteden, lathatadan  ott  varakozott  kirdlyok  és
koldusok wutols6 hajoja — a tragikus antik dereglye.
Es az Oszszakalla orias evezOs evezbjére dilve szamlalta
az Orakat.

Azutan egyszerre nem szamlalt tovabb az Orok eve-
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z6s. A magyar kirdly szamara nem voltak tobbé orak.
A tragikus dereglye utra kelt az 6rokkévalosag felé ...

Karoly  kirdly lelke megtért Oseihez, a  Karolyok,
Leopoldok  és  Ferdinandok  kozé, a  histoéria  oszlop-
csarnokaba, ahol mar mindegy a hatalom, vagy az el-
veszett hatalom.

Mohacs  betelt. Gydszos mez0 lett az egész orszag.
A Csele-patak vize Oceanna aradt és partjan  holtan
fekszik a koran megdsziilt, fiatal kiraly.

Orszagaban  pedig  megkondulnak a  harangok,  ugy,
mint  egykor  korondzasa  oOrdjaban. A harangzlgasban,
odafenn, tovissel kivert foldi korona helyett, konnyl 1j
koronaval  koronazzdk az  égi  hatalmak, mint azokat,
akik idelenn sokat szenvedtek.

Alljunk meg és imadkozzunk érte. Azutin  egymas
kezét fogva menniink kell dtunkon tovabb.  Emberek,
kirdlyok élete felett bdolcséjiiktdl kezdve ott virraszt a
haldl, de a népek ¢és nemzetek élete felett virraszt a
halhatatlansag.

1922. aprilis.



A KORMANYZO.

Roppant  siksagokbol  emelkedett ki az alakja.  Onnan
indult, ahol kiizdeni kell a mozdulatlan, valto-
zatlan, szikes Orok roggel és ment oda, ahol kiizdeni
kell a valtozo orok vizekkel.

Aztan ragyogon, fiatalon, a fejedelmi aggastyan
hajlott  arnyékaban  haladt egy darabnyi uton. Es a
nagy, vilagész Oreg hatalom, nem sejtve milyen ren-
delésbdl, oOnkéntelen atadja neki sok titkdt az uralko-
dasnak s 0 atveszi, elfatyolozott sorsara  Ontudatlanul
késziilon.

Mar dibordg a népek vilagesatdja, vérzik a  fold,
¢g a levegd s odalenn délen, egy titoktart6 néma ¢&jt-
szakan, rejtélyes hajo fut ki a vizekre ¢&s végigkorba-
csolja a  hadlizend olasz  partokat. Mire  megvirrad,
a hajo eltlinik, de csodas vagtatdisa mar beleirta magat

a tengerbe.
Novara...
A nagy rona feltekint:
Az én flam  hajojal... Gyerekkoraban délibabom-

mal ¢én tanitottam néki a tengert.. S a ronak népének
ezeréves  élettorténetében,  gybztes  hajo  felett  eldszor,
legel6szor, magyar arcéi kezd vésodni a tenger hatterébe.

Ellenséges portyazok keresik, buvarok, rombolok
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tzik, cirkalok  hajszoljak,  zaré6vek  kapkodnak  utana,
aknasorok  halalfészkei lesnek rea . ..  Elérhetetleniil
siklikk a  tineményes haj6. Egyszerre ott van  San
Giovanni di  Medua  kiko6téjének  kell6  kozepén.  Mint
tengerészmesék  babonas  latomdsa  megjelenik a  szerb-
montenegroi haderék égig robbantott 16szerszallit-
manyainak  vad  tizfényénél s  felgyujtott  partok  és
¢égé hajok lobogd vildga mellett félelmesen ujra  fel-
irja a vizekre gy6zelmes nevét.

Fenn a parancsnoki hidon tovabb vésédik a kép ...

Derengeni  kezd a majusi virradat s az  ottrantdi
vizeken langolo fiistben, lecsapodo granatok omlo
folyékony tiizében, mérges gazok halalfelhdiben,
sillyedd ¢és robband hajok tajtékos Orvényei felett, mar
belemélyiilnek a sz€p, merész magyar arc vondsai az
orok elnemmaulasba.

A cattar6i  Obdlben  vords  lobogok  lopakodnak  az
arbocokra. A forradalmak  gyujtogatdoi  sanda  remény-
séggel lesnek be a fekete hegyek kikotojébe. De az
0bol felé mar kozeledik felvont hadilobogok alatt egy
hiiséges hajo. Befut a hiitlen hajok kozé ¢és leveri a
nyilt  lazadast.. A  tenger  hadrakelt ellenséges  er6i
utan gy6zelmet arat a legfenyegetobb ellenségen:
a lazadas szellemén; megmenti tengeri erénket ¢&s véle
menti a szarazfold ellenallasat.

Titaniva lesz a hattér s rajta mar olyan erdsen vésett
a magyar arc, hogy kivile a vivodd6 monarchiabol,
ott kinn a tengeren, tobbé egyetlen arc sem latszik.
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Nyiltsag, er6 ¢és elszant akarat, batorsag, hiiség ¢és
biiszke becsiilet, siker ¢és diadal az arcnak mar megvont
vonasai. Es benne az idegen vezényletek alda  gyomo-
szOlt magyar  hoésiesség, sok emberdltd utan, megint
hadak ¢élére emelkedetten 1atja meg régi 6nmagat.

De elsotétil a nap a poélai promontorium felett és zig-
jék a hullamok a sziklas partfalon: circum dederunt me...

A hadikik6tdben a  vezér-ellentengernagy, a  kiraly
parancsara atadni kényszertil a deélszlavok nemzeti
tandcsanak az osztrak-magyar flotta soha le nem gydzott
tengeri er6it. S mikézben a monarchia hajoin szarnya-
szegetten leereszkednek a nagymulti hadilobogok
s a hajokon egymasutdn lassan kialusznak a  fények,
az elsotétiild tengeren az elsotétilé ég alatt a  torténe-
lem vésdje belevajja a vezéri arcba a tragikum nagy jelét.

Csend lesz a hadikikotoben, csak a tengerek hdsének
tavolodé 1épése hangzik az elveszett partokon s nesz-
teleniil,  lathatatlanul  vele megy a  tengerhdoditd  régi
magyar  kiralyok  szelleme, mely kilencszaz  esztendén
4t markolta az Arpadok kékvizii déli rokét.

Elhangzik a 1épés ... A forradalom Gszi  kodében
mar eltiint Szent Laszlo tengervédé kései vitéze. Es a
zord idegen  soOtétben  csakis a  leszakadd  ezeréves
orszagrészek robaja hallatszik egy elarvult nemzet
halaltusaja felett.

Mire a kod szakadni kezd alatta mar minden vOros.
Es a rikacsolo aljas ziirzavarban a  vezértelen nemzet
vezérét hiaba varja.
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Még nem jott el az id6.

Mikor pedig sok megalaztatds szenvedés és  pusz-
tulas utdn eljott az oOra, fogvacogd gunnyal adjak hiriil
az idegen faju  diktatorok: ,,Az aradi ellenkormany
megalakult..Sivalkodo, becsmérld hangon dobalja
szét a  budapesti szovjet az ellenforradalmi  kormany
névsorat. Ebbol a névsorbdl kimaradt egy név. A ket-
tdspont utan ires az Ujsagpapiros. Az ) hadligymi-
niszternek  nincsen neve . ..  Eltitkoljak, elhallgatjak.
Véjjon kit rejtegetnek? Ki lehet?...

A vOrés nyar viharos hatterén a roppant sikbol  ki-
emelkedén,  rejtélyesen  korvonalazdédni  kezd  annak  az
alakja, akinek a ldbanyomat népe szamara Dbefedte az
6szi kod a polai éjtszakdn. Es a vérbe, konnybe és
tébolyba  borult magyar szemek elétt egyszerre meg-
jelenik a végzetvéste arc a siillyedd hajo felett.

A nemzet halalraitélt  zaszloja  kibomlik  Szegeden.
A 1élekjelenlét hése Osszefogja a  szétzilalt  energidkat.
A f6vezér fanatizdlo erejébdl mar kél a hadinép s mire
elindul, nyomdban jar a Nemzeti Hadsereg. Es &
feltizi  bizodalmat ¢és sajat hadiszerencséjének jo  csil-
lagat haldokld népe elborult egére.

Visszafoglalja az idegen fajok forradalmatol és rablo
megszallasatol a  megmaradt orszagot ¢és  lealazott  f6-
varosat.

A vezért keres6 rona el6tt, mint mikor a haborus
tenger vezért keresett, mar csak az az egyetlen arc
latszik, amelyet nagy  végzete, hogy szabadon tartsa
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minden  nyligoz6  koteléktdl, elvitt, partoktol, emberek-
tol, tavol, tiszta, belathatatlan  vizekre; hogy  kiilde-
tésére  felruhazza, titokzatosan oda vezényelte az alkot-
manytiszteld  bolcs  vilagész  hatalom oldalara s hogy
népének  megmutassa, magasan a  tobbick feje felett
kivéste a gydzelemben.

Es ekkor nemzete megkérdezett akarata sok szaz év
utan  megint  sajait nemes vérét emeli Onmaga  folé.
Azt, akinek balvégzete nemzetének is balvégzete
s akinek szerencséje a nemzetnek is szerencséje, mert
egy vér a kettd, egyetlen cserfa lombjai és addig élnek,
amig az 06si cserfat éltetik.

Ennek az firatlan torvénynek a jegyében 1ép a fOvezér
Hunyadi Janos 6rokébe és megmenti a siillyedd hajot.

Visszaallitia a keresztény hit és a nemzeti érzés sza-
badsagat, népe  megtépett  tekintélyét, a felrobbantott
rendet, a munka lehetdségét, az idegenek tiporta faji
kultarat és a nemzeti 1ét alapjat: a  kifosztott, meg-
csufolt nagy magyar mult Onérzetét ¢és a jovobe vetett
mindenhat6 reménység erejét.

Es amit megkezdett, azt tiz éven at lehorgonyozza
azzal a hatalmas kotelékkel, amely 6t magat minden
aldozatra kész szeretettel hazdjahoz és népéhez koti.

Ez a szeretet adott neki erdt, hogy orszaglasa idején,
igazsagosztd  hatalmdban még  ellenségeivel szemben s
nagylelkli és mindig 1jra megbocsatd legyen. Ez a
szeretet ~ adott neki  er6t, hogy legybzze  magéaban
legendas  hadiszerencséjének  csabitdé  hivasat és  nem-
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zete veszélyére ne kockaztasson soha semmit s ez adta
neki a virraszto erét, amely mert varni tud, varni tanit.

Mintha  Osszefont  karokkal olykor még ma is a
Novara parancsnoki hidjan allna ... A lathatart kém-
leli, de a kezét nem nyUjtja ki keringd, fényld, csaloka
viharsiralyok felé. Amit csillogtatva a pillanat neki nem
egyszer felkindlt, sohasem nyult utdna, mert 6 nem a
magyar  pillanatok hése, de valoban a magyar id6k
kormanyosa, aki mindig védi a hajojat és  Onmagat
mindig  védteleniil hagyja, vallalva ¢és viselve eldkeld,
férfias hallgatasban a felel6sségek stlyat.

Perbe nem szall soha magéaért, de igazdt mar irja a
historia.

Es a historia ez irdsahoz irt 6 maga is egy sort,
most a tiz év végén, mikor megtiltotta, hogy elszegé-
nyedett népe szeretete aldozatat neki felajanlja.

Kivansaga elott meghajlik a nemzet, de meghajlasa
kézben arra gondol, amit nem tilthat el, hogy mint
egykor, egy méltd nagy fiat a ,legnagyobbnak®
nevezte, szivében elnevezze Ot a legnemesebb magyar-
nak.

1930.



SZECHENYI.

Vannak nagy, nyari éjtszakak, melyeken csillagok
sokasagai indulnak az égrol és sejteden kiil-
detésben  hullanak a  foldre. Ilyen  csillagszord, nagy
nyari  ¢jtszakak  jartak  szdz  év  elétt  Magyarorszag
felett.

Meteorok  hulldsa  volt. A  csillagfény  kialudt  roluk
mialatt  repiiltek, emberi szem nem kovethette az ut-
jukat. Ragyogd jelentés nélkiil, sotéten vetddtek hazak
tovébe, asszonyok bolcsoibe, észrevétiendl. De csil-
lagok  voltak  és  csillagok  lettek megint. = Halhatadan
lelkek, melyek a mi foldiinkbél ragadtdk magukhoz az
anyagot a megtestestiléshez.

igy készilédott a jovo. Alkonyodon bar, de még ¢élt
Kazinczy, Kolcsey és  Kisfaludy, ¢lt delelén  Vords-
marty és  Ontudatlan, rejtélyes  virradasban = mar €It
Arany, Petéfi ¢és Madach, mikor egy fiatal ember utat
kezdett vagni az 6sszendtt bozdtban.

Széchenyi Istvan grof, az el6keldé nagyar, a lipcsei
csata  hadviseltje, érdemrendes  huszar, tavol  orszdgok
mivelt vandora, eckkoriban mar az ifjusdg  végletessé-
gébdl, a végtelenbe kezdett latni. Es féktelen vérmér-
séklete ~ Onkinzé  tépelddéseiben,  szenvedd  toprengésben,
a langész oOnalkotd erejével megalkotta Onmagat. Meg-
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alkotta  magat  fajanak, hogy legyen, aki  vezértelen
nemzetét vezesse.

Ez a nagyszeri dnalkotas volt az elsé tett.

Csak ezutan, magasabbrendii létének tudataval
érezhette  at egész  tragikumaban  nemzetének  nemlétét;
csak mikor tenni akart érezhette at fajanak tétlenségét;
csak  mikor nagy  vildgossdg  tamadt benne  lathatta
meg maga koril a vilagtalan zsibbadast, a félhalalt,
felsajgo dsmagyar fajdalomban.

E fijdalom adta szivébe fajanak csodatevd  szerelé-
sét, mellyel elindult a sotét magyar rognek és csillag-
szor6 magyar égnek langeszii  latnoka, hogy kinyilat-
koztassa  Oonmagit. Ez  Onmegvallas  kiizdelmei  kdzben
kellett azutan  megtanulnia, miért vet6dott nemzete a
nemlét  partjara, miért  sorvadt el  kultaraja,  miért
némult el fajanak a lelke.

A magyar nyelvet behdlozta, beszotte a latin és a
német. Idegen nyelvek indai futottdk at és szinte el-
boritottdk, mint antik hithagyok 6si, szent forrasat a
hinar. Az  elboritott  forrds  tikre nem tudta  tobbé
visszaadni  magyar  gondolatok, magyar  érzések  tlin-
dokls képeit. Es a képek elhaltak, a fény kialudt a
csendben, vagy elment a forrastdl mas vizekhez ¢és
idegen tilkrozodéseket keresett. Félelmes veszedel-
mek rejlettek ebben. Az érzés ¢és a gondolat fel-
veszi annak a nyelvnek a lelkét, amelyen el6szor
megszolal. A népek  nem  jogaik, torvényeik, al-
kotmanyuk, hataraik, vagy szabadsaguk elvesztésébe
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halnak bele, a népeket csak nyelvilk halalaval lehet
megdlni.

Hiaba  jonnek 0j nemzedékek. Elapad a  kultura,
melynek elvesztek a kifejezési eszkdzei. Meghal a faj,
mely vérébol vald szavakkal Onmagit tobbé megvallani
nem tudja.

A magyar nyelv haldokléit. Maga Széchenyi néme-
tiil irta a naplojat...

Es ekkor kovetkezett el a masodik tett.

A pozsonyi var mogott alkonyoddra hajlott a novem-
beri nap. A folyorol felszallt a sziirkillet a megyehaz
aranycifras  fehér termébe. Mint sok diétdn  hasztalan,
mar ismét két nap Ota tanacskoztak odafenn a kovetek
a magyar nyelv pallérozdsar6l ¢és a nemzeti oktatdsrol.
Nagy Pal, az almosak flagelluma, zaporbeszédli riaddja-
nak végszavahoz ért.

» . a nyelv mivelésére s annak becsmérldi elleni
védelmére, egy Magyar Tudds Tarsasag allittassék fel.
De ez csak Oner6nkdn, adakozasbol — allhat  fel;  itt
jarjanak  el6l  forangi, gazdag wuraink nemes  aldoza-
tokkal...

Helyeslés  hallatszott, aztan  elhullamzott a  meddd
bologatds is, a gondolat, a sz6 mar-mar belehullott a
megsziinésbe, mikor a falak mentén reggel oOta talpon
allo hallgatosag kozil kilépett egy lovaskapitany.
Mellén megcsorrentek az érdemrendek. Aztan hir-
telen, csendben  haladt a tanacskozok asztala felé.
A z61d asztalok mell6l visszanéztek ra a kovetek.
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Annak a nagy embernek a fia .. . akinek koszonheti
mar az orszag a maga kozonséges bibliothekajat...

0 az, aki minap a fOrendek tablajan epochat csinalt,
a Homburg-huszarok kapitanya, aki a deaknyelvii
tanacskozasban, a német  tarsalgdsban  magyarul  bator-
kodott megszodlalni.

0 volt, és most is magyarul beszélt, Széchenyi Istvan.

»Nékem itt szavam nincs; az orszdg nagyja nem
vagyok; de birtokos vagyok ¢és ha felall oly intézet,
mely a magyar nyelvet Kkifejti, mely azzal segiti hono-
sainknak magyarokka neveltetését, joszagaim egy
esztendei jovedelmét felaldozom/'

igy mondta-e csakugyan, vagy masként? Itt nem
a szorend a jelentds, de a mozdulat, a nagy Arpad-
kiralyok ~ megéledt  régi  mozdulata,  mellyel  adakozo
kezét az oOromrivalgasban kinyujtotta, tal a zold asz-
talon, kialvo orszaga felé.

1825-ben, november 3-4an ...

Széchenyi Istvan lehajolt a Duna partjan és  hogy
megkosse a futohomokot, az ezer éve mindig elfutd
aranyfovényes magyar homokot, letette a Tuddés  Tar-
sasag alapkovét. Legyen hova behordani elhagyott
tarlokrol a  veszendd szokincs kaldszait, a honi nyelv
¢és nemzeti tudas szétszort terméseit.

Ez volt a gondolat, ez volt a tett. Es mialatt 6 maga,
beszédeiben és  irdsaiban  kiizdve harom idegen nyel-
vet is  hivott  segitségiil, kikiildte a szedegetdket,
siessenek, gyljtsenek, mentsenek, mielott visszahoz-
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hatatlanul, oOrokre elfGjja a szél, betemeti a por, az
Osmagyar szavak melddiait.

Pedig ilyen szelek jartak, ilyen halalos por temetett
akkor mindent, ami még magyar volt.

Keveseknek fajt ez és a szétszort Kkis csapatnak:
néhany koltének, irénak ¢és a varmegyék egy-egy kove-
tének a  panasza  belehullott a  végtelen  kdzodnybe.
A véres aldozatok, melyeket a nemzet Maria Teré-
zianak s alig egy emberdltdé mualva II.  Ferencnek
hozott ¢és a konok haladdatlansag, mellyel az osztrak
haz mindig ujra fizetett, letdrte a reményt. A  végsd
erofeszitések és végso csalodasok kimeriiltségében
az  alkotmanyanak és  kozjogi szabadsaganak  vissza-
térését  hasztalan  sovargd nemzet, a  bécsi  csdszarok
fullaszt6  hatalmaval szemben nem latott tobbé maga
szédmara utat...

Pedig volt. Széchenyi vagta az 0Osszendtt bozotban
és megmutatta, hogy az elnyomas csak a politikai és
kozjogi  utakat tudja  elzarni, a szellemi és  erkdlcsi
felsbbbség  tUtjai  mindig szabadok és mindig  gyozel-
mesek.

Ez wvolt a harmadik tett, amelyben minden Ossze-
forrt.  Onalkotasa és nemzetalkotasa is, a Tuddés Tar-
sasdg, a Magyar Tudomanyos Akadémia, a Lanchid ¢é&s
altala a kettés varos maga, a dunai g6zhajozas, a Vas-
kapu, a Tisza-szabalyozas, a magyar jatékszin, a Nem-
zeti Kaszind, a léverseny, a selyemtenyésztés csakugy,
mint a Hitel, a Vilag, a Stadium ¢és vallomasai: a Kelet
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népe, Napldja, levelei ¢és a Doblingi hagyaték, minden,
amit irt, szolt és tett és szenvedett, latnoki kinja, On-
vadlo gyotrelme, vértanusaga, minden a remekmi
onmagaba  visszatér6 vonala volt, mely Széchenyi faja-
nak soha nem latott szeretetébdl indult ki és oda tért
megint.

E remekmivet adta O nemzetének, odatirva fenn-
tartdas nélkiil toprengd lelke minden titkat €s  hibajat,
nem félve, hogy vallomasa altal kisebb lesz, nem tudva,
hogy éppen  ezaltal lesz  mindenkinél nagyobb.  Fol-
tépte  mellét. GyoOngeségeit is megmutatta, hogy fajat
megvigasztalja gyongeségeiben, erejét is megmutatta,
hirdetvén: beldled valo ez az erd.

Csak olthatatlan, ¢ég6 szeretet tud ilyen bizonysagot
tenni, az a titani szeretet, mellyel Széchenyi magahoz
olelte elmaradt fajat ¢és vitte ostorozva, kérlelve, kény-
szeritve, utdna vitte a megkimélt, boldogabb népeknek,
hogy utolérje  azokat akik elhagytdk, mialatt nyugal-
mukért vérzett sok szazadon at.

Gyorsan haladt, mint a fény. Alkotdsai nem tudtak
vele 1épést tartani. Meg-megalltak, olykor iranyt vesz-
tettek,  elejtették  az  irdnyitast melyet redjuk  bizott,
el-elmaradtak  tdle. De Széchenyi  teremtd nagysaga
éppen  abban  rejlik, hogy alkotasai  véglegesen nem
tavolodhattak el t6le soha, Ujra és Ujra hozza kellett
novekedniok, mert csak akkor élhetnek, ha az 0§ szel-
lemében élnek.

Kortarsainak muve O0sszeomlott, mert alkotasaiknak
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a historiai  valtozandbésag adott életkort és  torvényeket.
Széchenyi milve valtozatlan, mert alkotasainak tor-
vényt és  életkort sajat  halhatatlansaga szab.  Kossuth,
Deak és Andrassy mive politikai lehetéségekhez  kap-
csolodott, — id6hoz  kotott  volt.  Széchenyi mive a
magyar faj lelkének  lehetdségeihez kapcsolodott és
ezért id6tlen. Az 6  programmjukat nem  kovethetjiik
tobbé, de  Széchenyi  programmjat  élhetjik ma @ és
mindig, dicsdségben, nagysagban, elnyomatasban,
szerencsétlenségben is.

Es ez az, ami mivét a szentistvini mi magasaba
emeli.



SETA A SZENTMIHALYI PARKBAN *

alamikor  vandorlé  erdék  jarhattak  erre. = Vandorlo
Vtélgyek rengetegje, széke biikkosok, tulipanfa-
ligetek, ballagd nyirek, z(gd topolydk. Es kiralyaik
mind it maradtak a szazados pagonyban. Orias koro-
naik alatt még ma is tandcsot tartanak a hilivos, ri
csendben, mig odakinn, tal, virdgos paraszti  subajat
szabadon a rétre teriti a nyar.

A nap forron hevert a nyar subdjan ¢és elnyujtozott
a Sarrét ingovanyai felé, ki az ugarbatikkadt messzibe,
hol mar csak mesében kisért az &s zsombékos, a farkas-
jarta régi nadas vadona.

Lassut  Iépésiink alatt finoman csikordult a  kavics.
A fordulékndl felkdprazott és elmeriilt a kastély ma-
gas tetOzete.

A nagy park a multrol Dbeszélt. Valtozatlansag zold
tin6dése a roppant valtozasban. Egy kert, amely talélt
egy birodalmat.. Ustokés vén kiralyai még  helyiikon
dllnak a sima gyepen, mint tiz, husz, sziz év eldtt. Es
allnak a falak, a sovény ott van ahol tegnap volt ¢&s
azelott. Itt minden 1Ggy maradt. Az orszagfalak pedig
leomlottak, kiralyok déltek ki, az orszag sovényét ezer-
éves helyérdl elhordtak azota.

* A ,,Napkelet alapitasa.
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Ebben a pillanatban  egyet gondolhattunk  valameny-
nyien. Az orszag elveszett, a lecke ¢l és kinoz... Alko-
nyodon.  Korildttiink  puhdn,  neszteleniil dalt el a
fivon a fak arnyéka. Az este elokaszott a sOribol. Az
ora elszomorodott és benne volt a végzetink han-
gulata.

A novekvé homdlyban mar csak a kert asszonyanak
fehér ruhdja vilagitott a r6t fatdrzsek kozott. A Philo-
sophus  papaszemén  felcsillant  valamilyen  késza  fény.
Béarsony mellénye nem latszott tobbé a  sziirkiiletben.
Hosszu redingot-ja szarnya egyenletesen harangozott
nyugodt 1épése  koriil, mint Schubert tubdkszini  ka-
batja a  régi  képeken. A  Historikus  elgondolkozva,
kissé felhuizott vallal, zsebredugott kézzel, siman,
nesztelentil jart az itmenti fiivon.

Egy gally reccsent, mintha a csend iivegje torott
volna ketté.

A kert asszonya felvetette a fejét. Szava uGgy hatott,
mintha hosszl, néma tépelddésekre adott volna valaszt:

— A vesztett habort és a forradalmak egymaguk-
ban nem juttattak volna benniinket ilyen mélységekbe.
Katasztrofank — azota  késziilédott, midta a magyar poli-
tika elszakadt a nemzet nagy érdekeitdl, a tudomany
¢s az irodalom pedig eltdvolodott a nemzet leikétol.

— Igaza van, — felelte a Historikus. — Ezért rom-
lott meg nalunk a kozszellem. Eleinte ¢észre sem vet-
tik .. A régi nagy tradiciok lassanként minden téren

elapadtak. Az irodalomban nem volt folytatasa Arany-
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nak é  Madachnak, az  allamtudomanyban  Eo&tvosnek,
a  historidban  Szalay = Laszlonak,  szellemi  életiinkben
fajunk  szinte gazdatlan tért  hagyott, magunkra  ves-
sink, ha a gazdatlan térben az idegen szellem szinte
ellenallas nélkiil terjeszkedhetett.

— Es — mondotta az ir6 keserien — kiirtotta a
hagyomdnyaink  emlékét, az  Onmagunkba  vetett  hitet,
sietve  elrontotta ~a  nyelviinket, a  faji  egyéniségiink
hangszerét, hogy elfeledjik a sajat dalunkat.  Azokat
pedig, akik még emlékeztek rd, a maga galyajahoz lan-
colta, hogy az O elOrejutasaért huzzak az evezét. A
galyarabok engedelmesek Magyarok segitettek,
azért  tortént  olyan  észrevétlenil. Es  odaig  siillyed-
tink, hogy mar szégyelttk magyarok  Magyarorszdgon
kimondani azt a szot, hogy hazam.

— Nem  csodalkozhatunk  felette, — szOlt Kkozbe a
kert asszonya, — hiszen gyakran maga az allamalapi-
totta katedra is ilyen irdnyba nevelte a felnovekvd
nemzedéket.

— Es  kritka és nemzeti  felhaborodas nem  volt
tobbé sem a katedra, sem az irodalom idegen szellemi
szertelenségeivel  szemben, —  mondotta a  Historikus.
— A marxi allamtudomany a Galilei Korén 4t mar be-
szivargott, utobb beledmlott a sajtoba és ezen a csa-
tornan at be a tomegek leikébe.

— Amelyektél, — szolt kozbe a kert asszonya, —
elvették az emberi és nemzeti idealokat.

— Csakis igy tenyészthették ki a magyar népben a
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megvetést és  bizalmatlansagot oOnfaja ¢és a fajabol  ki-
nétt vezérszellemek ellen, — mondotta az ir6. — Ezt
a munkat kizarélagosan tollal végezték el. A  nemzeti
tekintélyekkel a sajtd6 végezett. Mig az irodalom és a
szinpad tervszerien undoritotta el a tomegeket a régi
magyar torténeti nemzetségektol, a hivatalnoktarsa-
dalomtél, a magyar értelmiségtél, a magyar paraszttol.
Elvalaszthatatlan ~ bomlaszté  jelzoket adott a szavak
mellé:  vizfejii magnas, hiilye gentri, naplopé hivatal-
nok, buta paraszt.. Es ezek mi voltunk, a magyar
nemzet fenntart6 er6i és a tomegek mondtak és  hitték,
mert az orszdgnak nem volt tobbé se sajtdja, se iro-
dalma. Csak Budapestnek volt...

— A budapesti irodalom pedig joforman csak  két
hangon beszélt, — szolt kozbe a Historikus, — a pénz
¢s az erotika hangjan.

— Es emellett a két hang mellett novekedett fel
Magyarorszag sorsdontd nemzedéke, — mondotta
szomoruan a kert asszonya. — A nemzedék, mely az
irodalom  Gtmutatdsa  szerint  ¢élete  legfobb  céljat  az
erotikdban latta és az ugynevezett ,egyéni boldogsag”
jogéaval ratiport az emberi kdzosség érdekeire.

— Pedig, — szolt elgondolkozva a Philosophus, —
az ¢letnek vannak mds, nagyobb ¢és szebb kiizdelmei.
A testiesség  tulértékelése  hazugsag a  magyar életfel-
fogassal szemben. — Egy pillanatra megallt az Tt
szélén. Az esti homdalyban mar csak a szavainak volt
korvonala. — Az  erotika  talértékelése  ellenkezik a
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magyar méltosaggal és komolysaggal, — mondotta gon-
dolkodastél nyugodt hangjan. — A méltésag soha sem
adja at magat korlatlanul a szenvedélynek, a komoly-
sagban  pedig mindig van melankolia. A  melankolia
elégedetlen a vildg konstellacigjaval. A  magyar elége-
detlenségnek  jellemz6 vonasa a tépelédés ... A ma-
gyar tépelddik, mert lealazottnak érzi magat és mert
erkodlesi itélkezés az alapja a természetének.

— Erkolesi  itélkezés? — kérdezte a kert asszonya, —
de hat akkor hogyan fejlédhetett olyan  g6gdssé  és
olyan szenvedélyesen elbizakodotta a mi fajunk?

— Ne  altalanositsunk, = —  folytatta ~a  Philosophus
szeliden, — nézzik a torténetet. Mi volt a koOzOs vonas
a  torténet nagy magyar  bolcseiben?  Pazmény, — Szé-
chenyi, Dedk, Arany .. Mi volt bennik a kozds vo-
nas?.. Mind tépeléds lelkek. Es a  tépelddésiiknek
alapja az erkolesi kritika, mely Onmagaval elégedetlen
€s Onmagatol sokat kovetel. A 1éha és silany ember
mindig  elégedett Onmagaval. Pascal mondta: A  szen-
tek magukat mind hitvany embereknek tartjdk, a  hit-
vanyak mind szenteknek.

— Ugy kevés igazi szent és sok furcsa szent jar

manapsag  kozottink, —  mondotta a  kert asszonya,
¢s bar nem latszott a sotétségen at, valamilyen halvany
mosolygas kaprazott a szavaiban. — Nem értem, hogyan

ey

fér Ossze tedridgjaval a magyar zabolatlansag ¢és a ma-
gyar tobzodasban rejlo erotika?
— Amit a nagy lelkek mutatnak, — felelte a Philo-
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sophus, — az az igazi magyar lélek. Faji Dbiineink csak
éretlen  formai a nemes  tulajdonsagainknak.  Ugyanegy
forrasbol erednek. A gbg az Onérzetnek az éretlen for-
maja. A  sirvavigadasban benne van a késébb  kiérd
melankolia és  komolysdg. A  zabolatlan  partoskodasban
benne van a nemzeti biliszkeség csirdja. Azok a tipu-
sok, melyekre ramutattam, a lehiggadt magyar 1élek
képvisel6i, akik sok bels6 harc ¢és tusakodds utan jutot-
tak ebbe a leszlirédott ¢életfelfogasba. Platonnak igaza
van: a dolgoknak 1ényege a dolgoknak az idedljaban
van .. Az eszményi magyar lelkek mutatjdk a magyar
lélek maradandé vonasait, melyektél tavol 4all a mate-
rializmus, a  radikalizmus, a hedonizmus, a  talfiit6tt
erotika. A nagy lelkek kivonatai a nemzet lelkének.
Amit tehat a nagy lelkek mutatnak, az az igazi magyar
lelek és azokon kell nevelni a magyarsagot ¢és vinni at
a lelki feltdmadasba ...

— Amely mar uatban van, — mondotta az ir6. A
hangja  mintha  visszhangba  {it6d6tt  volna,  megismét-
16dott és ez olyan volt, mintha a sotétbél sok hang
mondta volna ugyanazt.

— De hat akkor? ...

A Philosophus egy pillanatig hallgatott, aztdn nyu-
godt erével mondta:

— Aki szereti a magyarsagot, hinni tud abban, hogy
rossz tulajdonsagait at lehet értékelni erényekké. Csak
iranyitasra van sziiksége, mely az egész ¢életen athatd
tényez6. Es ilyen tényezé csak egy van: az irodalom.
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— Igen, igen, — mondotta a Historikus, — ¢és hangja
atmelegedett a lelkesedéstdl. — Allitsanak a nemzet elé
Uj nemes  idedlokat, teremtsenek  egészséges  kozszel-

lemet. Ezt a munkdt a politika nem végezheti el. Bar
a politikus azt képzeli, hogy beszédeivel, cikkeivel
kozvetleniil  irdnyitja ~a  nemzet  gondolkozasat.  Pedig
nagyon meg lehet elégedve, ha egyaltalan szamottevd
befolyast képes gyakorolni a kialakulasra, ha mas hato-
er0k mellett egyik tényez6 tud lenni ebben a rejtelmes
folyamatban. Higyjék «cl, azok kozott az er6k kozott,
melyek a nemzet lelkivilagat képezik, vagy  idénként
atalakitjdk, a legels6 a szépirodalom. A koltd, a regény-
ir6, az emberi lélek orokké nyitott kapujan — az ér-
zelem révén viszi be oda a maga erkolesi felfogasat,
a maga vilagnézetét.

— Vagy a maga erkolcstelenségét és  jellemtelen-
ségét, — mondotta a kert asszonya.

A Historikus  keze olyan  mozdulatot tett, mintha
valamerre  biiszke  messzire ~mutatna: — A XVII-ik
szazadban  volt latinnyelvli, de magyar szellemdi iro-
dalmunk. A nagy Katona latinul irott histéridja csak
ugy leheli ki magabol a legegészségesebb nemzeti szel-
lemet. A XIX. szdzad két els6 tizedében magyar volt
a nyelv és a szellem egyarant. Az utolsé oOtven évben, —
a Historikus keze lehanyatlott, — mar csak a nyelv volt
magyar, a szellem az tdbbnyire idegen volt. Berzsenyi,
Kolesey és  Vorosmarty  hazafisagdnak  tisztasaga, Pet6fi
tize felszivodott a nemzet leikébe. Innét volt azoknak
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a nemzedékeknek a lendiilete, lelkesedése, Ok és nagy
tarsaik  telitetttk a hazai 1égkdrt azzal a fesziiltséggel,
melybdl  aztin = Kossuth  kipattantotta az  1848-ik  év
villamait. Ilyen milieuben dolgoztak ¢és alkottak  Jozsef
nador,  Széchenyi ¢és  Dedk. Jokai  el6regedésével a
nagy tradici6 szinte megszakadt s a millennium utdn
a nemzet szellemi atmoszféraja megtelt fojtd gdbzokkel,
melyekben a  képességek, a  tehetségek  joforman ki
sem fejlodhettek. Még az ifjabb Tisza titdni ereje sem
tartoztathatta fel a  végzetet, mert nemzedéke a nagy
érzéseket nem volt képes vele, vagy legalabb utana
érezni...

Valahonnan a Bakony feldl, hirtelen szell6 repiilt at
az esti sotéten. A lomb zizzent. A kert megborzon-
gott téle.

— Iluzié volt, — folytatta a Historikus, — mikor a
proletardiktataira  bukdsa utdn sokan azt  hitték, hogy
lelki  elokészités nélkiil a  politika  jjasziiletése  elott
allunk. Csak a vak nem latja, hogy ott folytatjuk, ahol
1918-ban az  Osszeomldskor abbahagytuk, talan csak a
szinvonal lett még alacsonyabb. Csupdn a nemzeti lélek
megujhodasa hozhatja meg a valtozast. Az  atalakulast
csak a szépirodalom kezdheti meg, majd lassan, lassan
nyomaban fog jarni a politika is.

— Igaz, — mondotta az ir6, — hogy az irodalom
isteni  és démoni hatalma szinte hatartalan.  Folyodira-
tok ¢és ujsdgok orszagot tudnak veszteni, lazadast ¢és
forradalmat  tudnak  csindlni és egy konyv  elveszett
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tartomanyokat tud visszaszerezni, egyetlen koltemény
itkozetet tud nyerni. Mikor az osztrak tdbornokok mar
elvesztetttk a csatat, Czinka Panna dala még gyoze-
lemre birta vinni a magyar huszarokat.. De a mi
irodalmunk magara hagyta sorsdontd Orajaban a nem-
zetet. Es mialatt a nemzeti lélek szoétalan kinjanak a
kifejezését, az  Onmegvallds enyhiilését varta tdle, az
csak tovabb beszélt tegnapi hangjan, melyet az idegen
szellem sugallt neki. igy tortént aztan, hogy a nemzeti
ujjasziiletés  lelki  elokészitését elvégezte az  irodalomnal
és politikdnal nagyobb hatalom — maga a szenvedés
és az élet.

Egy pillanatra olyan mélyen hallgatott a kert, hogy
egy szaraz levél esése hallatszott a csendben.

— Higyjék meg, — folytatta az ir6, — nem arrol
van sz0, hogy a nemzet ¢értse meg irodalmat, hanem
arrdl, hogy az irodalom értse meg nemzetét. Ertse
meg végre csak ugy, mint a politika is, mit var, mit
kovetel t6le a nemzet, melynek nevében ma harcba
kellene  széallnia egy  félrevezetett  ellenséges  vildggal,
elveszett orszagrészeket kellene visszaszereznie, ro-
hamra kellene mennie, csatait kellene nyernie. Mert egy
népnek, amelytdl elvettek fegyvereit, hogy ne tamad-
hasson — nem marad egyebe, mint az irodalma

A nemzeti 1élek érzi ezt és — érezzik mi is, sza-
bad, magyar irdk, akik nem lettink az idegen szellem
galyarabjai. De mi csak szétszort Orszemek — vagyunk.
Szegény, maganyos Orszemek, akiket a  vartan lassan
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beflj a ho. Pedig ha 0Osszehordanék a fegyveriinket,
sok  maganyos  Ortlizink  zsaratnokat, nagy  vildgossagot
tudnank  teremteni, @ —  szellemi  honfoglalok  tudnank
lenni. Mig ha igy marad, ha nem torténik semmi,
maganyunkban  kiilon-kiilon  kiég az  Ortiizink ¢és  bef(j
és eltemet a ho.

— Valamit tenni kellL, — mondotta a kert asszonya.
— Hivjuk 06ssze az Orszemeket, jojjenek hozzam, talal-
kozzanak nalam. Ajtot nyitok magamnal.

— Az az ajt6, — felelt az ir6, — a rég bezarult, egy-
szer volt, hol nem volt magyar irodalmi szalon ajtaja
lesz...

— Es ne révedezzink, hanem tegyiink, — folytatta
a kert asszonya. — Igaz, hogy csak négyen vagyunk,
de itt vagyunk és ki tudja, hanyan vannak még egyiitt
négyen-négyen, akikr6l nem tudunk, akik nem tudnak
rolunk és mégis ugyanazt akarjdk, amit mi. Hivjuk
Ossze Oket, a szétszortakat, a maganyosokat, az igazakat,
a fiatalokat, azokat, akiknek nincs hol megszolalniok.

— Es adjunk nekik hajlékul egy folyoiratot...

— Igen, — mondotta a Philosophus, — folyoiratra
van sziikség. Nem konyvkiadovallalat kell, nem konyv,
de folyodirat! Goethe mondotta, hogy: Az igazsagokat
sziinteleniil  ismételni kell, mert a tévedéseket is foly-
ton ismétlik. Konyvben csak egyszer lehet az igazsagot
elmondani, folyoiratban Gjra és mindig ujra . ..

— Mig életté, mig irodalmi ¢és nemzeti 1jjasziiletéssé
nem lesz! — mondotta az iro.
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Egy alvd madar riadt fel ekkor a stirib6l és nagy
szarnycsapasokkal atszallt a bokrok felett, ki az ¢jsza-
kaba, az ingovany almat zavarni.

A Sarrét mintha felriadt volna, mesélni kezdett a
messziben.  Valamikor régen, valamikor . .. Pasztorok
tudnak rola. Hajdanaban, egy ¢jtszakan rejtelmes fekete
lovas  vagtatott neki a  zsombékos ingovanynak.  El-
indult, még visszaintett, a nad ringott a lova koril,
aztan eltlint és soha tobbé nem latta senki és soha par-
tot nem ért.

Viajjon ilyen fekete lovasok lesziink-e mi is, akik
elindulunk?

A nagy csendben valami, ami a lelkekb6l aradt,
hangtalan erdvel felelt:

— Mi partot ériink!



PETOFI SANDOR A MIENK.

A kolték az élet és a halal zenészei. Az 1d6 nem bir
veliik, de azért meégis mindegyikben egy-egy
¢életkor dalolja el magat.

Arany Janosban legszebben a deresed6 alkony = évei
daloltak, Vorosmartyban a férfikor, Pet6fiben az
ifjusdg.  Centendriumadban az emberiség a sajat maga
diadalmas  ifjisagat  dinnepli meg. Unnepli a  Tisza
mentén ¢és a Szajna partjdn, a Duna volgyében és a
kodben  hompolygé Themze partjain  és  iinnepli  gy6z-
hetetlen  joggal a  bocskortiporta mély ho alatt, a
segesvari mezon.

Pet6fi Sandor haldlaban a  halhatatlan ifjisagra  szii-
letett Gjra. O mindig fiatal marad. Feje Ilehanyatlott
és mégis emelve tartja az id6k felett. Szeme lehtnyt
és mégis égén, lazas ragyogassal langol bele a két orok
fiatal szem a végtelenbe.

igy jott at az évszazadon, igy megy az ¢évszazadok
felé és legy6zott nemzetének gydzelmet arat.

Pet6fi a mienk, akik el6tte meghajolnak, nemzete
elétt hajolnak meg. Egészen a mienk, hidba viaskodik
érte az Internationale.

,Forradalmar volt!“ — mondjak 6k.
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Es Pet6fi felel nekik:

Magyar vagyok. Biiszken tekintek at
A multnak tengerén, ahol szemem
Egekbe nyulo késziklakat lat,

Nagy tetteidet, bajnok nemzetem.

,Voros lobogokrol  almodott/* — mondjak 6k, akik
nevébdl, nemzete ellen, jelszo6t akarnak faragni maguk-
nak.

Es 6 felel:

Megtépve, megcsufolva,
Sivatag kozepén
Magaban dll a zaszIo,
melyet szolgalok én.

Nagy és hosszu vihar volt,
Mely rajta ennyit tépe;

De barmint meg van rontva,
Még most is latszik csonka
Szarnyan az Isten képe.

,0 a mienk,“ —kerepelik, slivoltik azok, akik nem is-
mernek tekintélyt, akik felrugtdk a tlizhelyet ¢és meg-
csufoltak még az édesanyat is.
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Es Pet6fi erre is felelt:

Egész uton hazafelé
Azon gondolkodom:
Mikent fogom szolitani

Rég nem latott anyam?

Mit mondok majd el6szor is
Kedvest, szépet neki?

Midén, mely bélcsém ringato,
A kart terjeszti ki.

S jutott eszembe szamtalan,
Szebbnél szebb gondolat
Mig allni latszek az ido,
Bar a szeker haladt.

S a kis szobaba toppanék . ..
Repiilt felem anyam ...

S én csiingtem ajkan . .. szotlanul. . .

Mint a gyiiméles a fan.

,Es mégis a mienk,“ — zug a voros korus; kidltjak 6k,
akik torvénybe szedték, hogy nincs hazajuk.

Neki

volt,

mert meghalt érte! —

mienk, egészen a mienk . ..

Petofi

Sandor

a



ESZEMBE JUT EGY REGI NAP...

T?gy régi  ™P-  Halvany, elmosddott emlék, melyet
talan  csak  késébb  emelt ki a  visszagondolas a
gyerekévek  tiindérmeséi  kozil. Addig ott éldegélt az
emlék a  mézeskalacsos kunyho  tdjan, az  Operencias
tengeren til, a hét holl6 és Csipkerdézsa ¢és a kis cink-
katona  tarsasdgaban, Gulliver torpéi és  oOridsai  kozott,
valétlanul, nagy messzeségben.

Evek multak. Aztdin egyszer egy este, az Osszefara-
gott, Oreg tanuldasztal mellett egy konyv f6lé hajoltam
a lampafényben.

Csak 0gy magamszantabél vettem el6 a  konyvet,
senki se mondta. Csak ugy magamszantabol. Es éppen
ez volt a szép.

A konyv Dbeszélni kezdett. Semmit sem kovetelt télem,
nem akarta, hogy tanuljak bel6le, nem akart tanitani és
észrevétlen elveszett a  tudatombol, hogy betiik, sorok,
verslabak, rimek vannak benne. A  konyvbol  gyonyori,
nagy folyé Omlott ki, hatalmas folyd, mely 6si foldbol
fakadt. En iiltem a part felett és konnybe labadt a
szemem.

Ami addig iskolai feladat wvolt, temérdek nehéz sz,
kinlodas, unalom, biintetés, egyszerre sz&pség lett,
megfoghatatlan szépség.
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Az erny6s lampa semmivel sem égett nagyobb lang-
gal, mint azelott ¢és mégis vilagosabb lett a tanuldasztal
koriil; a cserépkalyhdban mar alig pislantott a tiz és
mégis melegebb lett a szobaban. Két szétvetett konyo-
kom kozott hajoltam a konyv folé. Aztan lassan vissza-
felé  forgattam a  lapokat. Aztdn gyorsan.. A  fel-
fedez6  mamoraval rohantam  vissza ~a  magaslatokra,
melyekrol elészor lattam el az shazaba.

Az elsé laphoz értem. Ujra kezdtem ¢és  egyszerre
fennhangon ismételtem, meghatottan, elragadtatottan:

Szall a madar agrul agra,

Szall az ének szajrul szdjra,
Fii kizoldiil 6 sirhanton,
Bajnok ébred hési lanton.

Ugy  éreztem, nem  egyetlen ember mondja ezt
nekem, de az O szavaval egy egész nagy Osi nép. Nem
egy koltd isteni pillanata szolal meg ebben, de egy
egész roppant mult. Az elfeledett malt, melyhez még
a gondolat visszavezetd Utjait is elseperte a sok boldog-
talan vihar.

Szall a madar agrul 4gra . . . 0 megtalalta az utat,
OsszeszOtte a  tarlok  felett a kosza mondak  haldoklo
csillanasait és emléktelen népének emlékezést adott.

Buda  haldla.. Két  kezemmel markoltam meg a
konyvet. Ez a halal er6sebb, mint az élet.

Es vajjon a tobbi is ilyen? Lehetséges-e? Mindaz,
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amit nagy sanyarusagban, konyv  nélkil  kellett meg-
tanulnom a szamarfiiles, nyuzott iskolakdnyvbol?
Toldi... Levettem a polerél ¢és mintha hirtelen cso-
daban lchullott volna réla a leckék ¢és magyarazatok
sziirke pora, a koptatds lekopott rdéla és kitarta elSttem
magat. A régi lanton szdmomra Ujra sziiletett.

Mint, ha pasztor tiiz ég 6szi éjtszakdban

Messzirdl lobogva tenger pusztasdagon:

Toldi Miklos képe ugy lobog fel nékem

Mayjd kilenc-tiz emberdlto régisegben.

El, ¢él! Pedig azelétt csak alig, hogy volt. A sar-
kantyja, akit a csizman viselt, jobban ¢éIt, mint & maga,
a pusztak 6rok magyarja.

Most fellobog a képe a réndn minden ¢éjjel, minden
pasztortiizben és ha ég a napmelegben a kopar szik sarja,
most ott bolyong a nagy hatirmezében. Es a dél rek-
keno oraiban, mikor nem mozdul sem ember sem allat.

Egy, csak egy legény van talpon a vidéken,
Meddig a szem ellat puszta foldén, égen.

Toldi Miklés, aki talan soha sem jart arra. Es mégis,
az ¢él6knél is jobban ¢él. Arany Janos benépesitette vele
a ronat.

Arany! Mialatt a konyve f0lé  hajoltam, egyszerre
eszembe  jutott egy régi nap. Halvany, elmosddott
emlék...

Atyam  nagyokat  1épett, én  kicsinyeket Iéptem  és
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mialatt vezetett, folytonosan nyujtézkodnom kellett,
hogy a kezét elérjem. Sok utcan mentiink  végig,
melyeknek a nevét nem tudtam. Aztdn  benyitottunk
egy kalapos boltba.

Atyam  kalapot  akart venni  maganak, ¢én  pedig
szornyen  unatkoztam. Istenem, miért is nem  aruljak
jatékkereskedésben a kalapokat... Feliiltettek egy
magas székre. Egy ideig 16baltam a ldbamat a levegé-
ben. De ilyesmivel nem lehet sokaig mulatni. Kozben
atyam kezet fogott egy urral, aki kalapot igazgatott a
fején. Olyan unalmas dolgokrol kezdtek beszélni, mint
amilyenekr6l csak a nagyok tudnak beszélni. Nevettek
is és ugy tettek, mintha roppant érdekelné dket az,
amit kdlcsondsen mondanak egymasnak.

Velem senki sem torédott.  Szerencsére éppen  ekkor
elérhetd  tavolban felfedeztem a pulton, a sok kalap
kozott, egy fényesre kefélt vadonatyj cilindert. Mutato-
ujjammal gyonyori figurakat kezdtem ra rajzolni.
Aztan  elakartam tordlni  a rajzot és  sebesen, elragad-
tatottan  visszafelé  borzoltam a  kalapot. Rovid  pilla-
natok alatt olyan lett, mint egy haragos, borzas macska.

Az egyik  boltossegéd észrevette. Ijedten elkapta a
macskat  és  mialatt, karjat  kerekre  gorbitve, kabatja
ujjan helyre simogatta szOrét, rettentd pillantasokat
vetett felém.

Egyszerre a fillembe csendiilt, hogy atyam ¢és az ide-
gen ur, a kirdlyr6l beszélnek valamit. Ez érdekelni kez-
dett, mert kiralyok a mesékben is vannak. Felnéztem ra.
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Mar oreg volt. Szornyen Oreg. A haja slr(i és fehér
volt és a bajusza olyan, mint a friss hdé az eresz szélén.
A  szeme buslakodott és talan kék volt, az arca er0s-
vagasa  és  kicsit parasztos, mint a nadudvari Oreg
gazdaké. Szakalla is volt, rovidre nyirott fehér szakalla,
az alakja pedig sovanynak, Osztovérnek tetszett a  bo
kabat alatt. A kezére is emlékezem. Valamikor sokat siit-
hette a nap azt a kezet, de a napsiités azota kialudt rajta.

Ahogy néztem, egyszerre észrevett. Kérdezte az
atyamtol, az &  gyereke vagyok-e?  Azutdn  lehajolt
hozzam és megsimogatta a fejemet.

Atyam is kozelebb jott és azt mondta:

— Nézd meg jol ezt az wurat ¢és sohase felejtsd el,
hogy lattad ...

Talan a nevét is mondotta akkor az atyam, de az
elszallt mellettem, nem ért hozzam.

Aztdn ki tudja, hol jart annak a névnek a hangzasa,
soka vandorolt. Csak akkor hallottam meg, akkor ért
el hozzam, mikor Buda haldldit olvastam, mikor az
iskolaskonyveken til, meglattam Toldi Miklos képét.

Mint a fergeteg rohantam be atydm szobajaba. Az
irdasztalanal {ilt és visszanézett.

— O volt-e, ott a kalaposboltban, akkor régen?

— O volt! — mondotta az atyam.

Es messze, messzirl, a mézeskalicsos kunyho  tajé-
karol, az Operencias tengereken talrol, a hét hollo és a
kis cinkkatona tarsasdgabol, Gulliver torpéi és  Oriasai
koziil kilépett ekkor a valosagba Arany Janos emléke.



JOKAL

TAlcsémi hivtak-e vagy emlékezni? En emlékezni
akarok. igy meltobb. A dicséretbdl még nem
lesz emlékezés, de ha wvaléban a kivaltsdgosak koziil
vald az, akir6l emlékeziink, magatél felszall a fiist az
¢g felé. Szamunkra elmult nagysagunkbol az  emléke-
zésen  kiviil, kevés maradt. Lezart sorompok, befala-
zott kapuk orszaga lett Magyarorszag. Es az én nem-
zedékem  gyerekkoranak  tajai  felé nem  visz  tobbé
magyar orszagit. A Duna-Tisza egykor szabad volgye
befujt utak, elreteszelt ajtok, tilalomfak, keritések,
szuronyok, vamok bdrtone.

De hidba! A bortdn rabja el6tt, ezekben a nagy éjt-
szakds  esztendokben, mint egy  blivoletben,  évrdl-évre
rejtélyes kapuk nyilanak.

Es nincs olyan Trianon, amely becsapja Oket. A le-
lezart  sorompok  felett is  kinyilnak azok a  kapuk,
melyeken 4at, a sztregovai volgy feldl, befjja a messze
Tatra szele a feny6k és mohak szagat és a komaromi
rév fel6l hozza a Duna s a Vag szellgje elveszett rétek
méntds illatdt. Hatracsuklik a fej, mintha a getsemanei
kehelyb6l  innék és  fajdalmaban  mégis mosolyog. A
szazévek  kapujanak a  nyilasdban, megmaradt  tajakon
tal, elveszett tajak  latszanak, magyar kuaridk  zsinde-
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lyes, Oreg tet6i, melyeken jatszik a lomb a napsiitéssel,
szlil6i hazak, kicsi hazak, melyekben szaz évvel ezel6tt
oriasok sziilettek.

A bortdonre vetett orszag népe, bilincsei kozil mamo-
rosan nézi a feltaruldé kapuk nyilasan at sajat nagysaga
jelenéseit. Kaprazva nézi a  parduckarcst, zengd, fiatal
magyar vihart, melynek arca a Pet6fi arca, nézi a meg-
enyhiilt vonalu, michelangeléian rat fejet, a  Madach
tragikus fejét, mely kémlelén hajlik az o6rokkévaldo mult
és orokkétartd jovo felé, mig a nyarfadk aldl terjed a
szemhatartol ~a  szemhatarig a  félvak Homeros  him-
nusza. Kdlcsey Himnusza zeng a latomas felett.

A latomas eldterében most jelenik meg Jokai.

Nem az aggastydn, akit még lattak kozilink sokan
¢lete szomoru alkonyan, de az, aki volt a déli nap-
siitésben, mikor az almok erdejébdl jott, ezer mesével
tarsolydban. A  széke, nyulank vizi6 ¢és a feje kissé
oldalt hajlik, mintha a néki idegen mindennap felett,
ismer6és  tlindérvilagai  ilizenetét  hallgatna. igy  jelenik
meg a  kékszemli, szelid mesél6, tiszta  homlokaval,
artatlan  mosolydval és finom keze mozgasaval, mely-
ben volt valami a magusok szellemidéz6  mozdulata-
bol, akik titkokat hivnak el a semmibdl.

Es a szizévek blvos kapujanak  kiiszobe el6tt  fejet
hajtva vonulnak el egymasutan varosok, falvak, a meg-
szallt  sziil6fold, az Akadémia, a Parlament, a f6varos,
Jokai  temploma, irodalmi egyesiiletek, kritikusok,  tor-
ténetirok, nyelvészek, iskolak ...
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Hosszi a sor, szinte mar mindenki mondott valamit,
hivatalosan, nem hivatalosan, csak mi hallgattunk
eddig, joforman az wutolsok a  végelathatatlan  sorban,
mi, a maganyos magyar mesemondok, akik talan leg-
kozelebb allunk a nagy mesemondohoz.

Mert az volt 6. A mese volt az élete és a halhatatlan-
saga. Eltéved, aki masutt keresii Pedig de hanyszor
keresik 6t ott, ahol nem Ilehet megtalalni. Hanyszor *
kérik t6le szamon, amit nem tud adni.

— Az irodalom torvényeivel konnyelmi jatékot iz,
— mondotta rola a magas kritika és visszhangozta a szé-
les kritika. — Alakjai valotlanok, helyzetei valosziniit-
lenek,  korfestése = Onkényes,  jellemzése  naiv, kompo-
zicidhoz nem ért, a regényiras szabalyait nem ismeri...

Az  alchimistdkat lebecsiilik, mert nem talaltdk meg
a bolcsek kovét ¢és nem tudtak aranyat csinalni, el-
feledve, hogy lombikjukban az aranynal is dragabbat
talaltak, —  ezer orvossagot a  szenvedd  emberiség
enyhiilésére.

Jokai sorsa olyan, mint az alchimistdk sorsa. A re-
gény  kompozicidjanak  nagy  magisztériumat nem @ ta-
lalta meg, wvald életet, ¢él6  valésagot mivében nem
alkotott, aranyat nem csinadlt, de adott mast, — képze-
letet, szépséget és vigasztalast.

0 nem a regényiras szabalyainak a  tOrvénytartasa-
ban volt nagy ir6, nem a torténeti hlségben volt nagy
historikus, nem a parlamenti szereplésben nagy  poli-
tikus, hanem a meséiben.
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Akkor  volt legnagyobb ir6, mikor képzeletét nem
nyligbzte térvény ¢és  szabaly, akkor volt legnagyobb
historikus, mikor a magyar valésdg sivd homokja folé
tiindérvarakat épitett a magyar torténet szivarvany-
szineib6l és egy elbukott népnek nagysagrol és  dics6-
ségrél  mesélt, akkor wvolt legnagyobb  politikus, mikor
az osztrdk kényuralom alatt ébren tartotta azokat, akik
elalvoban  voltak, mikor atmesélte az ¢éjtszakat és  vir-
rasztani segitett csiiggedt nemzetének.

Virrasztani csak akkor lehet, ha van aki mesél...

A habori eldtti években és mar azelétt is legfeljebb
éjtszakazott ez a nemzet ¢&s éjtszakazasa kozben, hosszl
id6 o6ta nem Kkellett neki Jokai, de ma virraszt ¢és ma
Ujra megérti 6t.

A magusok kezemozdulata jut az esziinkbe.

Azoknak, akik akkor virrasztonak, jeleniikk  feledését

adta, — a passziv elviselést; nekiink, akik ma virrasz-
tunk, jeleniink  Ontudatat adja, — az elviselhetetlen-
ség erejét.

Es ez kell nekiink, felejtd népnek, hogy széttépett
sorsunkba  bele ne nyugodjunk és  visszavegylk  azt,
ami ma mar csak az 6 meséje.

Nem régen volt, hogy kozottink jart, nincs messze
a kor ¢és mégis borzasztban messze van. A foldgolyd
lelke kibillent azota tengelyébdl s ha Jokai visszatérne
nem ismerné ki magat tobbé a sajat hazdjaban, el-
tévedne a vamok kozott.

Az 6 Komaromja nincs tobbé Magyarorszagon.
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»Az aranyember® galydi ma elrabloit révben kotnének
ki és odalenn a ,Senki szigete” az internacionalizalt

Dunan  tszik, melynek pandirja  Anglia. ,,A  magyar
nabob®“ és  ,Karpathy  Zoltan”  elrablott  foldon  jarna
ma Pozsonyban. , A 16csei fehér asszony” varosa el-
veszett.  Kolozsvar, Szeben,  Gyulafehérvar  mar  csak
,Erdély  aranykoraéban a  mienk, Mdéramaros csak a
,Fekete gyémantokéban, Szatmar a ,,Felfordult Vi-

lag”-ban, Arad a ,Szegény gazdagok”-ban, a Csallokdz
»A  névtelen var“-ban, a Vag volgye mar csak azoknak
az ¢letében, ,,Akik kétszer halnak meg” és Fiume ¢és a
tersattdi var csak annak a ,Jatékosénak a  tOrténeté-
ben, ,,aki nyer.”

Minden elveszett. De az & mivében még minden a
helyén van. Az 06 meséjében benne van egész Magyar-
orszag. Minden id6, amely elmult és minden t4j, amely
elveszett.

Daniérol ¢él a hagyomany, hogy hajdan, régen, Ra-
vennaban, ha az utcan végig haladt, utat nyitottak
elétte az emberek és az anyak borzongd tisztelettel,
uyjjal mutattdk  gyermekeiknek: — Nézzétek 6t, ez az
az ember, aki a pokolban jart.

Sikerei  aranykoraban  Jokaira is  szinte igy  mutat-
tak, mikor elvitte a magyar konyvet minden magyar
hazba.

— Nézzétek 6t, ez az az ember, aki bejarta a fold
valamennyi t4jat, az ¢északi sarkot és a rejtélyes Indiat
és  Atlantiszt, az  elsiillyedt  vilagrészt, nézzétek ezt
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az embert, 60 ¢élt a fold 6skoraban és tudja a jové szazad
titkait, ismeri az Orids Osallatok és az apro csigabigak
¢letét, jart a fold gyomraban, a vizek fenekén ¢és fenn
a csillagok kozott.

Ezt mondtdk rdéla, mi csak annyit mondjunk, hogy
— 0 még bejarta az elveszett Paradicsomot.

0, a szelid vardzslo, akinek konyveiben, ha foléjiik
hajiunk, mint tiszta forrds vizében, még egyszer viszont
latjuk  fiatal arcunkat, akinek a szavaival még egyszer
megszolal — ugy, mint mikor 6t olvasta nékink — az
édesanyank hangja, amely régen elhallgatott.

Tavasz, ha még egyszer talalkozni akarunk veled,
0 elvezet hozzad, bibajos wutak ismerdje, aki eltévedt
a valosag utjain.

A regényirds nagy magisztériumat nem talalta meg.
De miért Dbantottatok azért, mert nem tudott aranyat
csinalni, miért nem koszontétek meg, hogy szépséget
és képzeletet adott?

Kritikusok, bodlcsek, amulva nézink ratok. Egy fél-
szazad 6ta miért vitatkoztok?

Alkotéséanak és Iényének oly egyszerli a megfejtése.

Lehet-¢ az almokat  mérlegen  megmérni? Lehet-¢
a tavaszt adagokra osztani? Lehet-e a délibabot telek-
konyvbe szedni?

Alkotadsa alom volt, tavasz és délibab: & maga azsiai
mesemondo pasztoroknak késé unokaja.

Szaz  évének kapuja elott  hajtsuk meg a  fejlinket
mélyen.



JASZAI MARL.

harangok  kongasa  elhangzott, a  gyertydk  langja
régen kialudt, a viragok ~ meghaltak a koszoruk-
ban, eloszlott a gyaszold6 nép  végelathatatlan menete
és régen szétszedték a ravatalt.

Volt és Nincs. Es mégis 4ll a nagyszerli ravatal és
mégis vonul egy nagyszeri gyaszmenet. A vildg mlvé-
szetében  ravatal emelkedik a  helyen, melyet Jaszai
Mari  betdltott amig ¢élt; a  vilag irodalmabol  pedig
todulva jon a fenségesek gyaszmenete, kiket az & isteni
miivészete  éltetett és  imbolyogva,  szivszakadva  kere-
sik, de csak sirjat lelik az 6szi kodben.

Gertrudis,  Stuart Maria és  Erzsébet, III.  Richard
Margitja, lady Macbeth, Porcia ¢és Hemione ¢és Zrinyi
Ilona, Antigoné, Phaedra, Klytaimnestra és Medea,
Kleopatra és  Elektra, sokan, sokan, elnémultan, to-
longva jonnek, egyre jonnek a menetben, kiralyi vérbol
valé  kirdlyi asszonyok ¢és velik jon, aki mindannyi
volt és aki mindannyian voltak: FEva, az 06rok asszonyi-
sag koronatlan kiralynéasszonya.

Es ot keresik az 6szi  kodben, aki  valamennyiiik
hangjan  tudott  beszélni és  sirni  tudta  valamennyiiik
konnyét és ujjongani valamennyitik ujjongasat, ot
keresik,  fejedelmi  magyar  fajanak  fejedelmi — miivész-
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asszonyat. De hasztalan, elment, és az elnémult menet
soka, talan Orokre hidba fogja keresni ily igazi sz6-
szo6lojat a vilagon.

Jaszai  Marinak  minden  miivészi atérzését  vallal-
hatta a  leglangesziibb  alkot6, csakiigy, mint ahogy
mivészetének ~ minden  mozdulatdit  vallalhatta a leg-
nemesebb  marvany, ¢és minden hangjat  vallalhatta a
legnemesebb  harang  bronzdallama. = Marvany és  bronz
volt a lelke. Foldindulasbol feltornyosult ~ marvany,
tizforgetegbdl  kiizzott bronz. Egy Iélek, mely alkotott
a masok alkotasa felett, mely teremtett, mikor repro-
dukalt.  Rendkiviili  mivészet és  rendkivili  egyéniség
hordozdja, agyaban, szivében és vérében egészen
magyar.

Langoloan szerette fajat, biiszkén, vadul, fensége-
sen, mint a vihar, mely szereti Onmagat ¢és ellagyultan
enyelegve, dédelgetén, mint a fuvallat, mely ellagyul-
tan dédelgeti Onmagat. Fajtajat  korholva simogatta ¢és
simogatva  korholta és sorsaban, melynek annyi rossz
oraja kongott mig 6 itt jart a foldon, vérzé 1élekkel
osztozott.

A hébori alatt egész hatartalan mivészetével és
minden szikds  javaival adakozott a szenvedoknek.
A forradalom els6 napjaiban pedig ¢ég6, sajgd nagy
leikével ott allt eldl, legel6i, a legels6k kozott, a magyar
asszonyok taboraban, kik hitiikért és hazajukért harcba
indultak a vords ég alatt.

Azdta mindig hozzank tartozott.
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Aszaron a  Magyar  Asszonyok Nemzeti  SzOvetsége
illesztett ~ marvanyemléket a  kis haz  falaba, melyben
sziiletett, és  sirjdba, bar némasagra  itélten, magyar
asszonyok keze hullatta a kénnyaztatta rogot.

Legyen neki konnyli és meleg a fold, melyet 1gy
szeretett ¢és valjék valéra babérkoszoris szép homloka-
nak nagy magyar alma.



EGY FELHOJARTA TAJ.

Az emlékezések felhdjarta tijak. Es a  felhdk  olykor
I eltakarjdk a  hegyormokat, a  sziklak  cstcsat, de
nem takarjdk el a gyalogésvényre legordilt kavicsot,
a meglazult zsindelyt valamely haz tetején, az Oreg
utcalampat a  szegleten, a  megkopott régi  kiiszobot,
vagy valaki ajtajdnak elferdiilt kilincsét. Megesik, hogy a
hegyoromra késébb nem tudunk emlékezni, de egy egész
életen at vissziik, vissziik az elferdiilt kilincs emlékét.

Homalyok ¢és  sotétségek, derengések ¢és  vilagossagok
jarnak  az  emlékek felett. Mint a felhébe hanyatlott
tajakat, megiili itt-ott az emlékeket is a fojtds, tompa,
athatlan latni nem engedés ¢és itt-ott, rajtuk is atsiit a
nap. Odatliz  valamely messze keritésre, melyre egy-
szer arvan raborultunk, oly élesen tliz oda, hogy még a
kitort 1éc  szilankjaira is emlékezink ¢és felvillan egy
borbélymiihely billegd cintanyérjan is, mely alatt
nevetve  haladtunk el valamikor, boldogan. A  felhdk
kozott  bujdosd  napsiités néha  megtalalja a  faluvégi
kunyhé torott ablakat, de nem taldlja meg a té tiikrét,
melyben  elfér  hegyoriasok  képe. Az  emlékezés el-
jatszik  olykor egy ldbnyommal, mely valamikor el-
ment t6link az Oszi avarban ¢és sorsjelolte események-
nek elfelejti a nyomat.
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Emlékezések . .. felhdjarta tajak ...

A forradalmak utani idoket ¢éltik. Hegyek  gorogtek
fojtott  diiborgéssel a magasbol a mélybe. Es ahogy most
visszanézek azokra az id6kre, nem a historia hegyomla-
sait latom, de egy téli ut mentén latom a fak fekete vaza-
nak suhanasat a fehér havon. Behavazott kis hazak fut-
nak vissza, kapuk, kutak, egy felborult szekér ¢és Gyor
fel6l nyargalva visz a sziirke katonai autd Sopron felé.

A Frankenburg Irodalmi Kor felolvasé estélyre var,
az orak pedig telnek. Az auté falja az utat. Mar sziir-
kiilet acsorog a falak tovén, a kopar fak alatt, elnytlik
a havon ¢és eltorli el6ttiink a lathatart.

— Hamar, hamar ... Sopronban varnak!

Este lesz. Valahonnan, valamerr6l szél tamad. Csak
fuvolaz, hidegen, hidegen, mintha a Hansag nadasabol
tort volna sipot a zenéhez. Elhalkul, tujra kezdi. Olyan
ez, mint mikor ajtdé nyildsa ¢és csukoddsa kdzben ki-
fiittyent a furulyaszo négy fal koziil az éjtszakaba.

— Hamar, hamar ... Sopronban varnak!

Valahol, valamerre ¢éles  hangszerek  hangolodnak a
sOtétben. Hurok fesziilnek, pengnek, rézkiirtok rik-
kantanak  rovidet. Csend lesz megint. Csak az autd
siivolt a havon. Aztan bugni kezd ismét valami. Egy
oriasi fuvohangszer bug a domb mogott. Az ég viola-
szin fekete. Vihar jon felénk a havas fold felett.

— Hol jarunk? Merre?

Sokaig senki sem felel. Hirtelen visszacsapodik egy
sz0 az aut6 elejébol:
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—  Eltévediink... A hang bizonytalan lesz, megtép-
desi a szél. — Kirdlyhida... Neki futottunk az osztrdk
hatarnak.

Es fordul a gép, més irdnyt keres, nyargal visszafelé.
A sz¢l pedig fut veliink és driilteket zenél.

Elmult mar vagy egy Ora, midta visszafel¢é futunk.
Vagy tobb is mult? Mar nem tudom. A t4j elenyészett
a  sOtétben, agyamban a  vergddd  sietség  megadta
magat.

Elkéstink . . . Sopron, bocsiss meg! Es mialatt a
két kezem  egymasba  kulcsolddott, kinombdl — felmeriilt
a varos képzelt képe, fenn egy képzelt hegyen. Tetdk
és tornyok vizidi emelkedtek a levegbbe ¢és libegtek,
inogtak, hajladoztak megfoghatatlanul, mint az ut-
menti  jegenyék. Egy odon utca fantdzidja jatszadozott
a hoéban. Ott, arra benn, abban az utcaban lehet a szel-
lemes, finom kis oOreg Frankenburg haza. Sarga a fal,
a kapu  félkorives, bizonyosan racsosak az  ablakok.
Ott all a racs mogott Frankenburg wudvari tanacsos Ur
¢s ironikusan mosolyog. Kihajlo  fehér gallérjan  fény-
lik a széles, fekete atlasz nyakkendd, nanking pantalldja
felett tiirelmetleniil lendiil egyet-egyet a harangba
szabott kabat. Kinéz a racs kozott és var. O is var,
engem var. Valamerre pedig, az als6 varosban, lenn,
nagy Uj teremben var Sopron kozonsége a Frankenburg
Irodalmi Kor estélyén. A  kozonség tirelme fogy. Az
elnok a dobogora 1ép. Valamit jelenteni akar és mondja
hangosan, keményen:



272

— A felolvas6 ismeretlen okbol nem érkezett meg.
Ertesitést sem kiildott. Felolvasasa elmarad .. .

Sokhangti, ¢les flitty flitylilt az ¢éjtszakaban. A szél
fiitytilt a vagtato auto koriil.

— Hol, merre jarunk?

Es ekkor egyszerre, mintha lenyligozott kiirtok  har-
santak volna fel a =zivatarban, szarnyas dobok peregtek,
cintanyérok orvénylettek a levegében, a forgeteg
Orjongve hadonaszott sodrodo cimbalmokon, bongott,
pengett,  csattogott egy  isteni  orchester nyitinya az
¢g ¢és a fold kozott. Aztan, mintha hirtelen roppant
orgonak repiiltek volna el zGgva a fejem felett, félelmes
indulot kezdett muzsikalni a szornyt vihar.

Mar nem  kérdeztem  merre  jarunk. Liszt  Ferenc
foldje ez, az 6 lelke jatszik a roppant orgonakon ...

Ejfél régen elmult, mire Sopronba értiink.

Az utcak fehérek voltak. A  havazasban itt-ott egy
lampa szundikalt. A hazak mar aludtak.

Sopron bocsass meg! ...

Es Sopron megbocsatott. A nagy terem, hol roviddel
azel6tt hidba varakozott egy varos kozonsége, a bocsa-
nat jeléll zsufolasig megtelt megint és fenn a dobogdén
olvasni kezdett, aki nem jott el tegnapeldtt.

Olvastam .. A lapok fordultak egymdasutan. Még
egy és még egy utolsd. Aztan nem volt tovabb, a végére
értem. Es ekkor  hirtelen, valami felzagott a teremben,
mintha a multkori vihar dobta volna be visszhangjat
a csillogd falak kozé. Még kezemben tartottam az
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irast,  néhany  papirlapot, mikor = meghajoltam  Sopron
lelke elétt.  Vajjon miért hajoltam meg olyan mélyen?
Halabol  hajoltam meg, vagy tiszteletb6l? Vagy  mert
a vihar  visszhangja jra felzagott a csillogd  falak
kozott?  Mar nem  tudom. Mar nem emlékezem, mi
volt a szép visszhangos zivatar, mely felkapta a tel-
kemet, de emlékezem, hogy lenn, az els6 sorban...
O igen, két konnyre emlékezem, mely valakinek a
szemébdl abban a pillanatban felém csillogott.

Emlékezések... felhojarta  tajak... A felhék  olykor
eltakarjak a  hegyormokat, de latni engedik kicsinyke
osvény  fordulojan a  megesilland  fehér  kavicsot.  Itt-
ott atsiit a mnap, az emlékezés felvillan egy hallgatag
kis kunyh6 ablakdan, a t6 tikrét pedig, melyben elfér
hegyoriasok képe, elrejti a puha, nagy konnyli sziirke
lepel. A soproni taps rég elnémult bennem, mar csak
a két konnyre emlékezem, melyr6l nem tudom, hogy
ki sirta. Két konny, csak ennyire emlékezem, két
konny... Es ezen a  Sopronban  fakadt tiszta  szép
forrdson elindult konnyli sajkan az az irds, melynek
szava el6szor a  Frankenburg Irodalmi Koérben  hang-
zott fel ¢és azota, mint ,Bujdosé Konyv“ bejarta a
vilagot.



BEETHOVEN.

JQOoroskoriil  az  Urben, rohand  bolygok, szaguldé csil-
lagok szele bug, gomolygo Osanyagok kodtanyér-
jai  Orvénylenek egymasnak, ¢éjjel ¢és nappal, 06rokkon-
orokké  zugnak a  teremtés  folytatddd,  megnemsziind
melddidi. De mi  emberek, csak  kivételes, titokzatos
nagy pillanatokban halljuk ezt az iramod6 zenét, csak
olykor, a boldogsag vagy a gybtrelem szakadékainak
a partjain, az alkotds vagy pusztitas vad szédiletében,
a szerelem vagy a halal percében.

Az isteni dolgok magassdgdban ¢és mélyén mindig
zene van, a forgandosag o6rokkévalosaganak a zenéje.

Szaz év elott halt meg az, aki a dolgok mélyén rejloé
zenét  legmélyebbr6l, a  vilagir melddidit legmagasabb-
r6l hozta a f6ldre. Az &6 alkotdo Oraiban tortént, hogy
foldi  zene  emelkedett a  rohand  bolygdk  zlgasaba,
gomolygd Osanyagok kodtanyérjainak égzengd iitko-
zésébe. Akkor tortént, hogy a vilaglir zenéje leszallt a
foldre és elvegyiilt azzal, ami idelenn tamadt, Ludwig
van Beethoven langeszének tlztengerében, aki az em-
beri boldogsag ¢és gyotrelem, az emberi haldl ¢és szere-
lem pillanatain ~ at-atsuhané  meldédiakat — az = emlék-
teleniil mindig elenyészéket —  feltartoztatta ¢és  titani
hatalmaval belenyligdzte miiveibe.
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Beethoven a Rajna volgyében sziiletett, egy szegény,
oromtelen  bonni hazban. Holland  nemesek  ivadéka.
Atyja  leziillott, tanulatlan, részeges tenorista  volt, ki
négyéves kicsi fiat mar felholtra gyotdrte a  zenével,
édesanyja  szelid, egyszerti asszony. Es mégis, ez a ko-
ran elhalt szegény, aldzatos édesanya volt az emberiség
legfejedelmibb fejedelmei egyikének minden boldog-
saga. ,0, ki volt boldogabb nalam, mikor még ki-
mondhattam az ¢édes nevet, hogy: anyam ¢és O még
hallotta azt.*

Mikor azutan az anya mar nem hallotta tobbé és
tobbé nem felelt, akkor kezdddott el maganya — az
élettorténete:  ,,Alléin, ganz alléin . Hasztalan sze-
retett, hasztalan  szerett¢k. Még  Brunswick Teréz, az
imadott magyar kedves, a ,halhatatlan szeret6“ sem
tudta Beethovent maganyatol megvaltani. Genie-k
végzete, melyet rejtélyes rejtelemben csak az  segithet
hordozni,  olykor-olykor,  aki  nekik  maguknak  egykor
hordozéjuk  volt. Az édesanya, ki szenved6bben szen-
vedi a szenvedésiinket s ha ugy kovetkezik, haldlosab-
ban halja meg a halalunkat, mint mi magunk.

Beethoven  joforman  gyerek  volt, mikor  maganya
¢s benne élettorténete elkezdodott. S alig érte el férfi-
korat, mikor  koriilte  1élekszaggatd, titkolt  kinban a
magany és a csend gylrGje mind szlkebbre szorult.
Hallasa  évrdl-évre csokkent ¢és a foldi hangok legna-
gyobb alkotdja és  uralkoddja, a  vilagtél menekiilve,
szOrnyli szenvedésben megsiiketiilt.
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Az elgondolkozd6 ember fellizad a  kegyetlen tragi-
kum elott. Miért, miért kellett ¢éppen  Beethovennek
ezt a sorsot viselnie?

Feljajdulasa  mindégre jajgatni fog a  foldon: ,Mily

megalaztatdas, ha  valaki  mellettem  fuvolahangot  hal-
lott a tavolbél és ¢én nem hallottam semmit...“ Sem-
mit! . .. Beethoven nem hallotta t6bbé, amit alkotott.

Athatlan,  tébolyitd6  csend, betegség, nyomorlsag, ma-
gany. ,Nincs baratom és  egyedil vagyok a @ vila-
gon . . .“ — 1irja O maga s e tenger kinnal szemben
szenvedd szerelme  csak sorsabol kicsordult  kdnny-
csepp volt, melyet nem tordlt le, mely nem  gordiilt
ala soha, de élete végéig ott maradt.

Beethoven végzete nem egy halhatatlan szeretd volt,
de a halhatatlan zene. Es csak az értdk értik meg, hogy
ezért adatott néki az isteni teremtés feltétele: a csend és
a magany. Ezért kellett Beethovennek megsiiketiilnie!

Isten is végtelen csend felett, végtelen maganyban
teremtette meg a vilagot. Es mint Istennek egy darabja
¢s dicsOsége, Beethoven is vilagot alkotott, feliilmul-
hatatlant, mert a teremtés Ota soha olyan csend nem
volt alkoté korii, mint amilyent Isten Orea bocsatott és
nagyobb maganyban a vildg teremtése Ota soha senki
sem alkotott.

igy emelkedett mivével egylitt az emberi méretek
folé az a Beethoven, kinek életében semmi sem volt
viszonzas, de minden adakozds volt. LA fels6bbségnek
egyetlen jegye van, amelyet elosmerek — a josag* —
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mondotta és ezért adta bokezlien a maga josagat, O, aki
¢letében mastdl nem  kapott. Bebortondzte a  siiketség
€s a szabadsag legfenségesebb szarnyait mégis 6 adta
az emberiségnek. Nem kapott Oromet ¢és az Isten és
emberszeretetnek  diadalmas  6romét mégis 6 adta oda
zenéjében, a Kilencedik szimfoniaban. Nem kapott
harmoéniat, nem kapott hangokat ¢és &6, a harménidk és
hangok o6rok szamizottje, mégis oOrok idéknek adta a
Meghalt  pedig, nehéz  ¢élet utdn, nehéz  halallal,
1827-ben, marcius 26-an ¢és idegen kezek fogtak le a
szemét.



ANATOLE FRANCE.

Minden  sziiletésben  benne rejlik a  foldi  élet  id6-
mértéke, minden halalban benne rejlik a foldi
halhatatlansag idéhatara.

Anatole France meghalt.

Sziiletésében  kivételesen  hossza  élet  rejlett,  halala-
ban a gyasz heroldjai  6rokkévaldsdgot  josolnak  hal-
hatatlansaganak. = De  joslasukban, mely o6t  vilagrészen
futott at, mintha az ird Anatole France méltatasat
talharsognd a  Dreyfuss-pdr  egykori  bajvivojanak, az
utols6  éveiben a  kommunizmus felé hajld  szocialista
France-nak sz016 elismerés.

Az  irodalmi  halhatatlansdg  idoméréje  azonban  ezzel
nem torédik. A  harsondk felett mozdulatlanul all és
fellebbezhetetleniil felel Anatole France miive.

Miivébol porlado szazadok, meghalt birodalmak,
eltint tartomanyok, varosok, kolostorok, csapszékek,
konyvtarszobak, utcak, piacok, sikatorok és Paris,

az Orok Paris  hatterével, tuddsok, remeték, szentek,
hetairdk, = papok, kalmarok ¢és  bankarok, angyalszarnyu
anarchistdk,  bohocok  és  forradalmarok  sokasaga  hul-
lamzik elg.

Temérdek népe ¢élén  rajzolodik a  szegény  Crain-
quebille, az utcai vandor kalmar alakja, a meghatd
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tudés, Sylvestre Bonnard és a masik: Bergeret pro-
fesszor ur, a hajotorott apostol, Paphnucius ¢és a fajdal-
mas  céltalansdg  abbéja, Jeréme Coignard, az Onmeg-
vetés mivésze, kinek lelket kizarolagosan sajat  leiké-
bél adott Anatole France.

De ott van 6 végig, mindeniitt, tobbi alakjaban is.

Tudas, joindulatt  megvetés, mar6  guny, szellemes
cinizmus, gracia és izlés, tiineményes kifejezéképesség,
elegancia ¢és formaérzék . .. Ezekkel a szerszamokkal
dolgozott  Anatole France ¢és ez a sok szerszam: &
maga volt.

Nem a Dbalzaci gall eréd Orokdse 6. Voltaire szellemi
nemzetségébdl  valdo  és  életének  legnagyobb  vonzalma
révén, rokona lett annak a heinei szellemnek is, mely
a  szépség  magaslatain  ginyos  kétkedéssel = megrazza
fejét a semmiben.

Nem tévediink, ha France dreyfussardsaganak,
internacionalizmusanak és szocializmusanak, s6t a
,még hittben sem hivé ¢és kételyeiben is  kételked6™
filozo6fidjanak eredetét abban a viidgban keressiik,

amely  mindeniitt  otthonosan  érzi  magat ¢és  mégis
mindenditt idegen.

Ott kezdédott el politikai meggy6z6désének az  tja,
mely  idovel = mindinkdbb  belefutott = mivészetének  az
utjaba, pedig 6 maga mas vilagban sziiletett, a Szajna
talso partjan, a Quartier Latinben.

Atyja, Thibaut antikvarius, — kinek szerény nevetd
egy egész orszag nevével cserélte fel, — kicsiny boltjaban
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régi  konyvekkel  kereskedett. = Anatole = Thibaut  kony-
vek  kozott nott  fel, pergamenekkel  vivodott,  mialatt
kinn, a Szajna medrében futott a folydé és a partokon
futott az élet. Irodalmaban taldan ezért nem  alkotott
teremt6  embereket, de szemlélédé  kritikusokat,  cinikus
kétkedoket, akik tobbnyire papyrusokbol, pergame-
nekbdl és konyvekbdl jottek eld.

Epp ezért nem adott feleleteket a varakozo életnek.
Az  élet  kérdéseire  csupan  kérdésekkel  felelt.  Nem
adott  er6t, csak kételkedést, nem adott: igent, csak
elvétve  egy-egy: talantéssok: nemet. Minek? A  quoi
bon? ...

Ebben a szoban tikr6z6dik  Anatole France  vilag-
nézete, ebben a szoban, amely ¢élni nem segit, de ame-
lyet nala szellemesebb formaban soha senki sem tudott
elmondani.

A XIX. sziazad nagy francia gard4janak itt maradt
utols6  Orszeme  volt & a  megvaltozott  foldgolyon.
Fiatal szeme még latta Victor Hugodt, férfikora Renan,
Flaubert, majd Maupassant, Zola ¢és Loti alakja kozott
haladt 4at. Aztan elmentek mind ¢és a szellemes aggas-
tyan  egészen egyedil maradt. Szomorlan, 1Uj neveté-
sek  koOzott, glnyosan, 1Uj szomortsagok kozott. Maga-
nyosan.

igy lattam 6t, majusi napokon, 1914-ben, Parisban,
hol  akkoriban  idegenszeri = nyugtalansag  érzett.  Csak
késébb  fogtam  fel, wvalahol a levegOben, lathatatlanul
mar késziilodott ott a haboru.
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Marcelle Tinayre, a mai francia irodalom legragyo-
gobb  tolli  asszonyanak  vendéglatd  hazaban  talalkoz-
tam az agg mesterrel.

Sorra érkeztek a vendégek. Pierre Miile és felesége,
a finom szobrok formaldja, Paul Géraldy, majd néhany
fiatal ir6 és Gaston Calmann-Lévy.

— Vijjon eljon-e a mester? —  taldlgattdk  mind-
annyian.

— Es ha eljon—mondotta a hires kiadocég fénoke,—
meglatja, a hangjat is alig fogjuk hallani. Nem igen
beszél mar. Nem  érdeklik az  emberek.  Tobbnyire
valamelyik szegletbe hazodik és holmi folyoiratot,
vagy konyvet lapoz.

Odakinn  csengettek. Mindenki  felallt. Az ajtdé nyi-

lasaba  magasnovési, szikar,  kissé  hajlott  aggastyan
Iépett.
Anatole France . . . Még most is latom keskeny,

finom 0&sz fejét, dohanyszinli, okos barna szemét ¢és a
hosszi,  keskeny orr alatt fanyar, szellemes  vagasu
szajat, a fehér bajusz és szakall eziistjében.

Ebédkozben szomszédja  voltam. Egészen csendesen
ilt és nem beszélt. Hosszi id6 telt el igy. Egyszerre 6
is érezhette, hogy a csend nem tarthat tovabb. Felém
fordult.

— Ismeri Parisi?

— Csak az idegeneknek sz016 kirakatat.

— Ugy-e a Rue de la Paix-t, a Quartier Latin-t, —
udvarias irénidval mosolygott, — a Louvre-t?
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A francia  festészet  mestereirdl ~ mondtam  valamit.
Prudhon . ..

Testtartasa megvaltozott. Kérdon felém fordult:

— Szereti? Milyen kiilonds. Latja 6 a legkedvesebb
mesterem.

Ettol  kezdve egész estén a4  velem  beszélgetett.

Irodalomrol, politikaral. Kérdezgetett, hogy-mint van
nalunk otthon. A kényveirdl is beszélt.
— Le crime de Sylvestre Bonnard.. Milyen messze

elmegy az ember onnan, ahonnan elindul. Most jobban
mulattatnak a lazadé angyalok — La révolte des anges.

Akkoriban olvastam volt ,Les dieux ont soif* cimi
regényét. Egy pillanat alatt eszembe jutott az egész
kényv. A nagy francia forradalom képei, a  vésztor-
vényszék, a vesztdhely és a festd forradalmar Evariste
Gamelin, Robespierre kegyeltje, aki végil maga is a
guillotine-ra  keriil. A csOcselék, mely tegnap ¢és tegnap-
el6tt azoknak a halalat kovetelte, akiket O itélt el, most
vérszomjasan Uvolt halalt az & fejére. Ugyanaz a cs6-
cselék... Utolsé utjdn, a razos halalszekéren  feljajdul,
hogy miért? Es a forradalom  tébolyodott, kegyetlen
logikajaval felel oOnmaganak: Nem Oltiink eleget, tdbbet
kellett volna 6lni, még tobbet, sokkal tobbet. ..

— Szabadna kérdeznem valamit?

Anatole France ramtekintett.

— Miért nem fejezte be a ,Les dieux ont soif*
cimi  miivét ott, ahol legmagasabbra csap benne a
hullam, Gamelin  tragikus  feljajdulasanal?  Miért  irta
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meg a regény utols6 fejezetét, melyben a  kivégzés
napjan, este, FEvariste kedvese ugyanazokkal a szavak-
kal bticsuzik Uj udvarléjatol, melyekkel annyiszor
bucsuzott Gamelintél: Adieu mon amour . .. Ebben
az Oraban szokott atydm hazatérni. Vigyazz, ne iss
zajt.

— On, ugy-e a hulldam tetején fejezte volna be a
konyvet? — kérdezte France. — Latja, ez a kiilonbség.
Fiatal fajbol wvalo ¢és fiatal és csak a szép mozdulatot
latja, de én Oreg vagyok, oreg fajbol valdé és én a moz-
dulat arnyékat is latom.

A szomszéd szobaban {itott egy ora.

— Késon van. orvendeztessen meg azzal, hogy
felkeres vasarnap  déleltt. Akkor gylilnek 0Ossze nalam
barataim. Szép  Prudhon-képeim is vannak. Sok  min-
denr6l szeretnék még beszélni.

Eszembe jutott Gaston Calmann-Lévy megjegy-

zése. Nem igen beszél mar .. a hangjat is alig fogjuk
hallani.
Mikor  bucsuzott, elmondtam ezt  neki. Guinyosan

mosolygott megint, de azért a tekintetében josag volt.

— On  idegen, azért tudtunk beszélgetni  egymassal.
De wugyan mondja, minek hallgassam meg azt, amit a
parisi  asszonyok  nekem  beszélnek?  Hiszen  nemcsak
hogy eleve tudom, mit fognak mondani, de . .. ¢én
mondtam nekik azt, amit el akarnanak nekem mondani.
Nem, nem érdemes . ..

Aztan eljott a vasarnap. A Bois de Boulogne és a
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Villa Said felett ragyogott a nap. Anatole France haza
koriil  viragban alltak a fak. Keskeny falépcsd vezetett
fel az emeletre. Az O6sz mester az ajtoban fogadott.
Kiilonds, régies eleganciaval hajolt meg, mikor kezet
csokolt.

— Mar koltozoben vagyok, szanaszét van a hazam,
— mondta, — nemsokara elmegyek innen.

Felnéztem ra. Ekkor tint fel, a tavaszi délel6tt nagy
vilagossagaban, hogy milyen o&reg. Kolt6z6 ember
Tiz év mult el azdta. Most ért a kdltozés végére.

Dolgozoszobajaban ~ mar  tébben  iltek  egylitt.  Aka-
démikusok, tudosok, baratai. A nagy irdasztal ~mdgott
végightizodott a fal mentén a konyvtar. Anatole France
iréasztalahoz iilt. Osz feje megkapta az igazi hatteret.

Elotte  sargafedelii konyv  fekiidt, mintha akkor tette
volna oda. A  konyvben, jelzének, nagy elefantcsont
papirvagdkés lapult. Egyszerre kezébe vette a  konyvet
€s baratai felé fordult:

— ElI  kell olvasni. Alig talalkoztam férfiiréval és
soha asszonyir6éval, aki olyan kevés eszkozzel tud élové
tenni  élettelen  dolgokat, mint ennek a koényvnek az
irdja.

Odanéztem. SAu pays des pierres,* Marcelle
Tinayre  forditdsa  volt. Minek  tagadnam, megdobbant
a szivem és az arcomba szallt a vér.

A szobaban  ahitatos csend  volt.  Anatole  France
Ooreg Dbaratai szerényen, tisztelettel hallgattdk a  mester
szavat. Faradtan nézett rajuk. Senki se mondott neki
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ellent. Aztdn megmartotta a tollat tintatartdjaban és a
,La révolte des anges“ cimid, roviddel azelétt megjelent
konyvébe szép, régies betiivel ajanlast irt: ,,A madame
Cécile de Tormay, en témoignage d’une vive sympa-
thie et d’une profonde admiration. Anatole France".

— Fogadja ezt emlékil.. —  Mar masrdl  be-
szélt. —  Mi  torténik  tulajdonképpen  ott  maguknal
Ausztridban?

— Ausztria nincs minalunk. Minalunk Magyar-
orszag van.

Egy pillanatig elgondolkozva nézett maga elé.

— Milyen  killonés  nép.  Ugy-e  sokat  szenvedtek,
de azért hiiséggel vannak Oreg csaszarjukhoz. Mi lesz,
ha Ferenc J6zsef meghal?

— Ha a kirdly meghal? Senki se tudja, mi var
reank Ferenc Ferdinand uralma alatt.

Anatole France kissé felvonta a vallat.

— De ugyan, hiszen 6 sohase fog uralkodni.

— O a trondrokos.

A mester intett.

— Jo6jjon, meg szeretném mutatni Prudhon-
képeimet.

Sokaig alldogaltunk a képek elott.

— Latja, — mondotta 6, — ez még Ordmet szerez.

A mivem és az életem nem szerez Oromet. Elége-
detlen vagyok a mivemmel ¢és az ¢életemmel is. Nem
volt két olyan napom, amelyre érdemes emlékezni.

Szomortian hangzott ez a nagy, ragyogo tavaszban.
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Féjdalmasan hangzott wutdnam a hallgatag hazbol még
akkor is, mikor becsuktam magam mogott a kis kert
racsos kapujat.

Vijjon miért nincs megelégedve sem a  miivével,
sem az ¢letével? 0 maga mondta: ,0reg vagyok,
oreg fajbol wvaldo ¢és ¢én a mozdulat arnyékat is latom™.
Talan ezért, talan ezért szomora a mu és az élet, mert
miivében is, ¢letében is a mozdulat szépségénél min-
dig jobban latta a mozdulat arnyékat.



EGESZEN AZ ENYEM?*

A folyo felett fiityiilt a szél. A lampak fénye meg-
megborzongott a kovezeten. Ember alig  jart az
utcdkban, de az Armo vén hidjan, apré boltjaikban, sok
szazéves mozdulataikkal még ide-oda mozogtak a
firenzei 6tvosok. Armyképek az tiveges ajtok mogott.

Reggel elszakadt az  Oralancom. Benyitottam a leg-
elsd ajton.

Homalyos, keskeny barlang volt a bolt. A  zstfolt,
fekete  szekrényekben  kisérteties  ezlist  dolgok  vilagi-
tottak. Lampa csak a bolt mélyében égett, a folyora
nézd Oreges kis ablaknal. A lampa alacsonyan logott.
Zold ernydje alatt emberi alakok gornyedtek egy asztal
koriil, melynek kozepén nagy kristaly {iveggolyd szivta
magaba a  fényt. Beszivta, megnovelte és  kiosztotta.
Az arcoknak nem adott beldle, csak a kezeknek adott.

Mialatt az egyik ember az Odralancommal bajlodott,

varakozva, szorakozottan néztem az asztal iranyaba,
Osszefaragott, szuette lapjan, a megvilagitott kezek
koriil, finom szerszamok, nagyitoiivegek, aranyforga-

csok, vésok, fogodk, kalapacsok ¢és dragakovek hevertek.
A tOlsé oldalon, mint valami Oreg, barsonyos doge-foveg,
homokkal  t6ltott, patinds vés6parna bubosodon. De a

* A Régi Haz" keletkezésének torténete.
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mester, aki elotte iilt, mar nem dolgozott, keze olyan-
féelén mozgott, mintha rendezgetne, vagy talan  keres-
gélne az asztalon. Egyszerre abbamaradt ez is. A sok
holmi kozil valamit a kezébe wvett és a hivelyk ¢és
mutatoujja kozott olyan szépen, finoman tartotta,
mint az ¢él6 pillangot.

— Hogyan kertilt ide?

A hangja alig hallatszott.  Oralancomat  forrasztani
kellett. A forrasztélampa langjat ¢épp ekkor vagta fél-
oldalra a fujtatd. A lang siivoltott. Egé borszesz és hevi-
tett fém szaga terjedt szét a langyos homalyban.

A mester arca belehajtott a  kristalygolyé6  fényébe.
Még mindig nézte, amit a két wujja kozott tartott. Vég-
teleniil komolyan, szinte szomortan nézte.

— Az Atlas-kameam . . .

Hirtelen megsziint a kis siivoltés hangja. A fujtatd
lélekzete elakadt ¢és a forrasztolampa kék langja inogva
talpra allt. A munkds atkonyokolt az asztalon, 6 is
oda nézett.

— Csak tudni kell hozzd, — mondotta a mester.— Egy
kameaba is bele lehet faragni Atlast és az egész foldgo-
lyot ... Egyszerre felrezzent: — Hogyan is keriilt ez ide?

— Errél  tanulunk, — dormdgte a legény zavaro-
dottan.  Aztan, mintha bosszankodott volna, hogy ki-
szaladt a szajan, hetykén odavetette: — Te is tanul-
tad azt, amit tudsz. Eltanultad valakitdl, egyszer!

— FEn, az Atlas-kamedamat, mast6l? — A mester

alla  eldretolodott, homlokdn  haragvd  vonalakba  szok-
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tek Ossze a Dbarazddk. — Nem, nem, se az attikai
amphora Atlasat, se az olympiai Atlast nem ismertem
még akkor. Ez az enyém, egészen az enyém.

— De, — feleselt a legény, — mégis csak. Annak a né-
met kéfaragonak a . . . Egyszerre abbamaradt a hangja.

A mester iltébol félig felemelkedve ijesztéen  hajolt
elére. Keze megmarkolta a kalapécsot.

— Az enyém, ha mondom!

A legény arca elé kapta begorbitett karjat, mogéje
bujt és felfele pislogott.

Riadtan néztem a jelenetet.

Mar vége volt...

A mester felemelt kezében egyszerre oldalt billent
a kalapdcs. A sarokba dobta ¢és glnyosan, szomoruan
mosolyogni kezdett.

Multkor, valamelyik maganyos estémen megjelent
eléttem ez a kép. irdsaimat rendezgettem, vagy tan
kerestem  valamit, mint a firenzei Otv0s az  asztalan,
vésok és kalapacsok, aranyforgacsok és kameak kozott.

— Hat ez hogyan keriilt ide? . .. LA Régi Haz"“
kézirata akadt a kezembe.

Es eszembe jutott a Ponte Vecchio, a mester, az
Atlas-kamea és a kalapacs. Az a kalapacs, amelyet egy-
néhanyszor mar ¢én is éreztem emelkedni a lelkemben,
mikor masnak  probalgattak  adogatni  azt, ami  senki
masé, egyedil az enyém. De ¢én is félredobtam a kala-
pacsot, a  sarokba dobtam és  gunyosan, szomortan
nékem is mosolyognom kellett a legények felett.
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Talan nem 1is a Ponte Vecchion tOrtént, ami tOrtént.
Az ilyesmi inkabb itt szokads, mindlunk, ezen a szegény,
arva  Magyarorszagon,  amelyiktdl  elvették  idegenek a
hatarait, a foldjét, a folydit. Vagy talan nem is vették,
mi  adtuk. Mostanaban olyan divat jar itt, hogy mi-
télink mindent lehet vinni. Embert is lophat itt, aki
akar ¢és az FEdesanya-Magyarorszag nagy, néma szava-
val hidba mondja: Az én gyermekem volt. Ha dri
kedviink, vagy rossz kedvink ugy fordul, még kinaljuk
is a rabloknak, utanuk is dobjuk akit itt felejtenek.
Nézd, hisz ez német volt, vidd, hisz az szlav“ Es a
németek maguknak zsakmanyoljak P4zmén Pétert,
Liszt  Ferencet ¢és  Semmelweis  Ignacot, a  horvatok
Zrinyit, az olahok Hunyadit ¢és Matyas kirdlyt, a lengye-
lek Rakoczit, a szerbek Pet6fit, a csehek Madachot.

Ez se elég? Adakozd magyarok, a fold, a vizek, a
fak, az emberek utdn oda adjatok idegeneknek az alko-
tasokat is?

De alkotast csak az ajandékozhat el, aki alkotott.
Az enyém ide tartozik, ne ajandékozzatok hat el ide-
geneknek!

Hol is hagytam abba. Igaz, hogy a multkor, valamelyik
este, véletleniil kezembe akadt ,,A Régi Haz* kézirata.

Ez a regényem volt az els6 témam. A valésag adta
nekem, mert hiszen magam is egy régi hazban sziilet-
tem. Egy régi pesti hazban, melyet ¢épitész dédatyam
épitett  maganak és  melyben  vérembdl valé  harom
nemzedék élte le elbttem az életét. Szinte gyerek vol-
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tam, mikor kigondoltam, hogy megirom a haz: a harom
nemzedék torténetét és igen fiatal voltam, mikor atyam-
tol  hallottam nagyatyam egy mondasat: ,Csak az a
csalad marad meg, amely a foldbe veri a gyokerét™.

Az elmild haz és elmOld nemzedékek, a diadalmas-
kodo fold ¢és fennmaradd6 nemzedékek gondolata Ossze-
kapcsolodott a  képzeletemben. A téma készen volt ¢és
atkisért egész ifjisdgomon és velem ¢élt és  velem ndve-
kedett.

De azért még hossza idén at nem mertem hozza-
nyulni. Nehéz volt, mast irtam, késébbi témakat,
hogy tanuljak és elkésziiljek a feladatomra.

Kozben gazdat cserélt a régi haz. Megvette az, aki
az  Ulwingok  helyébe jott, aki mindent megvasarol,
ami Magyarorszagon elado.

Témamhoz megint hozzafiiz6dott egy Uj fejezet.
Es ettdl kezdve elkeriiltem régi hazunknak még a tajé-
kat is. Csak joval kés6bb, mikor mar csakany dolgo-
zott az oOreg falakon, kényszeritettem el magamat a
régi utcankba. Egy kartdcsgolyd emléke vitt oda. Még
a nagyanydm térdén {iltem, mikor el-elmesélte, hogyan
bombaztak a  csaszariak, Orok gyalazatukra, 1849  szo-
moru majusan a védtelen Pestet.

A Gellérthegyrol lo6ttek egész nap ¢és egész ¢éjjel, a go-
lyok belevagodtak a hazba, az egyik az ¢ szobajaba tort.

— Es ¢én mozdulni se birtam, 4lltam és  néztem,
— mondotta csendesen. — Nem robbant fel, csak
forgott sebesen. Sebesen a padlon, aztan  visszarohant
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a falba és befészkelte magat az ablak alatt. — Nagy-
anyam odamutatott: — Itt, ezen a helyen ..

Es a bontopallér csakugyan, ott, azon a helyen meg-
talalta az osztrak agytGgolyot, mely oka volt, hogy hal-
doklasaban még  egyszer, utolszor  viszontlaittam a mi
régi hazunkat.

A tetd ¢és a fels6 emelet ekkor mar hidnyzott. Nagy
szekerek tormeléket hoztak ki a nyitott kapun. A hom-
lokzaton rettenté rés tatongott. Es az utcabél, a résen
at, Dbelattam az egykori zarkézott otthonba, ahol déd-
atyam, a Palatinus munkatarsa, Adam Clarc-kal tanacs-
kozott és Széchenyi Istvannal egyiitt fogalmazta ¢és irta
ala azokat a leveleket, melyekben a  helytartétanaccsal
kiizdottek a  Léanchidért, melyeket Széchenyi a ,Pesti
por ¢és sar“ cimli konyvében megidézett. Késébb Szemere
Bertalan, Eotvos, Vay Miklés, Bajza, Vorosmarty és
annyi nagy magyar besz¢lt ott terveirdl és almair6l.

Kedves, apolt szobak. Mesélé  papirkarpitok. Magas,
fehériiveges ajtok. Az, az ott.. azon az ajtobn at vitték
nagyatyamat  haditérvényszék  elé az  Ujépiiletbe. Es
a képek egykori helyén még kidugtak ujjukat a falbdl
a régi szegek, mintha akarnanak valamit, a mennye-
zetbe még Dbantatlanul kapaszkodott az elarvult kampo,
melyen hajdan  aranyozott fa-luszter fiiggdtt iinnepélyes,
fehér gyertyaival.

A szivem  Osszeszorult és a  regényemb6l  néman,
szavak nélkiil, megint elkésziilt egy fejezet.

Ekkor vettem észre, hogy a gyalogjaron tdbben &cso-
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rognak koriiltem. Az utca népe; Ok is benéztek a régi
otthonba.  Egyik-masik  idétleniil  nevetgélt, szinte  csuU-
foltdk a héaz vénségét. De nem akadt kozottik egy sem,
akinek eszébe jutott volna, hogy azok a kikezdett Oreg
falak, melyek atélték ennek a varosnak nehéz, nagy
szazadat, szamukra is jelentenek valamit.

Az arvizkor feljott medréb6l a Duna ¢és hozzanyult
a hazhoz. Aztan eclrobogott a szabadsagharc, elsetten-
kedett ~a  fiilledt osztrdk  rend6ruralom, lobogtak a
ferencjozsefi ~ korondzds  zaszl6i,  csillogott az  Ezerév
hodold menete. Es az emberek mégis oriilni latszottak,
hogy eltliinik a tan(: a régi haz. Mas jon a helyébe,
akarmi, csak mas legyen, valami 1ij ...

Egyszerre  beleldttam ennek a  varosnak a  leikébe.
Tradiciotlan  varos ¢és  tradiciotlan nép, mely annyira
siet, hogy elrohan sajat maga felett és Osszegazolja régi
Onmagat.

Hat nincs itt senki, aki a varost Onpusztitasaban
megallitana egy  percre, aki odakialtana neki, hogy:
Hhiszen jovot addé multad az, melynek a rombolasan
orvendezel!“ Megallitani, csak egy percre, csak annyi
idéore, mig egy mese elhangzik, melyben szeretet van
a szépség, a mult irant! Ekkor jutott eszembe, hogy
Budapestnek nem irta meg a regényét soha senki.

Megirom ¢én! Es legrégibb témamnak, melynek hédse
eddig csak egy régi haz volt, egyszerre vizioszeri hdse
lett egy varos.

Aztan hénapokon at dolgoztam. Emlékezem ra,
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mikor elkésziiltem, mikor el6sz6r kimentem az utcara
¢s az eclhaladd6 emberekre néztem ¢és azt képzeltem,
hogy ha nem is tudjak, ha meg se koszonik, mégis
mindannyiuknak ajandékot adtam.

Akkoriban  tortént, hogy egy napon Be6thy Zsolttal
talalkoztam. Eszembe jutott, hogy hiszen neki is ajan-
dékot adtam. Es elmondtam, hogy irtam egy regényt.
Sokat  dolgoztam .. Olyan bagyadtan hallgatott meg,
mintha ez rea nézve jelentene faradtsagot.

Egyszerre az Akadémiara gondoltam. Igaz, a Péczely-
dij? Ugy-e torténeti regénynek jar6 elismerés?  Vajjon
mikor esedékes a benyjtasi hataridé?

A magyar irodalom hivatalos oligarchdja  elutasitéan
nézett ram.

— A hatarid6 még nem jart le, de mar eldilt a kér-
dés. Ferenczy Zoltan lednya, Ferenczy Magda ,Fehér
arnyékok” cimii regénye kapja meg a dijat.

— Torékeny, szEp tehetség, @ —  mondottam igaz
meggy6z0déssel, — ¢és olyan fiatalon halt meg szegény.
Torténeti regényt irt?

— Nem, — mondotta Besthy kurtin. — Es maga?

Ekkor jutott eszembe, hogy hiszen a konyvemet még
el se olvasta ...

Régi dolgok ezek ...

Aztan az  Akadémia elndke, Berzeviczy Albert tett
igazsagot €s a biralo Heinrich Gusztav.

»A Régi Haz“ elvitte a Péczely-dijat. De Beodthy Zsolt
valamivel mégis meg akart biintetni. Es LA Régi Haz*
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zal  kapcsolatban, Thomas Mann ,Buddenbrooks cimi
regényére mutatott, mintha hatassal lett volna ram.

Pedig a kétkotetes, tiszteletremélto nagy német
regényt akkor még egyaltalan el sem olvastam.

Goth Emé, ,Emberek a kovek kozott“ cimi  regé-
nyem német forditoja hozta volt el nekem Thomas
Mann ,Buddenbrooks*“-jait, miutan A Régi Haz*
kéziratat elolvasta.

— Ez is egy csalad torténete, — mondotta.

Ennyi rokonsag csakugyan fenndll a két regény kozott,
mint ahogy ugyanez a rokonsag Ilétezik a, Buddenbrooks*
és Gustav  Freytag ,Ahnen“-jei, Zola ,Rougon Ma-
quart“-jai és még sok, megszamlalhatatlan konyv kozott.

De Beothy err6l nem beszélt és nem ajandékozta el se
a Thomas Mannét, se¢ a Freytagét, se a Zolaét mas nem-
zetnek, mas ironak, csak az enyémet probalgatta ajandé-
kozni és  probalgatja utana még néhany  honfitarsam,
mert hiszen ami az enyém, azt szabad, az magyar...

A Ponte Vecchion tortént-e, vagy itthon?

A kalapacsot a sarokba dobtam és gunyosan, szo-
moruan mosolyognom kell.

Vigyétek 16 és iiltessétek el ,,A Régi Haz“ meséjét bar-
melyik varosdban a vildgnak és a régi hdz mégis csak pesti
haz marad. Vigyétek ki Ulwing Kristéfot vagy Illey Ta-
mast. Esha semmi se tagadna az adakozok jogat, tagadna
az arany. Nekem nem kellett faragdsomhoz két kotet.
Két épiilet fala.

Atlas az egész foldgolyoval, egy kamedba is belefér.



GABRIELE D’ANNUNZIO.

T) égen volt, mikor odalenn Itdlidban  veszenddbe
ment egy csodalant... Behintették avarral a
szazadok s a lant Oblés hurjain az G6szi  szél dalolt.
Meséket mondott el neki a hervadasrol, mig a ten-
ger belezsongta Orok koltészetét s az ajtatos  templom-
harangok csilingelve sz6ltak le hozza tornyaikbol.
A tavasz rahintette rozsait s a nyar, pogany sze-
relmek  lazas éjtszakain  végigrezdilt a néma  hu-
rokon.

S annyi holt levél alatt, a lant tovabb ¢élt és emléke-
zett .. . mig aztdn egy napon, az abruzzéi nagy hegyek
kozil egy ifja ember jott ki Pescarabdl s kezébe vette a
lantot... azt a csdbos, szép olasz nyelvet, amelyiknek
a kirdlyi dalnok, Dante adott szarnyakat s amelyeken
a Petrarcak és Tassok énekeltek .. Es ez az ifji ember
Gabriele d’Annunzio volt. Az olasz  Olymposon Car-
ducci  mellé allt s  kolteményekben, regényekben  és
dramakban  szolaltatta meg  zenés lantjat. Felkeltette
rajta a forr6 nyari ¢éjtszakdk pogany  szerelmeit, az
abruzzoi  templomok  misztikus  haranghangjat, a  ten-
ger csodds  melddiait; szavakba < Ontve  kicsalta  beldle
az ¢évezredes latin kultira hervadd szépségét s az 1j
Italia tavaszi rozsait. Es ma mar két nyelve van Olasz-
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orszagnak: a lingua Italiana és a lingua d’Annun-
ziana . . .

A haladé6 vilag minden pillanatban teremt a tudo-
many felfedezéseihez 1) szavakat. A kémia, az orvos-
tudomany  ismeretlen fogalmakat vet a viligha s a
csillagaszat meg a botanika is talal és keresztel mind-
egyre Uj viragokat és 1j csillagokat az &6s anyafold hal-
main s a vén mennyboltozat mezdiben.

Minden halad .. csak a szerelemben, a teremt6 Kkol-
tok birodalmaban ne lenne semmi j? S a modern
ember, aki olyan masként ¢él és gondolkozik, mint a
régi, nem ¢érezne masként, mint barbar &sei évezredek
elott? ...

Ha a poétaktél kérdeznénk meg, Ugy mi sem val-
tozott, mert hiszen o6k még mindig a régesrégi szavak-
kal énekelnek.

Az emberek nem zugolddnak, megszerették a régi
szavakat, mert temérdek nemzedék  forgatta  Oket s
akarcsak az aranypénzek, annyi kéz utdn, ma fényeseb-
bek, mint mikor sziilettek. Megszokta Oket a vildg, de
azért a megfinomodott érzelmek érzik a szavak  hia-
nyat s mikor mindent ki akar mondani az, aki szeret,
hallgatni kénytelen . ..

A poétdk csak ezt a csendet irjak le... Gabriele
d’Annunzio  szavakat ad neki. Uj szavakat adott az
0j ember ¢érzelmeinek s ez az O legnagyobb mivé-
szete.

Gazdag, kincses folydo az & nyelvezete, mely atoleli
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hazajanak  minden  szépségét s  aranyfovénnyel  keverve
dobja felszinre még az iszapot is.

Gyerek volt még, mikor irni kezdett. Az atyja Tosca-
naba adta, messze az abruzz6i taj szolastol, hogy a
Dante nyelvét tanulja meg. Kcékszemii, szoéke kis fit
volt és iskoldba jart. A tanarai, mikor elolvastdk a
tizennégyéves poéta verseit, dsszenéztek:

— Ennek a gyerecknek  virgacsot meg  aranyérmet
kellene adni! ...

Két ¢év mualva mar a masodik kotete jelent meg.
Koran kezdte az életet s tizenhét éves koraban meg-
hazasodott. Elvette Gallese herceg leanyat, Donna
Mariat. De  nyugtalan  miivészlelkét nem  kdothette le
a héazassdg sokaig s mialatt munkdiban 10j szerelemnek
adott életet, 0j és 0j szerelmeket élt at maga is.

A vilag lazas kivancsisaggal leste ¢és birdlta az életét
és alkotasait, pedig csakis a koltészete mind annyiunké,
az élete egyediil az 6vé és azoké, akiket szeretett.

Gabriele d’Annunzio az emberek kozott a  szelleme-
sen  szorakozott  szemléld  benyomasat  kelti. = Megesik
olykor, hogy heteken ¢és hoénapokon at ott van az el6-
keld6 vilag minden estélyén, aztdn egyszerre eltlinik.
Elrejtézik  Settignanoban a  régi  patricius Capponiak
hajdani villajaban, a Capponcinaban, vagy elmegy
messze a tenger partjara és sokd nem latja 6t senki.
Dolgozik s a poéta mélyértelmi  jelmondata ilyenkor
koveteli meg adojat.

D’Annunzio  villajanak  falan, az ajtok  felett, kdbe-
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vésett  babérkoszoruban  harom  aranyba = Oltozott  sz0
¢l: Per non dormire .. Ez az 06 jelmondata!l A babér-
koszora nem hagyja aludni s elragadja a koltdé almat,
hogy véle halhatatlanna tegye koltészetét.

Smaragdos  volgyek felett, virdgzd ~maganyban all a
kis Capponcina. Magnolidk  bolintanak  be racsos abla-
kan, roézsafak ¢l6 fala vezet a kapuig s az olaszos kut
korii, mintha valami antik kortancra  fogddztak  volna
Ossze, lengén irisek hajladoznak. A racson tal agarak
csaholnak...

Odabenn fehérek a falak, a quattrocento faburkolata
mennyezete  alatt. Szdzados zomancu arany  keretekben
itt is, ott is megbamult képek sotétlenek, mig elhagyott
kolostorok nehézkes szekrényein, egy rajongo kéz
szentségtord  mivészettel  allitott  fel  pogany  szobrokat
templomi kincsek k6zott . . .

Michelangelo Déavidjanak isteni fejét megyvilagitja
a lemend nap s az orias szirke kokandallobol égd tiis-
kok ontik ki lassan fényiiket a keleti szonyegekre.

Kozépkori  homokérak  vak  iivegkortéiben ¢ég a  vil-

lanyfény. Csupa genidlis otlet az egész haz ... Tom-
jén  és  viragillat mindeniitt s az aranymetszésii = régi
konyvek és pergamenes foliansok kozott opalos

veneziai  palackok  finom  nyakabol rozsadgak  hajol-
nak ki.

A nedves fa pattan a tiizben s a himes brokat szove-
tekre halk nesszel  hullatjdk le a rozsdk fiatal szir-
maikat ...
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Ebben az utdnozhatatlanul szép keretben ¢él  Gabriele
d’Annunzio s mint egy fejedelmi gavallér, a cinque-
cento urak mulvészi pompajaval  vendégeli meg  ba-
ratait.

Altalaban  azoknak a renaissance embereknek a  mo-
dern utdédja 6, akikben az érzelmeknek, szenvedélyek-
nek ¢és tehetségeknek egész vildga megfért...

Bokeziien kincseket kolt el viragra, illatokra és  ék-
szerekre s a  Brummel-szerien elegans ember  mégis
egy 0sdi kis eziist 6rat hord a zsebében ...

— Az anyamé volt! .. .

Tudasa és  sokoldalisaga  meglepd.  Egyforma  gyo-
nyOrrel nyargal oOrdkon 4t hataslovan s kutat a kis olasz
varosok penészes konyvtaraiban; egyforma avatott-
saggal beszél az etrusk vazakrol, az abruzzéi péasztor-
nép babonas legendairdl, vivokardokrél és  lovaglocsiz-
makrol, gordg kéziratokrol és agarairdl...

Halk, behizelgd melodia a hangja s  homlokanak
idegein szemmellathatoan rezdiil, jatszik a gondolat.

A profilja nemes metszési, akaratos allat  hegyesre
nyirott kis szakdll nyujtja meg. A haja gyér, az arca
sapadt, szemében a teremtd emberek sajatos  szomord-
saga tiikrozodik, mig ajkat rejtett guny rajzolja kortil.

Mindig finoman szellemes és szereti merész  allita-
saival kétségbeejteni, sOt megbotrankoztatni azokat,
akiknél  észrevette, hogy  mindenaron a  babérkoszorut
keresik a fején. Ha aztan ilyenkor sulyos indokoléssal
ellentmondanak  neki, nevetni kezd, a gyereckek neve-
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résével, mely mintmegannyi csengd  kis  kalapacsiités
lerombolja még az ormoétlan kvarakat is.

Gabriele  d’Annunzio  valéban az  ,0rdkszép“  szere-
téje. Miivészet az irdsa, de mivészet a beszéde is s
mikor az elmult &sszel egy estén elmondta nekiink a:
,La Nave“ meséjét, mesteri szavaval visszablivdlte Ve-
nezia biborral, arannyal és vérrel itatott dics6ségét.

D’Annunzio 0j dramajanak cime: ,A hajé“ s hdse
egy  hatalmas galya, melynek Dbiiszke neve: , Tuttil-
mondo“— Az egész vilag®. Ott ¢épil a galya a szinen
s  Venezia tengerb6él  kikelé  nagysaganak  jelképe
Miként a hajot, ugy a varost is az a nép teremtette,
mely a szarazfoldrol a lagundk kicsiny szigeteire mene-
kilt s az emberek ¢és elemek ellen folytatott kettds
titani kiizdelemben megedzodott arra, hogy Vene-
ziajabol uralkodjék a tengerek felett.

Ez uralom hajnalaval aranyozza be d’Annunzio 1
darabjanak  koltéi meséjét. Két ifji, Marco és  Sergio
Gratico, gyb6zedelmeskedik az aruld agg tribiin, Orso
Faledro  felett;  mcgvakittatjdk  és  kiirtjdk =~ véreit. A
meggyalazott  nemzetségbdl  Ors6  Faledronak  csak  két
gyermeke marad életben: fia, Giovanni, aki menekilve
eskiiszik bosszit s leanya, a végzetesen szép Basiliola,
aki maradva szovi a romlast ¢és karhozatot ellenségei
koriil.  Odakinalja  magat a  tribunnd lett = Marcondk,
megbiivoli a plispok Sergiot s hazug szerelmével gyil-
kos gytiloletet ont egymas ellen, a testvérek vérébe
Marco megoli Sergiot, mig a tomeg a lagunak feldl



302

ivoltve hozza meg a  hirt, hogy Giovanni Faledro,
Narses bizanci hajoival kozeleg a varos felé.

Basiliola ellen fordul a féktelen nép gyilolete s a
vészthozd biibajos leanyt oromékességnek odakotozik
a harcba indul6 4 hajé orrara.

De B’asiliola felkialt:
— En azok kozil wvalo vagyok, akik a haldlt maguk
valasztjadk. — Eltépi koételeit s az oltar tiizébe rohan,

nyitott ajakkal, ,,mintha fel akarnd inni a langokat™.

Koézben lehullanak a  hajé oldaltdmaszai s recsegve
siklik ki a vizekre a biiszke galya. Utjaban a tomeg
orditasa kiséri:

— Cristo regna! ... Cristo e San Marco!...

Romaban most adtak el6 a ,La Navét“. Ott volt a
kiraly, az wudvar ¢és a nép; ott voltak a vildglapok kri-
tikusai s Italia ismét behodolt nagy poétajanak.

Fenn a settignan6i halmon, a Capponcina ma-
ganyaban  pedig, tavol a tapsok viharatdl, csendesen
egy Uj babérag nyilt ki a Per non dormire koszorajaban.

Firenze, 1908.



ROPTEBEN TOSCANAN ES UMBRIAN AT.

A kristalytiszta ~ levegd ~ megmozdult  koriilottiink  és

az automobil, mint egy  nagy  madar, amelyik
Osszevonta  szarnyait és mégis ropil, lagyan, sebesen
szallt  tova  veliink. Négyen  voltunk  utasok: Don

Marino  Torlonia, a  héazigazda, Massari Emma, Fab-
riago kecses kis hercegndje, a szép, mosolygd d’Orsay

grofné  és  jO  magam. .. fiatalok és  vigak  mind-
annyian .. A  madarak tovabb  szalltak eldlink az
utmenti  fakrol, a por eziistds fellegekben hompdlygott
mogottink, a  tenger, Carrara  marvanycsipkés  ormai,

Viareggio  héazsorai  elmaradoztak s az  (jfajta  jarmi
kicsiny vilagdban lazasan stritve megéledt a régi idok
postakocsijainak a  koltészete. Nem  kdszénfiistos  allo-
masok s egyenletes sinparok szabjak meg az utunkat

s a pihenésiinket, — oda megyiink, ott allunk meg, ahol
a kedviink tartja. A szabadsdg ¢és fliggetlenség gondo-
lata, a his reggeli levegd  megrészegitenek...  Kiilo-

nods, ujjongo érzés fog el.

A falvak, varosok, mint alomképek tiinnek tova, a
fuvarosok karomkodva vagy nevetve térmek ki elSliink,
az  asszonyok, gyerk6cok integetve  kidltoznak  utanunk.
Minden kép egy pillanat.. nincs ra id6, hogy az
illaziok  Osszeomoljanak ... A katnal egy ledny moso-
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lyog reank, mire elkomolyodik mi mar messze jarunk
s csak mosolygd emlékét visszik  magunkkal.

A domboldalon harang csendiil, bus, utolsé szavat nem
halljuk tobbé .. egy kovacslegény dalolva veri mi-
helyében a wvasat.. a dal wvégét nem varjuk be, nem
latjuk, hogy kezében faradtan hanyatlik ald a kalapacs.
Csupa kezdet, vigsdg minden s a vég, a szomorusag
eldl tovaszallunk ...

Az Ut nagyot kanyarodik, a kies hegyvidék elmarad
¢s feltinnek Lucca tornyai. A kapu, melynek ive alatt
Castruccio  Castracani  cifra  lovan  annyiszor  elvagtatott
utat enged nekiink, az 6don San Martino templom
élénkbe veti arnyékat, az ezeréves San Frediano tornya
felbukik és elmeriil a haztetdk mogott. Amint vissza-
nézek, a por fellegei mar néma ostromban, mint puska-
porfiist, kapaszkodnak fel az annyi vért6l barna varos-
falakra.

Volgyek,  olajligetes  halmok  foszlanak a  semmibe
s egyszerre, mint eziistds kard villandsa, csap a sze-
miink elé az Arno futd vize.

Vonat stivolt el mellettiink S ablakaibdl, akar
egy mozgd  allatsereglet  ketreceib6l,  szédillve  néznek
ki az wutasok. Errébb, a partfalon egy koldus 1ildogél és
Osztonszeriileg nyujtja felénk a kezét, aztan 6 maga is
nevetni kezd. Nevet korilottink minden s az  Elsa-
volgy viragai felett, mintha i{nnepre késziilne a  taj,
z0ld fiizérek ringanak a fak kozott s réluk  aranyroj-
tok .. érett szOlofurtok csiingnek ald. A halmokon odon
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varosok  fészkelnek, a ciprusok mogil apré  varacskak
tornyai  agaskodnak  el6.  San-Miniato...  Castel  Fioren-
tino, aztin a napfény ragyogasaban egy hegyorom a
magasba emeli Certaldo fest6i falait... Boccaccio sziilé-
foldjén jarunk. Fenn a kék ég és a vords tetdk alatt rin-
gattdk annak a derlis langésznek els6 4&lmait, aki annyi
szomoriisag utdn megtanitotta mosolyogni a XIV. sza-
zadot. Bolcsdje és sirja ez a varos, sirhantja pedig az
egész certaldoi orom, mely felett hamvait szerteszortak.

Négylovas tarsaskocsi docog félre wutunkbol, egy fiistos
kis osteria ajtajabol utanunk kialtoznak a fuvarosok:

—  Viszontlatasra, j6  emberek! ... Viszontlatasra...
cseng kedvesen a fillembe s nem ¢érek rd elgondolni,
hogy hiszen mi sohasem latjuk tobbé egymadast, mert
mar volgybe nyilik a hegylanc el6ttem s mint a kozép-
kornak rejtett, elfeledett visszhangja ¢éled meg a tavol
halmok felett San Gimignano déllé belle Torri nap-
fényes  latomanya. Azt képzelem, a Benozzo Gozzoli

valamelyik falfestményének szaladunk neki. Furfan-
gosan  kanyargd ttjainak egyikén haladunk elére egy
varos fele, melynek dhitatosan kipingalt tornyait

aranyzomanccal vontdk be a  szdzadok. Szinte varom,
mikor jonnek mar elénk a kapukon & a barsonyzekés,
karcsu urfiak s aranyhaju kisasszonyok, imadsagos
konyvvel merev kis keziikben . ..

San  Gimignano falai kozott megallt az id6, fogoly
maradt, nem tudott hova menni. A szik sikatorok s a
begyepesedett terecskék a barna tornyok tovében,
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zavartalanul ~ almodjak  ko6zépkori almaikat... A palo-
tak a  guelf és  ghibellin  csaladok  vetélkedéseirdl,
a Duomo  Ghirlandaio s Benozzo Gozzoli  napjair6l,
a varoshaz pedig Firenze hallhatatlan kovetének, Dan-
iénak jottérdl almodik.

Fenn, a magasban déli imajat mondja el ércszavaval
a harang s benn a Duomo g6t ivei alatt tétovan kereng
az  utols6 mise  tomjénfiistje Hihetetleniil szép
hajlékot  emeltek ennek a  sasfészeknek lakoéi  oltaruk
folé.  Kincseket rejt ~magdban a  székesegyhaz. .
Utunkban a  Benozzo  Gozzoli freskdja  allit  meg.
Dertlis gimignanoi tajkép kozepében, megfeszitett
izmokkal tliri Szent Sebestyén a  vértanusiagot. Mintha
észre sem  venné, hogy  kétoldalt a  barsonyfoveges
nemes urfiak milyen kedvtelve nyilazzak, egy Krisztus-
arcu  pogany  isten  nyugalmaval tekint a  templom
mélyébe. Ott a szentély melletti homadlyos kapolndba
rejtézik a Santa Fina emléke. Benedetto da Maiano
vetett 4gyat oltara alatt a gimignan6i szent leanynak,
Ghirlandaio  pedig  falfestményeivel  szinezte ki  4lmait.
Ezek a festmények a firenzei aranymiives ecsetjének
leggyongédebb  vonasait  6rzik, a da  Maiano  oltara
pedig ugy megtéveszti a szemiinket, hogy azt hihet-
nék, nem vésével ¢&s kalapaccsal, de dédelgetdé miivész-
kezének a cirdgatasaval formalta ilyen lagyan szépre ...

Még egy perc ¢és valni kell a Duémétdol, a Sant’
Agostino  templomatdl, a terecskéktél s a  tizenharom
viharverte toronytdl... Mar c¢sak San Gimignano emléke
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a mienk, aztan az Gt kanyarulatanal még egyszer, utol-
szor feltlinik a belle torri-k varosa.. Egy felleg takarja
el a napot, az aranyfény lefoszlott a falakr6l s San Gi-
mignano  komor és  szomoru lett. Olyan  szomoruan
tekintett alda a volgybe, mint akar egy agg lovag, aki
megrozsdasodott  vértjét, pajzsat viseli még s  hidba
varja vissza az elmult csatak korat.

Az ut lejtés lesz. Kétoldalt a hegyek, smaragdszinii
hullamjatékukban, habviragként bastyakoszorts vara-
kat emelnek a kék ¢ég felé. Itt-ott egy-egy toscan villa
sargallik el6 a harsfalombok koziil, hosszi sorba merev
ciprusok  vezetnek  vasas  kapujaig. Aztan egy  olaj-
ligetes volgytorok leheli felénk illatat, aztdin 1) hegy-
hullim csap a magasba s mintha valami  penészes
lovagregénynek romantikus metszetét sodorna ¢élénkbe
a szello, keményen korvonalazddnak a boltozaton
Staggia varanak tornyai. Sziirke ¢és zord a var, sziirke
koriilotte a varoska s a harcos, bastyas falak, melyeket
tétlenségiikben ginyoldodva fut be a békés oOrokzold

Embert nem latni, csend il a tornyok felett.. rej-
télyesen  hallgat minden .. . Micsoda tajra  téved-
tink? ...  Feledésbe meriilt emlékek  ostromolnak s
egyszerre radsmerek a VAarosra... Csakugyan a

mesék birodalma ez, ahol sok szaz év elott, a tiindérek
koraban elaludt a kirdly, a vamép s fenn a toronyszo-
baban, rézsak  kozott, orséval  kezében a  var  kis-
asszonya. Az id6 volt az ors6, melyen nem szOnek tobbé
fonalat... mindenki alszik itt s ne keltsik fel &ket, mert
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almuknal  szebbet 1Ggy sem adhatunk nekik. Menjiink
halkan tovabb ¢és feledjiik, hogy milyen nevet adtak az
emberek itt [talidban a Csipkerozsa varosanak ...

Az 0t 1Ujbol emelkedik s mint a gyermekjatékok biivos
lampainak kodfatyolképei, templomtornyok, békés
monostorok  bukkannak fel és meriilnek ald a hegyek
kozott.  Aztan, miként a  mualt  koévévalt  délibabja,
¢lénkbe  tlinik harom barna halom felett Siena jele-
nése .. Ghibellin bastyakoszorti  gégdsen irjak  bele
az égbe torténetét. Kincses Duomodja  hitérdl ¢és mi-
vészetér6l  beszél. A palotdk, a varoshdz, a Mangia
karcsi  tornya a nemesek ¢és polgarurak  kiizdelmeinek
a kronikasai, a Sponsae Christi Catherina kicsiny haza
pedig egy szép legenda, mely arr6l a szent polgarleany-
rol  regél, ki kiiszobén at indult el, hogy Avignonbol
Romaba vigye vissza Jézus helytartdjat, XI. Gergelyt.

Végig repilink a varoson, az utcagyerekek utdnunk
szaladnak s a Porta Romana historikus ive arnyékaval
hurkot vet ¢élonkbe a fehér atra, mintha tartdztatni
akarna.

A t4, midta  Siendt elhagytuk,  megvaltozott.
Nem nylinak tobbé utunk mentén bajos volgyek, az
erdteljes  zold hegyek  farasztdé  kopar dombokka  sila-
nyultak, a  patakok medrében, a  csenevész  olajfak
kozott  viz  helyett  kétormelék  kanyarog ... Tosca-
nabol, a pogany mivészet foldjér6l Umbridba, a szen-
tek foldjére értiink. Siena a hatarké a két vilag kozott
s mind a ketté kincseket ajandékozott neki. Miuivészeit
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a toscan  volgyek  aramlata nevelte, szentjeinek feje
kéré az  umbriai napfény  formalt aureolat..  Matteo
di  Giovanni, Baldassare  Peruzzi, Beccafumi s mind
kozott a  legnagyobb, a lombard Sodorna, a toscan
tavasz szineibe martottak  ecsetjiiket, Szent Katalin
¢s Szent Bernardino Tolomei pedig az umbriai t4j
felett merengve tanultak meg imadkozni.

Szomori ¢és sivar ez a taj s a krétas halmok, a szerte
marcangolt  hegyek  horpaddsaiban  lassan  emésztd  laz
lappang. Nehezebb ideat az ¢élet, mint tulnan, a mo-
solygd, gondtalan Toscandban s tan épp ezért szerették
itt jobban az Istent, mint amott...

Arkadia utan Palesztindban utazunk, a galileai foldjé-
nek tijképei jutnak eszembe. Valoban, Itdlia szentfoldje
ez az Umbria, amelyik assisi Szent Ferencnek, tizenkét
tanitvanyanak s sziizies Magdolndjanak, — Santa Chia-
ranak  sziil6hazaja. Ugylatszik, a nagy vallasi érzelmek-
nek bolcsdje csak mostoha, kopar anyafold lehet...

Alkonyodéra  fordult az id6. Monte Oliveto kolos-
torat, ahol egykor San Bernardino imadkozott, rég el-
nyelte a tavolsdg. Chiusi etrusk-falaival, melyek felett
tépett, véres szarnyakkal szallt fel a romai 1égiok sasa,
utanunk néz a hegyrdl; lenn a mélyben, a két kékszemi
tora leplet vet ¢jtszakara a homadly, tGl rajtunk valahol
a soOtétben a Trasimeno szunnyad s felkiildi hozzank
hiis  leheletét. Magasan jarunk ismét s hirtelen, mint
egy varazsitésre, Odon varoska bontakozik ki a sziir-
kiiletbdl. Viharverte fala alatt szaguldunk el6re ...
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A fal pillanatra megszakad . . . kapu nyilik benne s egy
italiai ~ Shakespeare-drama  szinpada  tiinik  el6. = Homa-
lyos tér, sotét sikatorok, néhany pislogd lampa, meg-
bamult hazak erkélye alatt. A hatds tokéletes, csak még
a szereplok hianyzanak .. .

— Hogy hivjak ezt a varost?

A kapu mell6l egy 6reg ember kialt utdnunk:

— Citta della Pieve .. .

Ennek a nagyszakalli oregnek a félszeg lustasaga
egy vizhordd lednynak kerek, 4hitatosan egyiigyi arca
felkelti az  emlékezetemet... Pietro  Vannucci, a  Peru-
gino  sziilévarosa mellett haladtunk el. Aztan leszallt
az ¢éj. Az automobil nagy lampai kigydinak s a fehér
fényben csak fantasztikus  arnyékunk  kisér, repil mel-
lettink az ¢éjben, mint valami 6rias chimera. Néman
figyeljik az  utat mindannyian, sz6 nem  hallatszik
tobbé, csak a gép zug a csendben. Egy-egy kocsi buk-
kan fel a forduloknal s az alvd kocsis almaban rangatja
félre lovat, eziistds ¢ji pillék sodrodnak tova a lampa-
fényben, a  korakdsok, mint  kengyelfutok  nyargalnak
mellettink elére s a fak meginogva az automobil sze-

1ében, lombos fejiiket csovalva, futnak visszafelé.
A sotétség oly nagy, hogy az az érzésem tamad, valami
végnélkiili rengetegben  jarunk Fuvarosok  jonnek
ujbol...  Elsiklunk  mellettik, de az utolsé  szekérnél
kiugrik a 16gés szamar a sorbdl.. Zokkenve allunk
meg. Eléretodulunk valahanyan. Uvegcsdrompdlés

hallatszik s az egyik lampa Iehunyja szemét. Kabultan,
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butan 16balja fejét a szegény szamar. Orra véres egy ki-
csikét, de meg se nyekken, gazdaja pedig alszik tovabb.

Az automobil most mar egyetlen szemével mered az
¢jtszakdba s akar egy megvadult Ciklops rohan eldre

atjan... A szomszéd hegyeken hatalmas Ortiizek
gytlnak  ki.. .  Kirdlyndjét  {innepli ~ Umbria,  holnap
van a Boldogasszony napja .. Aztdn elmaradnak a

tizek s alattunk a taj, mint belathatatlan fekete to teriil
el. Majd egyszerre csillag fénylik a toban, az északi
korona  formaja s ragyogd csillagképek  szdzai  tiikro-
z6dnek sotét vizében.

Mikor ujbol  feltekintek, hullamok ... apré6  hegyek
kelnek ki a tobol s a kozepén egy sziget emelkedik,
melynek  szintjein  fennakadtak és tovabb ragyognak a
visszatiikr6z6d6  csillagok ... aztan a  képzelt csaloka
to eltlinik, a szigetb6l dacos hegy lesz s felette kibon-
takozik az éjtszakabol a bastyas biiszke Perugia.

1904 szeptember.



FRA ANGELICO.

A San Marco kolostor udvardt mar  behinti  elsé
aranyaval az 0sz . .. telehordja a szelldé a firenzei
kertek  haldokl6  lombjaval. A  néptelen  folyosé  osz-
lopai kozott egy pillangd s egy elsargult falevél ker-
getddzik ... az €let és a halal jatszik egymassal.

Csend van. Az emeleten, az egyik cella paranyi
ablakan tiizet rak a nap s a kis kertben almatagon
bolintgat a libanoni cédrus. Aztdn egyszerre megkon-
dul a templom szdzados harangja s hangjatél felrezzen
a mult.

Egy dominikanus szerzetes emléke ¢éled ...

Vagy Otszdz év  eldtt, egy tavaszi napon megnyilt
odafenn, a fiesolei domb oldalan, a dominikanusok &édon
monostoranak a  kapuja s  hossz menetben elindultak
Firenze felé a szerzetesek. Csuklyajukat a fejikre von-
tak s imadkozva haladtak 4t a varoson. Az emberek
osszefutottak. A Via  Larga-ban  tolongds  tamadt s
Cosimo  Medici  kipillantott ~ palotdjanak  ablakan.  Abba
az 1) San Marco kolostorba, amit & épittetett, kolto-
zOtt at a rend s véle jott egy szelid frater is, kit Ange-
lico da Fiesolénak hivtak.

E naptol fogva hosszi éveken at a San Marcoban élt
és festett ez a csodalatos szerzetes, kinek muvészete,
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mint a  kozépkornak  egy  elkésett  templomi  éneke
vegyll bele a XV. szazad ujpogany vilagaba. Koriilbtte,
Firenze falai kozott, hidba vertek hullamokat a renais-
sance lazas nagy almai ¢és vidam orgidi, hidba iinne-
pelte feltamadasat a gorogok testimado miivészete,
— Fra Angelico, kicsiny celldjjadban, nem hallotta meg
a vilag zajat.

Az assisi Szent Ferenc hite lett festészetté az & keze
alatt s képein kinyiltak jbol a ,,Fiorettik™.

Kolostorok  homadlydban  lett miivésszé Fra  Angelico
s els6 mesterei a misekdnyvek nagy, szines betliibe
festett  képecskék  voltak. A pergamenlapok  aranysuga-
ras szentjei s szivarvany szarnyu angyalai = megejtették
a képzeletét s egészen elfelejteni nem tudta oket soha.
Valojaban, gyongéd szeretettel megnagyitott missale-
miniatiirck az 6 képei. S ha az ember a San Marco
folyosoin  végigmegy s egyik cellabol a masikba  tér,
ahol mindeniitt nyomot hagyott Fra  Angelico ecsetje,
ugy hat ez a vandorat, mintha egy Oriasi mesekdnyv
lapjai fordulnanak el egymasutan, telefestve bajos
szentképekkel.

A régi kapu felett egy képen a jo6 vandor Jézust
fogadja gyermekes Orommel két szerzetes, talnan Szent
Péter wvértana int csendet, fenn az emeleten, az egyik
celliban  Magdolna  borul  térdre Jézus el6tt, mig a
szomszédban szelid Orommel koronazza meg a Boldog-
asszonyt a Megvaltd s kinn a folyosoban az angyal
idvozli Mariat. Soha senki sem imadkozta el olyan igaz
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hittel az Angyali udvozletét, mint Fra Angelico ezen a
képen. Az imadsagait festette 6 meg, tiszta, 4&jtatos foha-
szait, melyek oly alazatosak voltak, mint a mester maga.

Ha  képeit magasztaltdk, szerényen  valaszolta, hogy
a Mindenhato érdeme. Munkajan sohasem  javitott,
mert meg volt gy6zddve, hogy Isten vezeti a kezét ¢&s
szentségtorést kdvetne el, ha azUr akaratit megmasitana.

Imadsaggal vette kezébe az ecsetet s  imadsaggal
tette le. Ha a megfeszitett Krisztust festette, konnyek
peregtek le a fajdalomtél arcan s gyakran annyira szen-
vedett, hogy félbe kellett szakitania a munkat.

A San Marco kolostor tanacstermében, a  golgothai
tragédiat, vajjon mennyi gyotrelemmel alkothatta!...
A  kép kozepén Jézus keresztje emelkedik, mellette a
két lator, labanal a szent asszonyok s a vértanuk, akik
olyan keservesen zokognak, mint ahogy csak a gyere-
kek tudnak sirni. Jellemzi Fra Angelicot az a sajatos
artatlansdg, hogy a falkép alakjai: Jézus, a jO szentek
és asszonyok egyt6l-egyik szOkék, csak a gonosz lator
haja  fekete. A  mester mindossze e sotét  hajszinnel
tudta kiemelni az elvetemiiltséget; ¢éppigy mint fenn a
kolostor egyik cellajaban, az Utols6 vacsora képén, me-
lyen Judas aljassagat fekete szentfénnyel tiintette fel.

Az 6 festékesladdjaban a fekete a gonoszsag, a fehér
a josag szine volt. A mennyet aranysziniinek latta s a
poklot tiizes langdzonnek képzelte el, ugy, ahogy még
Dante megalmodta, tobb mint szaz évvel azelétt. Ez a
nagy mivész, ha a Rosszat kellett megfestenie, valo-
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sagos gyerekké lett, aki Onmagat ijesztgette a  VOrds-
nyelvli,  furcsa  ordogokkel...  Dante  kozépkori  képze-
lete s Giotto kdzépkori miivészete ihlette €s vezette Ot.

A tavlat, az arny és fény, a festett levegd nagymestere
Masaccio, kinek  képeit épp Fra  Angelico napjaiban
fedezte fel a  Carmine-templom homdlydban a  vilag,
— csak lendiiletet és életet adott ecsetjének, mert
mint a tOobbi firenzei fest, elment & is tanulni a hires
falképekhez, de azért nem felejtette el Gnmagat. ..

Hidba, nem a renaissance olaszok, de az angyalok
voltak az 6 honfitarsai, nem Itdlia, de a paradicsom
volt az O hazaja .. Ezért utolérhetetlen a miivészete!
Nyoma  sincs benne a  renaissancenak.  Festményeibol
meginditéban tiszta hit beszél, egy 4jtatos szerzetes hite,
aki az ég felé pillanatva ment at az ¢életen s nem latta
meg a foldet. . .

Es most még a San Marco is iires, allami mizeumma
lett s a szerzetesek kihaltak, elkoltoztek innen  Orokre.
A lakatlan celldk ablakai mintmegannyi megtort szem,
fényteleniill merednek le az wudvarba, hol egyedil a holt
levél tancol az oszlopok kozott. A pillangd mar eltint...
Az életnél ismét tovabb birta hat a jatékot a halal.



NAPOLYBAN MEGHALT A TAVASZ.

Jaj sz0t és hamut visz magaval a szell6 Italiaban ...

A Veziv munkdhoz latott s egy szornyld ¢éjjelen
megolte Napolyban a tavaszt.

Mintha lathatatlan erék barddal hasogatndk a  hegy
testét, fajdalmaban ivoltve tombol a fekevesztett
orias, mig izz6 vére Omlik a sebekbdl. A Veziv vér-
tengere elboritia a  bortermdé  t6kéket, falvakat, kozsé-
geket, aztdn feketén alszik meg s a szdzados gesztenye-
fak halotti faklyak gyanant égnek a lavamezok felett.

Mint kétezer év el6tt, — Pompeji végorait élik at
a Vezav lejtdin Boscotrecase, Resine, Torre del Greco
és Annunziata. FEs az antik Stabie lavasirja folé épiilt
Uj Stabia, most masodszor késziil a tiizhalalra.

Boscotrecase lakosai kivitték templomukbol Santa
Anna szobrat s a kozelgd lavafolyo elé Allitottdk, hogy
csodat tegyen s feltartdoztassa Utjaban a  pusztulast..
Torre del Grecoban félreverték a harangokat. .. Most
elhagyottan 4ll a tlizhulliamok kozott a szent szobor,
a harangokat egyediil az orkdan razza s hatvanezer fol-
donfutdé  vad  kavarodasban  menekiill... A  Vezuv  pe-
dig csak ontja magabol szakadatlanul a lavafolydkat,
forr6  vizcseppek, izz6 iszap, tiizes kovecsek omlanak
ala az ¢égb6l s kopogva verdesik az eclhagyatott hazak
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tetézetét. Es ezalatt a hamu, mint fekete hohullas,
nesztelentil borit szemfeddt a campaniai paradicsomra.

Népolyban arasznyi hamu lepi el az utcdkat s az
emberek jajveszékelve, vakon tamolyognak a forr6  for-
getegben, mig talpuk alatt meg-meginog,  baljoslatuan

diiborog a fold.

Aztdn  egyszerre, az alkony Oraiban, rémes ordités
zug fel. . Valahol Dbeomlott egy templom. Reggel
vel6  tfagyaszto  visszhangja kél a  vészkidltasnak... A

hamu stlya alatt Osszedilt a Monte Olivetto negyed
hatalmas vasarcsarnoka.

Zsufolasig tomve volt emberrel. A  vasszerkezet fiil-
siketité robajjal omlott 0Ossze, maga alda temetve szaza-
kat.  Asszonyok,  férfiak, gyerekek, mint a  rémiilet
Oriiltjei, allatias bogéssel menekiiltek a pusztulds szin-
helyér6l s mogottik, a romok kozil, felsirt a haldoklok
nyogése...

Az  utasz-szekerek, melyeket Roma az ¢€lék  menté-
sére  kiildott, most halottakat  szallitanak s  végnélkiili
gyaszmenet halad 4t a sir6 varoson. Hiaba harangoz-
nak delet, olyan so6tét a vildg, mintha ¢jfél lenne, pedig
az utcakban égnek a villanylampak, de csak sejtelem a
fénylikk, a hull6 hamu gyaszfatyollal vonta be vala-
mennyit a nagy temetésre.

Aztan a San Gennaro temploma elé rohan a nép.
Bedonti a kaput s négy izmos legény vallara emeli a
Santo-t.. . Megindul a kormenet, az aostai herceg le-
vett  kalappal vegyil az  emberaradatba, mely csodat
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var védszentjétél. Es a nap csakugyan Kkisit egy pilla-
natra. — ,Eviva il Santo .. Eviva San Gennaro“ —
ivoltik  lelkesen, mig a templom kovezetén  fetrengve
imadkozik ezernyi ember s a Szent kincstaraban vak-
mer6n rabol az éhes csdcselék ...

A kormenet bejarta Napoly wutcait, a nydgés, az or-
ditas elful a fojtd, blizds légben s az iszonyat csendje
lepi meg a kerekfold legkacagobb, legvigabb varosat.
Tegnap mosolyt ¢és  viragot arult itt mindenki.. ma
eltorzultak az arcok, virdg pedig nem terem a hamu
kozott... Napolyban meghalt a tavasz.

A nép a tizfénytél vilagos ¢jjeleken rettegve varja
a virradatot s a sOtét, vigasztalan nappalon at, borzadva
néz az ¢éjtszaka elé. Az idegenek fejvesztve menekiilnek
Napolyb6l, minden pillanat 1) vészhirt hoz, a rémiilet
leirhatatlan.

A szemtanuk hirei Ugy hangzanak, mintha az ifjabb
Plinius levelét olvasnank Pompeji végorairol.

Torre del  Greco  vilagitétornyanak  6re,  hamulepte
eukaliptosok és pinedk koziil, a Faro erkélyérél leste
meg a Vezuv munkijat s egyszeri szoval beszéli el
mint adta meg a tizhegy -elkdvetkez6 rombolasanak
vészjelét.

A hegy mar hetek ota nyugtalankodott. 4-én, szer-
dan elborult az ég s csiitortokon, a napolyi loversenyen
mar olyan nagy por, annyi hamu kerengett a légben,
hogy mindenki szemiiveggel jart a versenypalydn s a
szép asszonyok csipkés fehér ruhdja, mikor hazatértek,
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olyan sziirke volt, mint a felleges ¢ég. A Veziv eltint
a fiistrengetegben s azok, akik mar atéltek egy-egy na-
gyobb kitdrést, rosszat jovendoltek.

Ejjelre aztin, mint egy rémes latomany valt le a
sOtét  hattérrol a  Vez(iv  piramisa. Langoszlopok  gyuj-
tottdk meg a boltozatot s tomérdek ¢égé sebbdl vérzett
az Orias.

— ,De a rombolds 9-én ¢jjel érte el tetéfokat,”
mondja a vilagito torony Ore — ,a fOtdlcsér hatalmas,
izz6 szikldkat vetett ki s olyan diiborgés hallatszott a
magasbol, mintha szaz 4agyu dorégne és razna szakadat-
lanul a foldet.. . Keleten, Camaldoli és Boscotrecase
felett langokban 4allt az ¢ég. Minden pillanatban meg-
nyilt a hegy oldala s hompolygd lavafolydk rohantak
le a volgyekbe Torre Annunziata és Boscotrecase felé.
Aztan  megreszketett a mindenség s a hegy, mintha
egész csucsdt a nmagasba lokte volna, egyszerre kisebb-
nek latszott ¢és szEéditd tavolsagban, a lang6zon  felett,
tizkorona  kerengett az égen, mely aranyes6 képében
hullani  kezdett lefelée a  foldre... Nem tudtam, gyo-
nyorkddjem, vagy rettegjek-e ...

Egy lavafolydé Torre del Greco felé vette utjat. Ki-
dontotte a fakat, s mint megannyi ¢égé szalmaszalat
sodorta  az  olajligeteket  tiizhullimaiban.  Sistergd  rob-
banasok hallatszottak, ahogy a lava megélte az aprd
forrasokat s a ciszternak vizét.

— ,Jon a lava, jonalaval®— sirt fel a vészkialtas s
a lakossag a kivilagitott templomokba rohant. Az oltar



320

koriil jajongva zOgtak fel a szent himnuszok, a borto-
nokben vad  szitkokkal raztdk ablakuk racsait  arabok.
Aztdn  egyszerre megingott a  fold, repedezni kezdtek
a falak s ember, 4llat a szabadba menekilt. Hossza
kocsisor  vitte a  szegény nép nyomorusagos  koldus-
kincseit, vitte a betegeket, az aggokat a hamuforgete-
gen 4t s a gyaszos menet Utjdt, mint Orids szovétnek
vilagitotta be a Vezlv, meggyujtva maga felett a bol-
tozatot . ..

Elégett a napolyi ég azir mennyezete s a tlizvész per-
jéje hull, egyre hull a magasbol, hamuval fedve be a
partokat.  Titani  er6k  siralmas  csatatere a  campaniai
paradicsom s a tajtékzd tenger mentén valami ravatalon
hever . .. Napolyban meghalt a tavasz .. .

1906 aprilis.



VAROSOK A RAVATALON.

A szivben megall a vér ¢és iszonyodva hatral a kép-
zelet az  itdliai  rémhirek  valosdga elél. Odalenn a
kékvizli  tengerek alatt, lathatatlan, rejtelmes erék moz-
gattak meg a mélységeket. A fold megingott, a tenger
kicsapott ~ medrébdl  és egy  rombolé  halalhullamban
iivoltve, sikongva, horogve nyargalt el az Elet felett.

Messina  ¢és  Reggio  testvérpartjai  csendesen  aludtak
a délvidéki, langyos téli ¢éjtszakaban ¢és lenn a tenger-
szorosban, vélik aludtak a mesévé szelidiilt mithikus
szornyek: Scylla ¢és Charybdis, a zatonyos szirt, a ke-
rengd Orvény. Az Aetna égbenytld piramisa felett ugy
igérte az eljovendd hajnal, hogy deriis lesz és a békésen
lélekz6  varosban a  haldlnak  egyediilli kis  birodalma,
palmafak alatt, a hires szép temetd volt, a lankas, Orok-
z06ld messinai oldalon.

Egy pillanat. A fold megroppant és orditva ébredt
fel szazezernyi nép, hogy Ontudatosan érezze a  haldl
iszonyatat, mely Dbirodalmava tette az egész tajat. Az
utcak, a terek hulldmot vertek, mint ringd mocsar szallt
¢s emelkedett a fold, a falak inogva repedeztek, a
templomok  homlokzata  megnyilt,  teték, tornyok, er-
kélyek  zuhantak  halomba és  szOrnyll  robajjal  dilt
Ossze a varos. Munkds lakosai, mint csonka, nydszorgd
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férgek vergddtek a romok kozott. Az utcdkban = vérzo,
tébolyodott  menekiilok  tiportak el egymas folott. Az
¢élok hivon, holtak nevét kialtoztak... a haldoklok
csak holtakat mentettek a térmelék alél és az iszonyat
ezer kinja, lazadd szitkaival, horgé imadsagaval bele-
vegyik a tenger zugasiba, mely mennydorogve  hat-
ralt medrében. Messze a partoktél dermedten allt meg
a viztomeg, mintha er6t akart volna gyljteni, aztan
agaskodva, fékevesztetten rohant neki a varos romhal-
mazéanak.  Egyszerre  kialudtak a  lampdk, a  révben
elsiillyedtek a  vilagitotornyok és a  vaksotét  utcakon
csaholo hullamok nyargaltak végig. Bugyborékolva
zadultak be a falak résein, magukkal sodortak mindent
amit elértek, elsoportek mindent ami még labon  Allt:
megfojtottak a haldoklo életet.

Mire a fekete ar  martalékaval  visszahompolygott
zaklatott ~medrébe, Messina romjai kozott  hideg  iszap-
pal volt elkeverve a meleg emberi vér. Kinn a tenge-
ren pedig, tort hajok roncsai kozott a gazdag partvidék
vagyonat  hénytorgatta a viz, fuldokld6 aggastyanok és
sikit6 gyermekek koril, akikkel egyszerre merilt el a
tegnap emléke, a holnap reménysége.

A f6ld még mindig nem nyughatott, 0j meg uj 16-
kések raztak meg ¢és a vizekrdl felszalld kddben min-
den olyan kifiirkészhetetlen, olyan s6tét volt, mintha
soha sem tudna  tobbé reggel lenni.. Egy  vel6t-
fagyasztd  robbandssal aztdin mégis megvirradt: az  ¢éjt-
szaka kozepében tiizhajnal derengett nyugaton. Az
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omladé falak gerendai kigyultak és mint halotti fak-
lydk  lobogtak Messina felett. Langjuk vilagaban életet
menteni  bator tengerészek hatoltak a romok koz¢, mig
a  bortonok  elszabadult  csbcseléke  fosztogatva  puszti-
tott, rabolt és 61t a pusztulasban.

A sziciliai  tenger letarolt mentén  halalhorgés  hal-
latszott véges-végig ¢és mint szOrnyll visszhang felelt a
tuls6 calabriai part. Reggiét almaban fojtottdk meg a
viz ¢és a fold hullamai. Villa San Giovanni, Bagnara
Palmi ¢és a tobbi apré sziklavarosok mind Gsszediltek
a tragikus tengerszoros mentén, melynek mélyében az
Aetna és a tavol Vezuv Osszefutd tlizgyokerei megéled-
tek, kihajtottak azon a  balvégzetli, gyaszos ¢jjelen.
Scylla szirtje ¢és rajta a kis haldszfalu eltlint Grokre.
Charybdis  orvényének  nyoma  veszett, a  dacos  vén
Faronak nem maradt Ildbon egyetlen kdove. Megvaltozott
a tenger medre, megvaltozott a két part, felettik hosszl
sorban varosok hevertek a ravatalon és a virradat nem
ismert ra tobbé Italia istenaldotta szép paradicsomara.

A sistergd tliz, a reszketdé fold, a haborgd vizek, a
gyilkos levegd szovetkezett a  dolyfos Porszem  ellen,
aki a természet uranak meri nevezni Onmagat. A négy
Oselem soha nem latott titdni harcba indult, hogy el-
sOporje az embert €s alkotasat.

Hasonl6  pusztuldas nyomat hidba keresi az  emléke-
zés a historia kodében. Varosok, nemzetek tiintek el,
haborti, doghalal, foldrengés ¢és a vizek haragja temér-
dek alkotast soport a semmibe, de a fold életében egy
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ugyanaz a pillanat ennyi halottat nem hagyott maga
mogott soha. Szazezreket aratott le a mnagy halal, mely
Messinat €s  Reggiot, mint egykor Pompejit és Hercu-
lanumot  testvérekké  avatta az  Orokkévalosagig.  Bal-
végzetik  megpecsételte  sorsukat.  Felettlk  immar  var-
jak  karogo, fekete  felhdi  kerengnek, romjaik  kozott
temetetlen hullak, partjaikon €hezo, félmeztelen, di-
dergd koldusok, mig kinn a tengeren, sebesilt foldon-
futok terhe alatt, nehezen szelik a gydszos hajok a ha-
borgo vizet...

A tenger, mely felagaskodott  medrében,  visszatért
szirtei kozé, de rombold6 emléke egy Oriasi kdnnyben
végiggordill egész Italian. A sz€él, mely 1voltve bogott
a vészes ¢&jtszakan, elcsittult azota és zOgasat csak egy
fajo, nagy sohajtas ¢éli tal. Az égd varosromok langja
kialudt, de fiistjik elhuzodott a vizek felett ¢és fekete
fatyollal vonta be az olasz foldet, melyen koldusok,
haldoklok  és  oOriltek  kozott egy  végnélkili  temetés
halad.

A vildag megrendiiltén néz a messzeségbe, mig keze
onkényteleniil taldlja meg azt a nagy, emberi mozdula-
tot, amelyik segit, enyhit ¢és tamogat. Itt a Duna part-
jén  melegebben csordul a konny, mint masutt. A  ko-
z0s szenvedés emléke jobban Osszeflizi a nemzetek szi-
vét, mint a fegyverek szovetsége. Mi testvért siratunk,
egykori balsorsunk testvérét. A magyar nem felejt, ¢l
mindnydjunk lelkében az a tudat, hogy Italia hontalan
nagyjainknak masodik hazat adott és hajlékot nagy haj-
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Iéktalanjainknak.  Segitsiink  hat egyengetni azt a  ro-
mokkal elboritott utat, mely majd visszavezeti sziikebb
hazajukba a kicsiny, a névtelen hontalanokat, segitsiink
hajlékot emelni a kicsiny hajléktalanoknak.

Aldozzon mindenki, amennyit aldozhat és ha  rész-
vétink addja  szambelieg netan kisebb lenne a dus
nyugat népeinek ado6janal, Itdlia haldsan fogja  venni,
mert tudja jol, hogy a gazdagok adnak, a szegény pedig
megosztja azt, amije van.

1908.



NURNBERG.

T assu, ballagd 1épéssel indultam el Niimberg teker-
vényes utcain. A Frauentor boltozott, sziirke
kéive alatt eclhaladva, a Dbastyakon ¢és sancokon beliil,
mintha egy kiilon vilagba jutottam volna, ahol réges-
régen megalltak az orak.

Tal a Pegnitz vizén vordsek voltak a feudalis norim-
bergi var tetbéi. MoOgottik aranybol volt az &g, szinte
olyan, mint a Krisztus-arc mester képein.

Lenn a varosban mar alkonyodon, a tereken csobogd
kis  érckutak  elfeketiiltek,  medencéjiik  vizérél  elapadt
a napfény s a Szent Lorenz-templom gdétikus tornyai
lassan belevesztek a homalyba.

Es amint mentem — nem tudom miért — akaratla-
nul is ugy Iléptem, mintha alvd ember mellett vinne
el az utam . .. Mert igazaban azt ¢éreztem, hogy

alszik  valami ebben a  varosban, valami  hatalmasan
nagy, ami lathatatlanul, ismeretleniil is tiszteletet kivan.

A zeg-zugos sikatorokbol elhagyatott sziik utcaba  ér-
tem. A lampak még nem égtek, egy arva lelket sem lat-
tam schol. A szemkozti haz nyitott ablakabol dalolds hal-
latszott:

Weh dir Ungliick,

Wie hast du mich so schwer verwundt!
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Egy régi dal, a szegény jambor mesterdalnok-
nak, Hans Sachsnak az ¢éneke, amelyben megdobbant
a hajdani Niirnberg szive.

Az egyik o6don haz kapuja halkan megnyilt s kis
vaslampaval a  kezében, hosszuhajii, barsonyzekés  pat-
ricius lépett a szabadba. Azutan itt is, ott is felbuk-
kant  egy-egy  feketekOpenyes, csoddlatos  alak, amint
hasogatott ~ saruiban,  védelemre  készen, kardja  mar-
kolatjat ~ szorongatva, neszteleniil haladt végig a  sika-
toron.

A hazak ablakai mogott halvany mécsvilagnal — Ossze-
bavo, gyoleskendds asszonyfejeket lattam s olykor ugy
rémlett, mintha rokkdjuk pergd dorombolasat is  hal-
lanam.

A szemkozti cipészmithelybol bozontosfe;ji, nagy
szakallas,  borkotényes  munkdsember  lépett el6 s a
fal mellé huzédva osont le az utcan . . . Masok jottek,
Hans Sachshoz hasonld, egyszeri emberek, Niirn-

berg  halhatatlanjai. ~ Vischer = Péter, a  komor  Krafft
Adam és deris kortarsa Stoss Veit ¢és Behaim ne-
héz kardjat emelve, talpig pancélban, sisakosan  4lmo-

dozva az oceanon tali  vilagrol... Jottek  sorra  mind,
ismerds  és  ismeretlen arnyak. Es = kozottik  hosszu,
prémes  kdponyegében, finom  atszellemiilt  arcdval a

magyar vérb6l valo, aki egy fejjel volt magasabb a
tobbinél.

Diirer Albert. . .

Es ¢én, amint ott a Hans Sachs héazdval szemkozt, a
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sotét utcaban 4lltam, nem arra néztem, amerre az 6
utjuk vezetett: a halhatatlansag tavlataba, hanem
visszapillantottam a bizonytalan niirnbergi homalyba,
oda, ahonnét el6tiintek.

Kicsiny ¢és sotét a varos, csak a var bastyain égnek
oromtiizek, mintha csaszart varnanak odafenn. Bar-
nan kanyarog a hegy oldalban az ut, cifra menet halad
fel rajta. Az Ut mentén szegény jambor nép térdel.
Kik  jarnak ott? Csaszarok vonulnak gbgdés pompaban
s a beomlott ¢évszdzadokbol csak a korondk csillannak
elé. Foldig gornyednek a népek, mintha tulajdon maga
a mindenhato Isten 1épdelne kozottiik.

Legelsonek egy emberpar megy az  Uton, homlo-
kuk  koril aureola  vildgit. Lassan, szeliden haladnak
Henrik  és  Kunigunda. A varudvarban a  mondak
homalya dereng. Ebben a homalyban {ilteti el fehér
kezével, maga Szent Kunigunda, a legendds ,csdszar-
harsat® .. .

Es lombosodik a fa. Lenn a kanyargd uton mind-
egyre jonnek a csaszarok: a Henrikek. Kozottik a har-
madik e néven egész udvartartdsival vonul be Nouren-
bercbe s kevélyen pillant le arra dél felé, ahol o6t papa
sorsat dontotte el.

Az utols6 frank kirdly mogott keresztes vitézek  ara-
data sodorja elére az Orias german hdst, az els6 Hohen-
staufent. Kezének intésére az elmult harcok rombola-
saibol  felépiil  Niirnberg, hogy  befogadja a  csaszart
hatalmas  hiibéres  uraival az els6  orszaggyllésre. A
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hédité  Barbarossa kitolja a var falait. Jon svab Fiilop
dalol6  lantosaival és a poétacsaszar: II.  Frigyes, aki
Niirnberg legelso kivaltsaglevelét hozza.

Ki tudja hanyan jonnek, nagyon messze vannak
Mar a bajor Lajos fején ragyog a régi g6t kiralyok ko-
ronagja ¢és e korona fénye rda vetédik a varos tornyaira
is. De mikor a csaszar a furstenfeldi erdd zold homa-
lyaban elbukik, kialszik a fény. A vigasztalanna lett
sotétben talpra wugrik az elnyomott polgarsag s a bosszl
diihével rohan a nemesekre.

Fenn a  varoshazban a  feketeruhas tanacsurak  kér-
lelhetetleniil  élnek a  Lajos  csaszartdl nyert jogokkal.
A sOtét  boltozatok alatt a kinzokamra, a szomoru bor-
tonok  megtelnek  aldozatokkal.  Vértdl piros a  Pegnitz
vize s a félelmes partmenti torony lakosanak, a legen-
das  nilirnbergi  hohérmmak mind tobb  dolga akad. El-
hervad az arcokon a mosolygds s az anydk remegve
sugjak  gyermekeiknek, hogy ha a  Szent  Sebaldus
elétt visz el az Gtjuk, imadkozzanak egy Miatyan-
kot, de ha a varoshdza el6tt jarnak, mondjanak két
Miatyankot az Ur nevében.

IV. Karoly 10jbél térdre parancsolja a  polgarsagot,
az eléje jaruld nemeseknek pedig aranyos bullat ad és
elrendeli, hogy ezentil a romai birodalom  csaszara
minden eljovendd korokban Niirnberg falai kozott
tartsa meg az els6 orszaggytlést.

A leigazott polgarsag Dbastydkba épiti  bele lazadasat.
Négy csodalatos kerek torony ndé ki a foldbol, melyek,
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mint labon maradt sisakos Orszemek virrasztanak még
ma is a varos felett. Az egyik torony tovén aztdn, egy
majusi  reggelen  megsziletik a  Krisztus-arcu  mester.
A kanyargdé hegyi uton elvonul Miksa csaszar, az
utolsoé lovag . ..

Diirer Albert szerényen il az Ut mentén ¢és festeget.
Benn a Szent Sebaldus-templom kicsiny kérusdn meg-
irja a csaszar nevében Melchior Pfinzing a  Teuer-
dankot ¢és fenn a varban, egy Hohenzollern, Niirnberg
grofja, térdet hajtva fogadja a Habsburg csaszart.

Hatalmas arnyék jelenik meg ekkor a romai biroda-
lomban, egy arnyék, mely testet oOlt a feketekabatos
wittenbergi  tandr Uj hitének képében. Hidba a  niirn-
bergi vallasbéke, hiaba kiizd a reformacid6 ellen nagyon
katolikus Ofensége V. Karoly, mert a langok, melyek ele-
mésztettek X. Led papai bullajat, a hamu, amely lehul-
lott Luther labdhoz, szimbolumma lett.. Lang ¢és hamu
€s sok Kkiontott vér jeloli az 0j tanok utjat, melyek hir-
telen meghdditjadk a german népeket. De hiszen illett
is hozzadjuk ez az Onmagukbdl Onmaguknak teremtett
szigoru, egyszeri  vallas; illett hozzdjuk, mert lelkii-
letiikben protestansok voltak 6k mar Luther el6tt is.

Niirnberg is konnyen meghddol az 10j tanoknak. A va-
ros piacan Melanchton szoénokol s Hans Sachs elénekli
, Wittenbergische Nachtigall“-jat... A harcok wutdn békés -
ség ¢és jolét it tanyat a Pegnitz-parton. A  vargrofok
mar eltlintek ¢és wuralmukat atveszik a niirnbergi mes-
terek ...
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A varhegy oldalan, fenn az (Gton, amelyen harminc
csaszarral  vonult el a  vilagtorténelem, kigyulnak az
utcalampak.  Mellettem  kocsik  futnak ...  Valahol vil-
lamos cs6rompdl és a zajban  hirtelen kialszik az, ami
a Hans Sachs dalatol felébredt a csendben .. .

*
k ok

Reggel volt. Alig jart ember az utcdkon s én a Frauen-
torban nem lattam tobbé azt a titokzatos kaput, ame-
lyen at belevisz az ut a multba. Mikor az o6don kis
Martha-templomhoz értiink, mar a modem ember
kivancsisagaval 1éptem 4t a lekoptatott kiiszobot, ame-
lyen a vandorl6 évszazadok hagytak 1abuk nyomat.

A kapolna szép régi ablakiivegjein fiatal szinekben
jatszott a napsugar s fényfoltjai, mint megannyi tarka
pillango, reszketve himbalodztak a sziirke kovezeten.

Az els6 padban lehajtott fejjel néhany  &jtatoskodo
imadkozott. Megsajnaltam Oket. Valamikor Niirnberg-
ben minden templom az 6 vallasuk otthona volt és ma,
a Martha ¢és  Maria-templomokat  kivéve,  valamennyi
protestans. Szinte vigasztalolag mondotta ebbdl az
alkalombdl egy jO niirnbergi, hogy ,majd kapnak a
katolikusok egy 0j templomot, valahol a kiilvarosban®.

Megalltam a gotikus ivek alatt. Itt tartottdk egykor
régen, szent  vasarnapokon, a  mesterdalnokok  ének-
iskoldjukat s tan itt, e falak kozott csendiilt fel az ifju
Hans Sachsnak a legelsé éncke, melynek elhald hangja
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minden id6k legnagyobb német poétijat ihlette meg...
Mert  szerette a  koltdoridas a  niirnbergi  mesterdalnokot
és kisebb verseit gyakran irta a ,Sachs versmérték sze-
rint, s6t Faustjanak formaja is ebbdl a talajbol nétt ki.

Goethe ,,Hans Sachsens poetische Sendung‘-ja
jutott az eszembe . .. Ich habé dich auserlesen . . .

A Szent  Lorenz-templom  arnyékdban  még  aludni
latszottak az o6don hazak. Csend wvolt, csak a Tugend-
brunnen  sziizei ontottdk  csobogd  zajjal  melliikbdl a
vizet s egy oOreg koldus mormolta a kapu alatt reg-
geli imajat.

A XIII. szazad tavaszan ¢épiilt ez a templom, akkor,
mikor a katolicizmus valdédi fenségében hozta el az
0 viragait a foldnek. Ekkor vetette el a valldsos muvé-
szet csodalatos magvat a Pegnitz partjan, amely magbol
idovel lombjat sosem hullatdo tolgyerdd lett, — a goti-
kanak egyik legszebb temploma.

Mint egy k6vé  valtozott erd6 tornyosodon  fejem
felett a katedralis s Osszefonodd gallyai kozott szeliden
szallt le a napvilag. Komoly ¢és mégis gyermekesen
jambor  ahitattal  imadkoztak  koriillottem a  Diirer  ¢és
Wohlgemuth  aranyhatterli  szentjei. Az  egyik  oszlop
tovébol, mint kecses fehér liliom, nyult a magasba
Krafft Adam szentségtartdja. Harom térdeld férfi
emeli vallan a fehér ko6bol  faragott  gotikus  tornyot
s e férfiak egyike maga a mester, akinek energikus,
durva fejét babérral koszorzzak meg a halas niimn-
bergiek.
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O volt az elsd a németek kozott, aki az akkor annyira
altalanos  fafaragasok  helyett a  kdészobraszatot  miivelte
igaz tehetséggel. Errdl kiilonben els6 nagyobb munkdja,
a hires hét Stacio is tantGskodik, melyeket egy kiilonos
ember, Kotzel Marton rendelt meg s allittatott  fel
hazatol a temetdig vezetd uton. A jambor polgar, mint
igaz  keresztény,  Palesztindba  zardndokolt,  hogy  pon-
tosan  megszamlalja a  1épéseket, melyek a  Golgotat
Pilatus hazatol elvalasztottak. Visszatérvén Niim-
bergbe, elveszitette méreteit. De nem  csiiggedt, meg-
tette ujra a Szentfoldre az utat s csak ezutin bizta meg
Krafftot a munka elkészitésével. Ez jellemz6 a Kkicsi-
nyes, de kitartd, dahitatos  hitli kozépkori germanra s
azokra az erényes polgarokra, kik a  megbizhatdsagot
és pontossagot folébe helyezték a miivészetnek...
Lépéseket szamlalni és ezzel késleltetni egy miivészi
alkotds létrejottét, erre mar igazdn csak az alapos német
képes.

A kofaragas niirnbergi mesterének szentségtarto-
jarél  feltévedt a szemem a fafaragds nagy mesterének,
a garazda, megbélyegzett Stoss Veitnek Orias  farag-
vanyara: az  Angyali  Udvozletre, mely  Vischer  Péter
vascsillarjanak  a  kozelében fiigg le a Szent Lorenz-
templom mennyezetérol.

Lehet, rosszul itélem meg ezt a nagyhiri faragvanyt,
de engem esetlen formajaban egy Oridas mézeskalacsra
emlékeztetett S alakjai kusza, nehézkes ruhaikban,
a kései gotika minden hibait beledobaltak a szemembe.
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Veit Stossnak egyéb alkotasai arra engednek  kovet-
keztetni, hogy az  Angyali idvozletét talan  inkabb
mihelye mesterlegényei faragtdk, mint 6 maga. Utol-
érhetetlen faragasai bizonyitjak ezt a feltevésemet:
a Maria  megkoronaztatasa, egy  Boldogasszony  szobor
a  Maria-templomban s  végilil  legnagyszeriibb, faban
kifaragott  gondolata, a Rozsafiizér, melyet a German-
muzeumban  lattam, ahol a sokd neki  tulajdonitott
vilaghirii niirnbergi Madonnat is 6rzik.

A Germdn-muzeum egy hajdani  karthausi  kolostor.
Dél  volt, nem jart ott senki. Mennyi kicsiny cella,
homalyos  folyosé6! Es a gotikus kapolnaban  primitiv
faszobrok ¢és régi zaszlok kozott all a german nép egyik
legszebb szobra: a niirnbergi Madonna.

Ekkor eszméltem r4, hogy midta Niirnbergben vol-
tam, mindig 6t kerestem ...

Az arca német, olyan, mint amilyen az eldkeld pat-
ricius  asszonyoké lehetett a XV-ik szdzadban. Finom
alla, az akkori divat szerint kendével van felkétve,
ruhaja  hosszi s eltakarja labait. Két szép keze melle
felett fonodik egybe. FElnézem ezeket a szent kezeket,
melyeket egy messze naiv kor szegény mivésze kulcsolt
imara ¢és érzem, hogy ez a szobor megy, megy az ¢&v-
szazadok felett, megy és mindig imadkozik.

A nap valahogyan Dbeszir6dott a sziirke, szinte ko-
dosnek latszo6 kapolnaba s halvany foltokban szallt le a
Szent Szliz kicsiny fejére. A derengd napfény -ellagyitotta
a komoly, ahitatos arcot s ekkor egyszerre eszembe
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jutott egy délvidéki, tavol sziget Boldogasszony szobra,
melyet ugyancsak egy augusztusi napnak a  fényében
lattam az  Adria  partjan:  eszembe  jutott a  lussini
Madonna. Nem tudom miért emlékeztem meg réla,
hiszen olyan mas az, de talan éppen, mert olyan kiilon-
boz0 a két Istenanyja, ezért hasonlitottam 6ssze dket.

Salviati, sokkal  késébbi  lussini  Madonnajat  fehér
marvanyba véste, — a nirnbergi Madonnat barna fa-
bol  faragta mestere; az pompazéon derlis  renaissance-
templomba valo, ahol a dél balvanyozza Istenét, ez
egy borongdéan  fenséges  gOtikus  katedraiba, ahol az
északi ember imadja az Urat.

Mert a sotét Madonna a komoly hitnek sugallata,
nagyon tiszta, fajdalmas ¢és innepélyes. Szemében az
orok  szliziesség  hive  tekintete, alakja  sejteti,  hogy
anya volt.. a Jézus édesanyja. A  délvidéki marvany-
szobor hidba tartja kicsiny fiat Olelésre szant karjain,
merészen szép fejét hidba fogja korlil aranyos  szent-
fény, mégis emberi 6, karcsu alakja a halandok bol-
dogsagara van teremtve s lengé fehér ruhdi alatt meg-
sejtjiik az asszonyt.

Es a két Madonna e percben szimbolumma lett el6t-
tem, az észak és a dél szimbolumava.

Minden népnek, s6t minden embernek az  isten-
fogalma olyan, mint 6 maga.

A niirnbergi  Madonna  német és  mert  szigory,
erkdlesds volt a nép, nehézkes és naiv a miivész, Istene
is olyan. Délen, a meleg napfényben konnyebb volt az
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¢let, konnyebb a bin, szabadabb az asszony szerelme
s ez meglatszik a wvallasi és miivészeti megnyilatkozaso-
kon. Aminé egy kornak, egy fajnak az asszonya, olyan
a Maria-abrazolasa is. A XV. szazadbeli német asszony
erényes, a bin nem férkézhet a kozelébe s mivel 6 a
mintdja a Szentanya képének, az is tiszta ¢és hozza

hasonlé. A cinquecento  asszony  oOril az  életnek.
Konnyed, derlis és mégis fenséges; igy hat a Maria-
szimbolum is olyan, nem  komor, szenvedd anya,

inkabb elblivols, megtért Magdolna.

Még akkor is az észak szEép Madonnajara gondoltam,
mikor sokkal késébb a Diirer-hdz elé értem. A  Diirer
anyja .. O is olyan asszonykendét viselt a fején,
mint a niimbergi Madonna. Es & is gy kulcsolta Gssze
a két kezét, mikor nemértén, féltbn az & Krisztus-
arcu  fidért imadkozott, ott fenn az Oreg barna haz
valamelyik  kicsiny  kamrajaban.  Keskeny  falépcsé  visz
fel az emeletre. Feltartdk az ajtot s egy 1épéssel benn
voltam a szobaban ...

Meg kellett szoknom a félhomalyt. A kicsiny ablakok
olomkarikas {ivegjein 4t csak gyér vildgossdg szlir6dott
az alacsony kamraba.

Hat itt dolgozott volna Diirer Albert, itt, ezen a
helyen? Es ekkor egyszerre megtalaltam a  niirnbergi
festdiskola  kapujanak a  kulcsat, feleletet kaptam  sok
néma kérdésemre. Megsejtettem Diirert. . Mert
hiszen mig a mester délvidéki kortarsai nagy, nap-
stitotte marvanypalotakban, szell6s loggiakrol messze
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tavlatokat lattak és meztelen modellek utdn élni  vagyo,

szép, szerelmes embereket festettek, addig Direr az 6
szomort  faburkolati  szobajaban, ahova csak  meghalni
tér be egy-egy napsugar, kicsinyes, mindennapi  gon-
dok kozott, nehézkes, puritan polgarokat festett
képein . . . Megértettem, hogy mikor az anatomista
Verrocchio, Luca  Signorelli és Leonardo da  Vinci,
majd Bonifazio Veronese s a firenzei titan ¢és az urbindi
ifft a mélyen kék olasz ég alatt poganyokka lettek,
akkor Diirer genieje a magas falak kozé zart kis német
vilagban, a Szent Lorenz tovén tovabb almodta a
gobtika almait.

De hiszen késobben nyilnak fenn a Pegnitz partjan
a mezOk virdgai, késObben hoz gylimdlcsét a fa, mint
odalenn  Firenze  vidékein — igy  késGbben  fejlodott
az ember és a mivészet is. Diirer egy nagy 1épéssel
jart a  XV. szazad délvidéki miivészei mogott, O még
nem taladlta meg a katolikus hit templomai alatt az
antik  vildg  rombadontdtt  szép  szobrait s keresztet
vetve, szemérmesen  fordult el a  nuditastol. Mariai
és szentjei, amint arany hatteri  képeikr6l  tagranyitott
szemmel néznek le rank, egy mélyhitli aszkéta kornak
a  vallomasai, amely bojtok, imadkozott, amely nem
mert még az életnek oriilni.

Az ablakhoz 1éptem. Unalmaban a nagy ives varos-
kapu a var felé asitott s az wutca néptelen volt a hires
Bratwurstglockla  tdjékdn.  Ennek a  legeslegrégibb  kis
korcsmanak a  harangja  felhallatszott  hajdanaban  mes-
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terink  hazaig. Es ilyenkor alkonyattal azutin sietve
indult el Direr a korcsmaba, hol Dbarataival, ismerdsei-
vel taldlkozott. Ez volt legkedvesebb szoérakozasa. Oda
jartak rajta kivil Hans Sachs, Vischer, Krafft Adam,
Stoss Veit, Jamnitzer és mind a t6bbiek.

Még ma is valtozatlanul 4all a Moric-kdpolna mellett
a kis Bratwurstglockla, tet6jén a haranggal, konyh4ja-
ban a nyitott tiizhellyel, mint egykor a XV. szazadban.

Mar lefele hajlott a nap az égen, mikor a var
bastyairol lenéztem a varosra.

A barnan vorés tetbk koziil a Pegnitz két partjan,

Niirnberg védszentjeinek, Szent Lérinc és Szent
Sebaldus  templomanak tornyai 4gaskodnak fel. A  kis
érckutak vizmedencéi, mint odavetett tiikordarabok

csillannak meg a tereken. A hohértorony  rémiiletes
formaja a folyoban tiikkrozédik, arra beljebb megyvillan
a nassaui haz Olomkarikds ablakain a napsugir. Az
Egydien-templom  kozelében még jol latszik a  renais-

sance stilusa Peller-haz. Karcsu oszlopai olyanok,
mintha délrél északra plantalt szép, fazoés virdgok len-
nének. Valamikor régen Matyéas csaszar hitestarsa,

hogy sajat szavaival ¢éljek, nern akart ott megszallni,
mert: ,,a sok Schnitzelwerk ellenszenves‘ volt neki.

Tovabb  siklik a tekintetem a gotikus varos felett,
melynek  kozepén egy masik  renaissance  épiilet  all,
a  XVII. szazadbeli  varoshaz. A  hajdani  borzalmas
varoshaz helyén emelték s amattol, mint Orokséget vette
at a hirhedt ,sotét bortont“: a Lochgefangnist, a fold-
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alatti alagutat s azt a kinzokamrat, melyr6l még a gyer-
mekmesék vilagaban hallottam.

Ennek a kinzokamranak az idegrazd  szerszdmai ma
a var Otszogleti tornyaban vannak Osszegyljtve. Hall-
gatag  iszonyattal bamultam meg  d6ket. Legelsébb az
el6tt a hatalmas kalitka el6tt alltam meg, melybe a jo
niirnbergi  pékeket  helyezték  volt hajdan, ha  kicsiny

pereceket  siitottek — s martogattdk meg  ilymddon
a  Pegnitz  vizében, persze gondoskodvan ro6la, hogy
valamiképpen bele ne fulladjanak. E baratsagtalan
kalitkanak kozelében van az ugynevezett: spanyol

szamar. Egyfelol  kissé  kiélesitett  tolgyfadeszka, melyre
lovagld modra  dltettétk az  aldozatot, kétoldalt lelogd
labaira  sulyokat akasztva, hogy igy iszonyatos lassu-
saggal kettészakadjon. Ha a szerencsétlen kiabalni
merészelt, menten szajaba nyomtak egy: vaskortét
s ugy széjjelcsavartdk, hogy a szaj szakadasig kipec-
kelédstt. Es ma hosszii  sorral fiiggnek a torony falan
ezek a  vaskorték, egy embertelen kor  rozsdamarta
gytimolesei.  Kozelikben  szép  szdmmal  sorakoznak  a
hiivelykszoritok, tenyérnyi széles bardok, vaskarmok,
melyekkel az asszonyok mellét szakitottdk le. A szegek-
kel kivert karosszék mellett ott all az ezerszer elatko-
zott:  kinzébdlcsd, mely szegekkel kirakott nagy teknd-
hoz hasonlo. Ebben ringattak halalba az elitélteket.

Egy fiatal leany volt itt a vezetd, aki énekl6, bajor
dialektussal,  fasult hangon, — ki tudja, hanyszazad-
szor magyarazta el a kinzdsok modjat. Ennél a bolcso-
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nél azt jegyezte meg, hogy még a XIX. szazad elején
egy Oreg hazaspart hintdltak meg benne. Az asszony
rogton meghalt, de hetven éves férje még két évig élt
sebeivel.

Recsegett, ropogott a kis falépcsd, mikor felhalad-
tunk az  emeletre, hol egy nyirkos  toronyszobaban
mutogatjdk az emberi elme egyik legundoritobb  pro-
duktumat: a  vasszlizet. A  niirnbergi  polgarsig  meg-
gyalazasara asszonyainak ruhazatat és fejviseletét
vették a szegekkel kibélelt vasszornyeteg mintajaul.

Sok id6 mult el azdta és ez id6 alatt vajjon megval-
toztak-e az emberek?

Szinte  félve néztem  végig azokon, akik  koriiltem
alltak... Irtozatot lattam az arcokon. A modern
ember elnyltt idegzete nem birna elviselni a latvanyt,
ha a kinzas maodjat furfangosan ki tudna is eszelni.

Valaki felkapott a hatam mogott egy régi kolompot s
hatalmasan megrazta. Rémes hang szallt ki a kolompbdl.
Ezzel harangoztak a kozépkorban, ha a kinzasok kezde-
tilket vették, vagy ha a vesztéhelyre vittek valakit.

Lefelée a hegyoldalon, mint az 4arnyék kovetett a vész-
kolomp tompa jajgatasa. Még a  Szent Janos-temetd
kapujabol  is  visszanéztem. Ugy  rémlett, mintha a
bastyan még mindig razna valaki a kolompot.

Aztan mar csak cimeres Oreg sirkdvek voltak koriiltem.
Es alattuk mind ott voltak, nagyok és kicsinyek. A Szent
Janos-temetoben egy egész régi varos alszik Krafft mes-
ter magasbanyulé  keresztje tovén. Hans  Sachs, Veit
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Stoss, Wohlgemuth, sokan, sokan és arra tal, maga Direr
Albert, kinek sirjara nagy, 0rokzold bokor borul, ugy,
mintha 6nmagabol teremne neki a niirnbergi fold babért.

Egészen Dbealkonyodott, de a temetd fai mogott még
olyan aranyszinlinek latszott az ¢ég alja, mint aminének
a mester az O egét a képein festette. A varos elmeriilt,
még a haldlkolomp emléke is elhallgatott és a csendben,
annyi  halhatatlan  halott  f6l6tt megint énekelni  kez-
dett a Hans Sachs dala.

1898.
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